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Introducción. 

Mi primer acercamiento a la literatura mexicana contemporánea, como estudiante de la 

Facultad de Filosofía y Letras, fue durante la clase del maestro Jaime Erasto Cortés. A lo 

largo de ese curso, me quedó claro que una de las formas de mantener vivo el estudio de la 

literatura es acercándonos a las producciones literarias del pasado y analizando las nuevas 

propuestas que tiene el presente. El uso del archivo hemerocritico del maestro (del que 

hablaré en el cuerpo de este trabajo), por ejemplo, me pareció una manera atinada y precisa 

de abordar la obra de un escritor; pues de esa forma , los estudiantes entrábamos en contacto 

con lo que se decía de un autor en el momento mismo que una nueva publicación veía la luz; 

así podíamos empezar a tener una visión particular que rebasaba el mero acto de la escritura 

y la lectura, asentada en el comentario de un especialista. 

En 1995, durante una clase de literatura mexicana, el maestro Cortés invitó a los 

estudiantes a formar parte del equipo para realizar el servicio social en la biblioteca personal 

de Edmundo Valadés . Sin ninguna duda, me levanté para confirmarle mi participación al 

maestro, pues me pareció estupenda la posibilidad de trabajar no sólo con el archivo 

personal de un escritor, sino en el mismo espacio donde él había vivido. El maestro me 

aceptó como su ayudante junto con dos alumnas más; una de ellas, Magdalena Jacobo, quien 

ya había pensado realizar su tesis sobre la obra de Yaladés. 

Nuestra tarea consistió en distinguir las áreas de trabajo documental, hemerogáfica y 

fotográfica. Se llevó a cabo en dos etapas: identificar el contenido del archivo de acuerdo con 

las actividades realizadas por el escritor y, clasificar, catalogar y establecer una organización 

integral para su consulta. La participación en el estudio de Edmundo Valadés resultó una 

grata experiencia profesional y me dio la oportunidad de conocer la manera de dirigir del 

maestro Cortés que, amén de las adulaciones propias de un estudiante a su asesor de tesis, me 

parec ió extraordinaria por su claridad, concisión y orden. 

El servicio social concluyó en mayo de 1996 y, unos meses más tarde, recibí una llamada 

de Jaime Erasto Cortés en la que me ofreció el trabajo como redactora del Diccionario bio-
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bibliográfico de escritores mexicanos. 1 En ese entonces, yo continuaba como estudiante en 

la Facultad, por lo que el proyecto representaba una buena oportunidad para enriquecer mi 

experiencia en el campo de la investigación. 

En febrero de 1997, el maestro Cortés me confirmó la contratación para el trabajo del 

diccionario y durante ese mes conocí a quienes serían mis compañeras. La mayoría había 

trabajado con el maestro en tesis o en servicio social. El equipo quedó conformado por 7 

redactoras encargadas de la investigación y actualización de las fichas : Claudia Cárdenas S. y 

Frida Rodríguez G. (realizaron el servicio social con el maestro Cortés sobre el archivo de la 

obra del pintor Erasto Cortés Juárez), Marta Excelsa del Pino (fue asesorada en tesis de 

licenciatura por el maestro Cortés), Blanca Figueroa L. (asesorada por el maestro Cortés en la 

tesis de licenciatura sobre Ethel Krauze), Dolores Lavarrios T. (realizó su servicio social en 

el archivo hemerocrítico del maestro Cortés), Lucía Torres M. (ex alumna de la UAM, fue 

recomendada por el Centro de Información y Promoción de la Literatura), Magdalena Jacobo 

y yo (realizamos el servicio social en el archivo de Edmundo Valadés), y una capturista, 

quien se encargaría de dar el formato a las fichas y hacer el trabajo editorial para entregarlas 

al Centro: Carmen Fuentes (trabajó en la Dirección General de Publicaciones de la UNAM). 

Las actividades comenzaron plenas de ideas y en todo momento sentí que el compromiso 

y el ritmo laboral del equipo era uno solo. Creo que para quienes colaboramos en él, el 

Diccionario ocupó, durante todo el proceso, nuestra prioridad en el terreno profesional. 

Desgraciadamente, esta tarea no fue percibida de la misma forma por las autoridades del 

fNBA y el proyecto se vio truncado cuando concluimos la primera etapa. 

Poco antes de que nuestro trabajo en el INBA concluyera, terminé las materias en la 

Facultad y era necesario dar el siguiente paso: pensar en una tesis. Bajo la dirección de 

Jaime Erasto Cortés, comencé a fichar la obra de Ignacio Solares, pero pronto abandoné ese 

proyecto y una de mis compal'ieras de trabajo, Dolores Lavarrios, me habló de la titulación 

1 Creadores literarios de México. Diccionario bio-bibliográfico es el título que fue propuesto para la tercera edi ción 
del di cc ionario. Como se observa rá más adelante, la primera edición fue editada bajo el nombre de Diccionario bio­
bibliográfico de escritores co111emporá11eos de Méx ico, mi entras la segunda fue llamada Diccionario biobibliográfico 
de escritores de México 1920-19 70. Sin embargo, el nuevo título responde a las características de la tercera edición 
en la que se consignan exclusivamente narradores (novela y cuento) y poetas (asunto que se tratará en el capítulo 3 de 
este trabajo). 
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por informe de servicio social que ella realizaba en ese momento sobre el archivo 

hemerocritico del maestro Cortés. Surgió entonces la idea de hacer el informe sobre el 

Diccionario porque serviría como un autoanálisis de lo emprendido y además develaría las 

causas por las cuales el proyecto no se terminó. 

Este informe de trabajo surge, pues, de la necesidad de exponer al lector el procedimiento 

para elaborar un diccionario de escritores e inscribirlo en el universo de los diccionarios bio­

bibliográficos a través de un análisis comparativo - no exhaustivo- con algunos otros . 

En México existen muchos diccionarios que intentan reunir la producción de los creadores 

literarios; sin embargo, mi trabajo ha debido prescindir de algunos de ellos y he elegido 

aquéllos cuyo contenido era representativo y sobretodo, dedicado a la bio-bibliografia de los 

escritores. Como en muchas ocasiones, el lector encontrará omisiones. Ejemplo de ello es el 

Diccionario de la literatura mexicana de Armando Pereyra que si bien es una obra altamente 

reconocida en el campo de las letras, también dista de la intención de este informe, por su 

propia naturaleza: "Lo que buscábamos era explorar el movimiento de la cultura de nuestro 

país durante este último siglo a través de una serie de rubros, que, una vez reunidos , nos 

dieran una visión global y lo más completa posible."2 Otra ausencia es el Diccionario crítico 

de las letras mexicanas en el siglo XIX de Emmanuel Carballo3
, cuyo título ya expone al 

lector los motivos que me alejan de su análisis . Esta obra además es sólo una nueva versión 

de la Historia de las letras mexicanas en el siglo XIX, que, diez años más tarde, fue 

adecuada al formato de un diccionario y aparecen en ella prácticamente los mismos artículos, 

por lo que no representa un ejemplo como fuente de comparación con otros diccionarios . 

La investigación de este trabajo quedó apoyada con el uso de un archivo que fue 

constituido por el maestro Cortés durante las actividades de recopilación de información y 

redacción del Diccionario . Este archivo contiene toda la documentación e informes laborales 

del proyecto, artículos periodísticos y la libreta de notas personales del maestro Cortés, que 

2 Anna ndo Pereyra . " In troducc ión" a l Diccionario de literatura mexicana. Siglo XX, p. XIX. 
3 Carball o, Emmanuel. Diccionario crítico de las letras mexicanas en el siglo XIX. Méx ico: Océano/CONACUL TA, 
200 1. 
4 

----- - --------------. Historia de las letras mexicanas en el sig lo XIX México: Universidad de Guadalaj a ra/Xa lli , 
199 1 
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describe los asuntos pendientes del diccionario (datos biográficos, bibliografía de consulta, 

novedades editoriales, fichas por elaborar, catálogos) e incluye recortes sobre archivos y 

concursos literarios, así como el trabajo que se asignaría a cada redactora. 

Pasemos ahora a definir el término diccionario, que puede resultar sencillo si se toma en 

cuenta el aspecto más simple. Un diccionario es una obra que contiene por orden alfabético o 

temático una serie de definiciones relativas a palabras, ciencias o materias en específico (las 

explicaciones pueden darse en un mismo idioma o en uno distinto). Aunque existen múltiples 

conceptos de diccionario, curiosamente, casi todos hacen referencia a los diccionarios 

lexicográficos. 5 Estas obras brindan una definición que puede o no estar fundamentada en 

una base etimológica y auxilian a quienes las consultamos para verificar la ortografía de las 

palabras o bien, para conocer su significado. 

Actualmente, cada ciencia, oficio, arte o materia han procurado la especialización o, dicho 

en otras palabras, se han particularizado. Esto significa que los distintos ámbitos del 

conocimiento tienen con frecuencia más núcleos de concentración. Este fenómeno conlleva 

la incapacidad de una sola obra para referirse no sólo a las palabras, sino a los diversos 

significados que tienen en cada campo del pensamiento. Un solo diccionario que abarque el 

amplio caudal de información generada por los seres humanos sería un objeto infinito e 

imposible de reali zar, pues resultaría interminable registrar todas y cada una de las entradas 

que pertenecen a un idioma. Sin embargo, la labor intelectual humana es sumamente tenaz y 

existen obras como las enciclopedias dedicadas al tratamiento de diversos temas que 

persiguen abrazar todas las ramas del quehacer intelectual y/o científico. Históricamente, el 

término enciclopedia se acuña durante el movimiento de la Ilustración en Francia y 

representa el esfuerzo cultural y didáctico más ambicioso del siglo XVIII . Este tipo de obras 

difieren del diccionario porque tienen para cada entrada un tratamiento más a fondo y, como 

consecuencia, artículos más extensos. 

En términos de popularidad, el diccionario más conocido es, como antes mencioné, el 

diccionario de lengua o histórico, cuya definición asienta Martín Alonso en su obra 

5 "Obras monolingües que presentan bajo fonna alfabé tica el léxico de una lengua". V.Günther Haensch . Los 
diccionarios del español en el umbral del siglo XXI, p. 195 . 
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Diccionario enciclopédico de las ciencias del lenguaje como "la norma jurídica oficial que 

autoriza el uso y evolución de las palabras. "6 De éstos, ya encontramos desde 1587 un 

Diccionario de vocablos castellanos, de Alonso Sánchez de la Ballesta, que intercala refranes 

y frases con sus correspondencias latinas. 

A pesar de todo, la idea de diccionario ha sufrido una metamorfosis paralela al desarrollo 

intelectual y en este momento existen, cada vez con más frecuencia, diversos diccionarios 

que atañen a diferentes círculos. 

En lo referente a las artes, existe una necesidad de reunir a todos aquellos creadores que 

han participado en los diferentes ámbitos culturales. De esta idea surgen los diccionarios 

biográficos. "Las obras de este tipo son puramente enciclopédicas ya que dan datos 

biográficos sobre personas de un campo determinado: escritores, artistas, actores, políticos, 

etc."7 En algunos casos, éstas se combinan con otras, también enciclopédicas, que refieren la 

producción literaria de un autor. De esta unión surgen los diccionarios bio-bibliográficos que 

representan el objeto de estudio de mi trabajo . 

Los dos primeros capítulos son muestrarios descriptivos de los diferentes diccionarios de 

escritores que podemos consultar en México. El capítulo uno trata exclusivamente los 

diccionarios españoles e hispanoamericanos; en él se analiza el contenido y las variaciones 

formales que cada uno de ellos presenta. En este apartado elegí ordenar el muestrario de 

acuerdo con la región geográfica que abarca cada diccionario. Por lo tanto, parto de aquéllos 

que tratan exclusivamente a escritores españoles, hasta llegar a los que combinan autores 

hispanoparlantes de España y América Latina. 

El segundo capítulo es un análisis de los diccionarios de escritores mexicanos, en los que 

observaremos diferentes variedades, pues he elegido a los que retratan como conjunto la 

producción literaria en nuestro país . Allí encontraremos diccionarios que abarcan el siglo 

XVI hasta nuestros días, así como los que se refieren a una época en particular o bien , a 

6 Martín Alonso. Op. cit ., p. 184. 
7 Günther Haensch. Op. cit ., p. 147 . 
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zonas geográficas específicas. En este capítulo, sin embargo, el orden del muestrario es 

estrictamente cronológico, de acuerdo con la primera edición de las obras. 

El último capítulo describe ampliamente las labores desempeñadas por el equipo de 

trabajo para la elaboración de Creadores literarios de México. Diccionario bio-bibliográjico. 

Incluye una comparación de los aspectos formales y de contenido entre la primera y segunda 

versiones del Diccionario con respecto a la tercera, para la que realicé el trabajo de 

investigadora y redactora de fichas. 

Incorporo, además, un anexo conformado por la documentación que sustenta lo expuesto 

en el capítulo tres y los apéndices que incluye la última versión del Diccionario. 

Las conclusiones destacan los aspectos de la elaboración de los diccionarios bio­

bibliográficos, las coincidencias y discrepancias entre unas obras y otras, así como los 

aciertos y omisiones que tiene el Diccionario frente a obras que lo anteceden y un breve 

juicio sobre el formato de ficha que se empleó. Además, incluyen una reflexión sobre la 

intervención de las instituciones en el ámbito de las publicaciones. 
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1. Muestrario descriptivo de los diccionarios de escritores españoles e 

hispanoamericanos. 

1.1 . Diccio11ario de autores. Quié11 es quién e11 las letras espaiiolas ( 1988). 

El diccionario de autores. Quién es quién en las letras españolas contiene una presentación 

hecha por Juan Manuel Yelasco Rami , director general del Libro y Bibliotecas en España; 

una introducción de Andrés Sorel, coordinador del proyecto; las fichas que conforman la 

obra y un apéndice de los premios nacionales de literatura, historia y crítica. 

La presentación de este diccionario describe el proceso que llevó a su coordinador, 

Andrés Sorel, y a sus colaboradores a la elaboración de esta obra de consulta. En primer 

lugar, Juan Manuel Velasco Rami destaca las diferencias con las tres ediciones que preceden 

a la versión de 1988. El espacio entre cada una de ellas creó diferentes criterios y, de ningún 

modo representaba una actualización, sino simplemente una acumulación de datos 

desordenados que él mismo describe como una obra que "en la actualidad había quedado 

obsoleta e insuficiente".8 Estas ediciones corresponden a los años de 1969, 1973 y 1979. 

La edición de 1988 (primera hecha por la Fundación Ruizpérez) no pretende, según su 

presentador, ser "una somera nómina"; sin embargo, "se ha procurado ceñirse a una máx ima 

objetividad[ ... ] eludiéndose cualquier tipo de juicio de valor o de comentario."9 Asimismo 

Yelasco Rami señala los motivos que sustentan su creación: " ... contribuye eficazmente a la 

difusión de la literatura española, dentro de España y fuera de ella." 10 

Manifestado como uno de los objetivos de la obra, se encuentra la creación de un 

documento sólido y confiable para todos aquellos lectores que la consulten . Para lograrlo , el 

autor de la presentación del Diccionario de autores habla de la necesidad de reeditar este 

volumen para mantenerlo al día. 

8 Juan Manue l Velasco Rami . "Presentación" a l Diccionario de autores. Quién es quién en las letras espa1lolas , 
p. 5. 
9 !bidem. 
10 lbidem. 
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La introducción detalla los criterios para la elaboración de las fichas. Andrés Sorel 

destaca que hay conciencia de las ausencias, las equivocaciones y deficiencias del 

diccionario; no obstante, explica: "lo importante era abrir un camino que permitiera, en la 

revisión, la actualización posterior, corregir los defectos, subsanar lagunas [ ... ]." 11 

Uno de los criterios de esta edición, poco empleados en obras de esta índole, es el de 

consignar exclusivamente autores vivos y de quienes se tuviera noticia por medio de 

"memoria, conocimiento, relación personal o agenda" 12
, o bien, por su nombramiento en el 

Diccionario de Oxford y en el último repertorio del Quién es quien del Instituto Nacional de 

Lenguas Extranjeras. Para todos los casos, se intentó crear un lazo de comunicación con los 

escritores por medio de cartas y/o vía telefónica. Sorel explica que fueron pocos los 

escritores de quienes no se tuvo noticia alguna y sólo tres, cuyo nombre no menciona, se 

pusieron en contacto con la editorial para informar que no deseaban formar parte del 

diccionario. 

Los autores considerados son exclusivamente literarios, no obstante, algunos escritores de 

carácter científico fueron incluidos cuando alguna de sus obras llenó las expectativas del 

campo de las letras. Todos los escritores consignados debían tener publicado al menos un 

libro. Aquéllos que contaban con más de 25 publicaciones, explica Sorel , tuvieron que 

reali zar una selección para no rebasar este número. 

En lo que respecta a los géneros, fueron tomados en cuenta la narrativa (novela y/o 

cuento), la poesía y el ensayo fundamentalmente literario; para el caso de las obras teatrales 

sólo se incluyen aquéllas que fueron publicadas. 

Otro aspecto importante es el de los premios, de los cuales prefieren aquéllos cuyo alcance 

sea exclusivamente nacional o estatal. 

El autor de la introducción señala la fecha en la que se concluyó la búsqueda -15 de julio 

de 1988-, que, sorprendentemente, es el mismo año en que fuera publicado este diccionario . 

11 Andrés Sorel. "Introducción" al Diccionario de autores ... , p. 7. 
12 lbidem. 
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El apéndice del Diccionario de autores ... incluye los ganadores del Premio Nacional de 

Literatura, divididos en poesía, narrativa y ensayo; todos ellos señalados por título y autor. 

Los galardonados con el Premio Nacional de Historia (para el caso del ensayo) tienen la 

misma configuración. Los Premios a la Crítica indican, en una tabla, el año, el título y el 

autor premiado. 

Características de la ficha: 

• apellido y nombre (por orden alfabético) 

• lugar y fecha de nacimiento 

• profesión (cuando ésta no sea exclusivamente la de escritor) 

• domicilio 

• premios (en caso de haberlos obtenido) 

• bibliografía separada por géneros : narrativa, poesía, ensayo y teatro 

• datos editoriales: título y año de la primera edición 

Ejemplo de una ficha del Diccionario de autores. Quién es quién en las letras españolas: 

ARRABAL, Fermmc.lo 
N;..có. r./leHUa. 1 1 09osto 1932 , 
Ü \lMl( 11.10 : 22 ruo J l)uiiroy. "/SQ 17 Pa•is. r.;161onv: 

•l25 13 695. 
Puer,,.:{Jti : Nmfal . 1 S82 . f)<)í La rortt! hefida ¡i.1•r ül ra·,1{>. 

Gran i'reniio Tea1ro r nríK. 196'/ . Ob'i P• •e, Nt1ovl1 
Yw.r~I ¡9·n>. 
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NAKHATIV/\ 
LiJ li:ll'IC h"nlla por.el ruyó, Des tino. 1992 . , 
Arm/JJll colabrrmdo /8 ceremo11io úc l1l coolus1óo11 ; Dosw:io. 

1983 . . 198' ' 1··>.a 
Bcwl Babykmm. Cupsu, 1977. y Soiix B<irwl, " ,_ 

\!did ór.! 
f/ tJnriarra dt1 lú .E{Jrr.l1rw . Dc:.:nino. 1986 

PO E Si A 
l.:J pi(Jl''" ¡/tJ Jo loCIJ.fil. Desw1n. 1 '184 
Mis humifdus ¡HMisos (a11tologi3¡, !: ~sti"º· 1985 . 

ENSAYO 
C<JrlD al Gerl<!rill Fmáco. Acl\1ales. 1978. 
CttrU.1 l1 Jos olifttlmtes cooH111i!1ws &s¡1iu'1uh1s, >\ctuoli:::;, 

1976 
i1Ai/ nt.>'/l~CICtHOS OCl)l•/Uó9 Y <.'lJ[JlfO 

f'l:iy<;or, 1983 

TEATRO 

C1lrt1J a Firlrd Casrrf?. 

Ctwnmtt.irr"v cfo Au ro:n(Niles 
El t>rqoitt!CW ·.¡.1:~huu¡wmrlor rfi! AsiriR. Cá ct? dr;1, 1 984 
F;mtlu y lis, Escohcer. 19GB 
P1i.··Nic 
fltr/r:ir ,·to 
fl lal~1:rinw, CltttH.11 <~ , l 98:-L 
ti 111¡• Uu .So r.'111J>:J , MK E<J . y l'iJIL 19B3 

Te11rw. Cu1»·'· 1 !)7B . 
>' 0011(/r•>n es¡;os~~ 11 las fk,1.ru.1 . J\)11 1;,i: . ; 984. 
1~mrv pitnú.:o. C<l1(t~1ra , H.186, 
To.·n1i !:1 fQ!i 1,· r/l.du'.WJS (ÍtJ la :::.1ou:, lk ~ t i no , 1 ~JG G 

Como podemos observar, esta obra se remite a los datos bio-bibliográficos elementales de 

los escritores. Sin embargo, una de sus ventajas es, como su presentador lo menciona, que 

puede ser fácilmente actualizado y sirve, en circunstancias de investigación como una 

exce lente base de datos. Lo curioso, quizá, es la decisión tomada por los compiladores del 

Diccionario ... de excluir a escritores muertos, pues en ningún momento se aclara qué sucede 

con aquellos escritores que llenan su ficha y poco tiempo después fallecen. Es inevitable que 

dentro de la lista de autores que lo conforman haya alguno con el que sea imposible ponerse 

en contacto, ya sea por muerte o cambio de domicilio. 

1.2. Diccio11ario de literatura espatiola e hispa11oamerica11a (1993). 

Esta obra consta de dos volúmenes. En el primero se encuentran los datos correspondientes a 

las letras A hasta la M; el segundo, por lo tanto, consigna lo propio de la N a la Z. 
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El primer volumen contiene un prólogo hecho por Femando Lázaro Carreter, director de 

la Real Academia Española; la nota de los editores; la lista de los colaboradores con iniciales 

y nombres y el índice de voces colectivas. 

El prologuista del Diccionario de la literatura española e hispanoamericana, de forma 

personal y hasta cariñosa, expresa el entusiasmo con el que se inició el proyecto. Él 

menciona que su director, Ricardo Gullón, con franca "desesperación" deseaba elaborar una 

obra "ahormada según su expectativa." 13 

En esta parte se habla también en favor de los colaboradores y se precisa cómo, a pesar 

de las dificultades que representa una obra colectiva, fue necesario contar con la 

participación individual de cada uno de ellos, pues el director "estimaba que de las cosas 

deben escribir quienes saben," y "que una información, por modesta que sea, por objetiva e 

impersonal que deba ser, merece el mismo respaldo que el más comprometido juicio." 14 Los 

colaboradores fueron seleccionados con un afán de dar a la obra y, sobre todo a quienes la 

consulten, un contenido de alto nivel ; entre los mexicanos nos encontramos con nombres 

reconocidos, entre ellos Álvaro Ruiz Abreu, Jaime Erasto Cortés, José Joaquín Blanco, Ma. 

Dolores Bravo y Margit Frenk. 

La idea de un diccionario de escritores, añade Carreter, es fungir como un auxiliar; de 

hecho, explica la forma de consignar cada entrada, por orden alfabético, con conceptos 

críticos y todos aquellos datos que sirvan como guía en la exploración de cada lector. Otro 

punto que abarca el prologuista es la confrontación del título -decidido por Ricardo Gullón­

y en sus propias palabras nos dice "acoge así dos realidades distintas, dos literaturas 

diferenciadas." 15 

La imposibilidad de abarcar todos los ámbitos de la literatura es parte también de este 

prólogo. Los problemas o la indecisión a que se enfrentan quien es realizan una obra de 

13 Lázaro Carreter. "Prólogo" al Diccionario de literatura hispanoamericana, p. 5. 
14 !bid .. p. 7. 
15 !bid ' p. 8. 
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consulta son explicados como una incapacidad dolorosa, pero humana y justificada, de algún 

modo, con la exactitud de los datos elegidos. 

Para cerrar, Carreter habla de la muerte de Gullón, quien pese a todos sus esfuerzos y 

regocijos frente a este diccionario, no pudo ver en vida terminado su compromiso con 

profesores, estudiantes y todas aquellas personas interesadas en los asuntos literarios. 

La nota editorial expresa, reiterativamente, su deseo de presentar un panorama completo 

de las manifestaciones literarias. Los editores hablan sobre la inclusión de los típicamente 

excluidos en este tipo de diccionarios. Se encuentran presentes en esta obra no sólo los 

escritores españoles e hispanoamericanos por tradición , sino que sefardíes, filipinos y 

chicanos han sido tomados en cuenta; aunado a ello se explica la inclusión de géneros como 

la poética, la retórica y la gramática e incluso las obras latinas de autores medievales. En 

resumen, la nota nos refiere cómo este diccionario pretende dar cabida a todos aquellos 

escritores, géneros y críticos que de forma no singular o exclusivamente creativa, han 

conformado el universo de las letras en lengua castellana. 

En este diccionario aparecen 203 escritores mexicanos, de los cuales 187 son hombres y 

16, mujeres. Los mexicanos consignados son: Diego José Abad, Ermilo Abreu Gómez, 

Manuel Acuña, Héctor Aguilar Camín , Jorge Aguilar Mora, Sealtiel Alatriste, Francisco 

Xavier Alegre, Ignacio Manuel Altamirano, Femando de Alva lxtlixóchitl, Guadalupe Amor, 

Eligio Ancona, Hugo Argüelles, Homero Aridjis, Inés Arredondo, Juan José Arreola, Max 

Aub, René Avilés Fabila, Héctor Azar, Arturo Azuela, Mariano Azuela, José Carlos Becerra, 

Femando Benítez, José María Beristáin, María Elvira Berrnúdez, Rafael Bemal, José Joaquín 

Blanco, Matías de Bocanegra, Joaquín de Bolaños, Francisco Bramón, Juan Bustillo Oro, 

Femando Calderón, Ma. Enriqueta Camarilla de Pereyra, Ángel del Campo, Marco Antonio 

Campos, Rubén Campos, Manuel Carpio, Antonio Caso, Rosario Castellanos, Pedro Castera, 

Florenc ia M. del Castillo, Juan Ignacio Castorena y Ursúa, José Agustín de Castro, Andrés 

Cavo, Joaquín Armando Chacón, Carlos Chimal , Marcelino Dávalos, Amparo Dávila, 

Agustín Dávila-Padilla, Rafael Delgado, Jesús Delgado Valhondo, Juan Díaz Covarrubias, 

Carlos Díaz Duffoo, Salvador Díaz Mirón, Víctor Manuel Diez Barroso, Baltasar Doran tes 

de Carranza, Salvador Elizondo, José Joaquín Femández de Lizardi, Jorge Ferretis, Manuel 
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M. Flores, Heriberto Frías, Hilarión Frías y Soto, Sergio Galindo, Federico Gamboa, José 

Joaquín Gamboa, Juan García Ponce, Jaime García Torres, Jesús Gardea, Felipe Garrido, 

Elena Garro, Margo Glantz, Francisco González León, Enrique González Martínez, Carlos 

González Peña, Celestino Gorostiza, Manuel Eduardo de Gorostiza, Manuel Gutiérrez 

Nájera, Hugo Gutiérrez Vega, Martín Luis Guzmán, Efrén Hemández, Hugo Hiriart, Efraín 

Huerta, Jorge Ibargüengoitia, Francisco Asis de !caza, Andrés Iduarte, Luis G. Inclán, Fayad 

Jamís, Julio Jiménez Rueda, José Agustín, sor Juana Inés de la Cruz, Ethel Krauze, Jaime 

Labastida, Hemán Lara Zavala, César Leante, Albeto Leduc, Vicente Leñero, Eduardo 

Lizalde, Rafael López, Gregorio López y Fuentes, Ramón López Velarde, Ana Mairena, 

Manuel Maples Arce, David Martín del Campo, Manuel Martínez de Navarrete, Juan Vicente 

Meto, Ma. Luisa Mendoza, Servando Teresa de Mier y Noriega, Silvia Molina, Carlos 

Monsiváis, Agustín Monsreal, Carlos Montemayor, Francisco Monterde, Marco Antonio 

Montes de Oca, José Ma. Luisa Mora, Rafael F. Muñoz, Diego Muñoz Camargo, Josefa 

Murillo, Amado Nervo, Salvador Novo, Anastasio D. Ochoa, Femando Orozco y Berra, 

Francisco Ortega, Bernardo Ortiz de Montellano, Manuel José Othón, Gilberto Owen, 

Cristina Pacheco, José Emilio Pacheco, Joaquín Arcadio Pagaza, Jaime del Palacio, 

Femando del Paso, Manuel Payno, Irineo Paz, Octavio Paz, Carlos Pellicer, José Peón 

Contreras, José María Pérez Gay, Juan Pérez Ramírez, José Joaquín Pesado, Juan de Dios 

Peza, Sergio Pitol, Alfredo Roman Placencia, Antonio Plaza, Guillermo Prieto, Ma. Luisa 

Puga, Andrés Quintana Roo, Emilio Rabasa, Armando Ramírez, Ignacio Ramírez, Rafael 

Ramírez Heredia, Agustín Ramos, Samuel Ramos, Efrén Rebolledo, Luis Recasens Siches, 

José Revueltas, Alfonso Reyes, Vicente Riva Palacio, José Ma. Roa Bárcena, Cayetano 

Rodríguez Beltrán, Ignacio Rodríguez Galván, Francisco Rojas González, José Rubén 

Romero, José Rosas Moreno, Ramón Rubín, Bernardo Ruiz, Juan Ruiz de Alarcón y 

Mendoza, Juan Rulfo, Alberto Ruy Sánchez, Antonio Saavedra Guzmán, Jaime Sabines, 

Daniel Sada, Gustavo Sáinz, Victoriano Salado Álvarez, Severiano Salazar, Rubén Salazar 

Mallén, Guillermo Samperio, Luis Sandoval Zapata, Luis Santillano, Esther Seligson , Jaime 

Augusto Shelley, Justo Sierra, Justo Sierra O'Reilly, Carlos de Sigüenza y Góngora, Rafael 

Solana, Luis Spota, José Suárez Carreño, Juan Suárez Peralta, José Juan Tablada, Francisco 

Tario, Francisco de Terrazas, Gerardo de la Torre, Jaime Torres Bodet, Julio Torri , Juan 

Tovar, Luis Gonzaga Urbina, Rodolfo Usigli, Edmundo Valadés, Juan Valle, Artemio de 
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Valle Arizpe, José Vasconcelos, Agustín de Yetarant, Josefina Yicens, Xavier Villaurrutia, 

Agustín Yáñez, Gabriel Zaid, Luis Zapata y Leopoldo Zea. 

Características de la ficha: 

• apellido y nombre (en orden alfabético) 

• lugar y fecha de nacimiento y fallecimiento entre paréntesis sucediendo al nombre 

• datos biográficos trascendentes de cada escritor 

• bibliografía con descripción genérica 

• datos editoriales: título y año (este último, entre paréntesis) 

• en algunos de ellos aparece bibliografía de consulta 

• iniciales del autor de la ficha, entre corchetes 

Ejemplo de ficha del Diccionario de literatura española e hispanoamericana: 

AZlJELJ\, MAHIJ\Nll (l .. i\gos <k Mú1"<: -
110, Jalisco, México, 187:\-M~xico. IJ,.F· .. 
l 952) . Es sin duda el escritor qu~ da 

.:.i In llarraliva 11H.~ .\ icana del .sii;1u XX 
una nJtu11d<1 · 1J~rso1taJJda_d )' u11 vit!.ot· 
<~ xpn.~sivo que b1 h ¡ tn~11 lr ~1si.:~ cridt.~1 · _ y ~cr 

t·ouoi.::ida Jll[1s ~ll h't de las front<.~l··a:-:;~ 

Ejemplo de el lo es su obrn 111(1' lerda y 
anaJi zada, /.os de""'''"' (1915), produe­
lo c..1c ·h_u::xri<._:ric11<.: in de Azuela co1110 uH.': · 

dkü t.k· hu~, fu.1..~nm:-> n:~volucíunariüs <le 
.fuli(lo i\h:diJw, ;1 l a~·¡ qü~~ st· ln t_~urpú~·N 
d(~~JHt<.~.S. de s~t' ; ,sf:.~dll;ük> d p1 ·c ~:~ idcntc 
Fn.nciscu l. l\·l c:Hkru. a quien liabia Sl~t'· 
vicio cumo jdc polltico de· SLl natal La­
go~. de. l\·loreno y co1110 dircc to1· de Edu­
c¡u:.ifnl de Jalisco. t.~.1,11 rh· nhaio cornpn1:­
tc C(;,, 1:1 /•,•r i1111illo Sar11il•111<1 (1816), <h: 
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Jos.~ Joaqul11 Fcrn{111dc7A d i:: J,iz.anli •, 
1111:1 po¡rnlal'icJad gnnmla poi: lá fuc1"ú1 
ilc sus peripecias· y púr el impulso ·quc 
impdmc al dcs.irrollo' 11owlls1ico. Am · 
hos textos ·inaugurnn lilcnt1fom<'11lc ~u 
rcspccti\'u si¡.do; uno y oh·o cu11sli1uyc•11 
un punlO <fo· parl ida y <k: 1 uplua ll. / .w 
·'le "lmjú .c.:s ~111;1 uovt.' ln his1ói·icít. no Kú lc J 

pun1tic se i·cficrodire.;1;1111e111c_;1 1:1 Re· 
vúlución 111c:iirnn11 di; 19 IO, sit1u pur· 
C(ll" , y ¡111l c loclo, Cl'CH Ull jlCl 'S<)ll>lj<dDe · 

n1c lriu Mndas ) capat. de inustrar u11 
lk111po e.le cr i ~ i s , 1111 ht!n><~ llpi rn 1m·111 c 
1111cio11nl, inclinado al hcrubmo y tl is· 
¡11ws to al sacrificio. /\si111is111u •:s .111 Ji1 
n:flcxiú1u1ccn:a de la Rc\'olm:iú11, d1• l;i 
1¡ue, nnlc la carencia de 111l;i. d cfi11 kiú11 
ideo lól~i ca, .urrcc.::c 1u1a litcl'a.J'iÚ, q1.:La­
f6r k a : • Lu Revol ución '"' un· ln1rnnln. 
y l~I hombre que se cn1regwa cllu no ·es 
ya d honalirn, es la nli~crablc hoja .seca 
arrebal.ada ·pur d vc.'11cfa v¡1I ..• ~ . ~ rel ra· 
IU de la mas11 revol111:iouol'la qué . . eai su 
1liayorfa , no pc rsigut; irn iJcií) ; 'sii10 que 
ficl111t>i1le arn111paf\11 n s1i lldc1· y qiw 
ins tintivamente busc¡1 .cubr;ll ' .1kudas 
~odu l cs . 

i:'. I ciclo mu rntivo d;• A7.11da dedica · 
do a In Revoluciú11, ;i d i: 111 (<5 d e / .os d~ 

abcijo, co111prt;11de l.1>s 11111lvs siguknl l•s : 
Á1ulrés l'éiin, mr11lc.ri.m1 .( 19'11 ) , ./.0.1 ca· 
cique.~ (1917), /,as mosc:as ( l 9·18). /Jcmri· 
rilo q1i'iere sc1· tliplllru1" ( 1918) y Lq.uri· 
h11lt1r' iVHf.S <ie. 1mafa11íi/iil dee1m1d 1.9 JR). 
0111¡ cu11junlo 1ÍO\'l,Ji.,lit·1¡ lc.iTc'i1rna11 / ,(¡ 

u1 11 IÍ1om ( l92J), ÚI d,•sqm·1,; () ~125 1 y / ,re 
/11 c 1'c1n rn¡:a ( 19.H), ü:s1dtadu dt• la J'l'L" 
lc11sió11 d" ;iJuplur una lccuka de n1t1 · 

p,uanlia .. Dklrn' técnica corn~ 1.•l•f1tk ni 
emph•o dd nionólugo iutcri.or, Jd 1'0111· 
pi11 ik1110 el " la lli1cri narrnliva 11·111po· 
r;1f 1rndi r iqnakil e 11lr<'t.:l'llz<1r ,,¡ prcwu 
te y el pas;1do , de lus s11<:l1os y alud na · 
dones como carn~ 1 0 1 · izadores ¡11c111aks . 
lrónicamcnie, d111·i1nk In escd lllra d l' 
estas lres obrns , Los tic olinj() es dl'Sl'.ll· 
hicrl a, clogi iufo y cci1 1dudd:1 a la:Tiinm , 
r1 1':1fz Ji: una pol.~níka sobre la i:xis­
ll~U.dn o inexistcndl1 lk· un fl litc rn 1u ra 
mc~~ k'<\ ll il viril. Olri1S. novdi1~ su ~·¡1s · so11 
El C<ii1ú1rnc/(.I Pt1utoja ( 1937), &m (;,,/nid 
dl• \ialdivfus ( 1 ii38'), /fogim1 Lamlu (J9.39) 
/\v1111 z.(.l n11 ( J 94Ú) y N1ewa lm11:rre.1lí1 
(1941). 

llllllJoCHAFIA. L. Lea l, M"ri¡m0Av11!iu, 
vülcl .\' ol1i't1 (Mé xicu , 1961); J. Rulitt l· lli , 
E l p

0

rii11<~r Marh1110 Av1t•la (l\k.,i (c<J, 
1982). [J .E.C.J 

El Diccionario de literatura española e hispanoamericana es una obra que constituye 

uno de los proyectos más completos en el entorno de las obras de consulta, no sólo por e l 

número de escritores que abarca, sino por los datos que manifiesta. Esta obra da una visión 

más reposada de los escritores así como de las corrientes literarias del mundo 

hispanoamericano. En ella podemos encontrar además de los datos bio-bibliográfi cos, una 

bibliografía de consulta (aunque no en todos los casos) que nos orienta para ampliar la 

información sobre determinado escritor. El trabajo de cada colaborador queda manifestado 

por los datos de las fi chas, pues, tomando en cuenta que se siguieron patrones de elaboración, 

su lectura resulta aderezada por el estilo de cada redactor. Este diccionario es, además, el 

que, como se observará al final de este capítulo, consigna el mayor número de escritores 

mexicanos, por lo que la labor de investigación logra el objetivo de reunir realmente a los 

representantes de cada país sin excluir a escritores con una carrera literaria corta o con menos 

publicaciones. 
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1.3 . E11ciclopedia de escritores e11 le11gua castella11a (2000). 

Esta enciclopedia elaborada por Rosa Navarro Durán incluye un prólogo que antecede a los 

artículos que conforman el volumen y un práctico índice de obras . 

En el prólogo, la autora explica que la Enciclopedia de escritores en lengua castellana va 

más allá de lo que un libro de esta naturaleza transmite con el propio título. Aunque, de 

alguna manera, las enciclopedias son siempre vistas como publicaciones de lectura de 

búsqueda, la autora se refiere a su obra como "una aguja para navegar por la creación 

literaria y no sólo como obra de consulta. Aspira sí a resolver dudas [ .. . ], pero además a ser 

un camino hacia la obras." 16 

Sobre los criterios seguidos para la inclusión de autores, Rosa Navarro Durán expone, 

brevemente, que fueron la ficción narrativa, los espacios poéticos y los universos dramáticos 

los géneros perseguidos para aparecer en esta enciclopedia y que, "sólo a unos pocos 

ensayistas cuya aportación creadora es indiscutible" 17 se les dio cabida en este volumen. Los 

autores que son conocidos por sus seudónimos aparecen bajo el nombre que ellos mismos 

eligieron, ta l es el caso de Pablo Neruda (Neftalí Ricardo Reyes) y de Rubén Darío (Félix 

Rubén García Sarmiento). La autora señala que existen obras literari as anónimas, por lo que, 

no pudiendo excluirlas por su va lía en el terreno de la literatura se han incorporado a este 

diccionario con un espacio en blanco y han sido consignadas sólo por su título. 

En cuanto a los límites temporales, Navarro Durán dice : "Esta enciclopedia, que he 

dirigido, pretende recoger fragmentos de esa literatura en marcha y llega hasta 1999, pero el 

mañana aportaba un nuevo título al hoy que se había redactado y que era ya ayer 

incompleto . " 18 

La enciclopedia ha incluido entre sus páginas a 78 escritores mexicanos, de los cuáles só lo 

7 son muj eres . Ellos son Ermilo Abreu Gómez, Manuel Acuña, Jorge Aguilar Mora, 

16 Rosa Navarro Durán ... Pró logo" a Enciclopedia de escrilores e11 le11gua cas1ella11a , p. 6. 
17 lbidem . 
18 lbidem . 
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Francisco Javier Alegre, Ignacio Manuel Altamirano, Eligio Ancona, Hugo Argüelles, 

Homero Aridjis, Juan José Arreola, Héctor Azar, Mariano Azuela, Rafael Berna), Juan 

Bustillo Oro, Rosario Castellanos, José Agustín de Castro, Alí Chumacero, Francisco Javier 

Clavijero, Jorge Cuesta, Rafael Delgado, Juan Díaz Covarrubias, Salvador Díaz Mirón, José 

F. Elizondo, Salvador Elizondo, Laura Esquive), José Joaquín Femández de Lizardi, Manuel 

M. Flores, Carlos Fuentes, Sergio Galindo, Federico Gamboa, Jaime García Terrés, Elena 

Garro, Margo Glantz, Enrique González Martínez, Carlos González Peña, Celestino 

Gorostiza, José Gorostiza, Manuel Eduardo Gorostiza, Manuel Gutiérrez Nájera, Martín Luis 

Guzmán, Efrén Hemández, Jorge Ibargüengoitia, Vicente Leñero, José López Portillo y 

Rojas, Ramón López Yelarde, Gregorio López y Fuentes, Ángeles Mastretta, Marco Antonio 

Montes de Oca, Ignacio Montes de Oca y Obregón, Amado Nervo, Salvador Novo, Bernardo 

Ortiz de Montellano, Manuel José Othón, Gilberto Owen, José Emilio Pacheco, Octavio Paz, 

Carlos Pellicer, Sergio Pito), Elena Poniatowska, Guillermo Prieto, Alfonso Reyes, Ignacio 

Rodríguez Galván, José Rubén Romero, Juan Rulfo, Daniel Sada, Francisco Manuel Sánchez 

de Tagle, Tomás Segovia, Jaime Augusto Shelley, Carlos de Sigüenza y Góngora, José Juan 

Tablada, Jaime Torres Bodet, Luis G. Urbina, Rodolfo Usigli, Arqueles Vela, Idea Vilariño, 

Xavier Villaurrutia, Jorge Yolpi, Ramón Xirau, Agustín Yáñez y Gabriel Zaid. 

Características de la ficha: 

• apellido y nombre (por orden alfabético) 

• nacionalidad 

• lugar y fechas de nacimiento y fallecimiento entre paréntesis 

• breve semblanza biográfica 

• comentarios sobre las obras destacadas y estilo de cada escritor 

• bibliografía con año de la primera edición sin datos de la casa editora 
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Ejemplo de un artículo de la Enciclopedia de escritores en lengua castellana: 

YÁÑEZ, AGUSTÍN Escritor mexicano (Guadalajara, Jalisco; Méxi­
co, 1904-México DF 19SQ). Dirigió la revista Bandera de provincias, íue 
pr(ifo~or üniversitadci y, entre 1953 y 1959, fue gobernador de falisco. 
Esc1ibió un·a e?(tensa obra lheratia, cvya primera uovelafoeF/or·.deíue. 
gas antÍguqs ( l942j, a la que siglliéron Meiibea, J.solda y Alda en tierra 
cálida (1946) yAlfilo del agua 0947), esta última, una de sus más cono­
cidas. En ella realiza el autor unretralo de una pequeña ciudad de Julis­
co que se opone a cualquier forma · de pro¡,'Teso. La Iglesia se halln 
encarnada en la figura de un cunt retrógrado y puritano, l}ionisio 
Maria Martínez; que. imponc una tig:ida disciplina en la ciudad, Como 
comrapurtida, se halla el personaje de Damiáll, que, aunque es oriundo 
de la ciudad, se ha educad.o en Estados Unidos y representa las fUerzas 
de loexiemo. de lo extranjero; Dicha contraposición ideologíca _y social 
se verá disuelw cuando emra en la ciudad el ej~rcilo revolucionario, 
.que.liberará a ésta de la Hr<1P.ía a ·que e-Sta~a ·sometidl) ·su gente. Otras 
obras suyas son Archipiélago de mi1jeres ( 1943) y Ojerosa y pl111ada 
(1960) . . . . . . . 

La obra de Agustín Yáfíez; ju rito co~1 las de José Re~elta y Ju¡in Rul­
fo, marca la u-ansición eri el árribifo de lá novela mexicana, por desvin'­
cularla de cualquier realismo social y compromis.o de denunci"-.X E1den· 
trarla por los caminos de la renovadqn y la experimentación. 

La autora de este diccionario consigue su objetivo principal: ser una guía en la lectura y 

conocimiento de los escritores en lengua castellana. Esta enciclopedia no se limita 

exclusivamente a la bio-bibliografía de los escritores, pues incluye temas literarios y una 

breve crítica de la carrera artística de los autores, por ello resulta bastante completa, tomando 

en cuenta que su publicación fue hecha en un solo tomo. 

1.4 Índice de escritores ( 1928). 

Un índice es un catálogo de obras que consigna datos específicos, en este caso, sobre 

escritores. 
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Esta obra contiene únicamente un proemio y las fichas de los escritores cuyos datos son 

precisos. 

El proemio, escrito por los autores, Rafael Heliodoro Valle y Esperanza Velázquez 

Bringas, es una breve explicación "simbólica" sobre los hechos que los condujeron a 

elaborar este índice. Su intención fue entretejer una red de conocimiento entre los escritores 

hispanoamericanos y los españoles y no sólo eso, sino generar un lazo emotivo que pudiera 

llegar a forjar relaciones interpersonales entre escritores y lectores. Explican también que han 

apartado "el comentario crítico o la alusión demasiado local [ . .. ] despojando de adornos 

innecesarios a cada biografía". 19 

El proemio del Índice de escritores contiene una división numérica de fichas "con una 

desproporción que explica gráficamente la distancia a que nos encontramos",2º esto es, el 

número de autores consignados según el país. Las doscientas cincuenta y dos fichas de esta 

obra están divididas de la siguiente forma: Argentina, 15 ; Colombia, 1 O; Costa Rica, 1 O; 

Cuba, 12; Chile, 9; El Salvador, 5; España, 22; Guatemala, 11; México, 92 ; Perú, 15; 

Uruguay, 13 y, Venezuela, 7. 

Los autores mexicanos , con sólo cuatro mujeres en su lista, son Ermilo Abreu Gómez, 

Rafael Aguilar y Santillán, Armando C. Amador, Alfredo Aragón, Manuel Barranco, Juan de 

Dios Bojórquez, Francisco Borja Bolado, Manuel Brioso y Candiani, Luis Cabrera, Gonzalo 

Castañeda, Luis Castillo Ledón, Roque Ceballos Novelo, Salvador Cordero, Alejandro 

Córdoba, Enrique Corona, Eusebio de la Cueva, Ignacio Chávez, Juan Delgado, Toribio 

Esquivel Obregón, Genaro Estrada, Isidro Fabela, Miguel Galindo, Joaquín Gallo, Federico 

Gamboa, Carlos de Gante, Ricardo García Granados, Augusto Genir, Eduardo Gómez, 

Héctor González, Federico González Garza, Enrique González Rojo, Flavio Guillén , 

Francisco de la P. Errasti , Alonso L. Herrera, Enrique Herrera Moreno, Alba Herrera y 

Ogazón, Manuel Horta, Manuel Iturbide, Elías Alfonso Junco, Vicente Lombardo Toledano, 

Gregorio López y Fuentes, Guillermo de Luzuriaga, Miguel S. Macedo, Alfredo Maillefert, 

María del Mar, Luis Marín Loya, Federico E. Mariscal, Maximino Martínez, Miguel O. de 

19 Rafael Heliodoro Valle y Esperanza Yelázquez Bringas. " Proemio" al Índice de escritores, p. 5-6. 
20 !bid. , p. 6. 
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Mendizábal, Carlos Menéndez, Ricardo Mimeza Castillo, Francisco Monterde García 

Icazbalceta, Francisco Montes de Oca, José G. Montes de Oca, Luis Murillo, Salvador Novo, 

José de J. Núñez y Domínguez, Celia Nuttall, Fernando Ocaranza, José Clemente Orozco, 

Pascual Ortiz Rubio, Gilberto Owen, Alfredo L. Palacios, Ramón Prida, José Manuel Puig 

Casauranc, Emilio Rabasa, Manuel Romero de Terreros, Jesús Romero Flores, Miguel 

Salinas, Juan Sánchez Azcona, Enrique E. Schultz, Jesús Silva Herzog, Alfonso Taracena, 

Alfonso Toro, Jaime Torres Bodet, Manuel Toussaint Ritter, Alfredo E. Uruchurtu, Artemio 

del Valle Arizpe, Fulgencio Vargas, José Vasconcelos, Higinio Vázquez Santa Ana, 

Esperanza Velázquez Bringas y Guillermo Vigil y Robles. 

Caracteristicas de la ficha: 

• apellido y nombre (por orden alfabético) 

• bibliografía: título y, entre paréntesis, lugar de publicación, editorial y año 

• biografía: lugar y año de nacimiento, carrera, actividades, premios recibidos y, en algunos 

casos, domicilio particular 

• algunas fichas tienen una fotografía del escritor 
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Ejemplo de ficha del Índice de escritores: 

. r . \, ·: . 
Posa'dl; Daotm .. Eduardo 

.• . • ," f~ .• ~ ~ . 1-. . • • 

tin Publf~dft : ~ V~áJ~ii !¡J :é}icntoil (B.q~oJá• Jm­
pte11ln dé .':La '{)~"; ·18961.; Narraciqne$ (id., 
¡906); Di.téiit-•'osl ÍI cimf'&-'iiticléu (P1\rl8, A. R~ 
J\oger' &: F.~Cl¡c'ni'1_":lé: 1008): Aposlillw1 a fo Ms-
1ori<1 colombi<ma 1(Mndrid, Edilol'inl América: 
:/:. edidón~ Dogoln; linprenta Nnciouul, H)2fl); 
,1¡11111les .•(Jbre lc1 i pola . (Túnju, hnprcnlu del 
J)e¡Hu·lnmento, 19f(); Exciirsló11 de la l':.1c1wl<1 
l(i/il"r (Uogotiv ¡ lmpr.e.nte del Es.lucio Mu­
)'Or. 1U25) :- l'er.eQ?:i11gclcJn de Omega , Yi<l)e al 

norte ' .le Co· l· o. 111l.1id.~(~.º.g .. o· t·á····· .. Jm¡n·.cu.·t .. u .N. ·.•cioilul, 1008): El doraclo. en !rn1icés (Lic{tc.i; Gcorgct> 
l11onc, lU;2:5); ./Jil> iolepn d .e /:lislort'.a Nacio¡1al, 
rolumen XUI, '"En· .2(l de. JnJio"· Hiiilo.,;:iá clj_. lt)s 
econ toe .. h .1.l;i. t.'Íl tos t:l. t :{~t P .• ··.·.cº .. -.-".·. · ·. n~nc11o. io d ... o.i=•.!.men­lo.•, y "'.olumc~1 X V, ~·J3log1rnf111 .de Córdoba", 
!'. ctlicíó1\ adicion da 'e_o.1i ·•nuCl~os dpc,µmcritps. 
l~_n prc¡iut'ncic~n: .1rlas dti . Caldcu, Diblioyraflil 
IJogolt111t1 y·Cronofoyi<I de, Colombia . . Hu colnbo­
r~do en ·•F' l Mcroldo" . (Bogotá, 16~0: n 1899), 
"Oolclin d ;¡ llí 11 fo~1fo•• . (J30golii, 1002 u l!l27) y 
"l\cvifllu d c 'h.1 Socjfdncll~olivinuu" (1927). AIJo­
!ll.do. ,De In¡; l\c'." Jr 'llhl.s (le H!,storip ele Golon1-
~io; Es¡miin y Vet b•uclu, y de lus de ;lu1:isp1·u­
d~1u.: in de- f: ulo111~ iu y l'::spuñu. Cutc drátic.o de 
lli•Íorin lJuívcro;aI en In ~:Scuelu Mililur <fo Ho­
¡olu, de H~:sturia <le C:olon1biu en la de Com.cr-1 cíu y de lns.trucci<'>n Clvicu· en la E~cueln Nór-
m~. . . 

Nació en l\fodellln, Colo.mbin (181}:.!). Est.udil> 
t11 el Colegio del Es.ph-ilu Santo, de B()gotn, y 
'" cstu ciudad recibió el titulo de ubogndo 
lc.dlct d• E•.cirlton•.-16 

Esta obra tiene un gran valor por la información que integra y considera, pues además de 

ser una publicación que data de principios del siglo pasado (hecho que lo convierte de por sí 

en una joya), manifiesta una importante labor de investigación, si consideramos los medios 

que se tenían en aquel momento para elaborar un sondeo de esa naturaleza. Es indispensable 

mencionar que el título de la obra es un poco vago porque en ese momento existían ya 

algunos diccionarios que incluían a escritores de todas las nacionalidades, pero como bien 

explican sus autores, la publicación de esa obra constituyó más una satisfacción personal que 

un documento que a posteriori rebasaría las expectativas de lo que hoy consideramos un 

índice o directorio de escritores cualquiera. He consentido en tomar en cuenta esta obra 

porque posiblemente es uno de los primeros intentos, en nuestro país, que reúne a escritores 

latinoamericanos y españoles, a pesar de que en su presentación no se habla de los criterios 

que se siguieron para la inclusión de autores, sino exclusivamente de un deseo de no dejar 
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pasar la oportunidad de ser un testigo a futuro de los representantes de la cultura literaria 

americana y española en un momento en que la disciplina de la escritura en nuestro 

continente no presentaba, quizá, la trascendencia que logró años más tarde. 

1.5 . Diccionario de autores iberoamericanos (1982). 

Esta edición, dirigida por Pedro Shimose, consta de una introducción, una breve nota de 

agradecimiento, un índice de colaboradores y las fichas de escritores. La introducción expone 

al lector la necesidad de elaborar un diccionario que pusiera al alcance de todos, los datos de 

los escritores del mundo iberoamericano. 

Manuel De Prado y Colón, Presidente del Instituto de Cooperación Iberoamericana, indica 

que el Diccionario de autores iberoamericanos es un manual de consulta. Recalca, además , 

que este volumen ha debido omitir a grandes autores -Gabriela Mistral, López Yelarde y 

Pessoa- a causa de las restricciones que se impusieron por el periodo que abarca ( 1890-

1939). 

En lo referente a los colaboradores, aparecen en un apartado en la página 3 y de ellos se 

mencionan exclusivamente los nombres, sin hacer mayor referencia a sus actividades 

literarias o trabajos especiales. 

En la página 9, Shimose hace público su agradecimiento a todas las personas que 

apoyaron su trabajo y recalca: "sólo en un régimen democrático como el que vive España ha 

sido posible este Diccionario". 

Esta obra incluye portugueses y brasileños, vascos y chicanos. Los escritores mexicanos, 

que suman 84 (10 mujeres y 74 hombres), son: Ermilo Abreu Gómez, Griselda Álvarez, 

Guadalupe Amor, Juan José Arreola, Héctor Azar, Arturo Azuela, Juan Bañuelos, Luis G. 

Basurto, José Carlos Becerra, Fernando Benítez, Rubén Bonifaz Nuño, Juan de la Cabada, 

Manuel Capetillo, Emmanuel Carballo, Emilio Carballido, José Cárdenas Pe1'ia, Rosario 

Caste llanos, Antonio Castro Leal , Jorge Cuesta, Alí Chumacera, Amparo Dávila, Guadalupe 
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Duéñez, Manuel Durán, Salvador Elizondo, Sergio Femández, Carlos Fuentes, Sergio 

Galindo, Gastón García Cantú, Juan García Ponce, Jaime García Terrés, Helena Garro, 

Celestino Gorostiza, José Gorostiza, Miguel Guardia, Hugo Gutiérrez Vega, Andrés 

Henestrosa, Efrén Hemández, Efraín Huerta, Jorge Ibargüengoitia, Fayad Jamís, Jaime 

Labastida, Renato Leduc, Vicente Leñero, Jorge López Páez, Gregorio López y Fuentes, 

Sergio Magaña, Antonio Magaña Esquivel, Mauricio Magdaleno, José Mancisidor, Manuel 

Maples Arce, José Luis Martínez, Alfonso Méndez Plancarte, Margarita Michelena, María 

del Carmen Millán , Tomás Mojarro, Sergio Mondragón, Carlos Monsiváis , Marco Antonio 

Montes de Oca, Rafael Felipe Muñoz, Elías Nandino, Thelma Nava, Salvador Novo, 

Bernardo Ortiz de Montellano, Gilberto Owen, José Emilio Pacheco, Octavio Paz, Carlos 

Pellicer, Sergio Pitol, Helena Poniatowska, José Revueltas, José Rubén Romero, Ramón 

Rubín, Juan Rulfo, Jaime Sabines, Jaime Augusto Shelley, Rafael Solana, Jaime Torres 

Bodet, Rodolfo Usigli, Edmundo Valadés, Arqueles Vela, Xavier Villaurrutia, Ramón Xirau, 

Agustín Yáñez, Gabriel Zaid y Heraclio Zepeda. 

Características de la ficha: 

• apellido y nombre (por orden alfabético) 

• fecha de nacimiento y fallecimiento entre paréntesis 

• breve semblanza biográfica con datos sobresalientes sobre estudios y actividades 

• características generales de sus obras principales 

• premios obtenidos (premio, año y nombre de la obra) 

• obra principal : dividida por géneros, título y año de la primera edición 

• iniciales del autor de la ficha entre paréntesis (aunque curiosamente, no tiene un índice de 

colaboradores) 
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Ejemplo de una ficha del Diccionario de autores iberoamericanos: 

CUESTA, Jorge (1903-1942). - Poeta y ensayista mexicano. Perle· 
necc al grupo de la revista "Contemporáneos". Su existencia 
atormentada desembocó en la locura. Perdida la raz.>n, se ~lliddó . 

uctor de los poetas malditos (Baudelairc, Rimbaud, Verlaine) su 
poesía "es el documento de un insatisfecho obsesionado por la 
intuicíón del pasado". Son Importantes sus ensayos scbre Eluard, 
Desnos, Ortega y Guset y Salvador Dfaz MiI6n . 

La obra po~tica de Cuesta fue editada en 1958 con notas de 
Elías Nandino y Rubén Salaz.ar Mallén. 

OBRA PRINCIPAL Poesía (1942); Poetia de Jorge Cuesta 
(1958); Poemas y ensayos (1964, 4 vob.). (P.S.) 

Este diccionario no presenta ninguna variación o novedad frente al resto de los mostrados 

en este capítulo. Su postura, como la mayoria, es mantener un tejido que relacione a los 

autores españoles e iberoamericanos, aunque uno de los beneficios es que incluye a 

comunidades no necesariamente hispanoparlantes (chicanos y vascos, por ejemplo) por lo 

que su alcance en el sentido inclusivo es mucho mayor; sin embargo, su presentación y 

tamaño hacen de esta obra un diccionario con muchas vacantes que pudieran ser llenadas, 

posiblemente, si el período que abarca (sic.) se extendiera un poco. 

1.6. Lati11 American Writers ( 1989). 

Esta obra consta de tres volúmenes con numeración continuada en cada tomo. El volumen 

uno contiene un prefacio hecho por los directores de la obra, Ma. Isabel Abreu y Carlos A. 

Solé; un compendio histórico literario sobre la literatura latinoamericana y una tabla 

cronológica. Cada tomo tiene el índice general de los tres volúmenes; sin embargo, el tercero 

incluye el índice general en orden alfabético (apellido y página) , una lista por tema y país y, 

al final , la lista de colaboradores. 

El prefacio comienza de manera histórica, narrando los inicios de la lengua española y 

sus peregrinaciones hasta llegar a América Latina, para convertirse así en un nuevo objeto de 

estudio de la literatura: " Latin American literature was bom at the moment of discovery; 
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from the beginning, the inhabitants of new continent felt the need to bear witness to the 

unfolding human, politican, and social drama that fonned the foundation for five centuries of 

Latin American Iife."21 

Los autores explican cómo es que la literatura latinoamericana se ha ido abriendo paso y 

capturado la atención de los especialistas -John Updike, Anthony West y John Barth , entre 

otros- y público norteamericanos. Este interés se ve reflejado en el número creciente de 

traducciones a otros idiomas, así como en las publicaciones escolares, tales como The 

literary Review, Tri-Quarterly y Studies in Short Fiction. 

Se señala que: "latin American Writers is a comprehensive effort to acquaint the English­

speaking world, and other countries where Spanish and Portughese are not mother tongue, 

with the rich and varied literature of Spanish America and Brazil."22 

En cuanto a los objetivos, el prefacio asegura: "Our primary goal in this selection of Latin 

American authors has been to offer a panoramic view of Latin American Iiteraty history, 

beginning with its origins during the colonial period and continuing to the present."23 

Los diferentes aspectos de las fichas o entradas son explicados; ello incluye extensión, 

datos biográficos considerados e influencias literarias, así como datos biográficos agrupados 

por géneros y las traducciones notables . Aquí también se habla del propio formato de la ficha 

como tamaño y tipología de la letra. 

Finalmente los autores aclaran: 

... nevertheless, we wish to make clear that we did not design Latin American Writers as a literary encyclopedia 

or as a comprehensive series of essays that includes every Latin American writer or historical or literary 

importance. The character of these volumes is rather that of a critica! anthology of representati ve Latin 

American writers and thi s posseses the virtues and limitations ofsuch a collection. 24 

21 Maria Isabel Abreu y Carlos A. Solé. "Prefacio" a Lati11 American Writers, p. xi ii . 
22 !bid., p. xiv. 
23 /bid., p. XV. 
24 !bid., p. xvii. 
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El prefacio cierra con una serie de agradecimientos a quienes de alguna u otra manera 

contribuyeron a la creación de la obra. 

Los 28 escritores considerados (mexicanos y avecindados en México) -26 varones y 2 

mujeres-, cronológicamente ordenados en estos tres volúmenes son: fray Bartolomé de las 

Casas, Carlos de Sigüenza y Góngora, sor Juana Inés de la Cruz, Berna! Díaz del Castillo, 

Fernán González de Eslava, Bernardo de Balbuena, José Joaquín Fernández de Lizardi , 

Manuel Gutiérrez Nájera, Federico Gamboa, Amado Nervo, José Juan Tablada, Mariano 

Azuela, José Vasconcelos, Martín Luis Guzmán, Ramón López Velarde, Alfonso Reyes, José 

Rubén Romero, José Gorostiza, Jaime Torres Bodet, Xavier Yillaurrutia, Agustín Yáñez, 

Rodolfo Usigli , Octavio Paz, Juan José Arreola, Juan Rulfo, Rosario Castellanos, Emilio 

Carballido y Carlos Fuentes. 

Caracteristicas de la ficha: 

• nombre del autor (centrado) 

• año de nacimiento y fallecimiento entre paréntesis (abajo del nombre) 

• autor de la ficha 

• breve descripción biográfica de cada escritor 

• critica a la producción literaria enfocada a la contribución de la literatura latinoamericana 

como un todo 

• bibliografía selecta, cronológicamente ordenada y por género 

• trabajos individuales, colecciones o antologías, ediciones modernas importantes y 

traducciones sobresalientes (en orden alfabético) 

• publicaciones biográficas sobre el autor y publicaciones criticas selectas 

Ejemplo de una ficha de latin American Writers: 
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José Juan Tablada 

Adriarw García ele Aldridge 

º
ne of rhc mu«t cosmopolitan of all ~tio Ame« 
ican ·pocts, rhc Mexican José )uai> Tablada 

dcrivcd acsthe.cic inspiration from Jnpan, China, aiid 
Francc, as well as from othcr Europcan nationo. 

l'arodoxically his connections with the lttcmture and 
che literari (>f thc Uoitcd Starcs, where he livcd at 
various periods, appear co be rclarivcly minor. An 

cxponcnt of tl\c international symbolist movemcnt1 

he i.:; known in h&s natlve Mcxko as a 'crcator o( 

rnlli&~m111n<?l (pi.cum:·poems), originally m~dc fomous 
in Fr:H\CC by Ouilhiurne A¡xillinairc, nml for intró· 

ducing a nr~w C)'pc of verse form bascd ott thc Japan · 
ese h~il:.u. He is widcl\' con;ide.rcd thO: father of 
rrn1<lcr n tv{exicrm poctry. 

Durin~ hi> li fo T<1bl.1,fa puhl ished nine boóh DÍ 

pnctry, induding a dranrn in vcr,;c, :is well ::.lS. a 

numher o( pros.e \.'Olumes on trnveL on policic,.;, anci 

oí pcrnmal rccolléccions. ln addition ro vcnturcs in 
journaliBm ,rnd periodicnl cssays, he cxpcrimentttl 

with the novel and shon Úc.cion. Bue his chic! 
contribution to lcctcr> wus the h>trod .. crion of thc 
tcchniqucs and eones of oriental ver.e w thc L•tin 

American world. 
Tablada was born in Mcxico City on 3 Aprll L87 l 

and dicd in Ncw York Ciry on 2 Au~ust 1945. He 

¡wobably rccclvcd ia childhoo<l thc original impulse 
roward órientali!>m rhar charn ct1..·ri r<-J hi.c: poenc ma· 

rurity. Thc reminisccnces of a fricnd of his morher's 
about cxotic places iospired hh novel "La nao de 
China" (TI\c Ship fron1 China). In his mcmolr,, he 

describe• che 50urcc. o{ thcsc. rcminliu:nce> . as rhc. 

widow of 1he Comandante General de las Naos de 
China (Admira! of the Chinesc l'lcct), but dll' 

dcíuncr may h;ivc bccn mcrcly a Mcxic;m sailor in 

thc China trn<lc::. TablaJ:i's novel \\"J.S ncvcrpublishctl 
bccause the manuscripc disapp~•rcd during thc Mcx· 
ic;m Rcvcilmion. T nbh1<la studicd Fronch during his 

cl,ildhuu<l •n<l bcrnrnc familiar with die wurb of 
Charles Hauddairc. Edu\(>r><i miJ jl¡)c,s Oonwurt, 

Puul Vcrlaine, Arrhur Rimbaud, und Sréphunc Mal­

larm& , Latcr, in tht· UnitcJ St¡ttcs, he 4..'.:.trni.::d hi.s 
living a.s a privaLc uitor of frenc.h. 

In his youth, Tablada dcwlopcd an inccrcst i11 rht• 
plastic ans anti asplrcd to study painting in Europe , 
but hls fori..:r's su<ldcn death puc a11 i:nd to his dreau\. 
Hcc;rnsc his mothcr and sistcri; could no! control his 
cxubcmnr rmnh, he was enrolled in a militar\' 
school. Although he wo.s not cut out· íor militar\' 

service . 1he con~eoialicy of his classmates comrcn· 
•ated for 1hc barrenncS> oí thc currkuh11n io rc~ard to 

thc:: humaniries. He l~rcr rcv~alcd his ívnd memorics 
of thcsc clussmatcs In various m1tobiogmphicnl 
p;issagcs of hls . publishcd work. Durin~ rhi.s period, 
Tublad;1 -d ... ~ vclnped nn infcre~r in narure rhat h.itcr 
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JOSÉ JUAN TAl:3LAL>A 

becamc evidem in his piccorinl verse inspircd by 
Japanesc wricers. 

In 1889, Tablada publislu:d his first pocm, cntitlcd 
"A ... " (To ... ). in thc periodical La ¡xitril1 

il1mmda (Thc Enlightencd Coumry). In 1891, whilc 
workin¡¡ .'1'" clcrk at thc Ccntrnl fü1ilroad, he wrotc 
verse~ un th1.: 1nargins oí í1woi~cs, includi11¡¡ thc po<:m 
"rccuud~dón" (fccundity). published a dccadc later. 
lablnd:ú pnems werc brnu~ht t0 rhc a1te11tion of 
Rafad Re\'<!S SpinJola, wh<.> ,;ff<rcd hlm a job as a 
repmrcr for his newspapt:r El Uniwr:;.11. He rhus 
be¡;an bis lircr;iry carc<·r writin¡¡ a colu1nn c111idc<l 
" llostros y m:íscar;i.1 " (Faces anJ 11.fosks) in a nc1vopa· 

pcr th:u w;is notcd for followin¡¡ thc Amcric¡¡n rathcr 
than thc Europcan moJd. In Scptcmb(;r 18.93, Ta· 
blada publishcJ "Óníx" (Onyx) ir1 El siglo 'XIX (The 
Nincl'cc111h Ccnnirv). lt wns reprinrcd in )une 1894 
in Hevisura~ul (lll<: Blue Review), the joumal clun 
sp011:;<>rcd che l'rench ~ymbolis( movcmcm in MeJt· 
ico. for Amado Nervo, ir w;i~ thi~ poem rh;n brought 
nwdcmismo to Mexico. Othcrs viewcd tbc p<Jem as 
che incorporntion of che acsthetic spirit of Ornrlcs 
Baudclairc in Mcxican lcttcrs. 

Anothcr poe111 inspired by the allcgéd >amnlsm oí 
13.~udclaire wus "Misa Ni::grn'" ("Black Mas.s"). Erotic 
íor Ü1e nincwenrh centur)' , it ,•njoycJ' u wccY.J ,¡,, 
scmtdafo. In his mcmolrs, l'ntltl.,d L1 J~ri'1 de !.I vil/,1 

(The Fnir t>f Ufo, l 937), Tabladri assmcd char rlw 
¡xicm appeareJ in l 898, but late.r schol ;m ha ve 
asccnaincd that che puc111 had secn thc li¡¡ht. IÍ\'e 

years é~ rlicr. in thc ncws¡m¡x:r El /'¡;(s (Thc Coun· 

try). Tlw ¡xict Íurthcr statcd iCl his 111c111oirs that he 
had rcsigncd from hi> cmployment a.1 <"1 jo1m1ahst 
~><,C<1usc of l'hc thrc'H ofcensorship, but nn supporting 
evidencc has been found concerning rhis alle~ed 

>ntcrference wirh his ues1hetic idcah. According to 
Tablada, hi~ employcrs rold him m write for Mexico' 
and nor for Monnnartrc, and in dis¡¡L1>t he wrote an 
open letter rn the people of Mexico, condemníng 
them for hypocrisy in nllowing brothel~ and gambling 
houses to exist openl1· at. thc samc rime that they 
opposed eroric ovcrwnes on rhc príntcd pn¡:;c. He 
camc w rhe concluaion 1hac it wa• impossíble co 
introduce prornising works of art. in ncwspapcrs rhn1 
dcpcmlcd 011 1hc iinunciul suppon oí rhcir ~ubscrib­
~r•. He pro¡xoscJ, thcrcforc, 1 he crea< ion of a ncw 
literary-;¡nist1c journcl rhat ''''Juld adhcrc ro ncsrhc11 -

cism as irs mu in p~mise. In 1hi~ spiric c>f innov.ation, 
he recommcndcd that ír be 11amcd La ievista moderna 
(Thc Modern Rcv >ew). This reladonshlp between 
his pucm "Blaclc Mai,s" and the creacion of thi' 
journal ha.s gencrally been accepced. Although 
"Black Mass" uppearcd in 1893, Lit reiiiit« moderna 
was not ~tablishcd until 1898. 

TuiJlnda's carecr dcvclopcd concomir.mtly with rh~ 
liternry mnvemcnt modanismo, ori¡¡inally a La tín 
American version of French l'arnassianism and >ym· 
bolism. As- thc movement grcw, Am.:rican wricas >n 
Spanish, while not rejcccinc French influcnces, be· 

gan to widcn thcir horizons by reüdin~ works from 
uthcr c.ountries. In 1899 Tablada publisbed his Ímt 
colkctcd hook of \1<JCl1\.S, Florilegio (Floral Wrcatl1) , 
and it W•l> follówed by a second ctlition in 1904, 
which includc:J hl'w worh Although clcmcnts of 
ninel'eemh·cen\'Ut\' romanticism may be sccn in 1hcsc 
poems, most criri~ acree rha1 chcy, llkc Tablada's 
cntire production at this pcriod, lit V.·ithin thc mud· 
erníst tradition. Some pocn~. partk1ilarly thusc 
puhli~h~-d 1tfter 1900, clcarly show 1hc influcncc uf 
l'rench symbolism, a major elemenc of módcrnism. 
lndccd, becausc of El florilegio, T nblada has been 
labd~"L ~icl1 his contcmporarics Rubfo D.Jrfo ami 
tvlanucl Uutiérrc.? N:lj<'rn, a propaguror <.• Í' French 
acsthctiti as wcll ¡¡¡¡ poctk innovation. Thc m1J.st 

irnJ)Ort3nl cvidcncc oí thc ncw spirít in Tabla&ú 

verse is. his dcwition to rhc Óricm, appurcnt fur che 
firsr time in pocm;; inspi rcd by Japan.;sc culture ami 
t<>pography , addcd 10 ÜK 1904 cdirion oí Elflorile~io. 

T<1hl<1d;i 's 1·01ithf11l f¡1:;cinmion wirh thc Ol'icnr led 
. him to visit Jap:>n iu 190() for a pcrioJ (lf severa[ 

1110nths. He was indditcd for thc fin:mcial support of 
rhis rrip tu one of his patru1\.S, jesús Luján , thc s;11nc 
Mucccnas who had prcviousl1• provided thc funding 
for thc rc\•icw Lll r<:'VÍstl1 muder11u. Evcn bcforc hio 
jo.tmey to che !~mi of che rising aun, Tablada wu:; 

already imcrested in its culture. He c11joycd dressing 
in kimono•, recelving h!s ¡¡ucs~ i.n oriental costumcs, 
and rcading French wriccrs who trcuccd oriental 
dicmcs. fu a rcsult of his trip to Japan, Tablada 
publiohcJ vigncttcs on diffcrcnc ¡¡,¡pccts of Japancsc 

culture ~nd lifo, which he emitlcd En el pafa .lcl sul (In 
1hc Land of the S•111), Thc anicks werc wriucn 111 

t 9{)0, nlrhough rh~ collection wns not publishcd until 
l l/ l '1. /:::11 d Pa (> cici sol includcs somc vcry negmi"c 
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opm1om ~bour che way of lifo and culture. of thc 
Chlnci;e living in Japan, an adversc attltudc toward 
Chinn that appenrs to hsvc changcd by 1920, when 
Tablada publishcd Li-PCJ y ocro.< poem<1.s (Li -Pn aod 
OthcrPocms), a poetlc glot:ificnrlon of Ch im1 's grc:ar 
poel' o( thc sixth ccnrury. 

After rcturning to Mcxico, Tablada led a bohc· 
mian nistcnce, publishing unly spomdica.lly in lircr­
ary journals and n~wspapc rs and not bringin~ out 
anothcr complcre L'0<.1k of lyrkal poctry unril 191 8. 
During thi.s bohem.ian period, T ubluda marricd l:.\'an­
gd ina, thc nicce of Justo Sierra, thc tc.achcr of man y 
pocts in Mcxlco. 11,e mnrriagc encl~d In divorcc, 
apparcndy as a result of Tablada'• disslpated way 

uf lifc. Aftcr ~erving bricfly in thc Dcpartment of 
E<lucation, he e"ablishe<l hllnsclf as a \Vine mcr­
chant, a position lucrativc cnolt¡:h to e1ialilc him m 
build a housc in Coyoa<:á1i, where he empioyéd scr­
vams and l!ved in opulcnce laced with orienrnlism. 

Tablada turned away tempornrily fr,1m acsthctic 
concerm in his next cxtens!vc work, thc v~t'Se satirt• 
!.a c/IO!>C)'ll naciorud: l'úr/iriu Dflli: (The Nacional Epic 
Poem: Porfirio Dláz, 1909), which defends che rc¡:imc 
of the unpopular dictator. n., poeú materiol pro~­
pcriq• ma\' have causcd him to catcr to thC: pany in 
powcr. In 1911, in che e.~rly srages of che ·Mcxican 
Rcvolution, thc Díaz rcgime foil. As " rcfült of his 
policical writini:. T1blnda's housc wns pilh1gcd ond his 
librnry dcsüoyed. l·fü Tiro¡ al l>lcmco (Shot> ar rhc 
T:JtgN, !909) l.1 a colleaion oí anides chac hnd 
appcared Í[\ die newspapcr Er h11f>1<rrirJI; thcy h~,I 

bccn wrhten to discred it Bernardo Reyes , who ""'" 
running for thc vicc-pre~ldcnc1' of Me~i<:o. Tablada 
t'avorcd thc oílicial candidatc ()f thc rcgin\C, Ran\l·m 

Cmrnl. During this tlmc, Tablada . wrote ¡1 libelous 
closer drama, Mcuforo-Cht.tiueder, (Madcm-Chanlc­
cler), a zoo log ical allcgory in verse {hac attaáed 

pmvcrl'ul 1.:ovcrnmcntal figures. Although the plal' 
was published anonymol¡sly In l 9l0, its authqn;hip 
was lmrnedíatcly attributcd to Tablada, nnd [,e w••' 
later forced to writc an apology co VictorianoHucrrn, 

lat~r presidcm of rbc nmion. lt has bcen said rhar in 
Tiro¡ ¡¡¡ bimw and in M<Ulm1-Chanredcr, Tablada 
docs noc prescnt any pol itkal doqrlnc bm 1>nh• 

ín tcnd.1 ro combar the oppo~ition prcss th11.111gh imn)' 
nnd sarcasm , Tablada was antiderical. pmiscd 13cniw 
Juárez, ami sharcd dcmocratic convictions wirh a 

gencrally rcspccted litcrnr~· figure, Sal,•ador Díaz 
Mirón, but conspircd for personal reasons agairut the 
incumbcnt pre~idcnt of Mcxico, Fr¡¡nci..:o l. Madero. 

Whilc livín¡: in l'uris from l91Ito1912, Tablada 
w1vre chronicles of Gallic lifc for the l<cvis ra de re­
t1is1a.s (Rcvicw of Rcviews), which he later collccced 
in Los dfa.1 y ~11 noches de 1'1ir ii (Pari•ian Dnys and 
Nighrs, l918). From 1912 ro 1913 he becmne tlw 

ch iclcditor ofEf lm/J<1Tcial. By 1914 he w¡isforced to 
!cave the counrry bccamc oí La defenS<i icxia!: HiHoria 

de Ul cam/1<11ia de la diviiión del n<.>rLC (Tlw Social De­
fense: A ~forory of thc Campaign of the l\iorthcrn 
Division, 1913), a political prosc narrmivc prnising 
l·luci rn, whi.di he hud bcen paíd ro \Hite. Obviously 
his luyalt!es werc subjéct te> chanRC · Toda1• vcry fo w 
s¡>ci1k about his prosc , :md he wishcd to have hi> 
writings fro1n this pcriod forgottcn. During his cxil~, 
Tablada went first to Galvcmm, Texas, nnd thCh ro 
Ncw York, whcrc In 1918 he marrícd Nlna Cabrcrn. 
Durlng rhat ycar, ;mothcr presídcnt of Mexico, Vc­
nusciono Car13nz~, pardoncd liim, and he murncd 
briefly ro Mexico bcfore hi~ Ocrober wc-dd in~ . In 
Novcmhcr he dcparted Í<>r Soud1 Au1crica, whcrc he 
had bcen given a diploma tic appolntmem by ihe Mex· 
ican govemmem. Bcforc: reachinc Colombia, hi.' firsr 
po.< t, thc ne,yly wedded couple 1nacle a brid' stop in 
Cuba ro mece Ninú fa1hcr. They were wcil-rcceived 
t!H·r\: by nrnny writt~rs. '1 1)d sim ilar warm (Cccption:i 
11·erc awarJcd hiin in Colombia ancl \len,~wtl a. 

¡¡, thc mid.u qf his 1l iplo inatic carccr, Tabbda 
publishcJ a col lccriol\ of miscdLrn,,m1s p<.•<' mo, Al su! 
y lxijn la luna (In rhc Sun Hnd Undcr che !>.foon, 
19 1/:i). Tl1c rhle ~u¡;gc..ri rhc cphcmcral land.'iC,l l'''' 

pmtrnycJ in Chlnc•sc• •md )apancsc vcr~c. SiµniÍle<mr 
in thc cnllc~rk>t.l i~ "El p<><,ma de Oku8ai" iTI1c Pocm 
oi' Hokrnai). whích bvislily praiscs 1hc gcnius ami 

universal scope of d1e Ja¡mncsc painter's dcpiction of 
naturc. Thc w>luu.ic cnnl e1l an lntroducrory pocm b1• 
Lcopoldo Lu¡;one•, onc of tl1c rnost admircd o( thc 
mcxlernist coterlc. Thi~ bonk of poems mr1rks thc 
cramition fmm modernj.11a to thc ~'angtUtrdi11 s11•lc, 
which is char;icteri?ed by thc incurporari11n of thc 
la rcst cxpcriments ín Dadaism ¡md surrcalism. Thc 
collccci1•n :1lso includcs somc of Tablada'.1 carl ier 
ro~ms that con rain romuntic clcmems. Oth~r JXlC1m 
that h;ivc receivccl partlculor attcnt!on nrc "Lnwn­
lc ru1is11 .,nd '1 ! 11 The lnucr potm present:; n 
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<liffcrcm typc u( womun from 1hc modcl admirini¡ly 
cnvhíoned by rhc modcrnhts, not n hysrcricnl fe. 
malc, but one who is "diabolic." A friend rcviS<..J thc 
poem and recommended thar Tablada renamc it 
"Quintu Avenida" (fi(ch Avenuc). 

Tabladn's ncxt book of poetry, Un d(a ••. Pocui<u 
.1in1élicol (Onc Day ... Symhcric Pocnlli, 1919), 
inm)(h1ccd ·w Latín America the japancse h¡¡iku , a 
wrsc fonn c.omposcd of a mere seventécn sylh1bl c-.s in 
1ince linc>, with tivc syllablcs in die lirs t linc, >even 
in thc second, und !ivc in rhc rhird. T;iblada's 
~xpcrimcntarion rcprc'-lcntcd ¡¡ rcvolucionary <lepar· 
tun: in Span i s~1 poctry, :.md ir cxcrciseJ a conrinuing 
influcncc on hucr 11cnerar1-0ns, including thc group 
namcd rhc Comempon!ncos nm:I a subse4ucnt one 
c:i llcd rhe Taller, tlié Spanish word far 111orkshop. 
Un Jia. consim entird1· of haikus, and orhcrs appear 
in Tablada's El jarro de flvres (Thc Flowcr Vrtse, 
19l2) , When Tubludu published hi$ first haikus in 
Un dfo, ht <lid not lc.now how to describe rhem in 
Spanish; far this rea~on he bbcled rhem "s1•nthctíc 
poems." He uses the word /iokkú m1d rhe plural form 
lu1i-k<lis, howcver, in Et jarrv de flore$. Tablada 
dcdicaccd Un día t1, tw" of the d:tssic pocts of Japan 
of 1hc sevemcemh cencury nnd cighcccnth centur,'. 
1e~pectivcly: Mut.•llo Basho and Shiyo. 

In 1920, Tublad;i dem(m.stratcd his versatility with 
Li-Po )' mros /wema.1, a work rh<1i brolighr togc:thcr 
his inrcr<:st~ in orienwl pocrry nnc.l che fine ;irt.< ; 

1hrough ir he :icquircd his grearcsc fome. As á Ji1ec1 
ré;;11l1 of his Jap;incse sojGum, he hnd earlier pub­
li~hcd <H\ illustr;11cd book . "" thc Jap;mcsc painrcr 
1 liroshi~c entitled 1-!irosliigué: El /1i11tor de !l111i<'1IC y de 
lo l/11 vi<1, rfo LJ 111.•:lie y d" úi lwui (Hiroshigc: Vainl~r of 
rhc Snow uml 1hc Rain, of thc Night ond thc 
~1oonhght, 1914). J lis knowlcdg.: nf rhc phmk ;irt> 
was not li mi ro:J to the Far East, for he ako rrcmcJ 
both thc ;me.icor aml thc conremporary are of his own 
rnuntry in esM1ys nnd lccturés wriucnin En¡¡li~h. t11id 
editcd an Englbh·lunguagc journ~ I in thc. same tield, 
Mcxicun Ar1 tmd L1Jc ( 1938-1939), printcd in Mcxko 
C iry. 

Thc outscandin¡; foatun: of U-Po y 01ros fxlcmm: 
is a grollp uf verse$ shapc'd w r~semblc objccts in 
n:11ure. Cr itics and tlw ¡¡ublic in ¡¡cncml im1ncdiatcly 
saw in rhcst pocm; dw i11flucncc nf Apnllinairc's 
CaU1j~rnmmes (Pícmre-f'Gcms, 191 8), despitc Ta-

bladú ins\$tcncc char his inspiration dcdvcd imm 
othcr sources. Thc publicution of his complere poet· 
ical wurb in 1971 vinJicated his claim: hitherco 
unpublishcd verses proved that Tablada had admired 
the work oí tlw Frcnch poec Judith Gautier lO such a 
dc¡¡ree char he had tr.mslated thrce <JÍ her Chincse· 
lnspired poein~ into Spanish (thcy appearcJ in che 
posthumous publirntion not as cramlacions, bue ;is 
original creucions ·of Tablada) . Thcy are imponanc 

bccame d1cy revea! rhar in LJ.J'o y otros /JoeJMl, ;is in 
his o.rher writings. Tablada was an inventor. Hls 
mujt>r füurce of inspiration, howcvcr, was Gauticr, 
nor Apollinairc. lndced che :;cwnd pan of Li-Po, 
cnrirled "Ot.ros pne 1n~s ideográficos" (Orlwr ldco­
grnpltic Poems), with individúa) pocms dmed 1915, 
1917, and 1918, 1n;xle some critics wonder whcther 
Tablada had preceded Apollinaire in thc use of 
shaped verse; it is apprupria1c co· nocc, how,,vcr, 1.hat 
Apollinaire drculaced nvu hundred copies of his 
/déogrammes 1)-riquei (Lyrical ldeogmrns) as early as 
1914, and ir is possiblc that Tablada had secn onc of 
chesc copies. 

Tablada's diplomatic carecr cook him to Ecuador, 
bue sil\ce h\s health did 1101 permit him to livc In che 
high altüude of Qui to, he had to rcsign hls po~t in 
1920. Aftcr a few day5 in Mexlco, he n:rurned with 
his wifo to New York, whcrc he opencd il bookstorc, 
al 26 East l l B Strcct, c:dk"ti Librcr!a de los Latino• 
(Boobtor~ of che Lmins). The following ye•H h~ gavc 
up che businc>S anJ builr íl housc in thc Cntokill 
Mountains. 

In 1922, Tablada rcceived recognirion for his 
srylistic mnova1ious by bcin¡; indlldcd in tht Amu­
bgíu ele jóvcn~s ¡1ocws m~xicarw.1 (Anchology of Young 
Mcxican Pocrs) . 111 che fdlowing year, in a cer<:mony 
ci r che Nati<.mal Muscum oí Mcxic<l, he "'ª' pro­
claimcd by scodcnr~ and young writers "thc represen· 
tarive poct uf youch." 

ln che 1920's, Tublada dediqited hi111oclf tt> prnp· 
a¡¡atíng 1he culture and are of Mcxico in che Uni1ed 
S1a1c~. a msk he considcred difliculr bccausc of rhc 
unfavorablc imti~.oe of Mcxico in rhe UnitcJ Starcs at 
that rime. As ~ditm in Ncw York of die journal 
Mex1C.m /,n tmd Life, he mtc111p1cd to educare 1hc 
.'\11tcrican public about rhe history and general cul· 
•un• of hi~ nativc bnd. ln che fi;w isslJCo that 

appcarcd, he trca tcd 1he paintcrs !\\dino Tama\'O, 

35 



JOSÉ JUAN TABLADA 

Diego Rivera, and )o>é Clemente Orom1. Hls íl)()ót 

ambitiou.s umlcrtaking In che are world, 1-li.<ioria Jd 
am en México (Hiscory of Arr in t>.fox;co), was 

published in Mcxico Cicy in 1927. Ir had bcen 
preceded by che printing o( che rext of « lecrure given 

in Venezuela, C11lr11ra meximna: Artes plá.1ticcu­
Periuclos ¡..r~cortesiww, colonial, ) moderno (Mexícan 

Cultuno: Pl~stic Arts-Pre-Co1te2, Colonial, and 
Modcm Pcrood8, 1920). 

In a nove: wirh autobio¡¡raphica l clcmcnts, w 
resurrección tic los filoui. (Thc Rcsurrcction of the 
ldob, 1924), Tablada revealecl hi' amaction to 

thco.uphy <mJ o.:cult rdigions and ancmptcd w 
cxplain his somcwlrnt mystical views about lifo and 

th~ univcrse. In his book of poem.s Al sol )': bajo ~¡ 
luna, he had included refurcncc& ro rhcse bdiefs but 
had not claboratcd thcm in u '&\'Stematic; manncr. {n 
1926, he publishc<l El t1rca d~ Noé (Nonh's Í\rk), a 
cullcction of reu<l in¡;s on oninrnls for primnry,·school 
childrcn. Thc subtitlc suggem rhm he had c¡t1llabo· 
ratcd with othcr writccs, bue most of thc .rorie!i me· 
his own nanslatiom of french authors like Pierre Loti 
ami J. H. fovrc. Tlw book ~lso .:onrnim scle~\ions hy 
hi' rnuntrynmn Manuel José Ü<hón, rhc Spaniurd 
focintn lkn~ventc, ari<l the Fr<11ch1n~n Franci' 

J~1.nmcs. 

Tahlada rctumcd to Mcxico . in 19.36 ond tlw 
Í<>llowin1.~ yc;>r publbhcd thc first volumc el' llis 
memoirs, I..11 faia t!e la vida. I-k .sctdcd i11 Cw'I·n,1-
V7IC'11 hur a he~rt ailmcnl madc. him retu r11 rD N~: \l' 

York for trcatmcnt. In 1944 he bmu11ht out a J.,ok of 

jnkcs . .o;ntir;cal vignettcs, and ;inccdocc~ 1 Del humo~ 
rirnw a la carcajcuk1 (From Humor m a Peal el 
Laught:er). Th;it 1•car he w~•s i;ivcn a pcnsion for liic 
bv thc M<;"xican govemment. which shorrlv afrcrward 
he g:..ivc llp for an :tppolntmcnc ns vicc .. consu l in th~ 

Mexicun wmu!atc in Ncw Yo rk . He ncvcr l>CC1Jpicd 
tliis l:m post, fm he di<;"ci of ;i henrl attuck in a Ncw 
York hospira l in 1945 . 

On 3 Sep1c111b.:r 1945. onc mon1h :iftcr Tab!iJd,i's 
<lcach, Ocrnvio p," <lelivercd his nilo¡¡y in N.~w YL>rk. 
For P<n, Tabh1da's. incnxiuclit.H1 oí du~ haiku ínto 

Spanish kttcrs in Un 1/!11 and El fl11rilegi<1 was more 

rhan ;i m ... ·trica l inno ... ;11 ion. "The h ,rm gavc líl1crt v 

tu tLc imar:c anJ rcS-cucd it frum thc JX>c ;n that hr11.:I 
plot , in which 1t " " " drowni11g" (/•ll ¡i.:ras dd u/mu 
lrmnsl;ne<:l litcrnlly ;is "Thc l'cars of thc Elm 'f ree," 

bur idiomaricíllly as "To Look for che l111pos~ibk·"], 

p. &l). Tablad¡¡'s hniku had many lmitutors. lndcd. 

until ! 945. a wholc school of Mexican pot'ts wrotc in 
rhnt fa,hion. T<iblílda's real lmportance, howe\·~r. as 

Paz indicated, lies in hi& civing pocC$ "an awarencss of 
thc value of 1he imagc and rhe powcr of thc wnccn­

trnred word" (p. 81). Tablada was the only Mexi~'nn 

¡mc t, Paz addcd, who transmitted che e&scnce of 
rtatu.rc "withoul convcrt ing it into ~1 symbnl nr 

dtcomt iun" (p. 841. 
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Es evidente que lo que diferencia a esta obra de las que la preceden es el tamaño y 

presentación de cada una de las fichas. Este diccionario es quizá una obra que pretende dar a 

conocer con mayor precisión datos sobre la vida de escritores pero no como cuestión 

exclusiva. Cada redactor es, además, un investigador especializado que presenta una amplia 

crítica y sobretodo un estudio para involucrar de forma más certera al lector o consultor con 

el escritor en cuestión. No obstante la información a la que nos acercan, los editores se 

remiten a la inclusión de escritores que son conocidos en el universo literario; es decir, los 

autores aparecen en una cantidad limitada porque quizá la idea no es presentar un amplio 

panorama de escritores latinoamericanos, sino una visión más reposada de quienes ya se tiene 

noticia . 

1.7. Diccionario enciclopédico de las letras de América Latina (1995). 

Esta obra, dirigida por José Ramón Medina y coordinada por Nelson Osorio Tejeda, consta 

de tres volúmenes: el primero, de la A a la E; el segundo, de Fa N y, el tercero, de O a Z. 

En el primer tomo se encuentran todos los datos que presentan al diccionario, es decir, los 

agradec imientos, la presentación, el índice de redactores, un índice de entradas por autor, un 

índice de obras, revistas, artículos de conjuntos, grupos y temas diversos . Aun cuando el 

primer volumen consigna lo antes referido, cada tomo repite los índices de colaboradores, de 

siglas, de entradas y de obras . La numeración, por su parte, es continuada. El volumen de A 

a E termina en la página 1706, el segundo inicia en la página 1707 y termina con la 3433, el 

último inicia con la 3433 y termina en la 5189. 

En las primeras páginas de esta obra, la Coordinación Académica encargada del proyecto 

expresa su agradecimiento para la elaboración del Diccionario a diferentes organizaciones 

educativas -Academia de Ciencias de Cuba, Academia Venezolana, Instituto de 

Investigac iones Literarias Gonzalo Picón Febres de Venezuela, Instituto Iberoamericano de 
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Gotemburgo, Suecia y la Universidad ARCIS, de Chile-. Asimismo, el agradecimiento a los 

investigadores "por su significativo aporte en diversas regiones y países ."25 

La presentación habla de los diversos aspectos que contribuyeron para la formación del 

Diccionario, como el hecho de coincidir en la necesidad de una obra que conjuntara títulos y 

autores latinoamericanos, pero que, por un falso temor de no reunir la información requerida, 

tardaría en tomar forma y organizarse. Sin embargo, los autores mencionan que el solo hecho 

de considerarla fue una idea espléndidamente acogida entre los núcleos intelectuales de 

nuestro continente y fue así como empezó su desarrollo . 

Los autores explican el título de la obra, detallando cada una de las partes que lo 

conforman: Diccionario, por incluir "un catálogo numeroso de noticias importantes de un 

mismo género"26
; Enciclopédico, porque los estudios que contienen son hechos por 

especialistas; de las Letras, "porque ambiciona cubrir un espectro mucho más amplio, ya que 

incorpora autores y obras [ . .. ] que no pertenecen exclusivamente al espacio más reducido de 

la literatura de ficción y/o de las Bellas Letras"27 y, de América Latina por ser un lugar en el 

que se reúnen muchas formas lingüísticas y culturas diversas, que incluyen a Brasil , el Caribe 

(en todas sus modalidades), y a las culturas prehispánicas e indígenas; además, para los 

autores, el término América Latina responde a una realidad compartida de todos los países 

que la conforman: "América Latina es en nuestro días la denominación aceptada 

internacionalmente para designar una realidad histórica y cultural diferenciada, que engloba a 

México, el Caribe insular y continental, Centro y Sudamérica."28 

En lo referente a las entradas y la decisión que se tuvo para incluir a los escritores, la 

introducción nos habla de diversos medios, entre ellos un concurso de selección de los 

redactores -todos especialistas en la materia-, colaboraciones de diversos países, así como un 

intercambio de correo y varias centenas de sugerencias. De este arduo trabajo pudo por fin 

reali zarse la selección de las entradas y la clasificación de cada una de ellas según conviniera 

al parámetro de creación de la ficha . Ello explica que los artículos cuya información es más 

25 José Ramón Medina . "Introducción" al Diccionario enciclopédico de las letras de América La1i11a , p. XI. 
26 lbidem. 
27 fbide111 . 
28 !bid., p. XII 

39 



detallada, sean los de escritores que cuentan con una proyección continental más amplia. Los 

autores alaban la cordialidad y generosidad con la que respondieron todos los colaboradores, 

aun aquéllos a quienes, en un principio, fue difícil localizar por "el disperso y movedizo 

mundo académico intemacional."29 

Esta introducción se refiere también a la importancia que cobró para los colaboradores el 

elaborar fichas distintivas que no se limitaran a la información de datos, fechas y títulos , sino 

que cada una de ellas debía ofrecer una síntesis compresiva y valorativa de los temas y 

autores, y de este modo dar a los lectores una impresión real del mundo literario. Cada ficha 

se complementa, así, con una bibliografía selecta que se presta fácilmente a la actualización. 

Por último, se explica que, no obstante la bibliografía selecta que cada redactor consigna, 

el Diccionario contiene una bibliografía general que ayuda a quien lo consulta a elaborar una 

verdadera investigación sistemática, para ello incluye: historias, panoramas, diccionarios, 

fuentes bibliográficas y documentales. 

La introducción concluye expresándose de esta obra como "un instrumento de 

autoconocimiento y de identidad integradora, en función de las nuevas condiciones de la 

realidad de América Latina."30 

La "Advertencia Editorial" describe la forma que constituye al Diccionario. Aunque 

evidentemente la coordinación dictaminó una pauta de redacción común, el estilo de los 

escritores ha quedado respetado. Todos los artículos son tratados como temas dispuestos 

alfabéticamente; en el caso de los escritores, se aclara que cuando su primer apellido se 

presta a confusión , utilizan el nombre más frecuente para referirse a ellos (como es el caso 

de sor Juana Inés de la Cruz). Los artículos dedicados a un autor redujeron datos puramente 

biográficos para ampliar más los aspectos de obra e ideas; los encargados de obras se 

consignaron con los títulos en su idioma original. Las obras inéditas y los capítulos o pasajes 

pertenecientes a obras generales corrieron con la misma suerte y fueron descartados. La 

bibliografía selecta, incorporada al final de cada entrada, fue separada en bibliografía directa 

29 !bid . p. XII 
30 !bid . p. XIII. 
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e indirecta. Cuando uno de los artículos fue redactado en inglés, francés o portugués, además 

de las iniciales del redactor se hace referencia al traductor. Finalmente se aclara que la 

aparición de (V.) significa que existe relación de esa entrada con otra del Diccionario y que 

puede consultarse allí mismo. 

Las páginas XVII y XVIII se refieren a las siglas que incluyen ténninos literarios, 

revistas, editoriales e instituciones. 

La lista de colaboradores está ordenada alfabéticamente y en cada redactor se especifica 

la universidad o centro de investigación y el país al que pertenece. Como se menciona en la 

introducción, los coordinadores del proyecto buscaron que cada entrada fuera realizada por 

especialistas en la materia. Entre los investigadores que participaron en el diccionario se 

encuentran distinguidas personalidades del mundo académico de las letras de la Universidad 

Nacional Autónoma de México, ellos son: Federico Álvarez Arregui, Yolanda Bache de 

Galván, Ma. Dolores Bravo, Alicia Correa Pérez, Jaime Erasto Cortés, Ignacio Díaz Ruiz, 

Irma Isabel Femández Arias, Mercedes de Ja Garza, María Rosa Palazón Mayoral e Irma 

García Rojas. Asimismo, aparecen algunos redactores de la Universidad Veracruzana: 

Carmen Blázquez, Alfredo Pavón y José Luis Martínez Suárez. 

El índice de entradas consigna cada una de ellas por autor (apellido y nombre), además 

hay un índice de obras y un índice de revistas (por título y país); finalmente se incluyen, 

también en un índice los artículos de conjunto, referentes a movimientos, grupos y temas 

diversos. 

Este diccionario cuenta entre sus páginas a 130 mexicanos, 124 escritores y 6 escritoras; 

ellos son: Ermilo Abreu Gómez, Manuel Acuña, Antonio Alatorre Vergara, Ignacio Manuel 

Altamirano, Femando de Alva Ixtlixóchitl, Homero Aridjis, Inés Arredondo, Juan José 

Arreola, Héctor Azar, Arturo Azuela, Mariano Azuela, Gabino Barreda, Luis G. Basurto, 

Femando Benítez, Juan de la Cabada, Femando Calderón, Ma. Enriqueta Camarillo de 

Pereyra, Ángel de Campo, Rubén M. Campos, Emilio Carballido, Antonio Caso, Rosario 

Castellanos, Alí Chumacero, Francisco Javier Alegre, Matías de Córdova, José Tomás de 

Cuéllar, Jorge Cuesta, Balbino Dávalos, Marcelino Dávalos, Rafael Delgado Salvador Díaz 
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Mirón, Salvador Elizondo, Gerardo Estrada, Sergio Femández, José Joaquín Femández de 

Lizardi, Jorge Ferretis, Manuel M. Flores, Heriberto Frias, Carlos Fuentes, Sergio Galindo, 

Francisco Gamboa, José Joaquín Gamboa, Joaquín García Icazbalceta, Jaime García Torres, 

Ángel Ma. Garibay, Elena Garro, Enrique González Martínez, José Gorostiza, Manuel 

Eduardo de Gorostiza, Manuel Gutiérrez Nájera, Martín Luis Guzmán, Andrés Henestrosa, 

Efrén Hemández, Luisa Josefina Hemández, Efraín Huerta, Jorge Ibargüengoitia, Luis 

Gonzaga Inclán, Julio Jiménez Rueda, José Agustín, José Ma. La Fragua, Vicente Leñero, 

Miguel León Portilla, Miguel N. Lira, Germán List Arzubide, José López Portillo y Rojas, 

Ramón López Velarde, Gregorio López y Fuentes, José Mancisidor, Manuel Maples Arce, 

José Luis Martínez, Juan A. Mateos, Antonio Médiz Solio, fray José Servando Teresa de 

Mier, Carlos Monsiváis, Francisco Monterde, Marco Antonio Montes de Oca, Ignacio 

Montes de Oca y Obregón, Rafael F. Muñoz, Amado Nervo, Nezahualcóyotl, Salvador 

Novo, Manuel José Othón, Gilberto Owen, José Emilio Pacheco, Femando del Paso, Manuel 

Payno, Octavio Paz, Carlos Pellicer, José Peón Contreras, José Joaquín Pesado, Sergio Pitol, 

Elena Poniatowska, Guillermo Prieto, Salvador Quevedo y Zubieta, Emilio Rabasa, Ignacio 

Ramírez, José Revueltas, Alfonso Reyes, Vicente Riva Palacio, José Ma. Roa Bárcena, 

Cayetano Rodriguez Beltrán, Ignacio Rodriguez Galván, Francisco Rojas González, José 

Rubén Romero, José Rosas Moreno, Ramón Rubín , Juan Ruiz de Alarcón, Juan Rulfo, Jaime 

Sabines, Gustavo Sáinz, Justo Sierra, Carlos de Sigüenza y Góngora, sor Juana Inés de la 

Cruz, Luis Spota, José Juan Tablada, Francisco de Terrazas, Luis G. Urbina, Rodolfo Usigli, 

Edmundo Valadés, Rafael Heliodoro Valle, Artemio de Valle Arizpe, José Vasconcelos , 

Arqueles Vela, José Ma. Vigil , Xavier Villaurrutia, Agustín Yáñez, Rafael de Zayas 

Enriquez, Leopoldo Zea y Eraclio Zepeda. 
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Características de la ficha : 

• apellido y nombre (por orden alfabético) 

• fecha de nacimiento y muerte 

• datos biográficos: estudios, actividades laborales y literarias 

• proceso en su formación literaria 

• referencias de sus obras 

• crítica valorativa del autor de la fich a 

• descripción de obras importantes 

• bibliografía selecta, dividida en directa e indirecta 

• iniciales, entre corchetes, del autor de la ficha 

Ejemplo de una ficha del Diccionario Enciclopédico de las l etras de América Latina : 

Dli!LO!\DO, R..J)u>I 

J~~Cdtcir. méXi~:¡m.,A u : on· 18fi:) y m . un ÜJ l4 . · do, C.;iru¡tli.:µicló )Jo"r !..r1 Cnla1Ldri<~ <J.f.\~)()),. A1i· . 
,.\unq u_c ~ .H-u:;iO en Có.f~~ba , ~·t?tHfo L41Jni¡t:;:~':1-11_ , er:.!it!n { ~~?3>. l~·".J>!"f'i-.:u'~:; · ric"o..o; l~.Un 1 .. I l>ll2:1 
t!'t.i n<l. .,..,v.16 y 130 OOut.-0 oo Ortz..•lbu .• d e·don(le. e Ht$loruJ au,Jgpr (1904), ¡~ ul.!dc exphCflN:iH 
¡ 1;.~nio a la dudad d~ 1\11..h<íco para con.ti~ ntcntliend,o ú Jo, ant1.t.rior. En La C:Jlan dl;ia 
JlU<U ' ~º(' HVS <:f;StudiOB1 l<NS: q~Q l:>".J .-_ .... J"-"N~:· ~)il)' tiJ1 . Qua,;,t,1..11h~tj~Q ·~~.fiic~o; . An.gc(itw e~ .. 
i1 l tct1·umpicfos -J>:01' 1.o.. 'ucha,quc lof,1::1ibeiri. t~ -~~r:t~_1.r~J4tl. ~;a~~~'?~lií~:"~~-'.lca _ ~ . .r~.1~lá_..-1t~J!a­
k:=i li.1.Jr:.'i.b..."W .. ~:n,\t: ¡.'ü el ~mpc-nador ~-r:,ü;trfü. uu.•.nfo~ ln .sómbr u. Jl.u.tu.1 ~~-.Ji¡;;h.\' cub.ru in de~­
IJa1,o, R~(,.'TtHH~ .Q or¡z"b.a, on cuyo Ccifogio C<HnJiQSi~íóu y eLdú"11br.r;i.tg'1:~ d<da ·,;eqJCña' 
Nm:iou ü l (:0 1\cluyó s.U lusl:rucción, y t.m •~ l hurt{U,~i>ja mmstrndos e:n L os ¡.x1riL-rúe's · ri ­
qtw. Llcmpv tl ci:i 1ú1 c!~~ , un~cfü) . &i.?Obft?L{~n, li- . cos; ,_ l ~ _c.~n\(,.'1:.0 1;i2~dOo· o::alj S:Lu n!w~l~n c.m 
Ll"~rátu _ra, hi1ilurh,i . .1;r1.merál {? his~o~<iá __ dc_ :Mii~. ~ l:Jis(4Jf;.Ü;'J·! +'lgur., 
:..:i~o: 'l' ;.lnlbié i~ tUer~i~ l ü ~c..:~j vidad duct?nlt: '¡' St:t¡~ün MJ'.~i1~~w '.-\1.•, J·fi l :,{· .v . ;, c 11 d <.:rJJ~u.n-
cn Xalapa y ( ruaú:d111ara. E n l9J.:l, dt~ ,Jo;-it:' tfJ de W X tQtJ d Q Dotgado, uCJO.r-LO l"U/IUUllH .. :1~­

J..óp1~:r. Portillo y Rojns (V .), goOorm,uJ.or Llcl 1 n10 1nu.iio..'i-umun4! ueult<), Ui'>UJll.\l no O\U)' d '-1' 
t..-Sf.'1~ lu <fo J~H.:1c::_o, r cci l.iió Ju iuvitu.~ión pura lnidc ~n t.iir~c-.. , y . .,ro::lquío.a NavC1.r·rOJ:>é r\u­
fu:i~ir cuu~o ili~~t'ur · 1tl: ~·1cial d_e -~~dµc~dón 

1 

l~ ll\:tfé1~ l~ti ~~uá.~r~ · , ~-~vcJas .. u_n ~~l!~_t.~ --~pr~-
(!,! (.!.l:>ll unlldml.. FU(: nunmbro dl~ tu· Aeohit.'.· tl tt.•L.o cmoct0rml c.~.JI. d n u do d u la aci:tón·• , l•, I 
mío M uxkana cone~pondieut-0 . dj..'l · JU E Spa- uutor· t.cr·du t.m •~~ upreciaci.t•oii..~~ <lnndo vo·l 
üola }' (.'.olaboratlor tfo Ju R..!ui-i.·Ía A1i!derna ! e.'ip~c:l.~ t li.7..rldu a. ~ua - pe.rs<>n.ajüs d ... ~ Lui> pa ­
l\'-}. ! rienic~ r ú.v,,: . .:.Primi't.u 01j:1, C.S\.:ucha: mi no· 

.1\h::nn"t;a su rcput:l<.:iún ._.u~nu n.m.· (~h~tn n.f1 .:. ~ V·é.J.~. __:¿Jfonl• t' t~ · ~-Sj; y. de mUy· b~it:Q.u u•-
h:ai.lo. a la o~~'.m:.'lu n :o j¡ s ta, h.1 «pa c- thnu: en pu : · fyt~l.t> bien r;uJ'HlnLh.::i. "·~(.(hütuii~t í:C!~'\ y 
Jo:;~i l'..t\ p,~ :i "P•u:ti.llo l-' Roja19, li: nülio Hall;¡-'-"'ª rc.-. Ji sta'~ - -Ño.sun ti.!rm l11 (1:; .o nti1:Ctko::1-... . 
n: , ~. Ant~lll lt u Ü~HU J>~' ~ \' . ) , f-l~ri bé.rtu F r Cas. I.~_a(ud Od.>,'1ul9, quic!n t,l:it.ó.1Uü de i.tfri-
<V.;. F o<l.crico Gu~nt.xa.:.a' (V.), alu$ mi'ii' . ~ÍJbrc• cri".t·sc: ·ot •. Jc.ctol' ~u·i}Ji:o .. , H1 .. tcct.t~r nmabl~ .. 
:·mli l!Htc.s ru µrt.--H<·mLu.ntAU;4. l:..tt ' vi tdó•\ .. r.C:riti~ • Oh· J.~ · fJró_Jug~s ·u .e :"~'U:é ·. 0U1·a!i,_ ci.frtiflcf~ ffU 
Lli ~n pá¡_~n:1~ ht .... •i·arin:i . d~'sculn:(· ; C'! JI d ·1ü- ~u.lisuiv c1i I~"' :1:1j,¡.rui~n l;ei¡s t~rminos: .. ¡.;n 
>;lt.> X.IX, l•>-'1- eolonto6 h itlSJ.U.nm.'lnwrlc..·uru1.-;; t.•J'itn 1rnvt1Ú\ 1..(..0.S;'l)<v·irn,lm: n.:.C't"J:-.·) encont.r ~'-
r~~;rdtn . los '-'<-U-¡;t<.'"icrititicus l'i04..-in le:'I , (>Qlil i· r-á::. l,IC$ol.~rit.l1 11- y j>intu~lu.tt -.· t u-i.u ~ l."m¡;u!:' qu4~ 
ca.:2 y nat1Jrµl<~J'; r~\·1;i1n l o!( scr\.olcs Y I~ l~c Vi::;t_u C.:C?O • • .U111tuH mi1;0. · ujC)i->,. y s~ntrc el la:; 
m~'H1os. do t:";i(.i.i-;tcmciu purtlcúl .un.·~ · ~;nt;erid.i· m1it!.h3s otrnd· =U.e h.\~ C\IO. lc .s nw ha11 d"adü 
d (I d rl!alism •) como t;., ..-,x ¡,n· ,~ ti"ió l1 \J~~ un ni• .. (~! con <x:imiiml:u l u ~oci.odtl<t (1n r¡tto vi'.'o y lo.~ 
di:.: In 1't);ti)id;·1d , uu u u ln.! o ~l'..' nt.'0t:t1¡u-.il.a ~-º .. cfrculf.u; '-lm,, ··he frm.:u ont ~u1o, .. •·. Con !.n!c u c u ­
u lr1. 1~ l'.01J11.t e l n ul.uruli~ nHJ CV.), el '~116- lonu::nlc, ,tl U i·.:;..ali~fflO c.>6 funduml~l.ll ooulo por 
tu ruliri~mo (\.' .J y el runt ~\n t idl:411h> ~V .) , en loülA:!Stlgundoofo ccu\uciJu, L'lm Ju tiott litla<l 
m~tyor o m~~nor r.ncdid.r• , ya q u e t <.t.1(".:l t•xpro· J e 4uo -OI lcc:t.<>r• n u dud~ o · d e,,-,;.c>rifie d e l.t1 
t>i on0t1 <.U'tls tlc~\N ooc.·x.i:·~t· e-o, y ¡.mudtm produ- vcrAcidu.d d e lns histodas y las s iluacio-
\.·ir ,,,. Jo. v br·n d~ u1l ~ol<> H~riLor lm_>o.'t y mn~ Jl ím oft·c .:; i.~ . $u ~st.i l o ::.104l i ~~ l'w. l! 1i.1 : u~1nl:.!nt<.! 
li• ~ ci;: r 'l! c..·oc)oci lJlt.!l:i. Cdt(l p_cr?jpct..i..i,•n h udonJu <le l n <l wJcrÍpción 

E-1 pruc<~-"" nnvdi:'flioo 1.h.~ Ha frn:: ~ D o l1:u- Ju Uk nicu tlU\~ 1·c prud u oe a1nhH ~nl.c~S pn.lVill · 
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t.•iaJwu, 1t.'it:enllh familiares y Wprn' sod~~}(!s. 
Su nni\lisi~ critico de la moi'alidúd, ¡,I fu· 

natismo, tu iutol~nu11:ia, Jn vanichu.1, ül iris· 
lo por ln (!Xtranjr.ro, arerca propositívamcn­
\c al oonocimicnto del entorno :;odul dd 
cuul formu.b11 parte. PIJr t~llo , h1 !iÍgtti4;olt! ¡ 

af1rmnc-j0n do .MariDno tV.\1da reault.U del 

wdo injustfJ: ·•Ltt.'i n.ovcfas do D.etguLfu sun 
fuitLlllillliJ1talmt-E)W burguOsus, escrit.a~ .pa~ 

rn la burf.'ll(!Hia pur· un burgul~S flalL~fo-cho 

y (1)01.<lnto de 1~ da~1> n que p('l·t•mt'Cc ... •. Y 
co QU<l Pll.t"()O:C que al autor de~ ci" ub(l. 
fa (V.) I~ molcstaoo ~ue el e~ciíwr ''eru­
cruzano hubiera sido el · panegirista de•la 
vidn-seulipiadosa d~ Jos_ pcquefülS· cu1urm; 

d<.• la publadbr~ d_e la er~ porfiri~n.:l"'; en .s.us 
palabra3 dt-:ja V<!r h 1m Ddgndo réprc~cn· 
wncc dd vi(!jo régim(m, <:(•Hd.i(·l(>l'i <-lt1L' cum­
parua OOJl sus· compaücroH dt> · íillac-i~jn- rna­
lJst:l1 qutcnes .ni por asomo fustigal'on Ja_ 
f11ct:,d111·a d(~ fJorfiri0 Di:,t, i.:un la 1~XCL!J1ci6J1 
<le Jkri lx:rcu Friáii~ Si _pruµoniun \Jll c~m­

l>lu, C!ste Hra lm 1 ~1 nwrl1lidad 1 pur.!-1 (~r,~lan 
que Ja sociedad e~pcrimentuda un progré· 
i:;o nutahlt.~ L!n lu rm.:difia 4ue :;w; valores 
fw~ran m:i.s ti.rnw5, rnús_ honr:~<lo~; . n1á:; gt.•· 
nuín.runi..;,.tltc hu1úanUs . 

L.<J cjva"ll> l'li quo H.ufaél Del~mJo fue un 
no\•1..dist¡1 qu~~ t'~nia unH idc~a rlern1nufrt <le la 

l)cw•~ln. , y;1 q11c h'°'hi\l_ sido cn¡x1.r. d•:: concdllr, 
b cu térmíno3 Lll! orga11izac!ún, c~4'(k~n;t:iÍÚn, 

llliicadün lumpornl y L~sp.1d.1l, acfomfü·i dE~ 

una ptntura ~td r.cunda d<~ l(ls JlC1'S1,majcs, 
qu:~ sin t.ocnr pr-ofün(Hdadéb ¡~ic..'úl<Sgicas, 

ofn.!dU, tm t:ü.1t'1bio, nu;.g-06 c~t~nciulé;, pl!r­
H<mnltdmle~ <.:onv1nc.:unU~!i. l-'i ·ncumuJac;foh 
episódica d{: la nove la de folk:tí1t. tlm pop u· 
lúry L:tn cultivada en d ~i~Lo XIX, hubíu ,¡,,. 
<lo pa..';() a unu Vl'·rdmluru nov~la du l'JU::tc­
kire~. en cunnto que on -é·sta las sitnacinnes 

son tfpjc;i$ o gc:oerulu• y ~·•t:in di•c1U.d,.8 
pHra decirm"; m:i.s acet"<:<'.l de llls Jl<'l"iloflajcs 
11 para. pn.~sentnr a nucvoi;, Lul cotno. lo súfi.a­
la -E<lwin ~-luir, qull!n ªf.~Ct{.fl que Ja at:ción 

El() fl(!C~~sita surgÍJ' de on dt:sarrnUo intu­
rior de las criaturas litúrnri""· lu que expli­
eá I_<' Car~.mcia de pcrnonulúl.nd p:iicológica 

-rú.!iult~~da pnr la ~ritka-· dü ICJ~ persona. 

jt•s ércado~ por DeJ¡¡ado, Son dluH lo< q1fo 
busca-O} C:'lcritor y los 4.Uü.requ¡t>re ~ta cla­
se de L"::!trudur:a UQ\'t•l_isti<.:a. Son plan.os, 
csi.(iticas .u tipuló¡,.jcus, J"ITTI"º cargiln una 
re1ue~~lmtatsvidíl<l ·sildid inh1..,1·c.ntc y l:\«ú­

snria }lára los find; de tus propios novdu.s, 
El ciclo """"lí~t.i.;<1 de · Dclg;-,do no hu de 

S(~r considerndo corno u11 pru.'t·c1.:u, ii1t~~rrnJ, 
tri[ cómu Si' apn..>i:iU.-c-ll la~ -Nooelas r/l.fxicu· 
1w-.. dt' EmiJlu Rub:·1sn. Sfri emhar¡.:to, cxhfüu 
,u::;p1~ctv .. 5 -~1pu .ntado!i <m JHirr~lfos anterio­
t'\~-- qut· µ~r11Üll~1-l_ idenldín1r una conCi~p· 

dón ]J{}r.sonal dd uutor y un inh~rói:i p<:tr 
( ~xpk>ff1r y juil~ar :wütud.r· ~• y ..:omr>ortn· 
rm..:•nt.(JS 1fo l<>~ mil:mbros d ... • una socíl.!dád. 
;'\_¡,¡;imi:::HHO, &e puc11l.' trm:.ar un prohrr~:;.o ur­

~istkn ftLW \'il dL.· /~l Calwi<fria y que .S(.I' 

oof1.::.0Jiúa l''OO J.,1,..s ¡mru:nt•:s rfc:o.'). t.~1 prime· 
n1 fue en su tit.·i11p11 In m:b rmi>ular y In 
t.cn:c!l'a l:t qLH~ hn rori<:<•il üfo pr,'.=:t tit,.ril> a 2iU 

i1Dtllr, y i~ <pie~ 1·•.1) t"·lh b 1H:t.111 ··r:t. dt .. narrar 
~e ~dinn al <h•!'ilkai· 1..1mn·n ú~ukm(.~otc lu 

Í\lnc:iOn dL~scriptiva ün íavnr d t.: 110 dm•arro· 

llo ininlernunpido tle In nn:iúH. /{J~..¡Joria 

vulgar, por Stl brC"'t't' c..\~lern;ítm 1 induju ú 

¡J·üJi.;.ür, l:u -d 1m1rncnlo <ll: ~u pulilitadóu, 
qul! fJ~dJ[!}<fo yn nn ~~r.-1 capa1, d~~ ~m;toncr 

unn trama pt'Olong~ifa, •l cau:·m de Ja fnti­
gn. -lu d.c::s:uHj.1(..~rün1a y la <lt.!cadenciu. Jndu· 
Hiv.v su u)lgrimiU llfla nu:ún '~xiralill!J'ari.a: 

Ja novcla fue mulllHd~• pt)f lüs i::dltote~ o 
p9r d p<0pio autoJ' ;•1 solkit1Hl do ;>qu(,IJOil, 
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Jt_J:bidu U 11sw1~JH du uxt.ronu~ dcHczidoúa cu­
mu el f(ll<' quNfa ngmm¡lado on·cl capitulo S, 
dol!dt\ Sl' fNJ : .. ¡Qoó. oosa t.an .fouf ;<~u6 d1)-

8i:lt_-TT:.idablc eso du. que ll:l prufosoru de un 
i11oti\.uto c"t.ólico <10mo el Colegio de Santa 
l•abcl de Hungría, s~tcnido por fa.s fün\i· 
ti"" católicas, unduvi~ru en i.ribim1i:l poJfü. 
eM, y que tribunas!, hncicndo Ja apología 
cfo Juár<rt. y do lu ltoforurn ..... Conlru.gtant.c­
nwntt.-1 juicips pcw;ll!rioreH aJnbaron i-uS. lo­
grn~; nn hay nu111ic1u~~(smo t"aractcruló(,.'ÍCLJ, 

ni tampoo•l lipolo¡:ia buscada, 
La historin siritcti.zada de cada una de 

la . ..;, uovt~la:-i es la HiiJuiente; en La Culan­
t!rio. Calandl'in ~.s una hucifan:i "" ma­
dre, quien e.u lub~f Je accl)tar él. nmor hon · 
r:1do dt" Oa.brid 1 un ehanitita, 1:.m-va .l.'<>n un 
h"n\bt·e de d11do8:1 r~p1\tación; sufn, el 
ak111tlú110 <l~ ;,,&to, y ~ú suicidt1. En Arwo:li· 
11;¡. Rodolfo, u 11 joven d<l condici.ori niodos­
la, $1...· NHHll<Jtí1 d1~ una hu~rfaní\ ll"'°mada 
AJ1géliJ111 , ¡:.ero al conocer .a la hija de un 
rlcu h.~ct.m<lado 11ucdn pr<.•uduJÜ du olla. An- ' 

¡:,•finn, para r~s<>lvor <JI coílÍlict<,. ·de ltodol­
fo. d1..:..ritle cHlr~g:~rs·c ul servicio.· i-("hgioso. 
L.a hija del tuu:(.•tHlullu tüiu\ucla un a1\tlgull 

nn ... •inr.go. AJ1.tc C!jtil ... ' dcci~iom~H. 4.~ljoyl!n c;i;.:­
fh.."ri1t}<:nta un cJ <.•;';J.mpa1·0 se·ntirn<~ntci.l. Le)!; 
pa.ri1!]!(e~ ricos JiOO l.o:; . fün1i1iorµti <le un.a 
viutla, mndr" di> dos 'liijori y d<i~ iüjas, que 
n:gr··o¡;;~n dü PraJ1 t:iu; Cut\ad-0 (Oll ospoo:.11 

un.:~ bi.F• y t.lus hljrn;. EntnJ lOti .pri1ti.OO ·de ­
uno y (fo nt.ro 1:1t~).'.O !·W t.~1'\ta~>lncl! una - rcl~­

dón que \'\ t j1 postre st~ coJn·fortc en di~· 

"ªslrusá y perjuJicicll 1>ar:t la. viudn y su 
p ru ltL f!i::;turia uu[JJar cucJl.la el nuv'it:tlgO 
<l<..' l.t>-0n01: y L\lÍM. que se ve a.]tl~rado por la l 

apmición de lo~ hijos naturnle<1 del gal~n y 
por Jas murmuracion~s· int:0ídiaHn~ -d~ ltn. 
lrnbitantm: del lugar: Finalment~. L«onor 
ucep~a ser •~.i;pu .. ··w y .. 1n~•dre a.doptivn. 

Cmno se lin de obser:vnr, las historias 
son muy del gust.o del foctOr del si¡:lo XJX. 

tJscilant~ ~nlrú la puhr""" y la riqueza, Lu 
bondad y In maldad, entre sexos y clases 
~clalC!s. Su c:uucrc.dón urilslit-a. dcpundfu, 
cnton~l.\S, dt? los registre.>~ de cadu escritor; 
lu• de Rnfoel Dcl¡¡1;1do enm In nmenidarl, In 
sc1bricdad, la a¡:udcw, la facilidad para na­
rrar, el conodmient.o de la naturahm1 hu­
mana, Ju l.'t>ntl~xt.uaJizndón aochil . 

El nnvelist.a ha wnc~<lo al cu1mtist:1 oc· 
g\ln or.:u.rre vn oll'úcl caiio:J. Empero, su~ tcx 
tos brc'Ves up"rn~ida~ en lll02 ~on el titulo 
cj¡; Cu•nlo.6 y 1101í1s, ~ou \üi)Qs para certifi­
car las virt.udcs 11arrath'ili> Lle Dclgadú y 
·ri:.rn auhray:ir ·~" triphJ vi•ión liter~ria­
reali~tri. costunlbrista y rotnátllica1 Aunque 
difieren de lo .. '\ novdus por su precaria fac· 
tura, O tal punt1n1uc• el eli(:riLur los llwn<i 
•sucedido~, nota¡;, b<ic~•tos•. Al respecto 
l.uis Leal nfirmii i •1':1 dcfor.tu do los t:uen· 
to.> de Delgado su líntla en el <lo•cnlm:e. 
Aunque la.s dcscripcson.cs dd amb.lcnte y 

111 ca.r~d,,,;..ación de lo• pcrno11ajt-s son 
rcillisUi;, lo:; <l<lsérih1e-0~ dcslrU}'ím el .éfcc. 
tu · d(!Üido '11 · cxc\!i;ivo !ilmtim(!ninlüuriu". El 
dl'bí":lllru.~ ! t--.sr on vcrd(lc.1; )(J quo dmla h• 
c~trudurn <Úil cu1;?n~ .. 1.'al lnefidüncia 110 

ch alril:iuiblo únicumcntc ~' Delgado, pum; 
otro~ .e~Ü:UJ".(!~, inWi"r,~~d.98 mr.\s en la n(>­
vdil, i:trncúla.rim In fll'C:~St\l'ia reflexión t: 1.·~">· 
t·i(;a tCÍCf'l.~11tc rU CUC:1HU. 

(,Jaime E.rusto Cortésl 

n l li LtOGH.i\ l'JA ~~L~C'l' A 1 y. Ci~rJálllf \ h~~ ~icu)°,_ :J .¡ J !l:M11r '00, rPr-0~. Je- . F'1 an,;."iH-
A 1 t-0 SuttaJ. Ol'ii.1Lbá fM~x..it:ul : nv- C1~Wlic.:a d~ P .. bl-0 
·L• Cabzidri•i· l' t'!1t E!u ' H~1.1i1uu NudonuJ d' ÚU'ü• Fr<1.nch, l~t , .. .,J, ~t'.·licv: f.:d _ Ls Riuón. l!>Jl! . 
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A1w_tllna . Otizilb:&.: Pabfo Fr~1\Ch, eJHor, IH93 l:l"' cd. 
Mékicu: A11l. ~mp. Je E:du.nri:k1 l-Jurt:ui~, IK9.'; :i• OO. 
;l,róL d~ V. 111!-rc:i~ . Cnitforcín), U,arr:llkinA; Cv;;11 EJ., 
Ma\1a.·j 1'GC.J. Je F.:K".rituri!~ :\n'mri<:no·~. V11l . Xlj, 11J~I ; 
1· t.~L :P .... ..il. J _c ~\nfo:lio c,.. o'lo lrn [.,.¡mJi. Mc.',:.irn· [;;~ . Pt1· 
rrui.l, l!t.t71. 
•LOS porioutd .rkvs .. , 1~ cJ. En: 5't!nx11uúia Litr.rt1 · 
1w Jla .,·irod.v : M~.t:!t.'UJ . 1 lS(Jl · lSó:?J 12'- .eJ ~fox.icu · J 111Jt 

<le V. AC:ü~ms ¿Bi.hlW.b:ca dc .Aútorns M1:xic:.1no..1), 
rnc-. .:. ~'1· e·J M~x.iro: EJ, P1urt.b, 194'41. 
Ctom:o,_ y ...a~~ .; lCú1) a;ria bloarr.il.n;;, <lid uutor por 
Í'1 : ~111.'1!u~ 1..· Sc&i1:. t.lé!xi.c:'(1: Jmp. de Y. At:Ut:rr.' tBillli<•, 
ut.:¡l d~ AULl!1~ Mt•xi<.·atm_sJ; l!IO~ !Piv.H. 1fo .t'ram.:i :: , 

cu- S:i~<.1 )' nl>l:u' <l(! Pc.1hu C:~-1iÍforel J'i::rnltn. M1h: ii.: 1.> : 
.Ed. 1>orrij;i, l9!.:J'. . 

ll i'J t1>r!(t _c.•1Jlb•u r. ~t~xJ..: 1> : ~~: l-'~ l!! , . lYl>t !::' l!(I. M1ii; 1r,11 

·n¡>. 1! 1~ ha. Ci:1 . Edil.,r!1 C::1tiilica , ·t!KI'-· ~ .. •:ti ·:PrUI di~ 
f<.umumlil M:L1u;~ !Ci.d od: M1h::.o:1: SEP t)lib ¡ jo(j~ r. !I t-:11 . 

i.:ldupéd:C>t l~upul ar , 101, lY~.(. 
Uhn1-> 1·1m1pfrt 1 •~ : P1-lol1;¡;•) • i ·~ l..cuu1:·11 t l(I í·'.;¡:;qocl i 
X>.\l:tpa · l : f'! ~'••~ r ~; ~: !:id \'\: r"":nixr. ri.1 1 J~!l-J 5 'AJ:·.a 
(.)bm J. \ l:'.:!11.url;u!I dt! C.idu:s - A~uiJar 1t1u:iw:.i .. v'Mi1rul·I 

I= M.ninl: Puttbb'. Ed. Jott~· M. Coaj i¡;t1. Jr. l!J!i~ ."-lt vol~. 
.Cr1.mcµ:. (Sd 1 !Jn)I. _d~ Fi::mci~ Mor.1-''!rútJ. M4ij-

I 
ro: [~·it¡>. .. U.uivertiC.:u·i~ 1Bildiut.!11m 1fol E~tl1dkmtQUal-
vors1t¡moJ, J?tt . . 
l\1 

1 ,, , 91bllo¡:1·.•fi• . 
i Pio]-09":'; H'"'"'' R. y ~u.111_if.111 ~~~k!cy . .. JljlJJtaurnth .. .[{a_. 

t'lOI l>c)&:~do, t\ota.11 bihh";rá.tit:~" y critku,¡¡ ... HI 
_(Pil.t.sbu1¡;h), \ '[, Jl 1febtt'N J<c1 l~4.lJ : t6S.2lYJ. 
bJ Ks;tudioi: 

A.1.~MJ .1¡ ~h t i rrno c,rn lltl~\>J 1Ü ll l JÍ.·'f''(J maiC(iJIJl . Mli­
xko; t.'.d ~cirJOl!i B~t :~ $. t:H~ : J~5 · l l ·I. 
(;arda Ih~r.)IT~ll, .~bnn G 1;adti.lu ¡)l• . •. p,,)k't;•J· :.i Ubi-u!í . 
Móik'-0 Uf\'AM ~Hihll1~t~cu tlc:I E ':l tuJ l;u~ c.c Uní · 

l...nal , J.1.i'i li . ><h1lt l!•J 1i-oci60 .. lú' n rr11tt:J 1 .~m.'.'Tu..!o'J Jt u. 

,\ntG!t: ~fa. . X..ll:\~1í1. : l'11 1·• ~!r:n.J .. uJ Vi.:"r :1<. n a a:1.:i, l%$· 
!).jt 

N ~1Y.) ff1), J<)rh11J:in:\. / ,,;_¡ rm!<d11 / a:u ,' ; .1/1J m 1:.1.'.l t:.YUl(J r 
•:>il. Th~)¡;r;dJ: Um\-..:r"i-1\ l.1~1.\u lünum.Jdt: 't'1,,:11.1:al.'l lDe11· 
ti .M A1L1l1t1ri1)/, 19~¿, 11. :::11; 

U I~ C.(Ü[l.Al.l 

El DELAL es una obra que compendia un conocimiento más profundo de los escritores 

latinoamericanos. Como bien indica su nombre, la información fue redactada con el formato 

de lo que tradicionalmente consigna una enciclopedia; por ello se buscó que cada redactor 

fuese especialista en el tema o en el escritor que le fuera asignado. La bibliografía selecta 

que incluye es un arma que distingue a esta obra y facilita, en muchos casos, la obtención de 

datos trascendentes sobre un autor. Es importante mencionar que, a pesar de que la 

publicación está realizada en tres tomos -hecho que beneficia la inclusión de un mayor 

número de datos- no fue una razón de peso para que el número de escritores mexicanos 

aumentara con respecto, por ejemplo, al Diccionario de literatura española e 

hispanoamericana. Aunque como bien sabemos, cantidad en el caso del DELAL no es 

sinónimo de calidad. 

1.8. Diccionario de escritores lzispa11oamerica11os. Del siglo XVI al siglo XX ( 1991 ). 

Esta obra contiene una introducción, las fichas bio-bibliográficas de los escritores, un índice 

cronológico que incluye autor, fechas y lugares de nacimiento y fallecimiento, y ocupación; 

además, un índice temático de citas. 
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En la introducción, los autores, Aaron Alboukrek y Esther Herrera, determinan los 

criterios seguidos para la elaboración formal y de contenido del diccionario. En primer lugar, 

hablan sobre el inmenso panorama literario hispanoamericano al que se enfrentaron para 

poder elegir a quienes permanecerían y quiénes quedarían excluidos: "ante esos nombres, 

muchos de los cuales figuran en antologías y diversos diccionarios nacionales, y aun aquellos 

cuyas grandezas han sido ocultadas por las trampas del tiempo, expresamos nuestra deuda."31 

Este diccionario se presenta como una obra de consulta escolar, básicamente. De esta 

forma, los autores señalan que uno de sus objetivos es auxiliar a los maestros en su "asiduo 

quehacer pedagógico",32 así como a los alumnos para que conozcan más a fondo a los 

escritores más representativos de la literatura hispanoamericana. Destacan que el punto de 

partida de quienes han sido incluidos en esta obra fueron los cronistas de la Nueva España y 

de ahí la lista se extiende hasta aquéllos "que se han convertido en un auténtico manantial de 

creatividad en el ámbito literario."33 

Este diccionario incluye a 72 autores mexicanos y avecindados en nuestro país (69 

hombres y 3 mujeres) divididos de la siguiente manera: del siglo XVI, Juan Suárez de 

Peralta, Francisco Bramón, Hernando de Alvarado Tezozómoc, Francisco de Terrazas, Juan 

Pérez Ramírez; del siglo XVII, Juan Ruiz de Alarcón y Mendoza, Matías de Bocanegra, 

Carlos de Sigüenza y Góngora y sor Juana Inés de la Cruz; del siglo XVIII, Diego José 

Abad, Francisco Javier Alegre, José Manuel Mariano Sartorio, fray Servando Teresa de Mier 

y fray Manuel de Navarrete; del siglo XIX, José Joaquín Femández de Lizardi, Manuel 

Sánchez de Tagle, Manuel Eduardo Gorostiza, Manuel Carpio, Francisco Ortega, José 

Joaquín Pesado, Femando Calderón, Manuel Payno, Ignacio Rodríguez Galván, Ignacio 

Ramírez, Guillermo Prieto, Femando Orozco y Berra, José María Roa Bárcena, José Tomás 

de Cuéllar, Juan A. Mateos, Vicente Riva Palacio, Ignacio Manuel Altamirano, José Rosas 

Moreno, Manuel María Flores, José Peón Contreras, Justo Sierra, Manuel Acuña, José López 

Portillo y Rojas, Rafael Delgado, Salvador Díaz Mirón, Emilio Rabasa, Manuel José Othón, 

Manuel Gutiérrez Nájera, Luis G. Urbina, Federico Gamboa, Ángel del Campo y Amado 

31 Aarón Alboukrek y Esther Herre ra . " Introducción" al Diccionario de escritores hispanoamericanos del siglo 
X VI al siglo XX, p. 111 . 
32 !bid., p. IV. 
33 !bid. , p. Ill. 
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Nervo; del siglo XX, José Juan Tablada, Enrique González Martínez, Mariano Azuela, José 

Vasconcelos, Martín Luis Guzmán, Ramón López Velarde, Alfonso Reyes, Julio Torri, José 

Rubén Romero, Bernardo Ortiz de Montellano, Carlos Pellicer, José Gorostiza, Jaime Torres 

Bodet, Jorge Cuesta, Xavier Villaurrutia, Gilberto Owen, Salvador Novo, Agustín Yáñez, 

Octavio Paz, Juan José Arreola, Juan Rulfo, Elena Garro, Rosario Castellanos, Carlos 

Fuentes, Salvador Elizondo y Femando del Paso. 

Características de la ficha : 

• apellido y nombre (por orden alfabético) 

• fecha de nacimiento y fallecimiento entre paréntesis 

• contexto literario 

• trascendencia de la obra de cada escritor 

• estilo literario 

• bibliografía: títulos divididos por géneros que incluyen la fecha de la primera edición 

• cuando hay obras de teatro incluyen la fecha del estreno 

• una cita representativa de la personalidad del escritor 
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Ejemplo de ficha del Diccionario de escritores hispanoamericanos. Del siglo XVI al siglo 

XX: 

GlJTIERllEZ NÁJERA, l\-bnucl (1859-
18~5}. Poell, pcriodisla, cronista y cuentiSt.a 
mexicano cuyn obra literaria conlflb!lyó a la 
fonuación de la poesia y la pros• mod.emi5ta 
en sU pe hi y en Hispanoamérica. Aunque'su 
vida f1.1C ·brcv1:, dejó una extensa obra rcno­
v•dor& .que aun hoy dia es fuente de ll\l!llC· 

rosoa estudios. Tuvo el mtrilo de haber 
lo1roduddo en el periodismo lilerario hispa~ 
l\OQll\Cricano el té.tiero. de la crónicm, 11.I qu.e 
le imprimió un p3!1icular selloyllegó !l re­
¡>túét~ar un modelo de ge11era<:iooes. Oriun­
do de 1.a c.iudnd.d.e México, nació en e! seno 
de u1.ia fculiilia de: clase mo¡lia 'f culiJ\. La 
. fomíación cdÚcaliva del futuro escritor estu­
vo a cmrgo de su madre quien, al parecer, 
deseaba cnt!lfliillirla bada el sacerda<;io¡ le· 
yÓ obr.ls de Fray l.Alis de Léón, Sanla TcrC$á, 
San Juan de la Crut y afros miSticas.espailo­
les. Posteriom1ente estudió latln y ftatiéés; 
$ln embargo; Nájer~ fue en realld~d un aut<r 
didacta que logró adc¡uirir un11 v~s111 cultura 
litcrnliA. A Jos veintinueve anos de edad con­
tr:ijo nupcias- ~011 una jovctJ de asccnde1)éia 
fflllic~.sa , Prccoi, se avocó a. la larea periodis·. 
rica desde muy tempran~ edad; algum1s CQII· 
Gide.rán q¡1e su primem contriuuclón dala de 
1875. Ejerció el p~riodisnw duronle vcin· 
le a1ios y rc¡lrescnló su fuente de sobre.vl­
venclu. A.nuonl:>,i;í con sit1gular maeslrfa la 
nclividad propiamente periodistlca con la 11-
tcmfo, de tal suerte que la mayor pa1ie de su 
producción poétiCil y narrativa op.ucció cu 
<Hversas publicaciones periódicas lales c011lc 
fa FEDERA1.1sr1o; u LtnMr1oo; EL C110N1s'rA 
MlllilChNO¡ Et. UN1vrns111, y la fü1v1srA NA· 
ÓON/\L oUARJll!i y CmNCIAS, entre otras m~­
chas, Junto con Cnrlos Oí¡¡z Duíóo fundó 13 
conocida REv1~TA Azut., que difundió el Mo-
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dcmisrno. A excepción do Cue11tos fr4gllts, 
libro de narncioncs quo apareció én 'j 88~, el 
resto do ... ol)ia en vé¡:so' y prÍ:>Íra h• sido 
reeopi14da póSti!maméJilO cndistlilias edicio­
nes. SÚS veiws fueron por vc:z primera ~lcc­
~doo cn ' JH9ó bajo cltltulo'de Potslos, 
por ~¡ ,in$igne é.scritor 1u$to Sierra, quien 
prologó la obra y-<d\aló algunu de las cal']'C· 
tcristlcJU ~n(:ialei: de la pocslA 11ajeri111U1. 
Cui m~io •igto'<1e.ivuéS, E. K. Mapés editó 
w1.1 nueva colección aumeritad.> y en 1953 
Francisco González. Gucucro publicq l~s 
Poesltu r:owpl~tas cu d<l5 'iomos, 'Cll los que 
ru)adió nuevos versos. E.o toral, hoy dia se 
conocen u1us 200 'CrcBcioncs. Su obra en 
JJfOSll fue publicada b.ijo el lilulo de Obras Ó• 

M. 'G111iérrtz Nd},tra, PrOJa, en 2 vo!ú111c11es 
que vieron l,a luz, imo ~ 1898 coi1 prologo de 
Luís O. Url>ina, y el otro en 1903 con prólogo 
d• A.modo Ncrvo. En 1912, Carlos Díaz Du­
fóo pul>lico un .libro q11crccogc pufo de su 
prOSA y q\lc lleva j>Qr.1,w111bre Hojás sueltas. 
'l:ls investig•cioncs pos(cdóres hBn llevado 
.• lmprcsi,óu .otr11s rc¡:i;ipliacli;>ncs conio 11 
d<i Cu•nlQ.1 completos y ,drras 11arraCl0Ms 
(1958) y la elaboraCióndc las obras comple­
tas. Nl)jera f1¡e ¡.r.n ávido l~~!or de la literatura 

·frilncw p•niasian• y siiilbólfot~; lransport6 
'iquel ei;piritu francü a ticrus amc:icanu y 
logró d~rro11ar uu particulBr sentido litera· 
rio. ¡:.a poesía najciiAi1a ¡>Osee uria grunA de 
modalidades cxlraordinatiamente diversa¡ 
fas primeras composicí011es, de ternB ,csen­
ci~lmcntc Olll\li:u$,o 'f {eljgi~01 revelan Ull 
.apiritu .romái\tico trAdicioilril c:uy011 modc· 
los fueron B&:quer y Ca1npoímor.: Progresl-
1·omenie, el po<:IA evolucionó h.icio fonnou 
IA!mderiz.adas p<>r un nuevo uso de la ndjcti­
•ación y de los imágenes: uso •Ímbólico de 
loo col9rcs,,cn e•pcciAI el blanco y el nul; 
hilroducción de la melodi• e11 el discurso 
poético; giros rcli11scAdos; relndoncs asocia­
tlvnsclllre diferentes artes y otr~~ 11ii\s. En lo~ 
poomu que sj¡:ucn eslds ferinas éoc~istcn 
di,•ersns lendcrn:ías y se rcílcjB lll influen­
cio que la literat~rn p3ma~i3na cJcrd6 en el 
poeta; la ti:miític• e• de fndolc filosófica, 
elc¡:i3ca o de asunto frívolo. En1re 1._. corn-

posicio1~ que mejor rcílejan esa inílucncia 
"~1.Jl'Cll "Pe b,lanci>", Jns¡iirodA en 11 Sy111-
plwn/e ~ti ·bla11l: de 01uti~r. Ll 'am¡onla que 
N'jera wi.bleició entre; el perio<!ismo y h1 
lí!Cntura, lo llev4 l. Coµíbinar en la p~ 
1• rCAliClad y lo fal\la5íil; la cró11ica cntrcteni· 
da de dívcr5os uu11tos sociRl~.s y cultUralcs 
de la ép<>Cll SC ~nlrc!cjc C!'I; CU~IOS de sin· 
gulllr' lirismo.:Por ello, o.um¡uc mucho• de 1.o<s 
asuntos que lnita• lott de Circuns1a1iCÍ•, l.u 
crótúcu· han ·1rucen(lid<1 c11 lu historio de 
la lltcralllra, Haci~ 1880 ep.u:Cclcron en Er. 
NACJONAL. 01:r Mllx1co sus prime= y mil.• 
imporl?nles cr6itlc~. I'.<~ríl>ió lanol>i'én tres 
fra&mcnlos de novela: U11 ·droma en fo som­
bra (1871}); La. man'clw d~ Lady Macbet/1 
(1889) y J.Íonólogo d4'Magda(l8'>0). Nájcrn 
utjlíz6 cerca de 2,Q p:w:udóiiirnQ$ a Jo l11r¡;o<le 
su vida; cnlre 1os·mi1s po¡nilore-•·.., encuen­
tran: "El Duque JobH, ~·1-,fr. Can-e.in", HJu . 
ni~s·, "l'uckH y "R~amfor··, Solia-tmvmr 
~ll5 propios tt;xtos ton mqdilfoaciorw:• y fir. 
11\ArlQC con p$Cu<!,qnin~ diferentes. El <=ri­
toi murió a ios treinta y seis añ'ós <!¡) ,edad en 
11 ciúdad.ile Mé~lco, El C$1ilo dirsu po""fo es 
elegante y lleno de gni.ci~ y rncla11coli• comu 
ha 5erial•do JU$1o Sierra:. En su prooa 5c dc¡¡-
11Cá ur(singuliir hUínOrismo, mn11cJu del color 
y del riim~ ll\U$ic:J1li !Moy, abuu~ncia de voca­
lilos,y úsO: f'recíuénie il.el adjefiYq. 

"Escribir sin studtJnlmos u como salir a la 
~.lle sin camisa. P11ra qut las ideas dt •m 
'scriror .se411 estimadas, u predso q11e ¡wilit 
io cono~cii. Ninguno cru 1¡11c puede ser un 
l•ombtc de ralt.1uo ,t/ amigo can qr1it11,aca/Ja 
de jugor al /¡il/or" . 

Q lllV. Rlll'RP.$l'Joll'lllW/\: Crónica. El dudo na· 
cio11a/.' L<¡,"desa¡Í<iricló11 de lo p/afll (1988, 
edición p6stuina)c l'ocsín. PcJt•s/as (1 896, cdi­
dón póslllll)~) // Pou(as completas ( l 9s:l, 
2 Tornos, édic.lói1 ¡ilitucna). l1r{)SA . C1m1/0f 
/rágUts (1883) fl O/Jras'cle"M. Gwl/rrez Ná­
)tra, Nosa (1898 y 1903, '2 Vols, edición 
pósturn•)// JfÚ}a,J sudltJJ'( 1912, edición pós­
tuniB) // Cumtos éo1Uplctosy otras trarraclo · 
11os (1958, cdici611 pó~tuma) . 

El concepto de diccionario está ampliamente ligado con la investigación ; no obstante, de 

ella existen muchos matices y niveles . El Diccionario de escritores hispanoamericanos es 

una obra dirigida a un público que busca datos particulares sobre un escritor por lo que su 

formato y contenido evidencian su precisión_ Un diccionario de esta naturaleza permite a los 

estudiantes de cualquier nivel aproximarse al mundo de las letras de manera sencilla y efi caz. 
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1.9. Diccio11ario bio-bibliográfico de literatos guatemaltecos ( 1993 ). 

Este diccionario tiene una presentación hecha por Marco Antonio Flores; una introducción de 

su autor, Carlos López; un anexo de escritores que fueron presidentes, que tuvieron cargos 

públicos menores, los premiados y los premios; un prólogo; metodología y fuentes; un índice 

de siglas y otro de bibliotecas consultadas, así como una guía de editoriales e imprentas de 

revistas y periódicos de Guatemala; un índice por autores y otro general, y las fichas de los 

escritores. 

La presentación de este diccionario explica los problemas que han aquejado a Guatemala 

como un país de escasa producción literaria. El autor trata la marginalidad de la literatura por 

el constante autoritarismo; señala, además, que los escritores de este país centroamericano 

han escrito, en su mayoría, en el exilio. Sin embargo -dice Flores- "la literatura escrita en 

Guatemala existe; ha sobrevivido."34 Esta aseveración está hecha con el fin de darle 

importancia a una literatura perdida y para reconocer el mérito del autor. 

La introducción expone el proceso social que realiza la literatura guatemalteca, los autores 

que reúne el diccionario, los escritores premiados y el desarrollo histórico de la literatura en 

este país. 

Carlos López señala que la población heterogénea de Guatemala ha generado un 

desenvolvimiento histórico y literario, ya que gira, precisamente, en torno al "afán 

permanente de resolver el conflicto."35 El autor toca el asunto de la interpretación 

materialista de la labor literaria latinoamericana pues maneja de modo casi equivalente a su 

cita de Francoise Perus y su observación "las esferas de la cultura en una sociedad no tienen 

historia propia."36 

En cuanto a los escritores incluidos en la obra el autor nos dice: 

El registro de los creadores es amplio (va desde el blanco y el negro, hasta la incandescencia, pasando por los 

tonos pastel); dentro de los escritores hay desde presidentes hasta combatientes guerrilleros, incluido un Premio 

34 Marco Antonio Flores. "Presentación" al Diccionario bio-bibliográfico de escritores guatemaltecos, p. 11. 
35 Carlos López. "Introducción" al Diccionario bio-bibliográfico de escritores guatemaltecos , p. 13. 
-'

6 Jbidem. 
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Nobel de Literatura, frailes, militares, amas de casa, abogados, médicos, en fin, toda la gama imaginable de 

oficios que se ejercen simultáneamente con el de escribir. 37 

Él mismo nos explica los diversos criterios de los que se puede partir para hacer una 

reunión de escritores, entre ellos: manifestar la posición de clase o preferencias ideológicas 

del autor, debido al vasto número de indígenas que viven en Guatemala; la delimitación de 

las obras a partir del lugar donde fueron creadas, así como las diferentes posturas desde las 

que se habla del indígena en la literatura de este país centroamericano. El autor especifica 

que siguió el método de consignar la obra publicada y, sólo en casos de sucesión cronológica, 

la inédita. En lo que respecta a los premios, nos refiere que a pesar de que ha habido 

escritores premiados incluso con el Nobel (como es el caso de Asturias), Guatemala sigue 

siendo un país represor y este hecho desfavorece su desarrollo intelectual, pues propicia el 

conformismo y quizá un aplauso silencioso. 

Sobre el desarrollo histórico de la literatura guatemalteca, Carlos López habla de las 

diversas etapas por las que ha pasado su país: parten del Popo! Vuh, atraviesan por la 

narrativa de obras picarescas de Irisarri y continúan, hasta la segunda mitad del siglo XIX, 

con la obra de Milla (quien se reconoce por tener una estructura plenamente novelesca); 

también habla de los ensayistas como Luis Cardoza y Aragón y de los dramas iniciados con 

el Rabinal Achí, el curso del teatro de evangelización y el teatro del sentido reflexivo y el 

plasticismo indo-hispánico. Todo ello con un lugar común, Guatemala, un lugar en donde, 

bajo su juicio, siempre ha imperado una marca europea. 

Acerca de la división genérica Carlos López explica: "este diccionario pretende no ser el 

armario en que se guarde intemporalmente, inalterable en su clasificación una materia 

figurativa, pues es claro que en nuestra literatura (la guatemalteca) hay obras que no caben 

en un solo cajón."38 

En la página 23 hay un pequeño prólogo que señala como objetivos del diccionario 

presentar al lector una obra accesible con un panorama objetivo de lo que literariamente se ha 

37 
/bid' p.p. 14 y 15. 

38 !bid. , p. 20. 
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desarrollado en Guatemala hasta 1993. El autor especifica que su diccionario es un trabajo 

realizado para obtener la licenciatura de Letras Hispánicas de la Facultad de Filosofía y 

Letras de la Universidad Nacional Autónoma de México. 

Caracteristicas de la ficha: 

• apellido y nombre (por orden alfabético) 

• año de nacimiento y fallecimiento 

• actividades literarias 

• bibliografía completa dividida por géneros 

• referencias 

Ejemplo de una ficha del Diccionario bio-bibliográfico de literatos guatemaltecos: 

liEIWERA, FLA Y JO 
Gumcmala. l!\95 - l 96X. 
Poct~. narrador, cnsaybt:.i . 
Estudió leyes, no1<1ri<1<lo y literatura en la USAC, donde rnmbíén 
fue profesor de derecho romano. Fue t'. mtl;tj'adot' lle Gumemah\ <:n 
Brasil. 

Obrn 1HJb)icada 

Poesía 
.. Al padre" en f're.1e11cil1. No. 5. Guat.:niala. 1958. 
fü<llmryá. 1934. 
Cosmos indio. 193S. 
El ola(/(! las 11w111c11711.s frN.<m: i ·iejos). 192 l. 
Ms;ieres. 
Oro ¡f,~ o/Olio. 
Palo 1·erd('. Editorial Anigas. Moo1,~vkkü, 1946. 
l'u./Ü; y 1111be. 1 <J(d. 

kt'.\'CtJfl' , 1958. 
Sagiu:rio. 1934. 
SíeJe 11111/en'S _, 1 un 11ifro, 
Sit0'u11ías del tn){'iu>. 1932. 
Solero. 1962. 
'frópíro. 193 1 . 
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Narrativa; 
Caos. Ediloriu.I Univcrsitm·ia. Guaccmula. r949 .. I ~8 pp. 
C<'fli!?,IU. Lcip;dg, 1923. 
C11rsw <fe di!fedw rdhuu1ó'. 194 J. 2 vol:;. 
El ligre. l;.ditorfol l\1pc;I Y~1h. Gu;nemala. 1934. 130 pp. 
- ·. 6."I. cd .. 1954. 
liacia el mifa;¡i"o liispanoa111erica111.•. 
i.{l /.t!11te i>piu:(I. 192 1. 
l-a tempe.~wd. Ediciones del Ministerio de Edui:adl\n 
P<ibtica., Guatemala, 1963 . 2~3 pp. (Biblioteca Guatcnrnltcca 

ctc Cu 11 ura Popular) 
-~. Unión Ti¡xigráfica. Guatemala. 1935. 
f'onienre di' .1·irem1.>. Uni1)n Tipográfica/ lmprenl:i )' Folograhaclo 
\luf\l-.z Plaza y Cia., Gumcnmla. Jl.137. 
Siele príj11ro.1 del iris. Guatemala. 1935. 
2IJ rá/111/a.i ~11 fl11x y tina miís. Momevidco, 1946. 

Referencias 
ALBlZt;;RF.l PALMA; FRANCISCO ... Algunas p:il~M.$ :¡obre El 
tigre y Caos", en Es111dio.1 sobre Uterawrt1 G11ate111alteca. Piedra 
SalllU, 197~'. 
--- - . "SotH·~ la pocsíf)·\k Fluvio Herrera". en E.mulios sobre 
Utero1w11 G¡¡ateJ1111/1eca. Piedra Sant<t."Guaicniala. I9n. 
CARRERA, MARIO ALBERTO. Microbiografí11 de Flúdo He ­
rrmt. -Piedr;i Santa; Guuwmala, I 97B. 
ECHEVÉRRIA, AM!LCAR.A11iolagfo 1Je prosisws g11aut111al­
tecos.Jos~ de Pineda lharrn, Guut.emala; 1<968. tomo 11 
ÉSTRADA. RICARDO. Fiavio Herrera: s11 novela. l~dirorial 
Universitaria, Gw.ucmah1, 1958. 
LEIVA, RA UL, .. Yci11tici11c1i aiios de lwas nadonuks", en El 
Jm¡uircial. G11füc11wla, 29 de septiembre dé 1943. 
PlTll'.YS ALVAREZ, GUILLERMO. "El tigre, una visión dd 
m'ipico" ~rl /Jit1írom. José de Pincdá lharra. Gua1cmala. 1977. 
--- - . El lwikai de Flt1l'iu 1-frm:m. T;;sis, USAC, Gumcmala. 
!%4. 285 pp. 
- - -, f,l lulikai de Fiada Hcrm·t1. Ectiwri.al Univ..:rsilaria . 
Guatemala, 19,67 .. 397 pp. 

El trabajo de investigación de Carlos López es, sin duda, un esfuerzo por integrar la 

cultura guatemalteca (ciertamente olvidada) al panorama cultural de América Latina. Es 

necesario reiterar que como procedimiento de titulación , esta tesis resulta un hecho singular. 

Muchos de los nombres que aparecen en este diccionario forman parte de la tradición 

literaria americana y muchos otros son desconocidos o han quedado olvidados precisamente 

por la apatía y la falta de atención que han rodeado a Guatemala. Esta obra es un valioso 
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documento que, a m1 JUICIO, representa la necesidad del autor por hacer un llamado de 

atención, entre otros, a los institutos de cultura de su país; pues siendo una obra que 

representa muchas posibilidades de apertura, ha tenido que publicarse, penosamente, en el 

país vecino. 

Otro hecho que sobresale es que el trabajo de Carlos López da a las futuras generaciones 

una idea para asegurar la elaboración de diccionarios bio-bibliográficos, pues ahora mismo se 

presenta como una nueva opción en la elaboración de obras de consulta porque de esta forma 

no se reducirán a las realizadas por instituciones o editoriales. 
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2. Muestrario descriptivo de los diccionarios de escritores mexicanos. 
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2. Muestrario descriptivo de los diccionarios de escritores mexicanos. 

2.1. Escritores veracruzanos. Resetia biográfica-antológica ( 1945). 

Esta obra, cuyos autores son Francisco Illescas y Juan Bartolo, contiene un prólogo escrito 

por José de J. Núñez y Domínguez; un apartado llamado " Dos palabras"; un índice alfabético 

de escritores y los artículos que conforman la biografía de los creadores literarios del estado 

de Yeracruz. Además esta "reseña biográfica antológica" incluye un índice de autores por 

materia y una bibliografía general a modo de fuentes de consulta (que consigna título y 

autor) . 

El prologuista apunta las dificultades que existen para la elaboración y la publicación de 

esta obra, tales como la indiferencia y la desidia de algunos escritores para colaborar con la 

realización de la reseña. Por otro lado, aplaude la capacidad de los autores para mostrar los 

materiales que se incluyen en esta recopilación : "Ojalá que en otros estados se imitara el 

ejemplo de los licenciados Illescas y Hemández"39 y añade : "Se necesita estar animado de un 

profundo amor a Yeracruz y de una devoción sin límites por su cultura, para haber acometido 

la empresa ardua como pocas, de reunir en un volumen todas las producciones de los 

escritores veracruzanos ."4º 

En el apartado titulado "Dos palabras" se encuentran los comentarios personales de los 

autores como presentación: "[ ... ] surge esta reseña biográfico-antológica, sin otra ambición 

que enseñar a los hombres que han dado lustre al estado de Veracruz, y popularizar sus 

nombres como preciado estímulo a la juventud de México."41 

Los autores aclaran que no se tomaron en cuenta las escuelas literarias ni ningún grado 

específico y señalan que, aunque existen múltiples autores que han hablado del estado de 

Veracruz, sólo se tomaron en cuenta a aquéllos que nacieron allí. 

39 José de J . Núñez y Domínguez. '" Pró logo" a Escn lorcs Veracruzanos. Reseiia biográfica-antológ ica , p. V. 
40 lbidem. 
4 1 

Francisco lllescas y Juan Bartola. '"Dos pa labras'', en Escrilores Veracruzanos. Reseña biográfica-a1110/ógica. p. 
IX. 
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El índice de autores por materia incluye antología, cine, arqueología, astronomía, 

biografía, canciones, críticas literarias, cuentos, cuestiones sociales, ciencias naturales, 

economía y estadísticas, filosofía, fábulas, geografía, historia, didáctica, novela, matemáticas, 

derecho, sociología, teatro, conferencias, pedagogía, oratoria sagrada, periodismo, poesía, 

prosas varias, poesía religiosa y traducción. 

Características de la ficha: 

• nombre y apellido (en algunos casos aparece una fotografía) 

• actividades literarias 

• fecha de nacimiento 

• estudios 

• datos sobresalientes de su carrera 

• obra publicada, señalada exclusivamente por el título 

• fragmento de una obra destacada (como parte antológica) 
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Ejemplo de la reseña de Escritores veracruzanos: 

[?~1llfON '/o(BNA 

E.<cr.il<Jr · w.• P.i V.tivinado de 14 J:í11dÍ1<i .ú. C:órd<ibo,. N.a-, 
ciJ d Ji .fe: <J ¡v e 1-8~~; . 

E,,-1,,<lió ru (a ·&qtl'la F'ref,arato6q: de c4,.c1obu )' "" 1,, ri"4(1lf .d.< Ja­
ldpa; rt·db'i¡í i·l. ·Ítluli>, dcJ abugadtr cu ló. F1U1ilta:d :dr l-c~•,•s. 

¡lJiJ~~~f eu ,.·! ~l~r,<ÜQ'::. '()'; e'.-·(gr;°'(JO_-,-_r,Je_. $út!t~1i_.~,~~-1,c ·:",1¡ _ /Jifon:l_1.tr:í~,_'. _-_-~}/o. 
·sitio /'r<>f~.1·01;_ · d,.~)•Ú/!-"fiNHc;irú~arl~ Y • d¡§'. €61"'1,ra .rlc. J/isl<;rla .• • . ~a(ri<> 
.,,,, _la E.~rceia ., .s;,,r1<M11d<1;•Y . -P.fcf!lri1(<•r:ia, .. de;q,6>id"/>a; .. Ji1pz··de f'.rimrr" 
h Jsfor1da en._ Ql:frt ft1.s y -lf!¡('Útc .. ''ff~.l -.ifi'u.f,fi~rfo · ~ P~c'bJico. t--"1t 'r t;hu.1.u:dn-, Orí.., 
z.aba ·~ C6rtfobi!. · . . . . · ... • · 

•.. Err:¡11.r~t.¡ 1m1c~lrf~ ct~:;'~°J;'l~';Pf~!Jla, .~e d¡;:t/u(.J · n• la, polémica s11bre lq 
(1.l;lf1Ílicifff'~ ,: df.)a_,~p¡i~yi,:¡ 'if¡y i°4fiÚÍÍC .¿J{(i¡Ítt. ram.(¡i¡<ll , iÍ.11.;(f'.YCf<i .. /o._ pir,t#<!o 

-. 9.J d<·J Mil.reo. 
11 a ____ f!sojf({:> ·j'Nit-~·-: .Órié,~taC{cjn,, . Art1urüf ógúx( ;. '•J¡efun~cíJu , /.n~<'li!,.r:~ , 

lfral y Fí.<iéa . cnlré Nalú<ps 'f>,•'Jf.(;1iw1hia110.<" (19.JQ): "°tittiÍi;¡ac-i<i11 'rotQ• 
11acti" ( f'.f:l 0 ).; '"El Za~'!pc • . fi5<fra ffrlofl.ráfjco. de. 1lfac'i,·:;un11, JI"; 'Si{J· 
110s· ·Orieütc-ilc.S ifn'. los A·(gi~ufn.iíi(q.,r: Af ~j1(1.J:'' ;., ''F-i"Jigro._#_q.i : _O-- -_ '¡\J~rc_as TraiJ.S .. 
f•on-11tc.< '" Pr1fdc.~ d~ lv'í•~W E.spafi,a •fr/Síg!-0 Xl[J" (1925); "M' o1w· 
gr9/fo.r !Jih/ioyrr.l_Hcas -· 11feAj.itf;l!9.:.i.\ ',;J-ui:uml.bles C,,4~isl.etftes . ''" lu 13.ibl~lt:- · 
ca dd 1;,uí!k.l_q e?·r d Pu.p,fJ"_)_c_le, :, :·_lt:prar.1·1i;:~ ; - )1_- •'JJducacilhi btti:Jectulil :Y Efai~ 
tu Tolá·tra,·{I'~ 

Aunque este volumen no contiene el formato preciso para incluirlo en el "género" de 

diccionarios bio-bibliográficos, puede decirse que es una especie de ancestro de los actuales 

diccionarios y que fue hecho, al igual que nuestro objeto de estudio, con una intención de 

compendiar en un solo volumen los datos de personas dedicadas a las ciencias y la literatura 

para ofrecer un panorama general informativo al lector interesado en un estado de nuestra 

República. Lo que distingue a esta obra del resto de los antes y posteriormente tratados es el 

hecho de que no reduce su información al campo literario; sin embargo resulta de valiosa 

ayuda para mostramos un antecedente de los trabajos de recopi !ación bio-bibliográfica en 

México. 
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2.2. Diccionario de escritores mexicanos ( 1967). 

Esta obra de Aurora Ocampo y Ernesto Prado Velázquez contiene una advertencia; el 

"Panorama de la literatura mexicana" de Ma. del Carmen Millán; las fichas que lo 

conforman, que van de la A a la Z; las abreviaturas empleadas en el texto y un índice de 

escritores . 

La advertencia funciona a modo de presentación y en ella se señalan Jos motivos de 

realización del diccionario: "En esta obra se ha pretendido enriquecer el caudal de datos 

biográficos de los autores, que es más o menos accesible en obras de consulta de carácter 

general [ ... ]. Se presenta así una amplia nómina biobibliográfica que abarca desde la época 

prehispánica hasta los días más recientes."42 

En este mismo apartado se explica el objetivo de Ja obra, cuyo propósito principal era 

cohesionar en una obra la historia de la cultura en nuestro país. Sin embargo, se restringe 

sólo a los autores que "han cultivado la poesía, el teatro, el ensayo, la novela y el cuento 

especialmente."43 No obstante, incluye: 

destacadas figuras en el campo de la filosofía , el periodismo, la crónica histórica, la biografía y la critica, cu ya 

obra se relaciona de alguna manera con la historia de la literatura mexicana. Asimismo, se ha incorporado al 

Diccionario .. a escritores de otras nacionalidades con residencia en este país , cuya producción total o 

parcialmente pertenece a las letras mexicanas.44 

Los autores manifiestan que a pesar de presentar "una amplia nómina bio-bibliográfica 

no se trata, con todo, de un trabajo concluido. Como tarea de investigación está en proceso 

de perfección y cumplimiento."45 Además, destacan la importancia de obras antecedentes 

como las de Pedro H. Ureña y Nicolás Rangel así como el apoyo bibliográfico de la obra de 

José Luis Martínez. 

42 Aurora M. Ocampo y Ernesto Prado Velázq uez. "Advertencia" al Diccionario de escritores mexicanos , p. 
VII . 
43 lbide111. 
" lbidem. 
45 lbide111 . 
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La advertencia incluye también los agradecimientos a la UNAM y el lNAH, a los 

escritores que redactaron (sin mencionarlos) y a aquéllos que colaboraron brindando sus 

datos. 

El "Panorama de la literatura mexicana" (cuya autora es María del Carmen Millán) 

pretende dar una visión general de la literatura de nuestro país, a partir de las literaturas 

náhuatl y maya. Integra datos históricos de los siglos XVI al XIX, el Modernismo y la época 

contemporánea. En ella se describen los géneros que las integran como la novela, el cuento, 

el ensayo, el teatro y la poesía. 

Al final de la bio-bibliografía de los escritores, aparece un apartado donde se consignan 

las abreviaturas de las siglas empleadas: librerías, bibliotecas, imprentas, institutos, 

suplementos culturales, talleres tipográficos, secretarías de estado, publicaciones, revistas, 

universidades y, en casos especiales, las empleadas en la bibliografía de cada autor incluido 

en la obra. 

El índice de escritores de este diccionario es exclusivamente una lista en orden alfabético 

de los autores consignados y no precisa páginas u otros datos. 

Características de la ficha: 

• apellido y nombre (en orden alfabético) 

• fecha de nacimiento y fallecimiento (si es el caso) entre paréntesis 

• lugar de nacimiento 

• datos biográficos sobresalientes 

• breve semblanza de la producción literaria de cada autor 

• bibliografía: separada por géneros 

• referencias bibliográficas 
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Ejemplo de la ficha del Diccionario de escritores mexicanos: 

RAMiREZ, Jose Agustin (1944). Nació en Guadalajara, .Jalisco, el 
19 de agosto. Hizo sus estudios primarios y secundarios en colegios 
particulares de la ciudad de México, la preparatoria y cursos en la 
Facultad de Filosofia y Letras en la Universidad Nacional 
Autónoma de México. Ha desempeñado varios empleos, ha hecho 
un viaje a C uba, contraído matrimonio dos veces, y pub licado dos 
novelas y su autobiografia. Actualmente es becado del Centro 
Mexicano de Escritores. 

José Agustín, como é l mismo se ha llamado, es el narrador mas 
joven de la literatura mexicana de hoy en día, podemos decir de é l 
que es el primero que sigue el rumbo marcado por G ustavo Sainz en 
lo que toca a las fo nn :1s y al l> l'nto de vista de re latar. Tanto La 
tumba 
(l(¡ G'l) , cuma De perfil ( l 9G6), sus dos novelas, tienen corno 

protagonistas unos cuantos adolescentes de la ciu. dad de !l!éxico; 
la primera, jóvenes de la clase adinerada; la segunda de clase 
media. La primera es una crítica feroz a ('se medio y por lo mismo 
pesimista y cruel ; la segunda, el autor ya mas maduro, s i cabe la 
expres ión, nos pre. sen ta un mundc malicioso, divenido, en donde 
el re lator se hurla de todo y de todos, inclusive de sí mismo, sin de 
jar por (-So de ser también una crítica a las costUmbres de su 
med io y de su tiempo. Todo visto por primera vez desde la 
adolescencia mi sma, o rebasándola apenas, y esto es utro de sus 
indiscutibles méritos . 

• OBRAS: NO VELA Y RELA TO:;la tumlx1; Eds. -fester, Mé. xico .1964, 
2' ed., corregida y con cinco relatos extra: "Nocturno", "El Nicolás", 
"Grieta". "Aclaración" y "Luto": La tumba. Re. \'elaciones de un 
adolescente, Los nuevos valores, Grandes eseri. toP'; de nuestro tiempo 
latinoamericanos. nl1m. 4, Edit No varo, México, 1966. "De perfil, Serie 
del Vo lador, Joaquín Mor. 'i/, México. 1966. 11 AUTOBIOGRAFIA: José 

Agustin. Nuevos ,"Se l"Í !Ores mexicanos del siglo xx presentados por si mismos. 
Prbl de Enun:mllel Cirbal lo. Empresac; Editoriales. S.A. Mé. xico, 1966 . 

REFERENC IAS: Anónimo, "ün menor, novelista", en Rev. de la S.", 16 
oct. , 1966, p. 3; 11 "Salió la autobioh>rafia del más Joven de los nuvc listas", 
en "Rev. de la S:', 30 oct , 1966, p.:\. ,,Rcné Avilés Fabila, "Diálogo con 
José Agustin", en "LA C. '- n !\!.", núm. 247, 9 nov., 1966, pp. IV-V il." 
Hubeno Satis. rcsclia a La tumba, en "La C. en M .", núm. 135. 16 sep. , 
1964, p. XV '; rcsclia a la 2' ed. de la tumba, en "El H. C:', núm. ::SS. 31 
jnl. . H66, p. 14; "José Agustin. De perfil", en "El H. C:', n " 111 , 4-. 16 
oct., J96G, p. 16; reselia a De perfil. en "LA C. en M.", núm. '2 .> I, 1- oct., 
1966, p. xvu; reselia a $U Autobiüb>rafia, en "El I '. C.", núm. 5 1, 30 oct., 
1966, p- 15; en "LA C. en M.", nú m. 2.16, 2 nov .. 1966, p. XVIII. ,, Ma 
Elvi ra Bennúdez, "Emma y José Agustin", en "D. de la C: ',' 23 oct., 1966, p. 

5. " Federico Campbell, "Entrevista con José Agustín", en "D. de la 
e.", 51 jul., 1966, pp. 3, 6. "Emmanue l Carballo, "Del 18 al 24 de 
julio. Diario público de. ,. ", reselia a De p'rfll, en "D, de la C: ', 7 ag" 
1966, pp, S, 6; "/La tumba! Una obra tan ingenua como pedante", en 
"LA C. en M,", nÚln. 235, 17 ag., 1966, pp. XIU.XXV; "Del 29 de agosto 
al 4 de sep 
tiembre. Diario público de ... ", en D. de la C,", 11 "sep. 
1966, p. 5; Pról. a IU Autobiografia, ed. cit. " Fausto Castillo, "Al fin 
uno que rle.,,", en ".El G. l:', n- m. 225 , 16 Gel. 1966, p. 4." 
Héctor GaUy, "José AgustÍD Y los jóvenes de hoy", en Ovaciones. 
supl. núm. 246, 9 oct., 1966, p. 3; "De 
Perfil", en Ovaciones, supl. núm. 246, 9 oct. , 1966, p . 3 . " 
Alfonso Loya, "José Agustln, joven escritor comprometido en la tarea de 
realizarse", en "El H. C.", núm. 8, 2 ene. , 1966, p. 7. " Froylán M.López 
Narváez, "Comedia De. perfir, en "D. de la e:', 23 OCL, 1966, pp. 1, 
6. " Luis Guillem10 Piazza, "Ambigüedad, lenguaje, desafio'-, en 
"La e. en M.", núm. 245, 26 oct, 1966, p. XVill. .. Juan José Serrano, 
"Dos juicios sobre De perfil" (de Vicente Leñero y Gustavo 
Sainz), en 
Ovadones, supl. núm. 246, 9 oct., 1966, p. 4 . ,, Raúl Virgilio ,-, 
Valdivieso, "De Perfil", .en "Rev. M. de C.", núm. 1022 , 30 oct. 
1966, p. 15. " Francisco Zendejas, "Multilibros", reselia a ÚI tumba, en 
Exce/sior, 17 jul. , 1966, pp. 1, 6. 
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Actualmente, este diccionario es considerado como uno de los precursores de su 

género en México. El ejemplo presentado es exclusivamente la primera versión realizada 

por Aurora M. Ocampo y Ernesto Prado, con un espectro alfabético completo, de A a Z. 

De la primera edición del diccionario publicado en 1967, que abarcaba desde Nezahualcóyotl hasta José 

Agustín y Gustavo Sáinz -que eran los j ovencitos de entonces-, pasando por la Colonia y el siglo XIX, ya 

se agotó y se habla de una segunda edición. De este volumen, 300 eran escritores pertenecientes al siglo 

XX, número que se vio incrementado, por lo que ahora serán nueve los tomos del mencionado dicc ionario, 

pues como opina Aurora M. Ocampo "la sobrepoblación ll egó también a la litera tu ra mex icana. ',.6 

Hoy día el proyecto ha sido modificado, pues la nómina autora! del siglo XX se ha 

ampliado a 2500 escritores; sin embargo, aparece bajo la autoría exclusiva de Aurora M. 

Ocampo. En este momento existen ya seis volúmenes cuyas características y formato no 

distan demasiado del trabajo original, aunque se ha aumentado un apartado que refiere la 

hemerografia de cada autor. Este diccionario parte, como lo indica el subtítulo, de las 

generaciones del Ateneo y novelistas de la Revolución hasta nuestros días. Los 

volúmenes del diccionario consignan bio-bibliografías de autores con apellidos de la A a 

la Q, ordenados de la siguiente manera: tomo I / A-CH ( 1988); tomo 11 / D-F ( 1990); 

tomo III / G (1993); tomo IV / H-LL (1997); tomo V/ M (2000) y tomo VI / N-Q (2002). 

Todos los volúmenes del Diccionario de escritores mexicanos / Siglo XX incluyen 

una "Advertencia" en la que se destaca el crecimiento de las investigaciones realizadas en 

el Centro de Estudios Literarios, así como los propósitos de la obra : facilitar las tareas de 

investigación literaria. 

Otro aspecto de este apartado es la metodología de elaboración de la ficha que incluye 

la biografía por autor, la bibliografía, la hemerografia y las referencias. Este mismo tema fue 

tratado por Guadalupe Pereyra en una nota periodística: 

Cada fi cha de autor es tá fo rmada de una manera. Primer párrafo , que puede ser grande o chico, 

depende del esc ritor. Se da el nombre literario del autor, luego su nombre completo [ .]. Después, fecha de 

nacimi ento, de muerte, según el caso; y ti ene que ir lugar día y mes de nacimi ento [ .. ). Luego vienen sus 

es tudios, cargos y pos teriormente sus premios. El dicciona rio cuenta con un segundo párrafo que contiene 

46 Guadalupe Pereyra. "Guía para una literatura sobrepoblada", en El Nacional, p. 45. 
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infonnación acerca de la obra( ... ]. Se ofrece infonnación de la obra, más o menos de qué trata lo principal 

del escritor. ( ... ] Luego viene otro párrafo con sus obras. Las obras en orden alfabético de géneros y, dentro 

de cada género, en orden cronológico de publicación: "Por lo general primero viene cuento, ensayo, novela, 

poesía, teatro y traducción; después vienen las referencias críticas. Lo nuevo en el diccionario, que no tuvo 

el del 67, es la hemerografia, las referencias están en orden alfabético de críticos o reseñistas. Por eso cada 

tomo del diccionario trae una serie de abreviaturas, siglas generales, publicaciones periódicas que más se 

repiten y viene una bibliografía, mismas que en cada tomo aumentan. 47 

En lo que respecta a la inclusión de autores, Aurora M. Ocampo comenta: "No 

hacemos juicios críticos, por lo que aquél que tenga dos libros publicados mínimo y sea 

conocido o alguien lo haya reseñado, ya puede formar parte del diccionario." 48 

En cada volumen un apartado de abreviaturas en su mayoría de institutos, federaciones, 

suplementos, y publicaciones periódicas. Finalmente la obra incluye un índice de autores 

que no consigna las páginas. 

47 lbide111 . 
48 lbide111 . 
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Ejemplo de una ficha del Diccionario de escritores mexicanos. Siglo XX: 

CROSS, ELsA ( 19461. Nndó el 6 de mnrLo en In ciu<lnd 
.¡.., lvléxi,o. Óh111"" lu lkcnci 11 tur11 y JI) maeslrfil en filo­
sofía en In Universidad Nncio1wl Au16nom:t de Mé.~ico. 
Acaba d~ terminar sus estudios de doc1orado. Cursó ade­
más. ::emlni1rios d\l filosofíu oriental en la India y los Es· 
lados Unldoo. Ha ganado t\ivcrsos premios, como el segun­
do lugar en el concurso de Ja revista El C11e11to en 
1966, el Premio Diana Moreno Toscanó en 1967, el se­
gundo h1g11r en el concurso de cuento del Instituto Nacio­
nal de la Juventud M~·dcnnn en 1970, y el de Poesía de.! 
Segundo Concurso Nacional Cultural úe la Juventud de la 
Dirección General de Derecho de Autor, en 1972, por 
su poeh1ario La dama de la torre. Fue becnrí11 <Jcl Centro 
Mexicano de Escritores de 1972 u 1973 y de 1979 a 1980. 

Els:~ a ·oss llíi puh!icado cuentos, CI!Sl\}'03, ¡>QCsla y trn­
duccioncs Jitcrarins do diversos idiomas. Ha destacado 
en la pocs[a, con fomn~ cliíllié~s y asuntos medievales. 
&i inici6 en el taller literario Me, ter, de Juan Jooé Arreo­
la, y publicó en 1966, bajo el íuílujo do su maesiro, 
Naxo:r. pequeñ.os textos poéticos. La pooía de Rilke, 
HOldcrlin y l'ouod, cnlr~ otros, ha estado pre$entc en Ju 
formación poélicn de Elsµ Cros~ . La duma de la tom: 
( 1912) y HacmUes ( 1982), téstimonian uiln trayectoria c:n 
busca de mcláforn.s entendidas como unldndes vitálcs, 
prc~entadas con 5utileza, serenidad y profuodid;1.d. La es· 
trncturneión ~tíi:a de L ll dama de la torre lleva al lector 
a tra\•és de varias estancias por l~ cuales se asciende n 
niveles luminosos en e5pcra dd conocimiento. El viaje 
mí~tico es trunbi~n t6pi.co de ll11cw11e,f. Los énsayos de 
Eisa Cross hnn versado ~obro la filosofía de Nietzche 
y la filosoffa oriental, fu11<lamentrumcnte. 

OBRAS: CUENTO : "lrl1 pruc\Ja", "Soliloquio", "i'or ahí", 
en Mur8il Glan.lZ y Xorgc del Carnp-0, Narra1ivu jove11 de 
M éxico, pp. 91-93, 94, 96, 97-101. 11 POES!A ; Amor d má.r 
oscuro, Nic<;, Profils l'oé1íqu~ <ks Pays Lali~. 1969. 11 
/>"ª"'' Melba, MvntcTtcy, Poesía en el Mundv .. 1970. 11 La 
Dama · de 1" torl'<', Mcirtiz, (972 (!..as Do~ Orillas). ll Poe· 
nHL~ , en Hécto1· Valdés, Poe1isas 111exicu111Js .. • , pp. 195-205. 
'. I Tru ¡>CJwws. Es[><'jo al sol. Lu.r ed11Jes p<,rdldas. Pasa/e 
de Juego, UNAM, 1981 (Cutitkraos de l'ocsía) . 11 Pocm~s. 
en Sandm ·cohc:n, l'<do&ra Nuel'a . .. , pp. 103-107. 11 "Ni­
grcdu", en Jorge Goozálcz de. J..e411, Pó<!tp' de urra g<1nera­
ciór1, pp. 21-2:/,. 11 Dacanfes, . ·Artlfice, 1982. 11 "Cigarras", 
en l'~!abra d~,,mujer, J" 170. 11 HB~ER09RAF1A : CUEN· 
TO : Por alu (prenuado por l:i. reV!it.a coa. el tem11. ~ la. 
Rc••oluclón), e/ C11e1:10, 18, nov, 1%6, pp . . 467~469. il 
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ENSAYO: "Apunlcs wbre Julio César, de Shakcspc:u-c", ¿,, 
PH, 3._ juhep, 19~2, ~P· 17-2.5. H :·p¡:Ofesore~ c:dhorirui.stas. 
Extoa~~n d,cl mng1itcno en e~ pcnod11mo. Maq$)fo Arturo 
Azuela , Fllorofla }' l.emi.s, 5-6, mny-jun, 1976, p. 9; 11 
Nota lnlro.;luctorlu, en "Saint-John PCIS(} (1 ss-,.191~)". ReJ'. 
DA, 21, jun-jul; 19'16, p. 31. 11 Notn i11trodul}tOl'f11,' eq "Ro· 
manees occitanos an<\11i111os", Rev./lA. 28, jul-ago, 1976, p. 
43. ¡¡ Notn introductorin, en ''r.E. L;iwrcncc: una lkdica­
toria , "Snbado'.'. ~o. 19 a¡;o. 1978, p. 11. l[· Nota intro­
ductoria, en "Cll,'ll)Canti: l11 'Dull1d11 del e)ÚliQ ~. "Sábado", 
59, 30 die, 1978, p. 8. 11 Nota introduct.irla, t'n "Poc~fa in­
glesa reciente", "úi SD/t", 58, 10 ene, 1979, p. 13. li 
"Nietzsche y el sha.iviM10 de Cachemira'', "Sáb11d.ó', 214, 
12 die, 198l, p. 14. 11 "La orgía J .ionisín<:u" (fnig. del libro 
inédito La r(a/idad trcu1s/lgur11da. E" tomo a las ldú1.r dt'i 

l
<m:11 Ni<tudu:), Gace:a FCB. 139 , jul, 1982, pp.' 13-15. 
1 "Suint-John Perse.: Carrlu por "" equbwc:cio, ültimo libro 

de ¡JOOmus'', LuJ U, 201, jul, 1!182, p. !8. !J Nota intro. 
<1uc1oria, en "Jnu;m~hwar "'hJIJ¡,raj, "Ln unión de ·Sbiva y 
Stmld (1111 capítul•> de ..J111rilrrn11blr1rmY ", Vo•o. 2, nov.u:é, 
198~. pp. l6.·J8. JI Nula i111r0<luctorln, en "'Robcri De>nos: 

"l'ho ni¡!l.l i>f lovdc-. nl¡;hl•' ", Vu.w, ~. cuc-foti, 1!>85, p. 
J; 11 POESfA: "Tres pocm:tS", Me.vter, 2. jun; 1964, PP· 4Q.. 
43.JI '.'Pocmu.:;", CV, Sl-S2, mar,abr, 1965, p. Sl().11 "Sonc-

• to . cl nino víe1Lh>''., Ovud(mr.r, Supl. 183, 11 ju~ 196S, p'. 3. 
11 "i>oemJl.! de BC", OvacloM.r, Supl. 233, 10 ju!, 1966; pp. 
2-4. 11 "Seis poemas ui~li:s", l(eY.IJA, 12, nov~íc,. 1966, 
p. 39; "MC", 1003, 9 jun. 1968, p. 3, 11 Poemas, e11 
"Nueve póo!ns jó\'end', Cóatl, 7, prímavera-v<;rano, 1967, 
s.n.p. 11 ''De¡ CÓJ110 mor[r sin clc~tulCi:i.", . "Cofre", C<.>mu11i­
d11d, 22, die, 1969, pp; 811.-813. 11 "La drun_11 4o la torre'' , 
"L,"\ c,,nción de Arnúut", en Vlctor Villcln, . "Fr~¡¡mentos 
de soliremesa", "El HC", 340, 14 may, 1972, p. )l. 11 "Re­
torno", "DC", 25 ene , 1976. p. 5. I! "Asalto", ~·Sáb,ad<l', 24, 
19 ubr, 1978, p; 6. 11 ''Cigarras", DiJ/ogos, 84, nov--Oic, 
197!!; P· 27. 11 "Parián", "Stíb:ulv", 62, W ene; !979, p. 14. 
11 "'Humsa", Vudtu, 32, jul, 1979, p. 14. 11 "l.:i orilla del 
alba'' (fragm.:ntos), llullc1in, . . , 6, sep--0ct, 1979, .PP.• 1-3. 11 
P~s. en The.ri:r, 4, ene, 1980, pp. 8-10. ll "~10', "Sábu­
,10", 1.73. 28 fcb, 1981, J'· ,,1~· 11 "!~sfinr;e", Gacela FCh', 
122, fob, 19~1. p. 15. 11 l.uabrns, CT, 7, mar, J981, 
pp. 10-11. 11 '"/\.trio' ', 'l"lresis, 9, nbr, 1981, p. n. ll "Re· 
cucnl<.>" , "Sábndo", 191, 4 jul. 1!181, p. 3. 11 "Tiempo", 
Gatera FCB, 1:\3, ene, 19$2, p. 5. 11 '")'renionición", "l'a~a­
jo Je fUcgo", Punid <le l'artidct, 73~74, . nbr, 1982, pp. 24-
27 .. 11 "Verano", Re ... r.JNAM, ·l7, 5cp. 1982, p. 24, 1\ "Fabu· 
l11ción", "Sábado", 260, oct, 1982., p. 13. 11 "Pos• poeU1as'' 
("Lugar~, ''Pét60l\!1"), Gaceta FCE, 145, ene, 1983, P• Ja. 11 
"008 P.ocmas desde la fodla~· . "Súbado", 315, 12 nov. 1!>83, 
p. 4; 11 "Ma11d:1p"'. Ll1 !Jrúju/11, ,17; ene, lll84-, p. 90,, 11 "Vc­
r.ui<>"". en '"Nuevo fe5tivnl de ~{~". Gaceta l'CE, 163, ju!, 
1984, p. 19. 11 "l'abcllón". co .. L<i~ jornadas y las ol>rns'.'. A. 
10 ju!, 19SS, p. L il PROSA I'óf': rfCA: "Noche", "Nnxos", 
CV, 47-48, sep-dic, 1964, p. 470. li "Do~ prosas", M~:r/er, 6, 
nov-Jic, 1964, pp. 28"29. I! TRADUCCJON: Gémd de Nervul, 
"El de$dichado" (iióllefo. en una éart;i a José de . la Colina), 
en "tetras, léLrill11s, letrones", Plural, 41, ago, 1975, P· . SS. 
ll 5aint·Joh11. Pi;rS(>, "Cantando por nq11elln. qoo . fue'', "Cunto 
por un equinoccio" (pocmM}. Rev.HA,. 2\, jun-)111, 197\;, 
PI" 32-34. 11 "Romu.n~s occ1lano$ il.nónuno,¡" lk».BA, 28, 
J\lhago, 1976, pp. 43-46, j[ T.E. Li.wrence, "A S.A." (d.:tli­
catoria, e11 Lo.r si~re pilar•.- de: /u sabiduría), . ''.Sábado", 40, 
19 a¡;o, 1978, p. I l. 11 Guido Cnvalcanli, "!Jalada di;l ~.xilio", 
"Sábado··, 59, 30 die, 1978, p. 6. 11 Suint-Jobn Perse, "Noc : 
turno" (Callf<> ¡>or ll" l!qu/Jioccio), LoN U, 2Ql, ~cp, !982, 
p. 12. H Micl1acl Vince, Dick Daví$, Paul J\~ill~, Charles 
Boyle, Robert Wdls, Simou Lowy, )'oler Scup)l;un, hu1 M~­
Millan, - poema>. "La SBí\", SB. 1.0 one, 1.979, pp. 1~~!6. . !I 
lananC11bwar. M:ihiaaj, "L,1. uniún .<le _Shiva y_ ~hu.~ti" (Amri­
tai1ubhá,.a), Vasó, 2, ·nov.,úic, 1984, PP• ·38-41. 11 . Robct\ 
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De.~nos, "The ni~t of lo~·elcss nights", Vu.w, J,. enc-ftb, 
19$5, pp. •1-ó. 

REFER~NCIAS :. Marco A:itonio Aco,t;1, ~Nueva antología 
de poefüas del siglo xx'', "Rev.MC'", 438, 26 jun, 1977, p. 6. 
1: Anónim~. "EC dice:"' (se inclu~c.n poema~). 01•ac/om!.1·, 
Supl. 2JJ, ID jul , 1966, pp. 1-4; 11 "Libros'' (La dnm,1 d" 
fa torr<'i, Plural, 7, abr. 1912, p. 45; 11 ''N•J me intcrc~a 
cmilir juicios sobre hl poesía <le nndle, dice .EC", U1wmás­
ww. 22 feb, 1981, p. 22; 11 "Nueve> libro dll In, nulota de 
La· dama 1fo /a l<me, EC" (llai:ai11cj'}, Ex.-c1'J'IW, 25 ene, 1982, 
pp. ID,. 4D; ll "Litm>s in<lcpeñdicnlc• "~ (Tru l"""''as), "J:lJ 
SMC" (En In.~ lihros), 401, 13 jun, ,1982, p. V; I! "Askri•· 
cos. Di:.lic,'lclcza del cfmto" (Buci111lc.r), "El SC"', 34, 12 die, 
1982, p. 7; 11 "Presentan hoy l/aca111c .. , úllímo libro de EC'', 
Excd>ior, lo. ngo, 1984, pp. ID, 50. 11 Isabel Arvi<le, "tu 
poesía como hicn de con~umo nmyoritnrio'', cntrevistn, ".DC", 
.l 1 o.:t, 1976, p. 17. 11 Dinn" llcHcs>[, "Cun .. . a fa damn <fo 
ln lorre", "Rcv.MC'', 182, 23 jul, 1972, p. 2. IJ Jesús Luis 
lle1útez., "Una aJegorfa del equilibrio: La Jama de lá torre", 
".Rcv.MC", l80, 9 ju!, 1972, p. 6. 11 Manuel lllnnco, "EC: 
premios, poemas y J.usrn.,, cnh't!\'i~la, EJ Unfrt~rso/, 3 J_ n1~r. 
19.71, p. 10; 11 "Lccrurn de. EC: Ltt clama de fa torre"',¡:;¡ 
Nacimial, 1 abr, 1972, p . S. 11 Raúl Cáceres Circnzo, "El 
rn~r me duele. por molinos qu1:c no. importan" (La dc1ma de fa 
torre>. Rev.UNAM, 2, oet, 1972, pp. 43-44. U Federicó Cnmp­
bcll, "Diana, EJs¿l'" (entn:''Í$lll por Ja obtención del Pl'fflliO 
Di:um Mure no Tmc11nol, "t'.l ar·. 31 J, 9 jun. 1968. p. l. 
11 Marco Antonio <;:umpos, "EC y Ncdd:1 O. do Anhnldt'" 
(llacmrtc.r). Procc.1·0, 406, 13 ngo, 1984, p¡i. 52-.U. 11 Plltricíii 
C;in!ona, "Los mitM y Ja filosoflu han conducido funda· 
rncnrnlmoolc Ja ohra de EC", U11omá.1·ww, 7 ;i~o, 1984, p. 
IS . il Ana C!a,·cl, "'Opina EC: los lalkrcs 1lc htw1tura son 
úriles c1rnnclo 8C empieza a <)M:Jdbir .. , ", U110111ds111io, 29 may. 
1965, p. 17; JO mny, 1985, p. 19. 11 Sandro Cohcn, "EC", en 
/>a/abra 1111eva. ,. , P.· 102; 11 '"flacanfrs do EC, el viaje r, 
el punto de p•.1rlk\a ', "La CD", l:l, 26 crw, 1985, p. 3 . .¡ 
Jo~é María Espinasn, "Dli libni en libro. Poesí~ , Pnbojc y 
sensualidad" (Bacanwl, "El SC", 117, 15. ju!, l'l84, p. 3. 11 
Fcrnan<ln Diez de Unlanivi a, "El cst.0rHor y su mun,clo . EC ; 
se escribe por ncresid.td vital", .. El Gl", 72! , IS nbr, 1976, 
p. 14 . 11 Margo Glanlr. y Xorge del Cntnpo. Narrativa /o••c 11 
rh· M <'xíw, pp. 10-11, 87-90. I' Jorge Gonzi\lcz do León }' 
Vi<:cnk Quirarrc, !'oel<I.~ dr. 111w g~Mmcin11, pp. 10, 159. 11 
David Hucrtu. " Libros. Un co111pmmi~11 coi\ J~ dolkndcw" 
(l.11 ú<11J1t1 do ltt torr<'i • .. La CM", 535, 10 mny, 1972, p. x1v. 
11 R:;iíl Lciv;i, "Premio Diana More.no Toscano'' (ccm "Seis 
poema~ tri5tcs"), "~IC", 100~. 9 jun, !%8~ p. 3. ll Jor¡;c 
Mojía l'ricco, " ¡,Por qué. escriben los mc~kanos7'" (opinione' 
de /~(') . "H l I( ", 1.19, 2,1 se¡>, 197 7, ¡>p. 4·~. 11 Javier Moli· 
na, '"fjc11c un rH11:vo Jibro en prcrl~a •. la poc.tlsa -EC". Uue1-
1mísw:o, 13 nbr, 1982, 1>. 19; "Ninguo l'"Clll ¡>11cdc scp«· 
rar su obra de 1:1 cxpcl'icncia del mundo •. scl\ala EC'", U110-

más11110, 22 abr, 1984, p. 13. ll Carl~ Oliva, *EC:: ~ilenci? 
cquilútcro", CT, 30, jun, 1983, PP· ~0.52. 11 Adnanu l'ad1-
lln Avila .• ·"Es más difícil. que la m\Jjer haga poesra que él 
homlm:.: EC'', fi l Ntt<•irJJwl, 29 mu, 1978, p. I}. H Fcdcrko 
Pntátl, "Oír el ulnsa del bosc¡ul!" (füpcjo 111 wl, en Tres f'º"­
masl, "Súbndo", 223, 13 fe\>, 1982, p . 18, 11 Víclor Hon<¡lli­
Jlo, "Dor. libl"OI! eo c¡ue Ja pulabn1 toda.vfa ti~oc mu.:ho qué 
t!ccir'" (l111cani<'s), El Nadv11nl, l ago, 1984, p. ?, 11 Perla 
Schw:u·t10 "De lihro en lihrn. El desplir.gue de los sc nli· 
de»" (l!anur/~s), "ni SC", 125, 9 ~''P• 19M. p. J. I! (;<'n•r<I•> 
de Ja Torre, "E:i1revlstA con EC", "Rev.MC", K2, 23 ag'" 
1970, p. 2. :J Héctor Vuld<Í•. 110Ul biocritk11, en Poe/ÍfüJ' ""'º 
;áct11ws •• . , p. í9J . li Roberto Vall urino. "T"•s P"""'"-' de 
EC", "Siíbntlo", 278, ~ mar, 19R:l. p. 12. ll Vi.olor, "Lo·; 
jóvene s escritores juegan a l psiwan:ifüis. EC'' (cnrucsr ai , 
Ovui;iollc." Supl. 273, 16 nbr, 1967, p. 3. 11 Víctor Villt·l a. 
'"Fr:¡gmentó de sobremesa, La clama de /u turre lle EC", "El 
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La obra de Aurora M. Ocampo es una muestra de perseverancia y orden y que ha sido, 

de cierta forma, una pauta para la elaboración de obras de consulta en México. Sin 

embargo, la vasta información que contiene lo convierte en una obra que, pese a todos los 

esfuerzos permanece incompleta, no por el hecho de no tener los nueve volúmenes 

publicados, sino por aquéllos que se encuentran ya impresos y que tienen el día de hoy 

rezagos importantes de información. Esto se explica claramente pues al revisar la última 

edición del 2002 (tomo VI) se observa que la fecha de obras publicadas más reciente es 

1998 en la obra de Alfredo Pavón (Si cuento lejos de ti), o bien la obra de Federico Patán 

que está consignada exclusivamente hasta 1996. El problema será entonces la suma de 

atrasos que tengan los primeros volúmenes y los mecanismos que emplee el Instituto de 

Investigaciones Filológicas para actualizar los tomos ya publicados para tener una 

segunda edición más completa. 

2.3 . Bio-bilbiografías del Instituto de Investigaciones Bibliográficas de la UNAM. 

A principios de los años sesenta, el, en ese entonces, director del Instituto de Investigaciones 

Bibliográficas de la UNAM, Maestro Ernesto de la Torre Villar (más tarde autor de las 

"Advertencias" o presentaciones de algunas de las bioblibliografías del IIB-UNAM), hace 

pública la iniciativa de formar un proyecto en el que se compendiara el desarrollo de la 

cultura mexicana: 

Fue un finne y constante deseo del señor licenciado don Ernesto de la Torre Yillar, entonces director de la 

Biblioteca Nacional de México y del Instituto Bibliográfico Mexicano, y posteriormente director del Instituto 

de Investigaciones Bibliográficas, que cada entidad de la República Mexicana contara con una biobibliografia 

de sus propios escritores.49 

En 1967, el Doctor Ignacio Osorio propone rescatar el proyecto para crear una obra 

enciclopédica a modo de catálogo por especialidades que cubriera con la expectativa de su 

propuesta; sin embargo, muere al año y el proyecto quedó otra vez en suspenso. Por su parte, 

Aurora M. Ocampo y Ernesto Prado V. decidieron iniciar esta labor en el Instituto de 

49 Gabriel Agraz García de Alba . " Introducción" a la Biobibliograjia de los escritores de Jalisco, p. XIII. 
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Investigaciones Filológicas (sic). Más tarde, el Instituto de Investigaciones Bibliográficas 

retoma la antigua propuesta. Surge así la idea de reunir la información literaria de México 

en diferentes tomos que se presentarían por estado con el fin de ahondar y reconocer a 

aquellos escritores que, por cuestiones del centralismo imperante, se habían olvidado en los 

más íntimos rincones de la República. 

La presentación que de la Torre hace a la Biobibliografia de los escritores de San Luis 

Potosí detalla ampliamente los motivos para la elaboración de cada uno de las obras que 

representarían a los estados y sobre la obra de Ocampo y Prado nos refiere: 

Bajo este modelo que iba a ser común en la obra general y que posibilita comprender mejor la labor de los 

escritores, valorar su producción y situarla en el contexto histórico cultural del país, procedimos a elaborar 

dentro del amplio programa de trabajo, primero de la Biblioteca Nacional de México y luego del Instituto de 

Investigaciones Bibliográficas de la Universidad Nacional creado en 1967, un proyecto que ha madurado y 

para cuya realización tuvimos la suerte de contar con el entusiasta apoyo de prestigiados estudiosos, 

consagrados a historiar su estado natal o de radicación, y la mayor parte de ellos provistos de una obra seria y 

respetable que les acredita como inmejorables conocedores de la cultura nacional y local.( ... ] Por otra parte, la 

peculiar preparación de los autores de estas obras, sus fonnas personales de trabajo, métodos y visiones 

generales son muy diferentes. Si el Instituto proporcionó los guiones de trabajo y las normas bibliográficas a 

seguir, ha dejado a cada uno de sus colaboradores, amplia libertada de trabajo. Se han discutido los principios 

generales de la obra, contenido, forma de presentación, límites, pero han sido los propios responsables, qui enes 

dentro de las orientaciones generales han actuado con entera independencia. so 

En estricto orden cronológico, apareció pnmero la bio-bibliografía dedicada a los 

escritores del Estado de México pero, como se verá más adelante, no es hasta la publicación 

de la bio-bibliografía del estado de San Luis que el maestro de la Torre se refiere al 

ambicioso proyecto de la UNAM . 

A continuación presento la descripción de los diccionarios del Instituto de 

Investigaciones Bibliográficas que han sido publicados hasta la fecha . 

so Ernesto de la Torre Villar. "Presentación" a la Biobibliografla de los escritores de San Luis Potosí, p. XII. 
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2.3.1. Biobibliografia de los escritores del Estado de México (1978). 

Esta obra de Hugo Aranda Pamplona contiene una nota preliminar; las abreviaturas 

empleadas; un índice de escritores y las fichas correspondientes. 

La nota preliminar, hecha por el autor, es muy breve y en ella se anota lo siguiente: 

El hecho de que el Instituto de Investigaciones Bibliográficas de la UNAM me haya encomendado la 

formación de esta biobibliografia del estado de México es para mí altamente honroso, y tanto más que esta 

entidad es el alma parens de lo que en la actualidad son el Distrito Federal y los estados de Hidalgo, Morelos y 

Guerrero. 

En mí labor conté con la desinteresada ayuda de muchas personas, y el temor de omitir los nombres de 

algunas de ellas me obliga a dar las gracias a quienes me hicieron favor tan señalado, al través de este breve 

proemío. 

Asimísmo, dejo constancia de mí sincera gratitud hacia quienes tuvieron confianza en mí corta experiencia 

como investigador, deseando a la vez que mí humilde trabajo sea de alguna utilidad para los que aman a mi 

patria. 5 1 

En este apartado no se observan advertencias ni notas aclaratorias sobre el formato de las 

fichas; sin embargo, cabe destacar que las fechas de nacimiento de los escritores no son un 

factor restrictivo del diccionario, pues se incluyen autores nacidos desde 1402 hasta 1976. 

Ya en la ficha se destacan las fuentes y, en algunos casos podemos observar los curricula 

vitae de los autores, por lo que existe la constancia de que el autor se puso en contacto con 

los escritores o sus familiares, además de las fuentes de investigación habituales que 

podemos deducir por las abreviaturas empleadas; éstas se refieren a archivos generales , 

históricos; bibliografías, diccionarios, institutos, sociedades, sindicatos, secretarias y 

universidades. 

El índice de autores señala las fechas de nacimiento y fallecimiento. 

" Hugo Aranda Pamplona. Biobibliograjia de íos escritores del Estado de México. p. 5. 
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Características de la ficha : 

• apellido y nombre (por orden alfabético) 

• fecha de nacimiento y fallecimiento 

• estudios 

• actividades laborales, profesorado y/o investigación 

• colaboración en publicaciones periódicas y revistas 

• bibliografía completa, sin especificar género. 

• referencias 

• fuentes 

Ejemplo de ficha de la Biobibliografia de los escritores de Estado de México: 

FLORES OLEA, Víctor(l932} 

Nació en la ciudad de Toltlca el 24 de agosto. Realizó todos sus estudios 
en la capítal de la Repúbli~a; i!lgrest) en 1950 en las Jácpltades qe Derechq 
y de Fi!osofíá y Letras de la UNAM para cursar, r~~pe.ctivamenfo,ji.¡rispru­
dcncia e historia; habiendo obtenido su título 'de iíoogado en 1956, efe~ 
tuó estudio~ supcriorl;)s en las. universidades <le Roma y París; en Lomire.s 
en Ja London School of Econcímks. Profesor de la Facultad de Ciencias 
Políticas y.Sociales y de la Es"e:uéla .Nacionalde Economía de la UNAM, ha 
dictado coÍlfe(encias l!n Jos cursos .de verano y de invierno, así corno en la 
Eco fo Pratique d' Hautes Eludes dela Universidad deo París y en el Instituto 
de Derecho Internacional de la Universidad de füilgrado en calicjad de ma­
estro invitado. Asistente a varios ·Congresos internacionales; el de las Cien­
cias Sociales en América Latina de Río de Janeiro en 1965; el Seminario 
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de Tiempo Libre y Recreación de hi UNESCO en La Habana en 1966 y el 
de Pacem in Terris de Ginebra en 1967. Profesor de tiempo completo y 
cHr1ictor dela Facultad de Ciencias Políticas y Sociales de.la UNAM: hasta 
1975, en este mismo ano fue nombrado embajador de México en la URSS. 
Sus artlculos .y ensayos son innumerables y lian apárecidó en periódicos y 
rnvistas de México y del extranjero, sit:ndo el más notab.le Rej]exton'es na­
cionales (a propósito de la democracia en México), aparecido en el número 
42 de la revista Ciencias Polillcas y So(:ia/es (octubre~didembre de 1965). 
Del italiano tradujo Las brigadas internacionales df! J§.spa/ía, de Luigi Lon­
go y dd francés Lq. construcción del socialismo en CJri1uz de Charle3 Bettel­
hcim y Soclológía él.e una. revo/11ció11, d~ Frantz Fanon. . 

BIBUOGRAFIA; Pol(tica y dialec1ica. Imp. Univmitaria, Méxi,o, I 964, 171 p. Ensa­
yo sobr.e la sobera11iir dd Estado. Imp. Universitaria, México, 1968, 141 p. Marxismo y 
democracia socútlisw. Imp. Uni\•ersitaria, México, 1968, 321. p. Guia del estudiante de 
ciencias polftkal' y .administrativas. UNAM, México, 1967, 41 p. 

REFERENCIAS: Gaceta UNAM, vol. ·XIX/Nueva época/número SI 1 S d~ mayo de 
1970. 

FUENTES: Curric11lum vitae de Víctor Flores Olea'. 

2.3.2. Biobibliografía de los escritores de Sa11 Luis Potosí (1979). 

La Biobibliografia de los escritores del estado de San Luis Potosí está conformada por una 

presentación hecha por Ernesto de la Torre Yillar; una introducción dividida en "Ensayos de 

bibliografías de la literatura potosina", "Antologías de la literatura potosina", "Índices de las 

publicaciones literarias potosinas" y la "Panorámica de las letras potosinas" . Además 

contiene las bio-bibliografias de los escritores de San Luis Potosí, seguidos de un índice 

general de escritores, un índice de escritores según los géneros literarios o científicos 

cultivados y un índice de seudónimos y anagramas. 

La presentación del maestro de la Torre empieza con un recorrido histórico sobre aquellas 

personas y obras que se han dado a la tarea de encerrar los datos biográficos y bibliográficos 

para dar parte del desarrollo de la cultura, aunque se enfoca básicamente a los orígenes en 

España y las que tuvieron esta labor de recopilación en nuestro país . Entre las obras citadas 

por el presentador se encuentran la Bibliotheca mexicana de Eguiara y Eguren, la Biblio!l1eca 

hispanoamericana septentrional de Beristáin y Souza y más específicamente de San Luis , la 
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Bibliografía científica postosina de Velázquez. En su presentación, Ernesto de la Torre 

detalla también el proceso seguido para llegar a la producción de las Biobibliografias hechas 

por el Instituto de Investigaciones Bibliográficas (sic). Sin embargo, más allá de ser el 

presentador del volumen dedicado a San Luis Potosí, de la Torre habla entrañablemente del 

proyecto en conjunto: "Es necesario cobrar conciencia de cuán formidable, limpia ya alta 

labor ha sido realizada por muchas generaciones, y que es en esa labor en donde radican 

nuestras posibilidades, la que nos sustenta y debe enorgullecemos."52 

En cuanto al formato, la presentación aclara: "los datos biográficos, amplios o breves van 

seguidos de la producción del autor y en seguida de las referencias que en tomo de su vida y 

obra ex is ten. "53 

Después de hablar sobre el proyecto general, de la Torre Villar retoma el aspecto 

particular de la obra de los potosinos y, sobre todo, valora la participación de su autor y 

recalca su amplia labor como historiador: 

[ ... )por su metódica y sapiente labor al frente de la Biblioteca de la Universidad de San Luis Potosí y como uno 

de los más serios bibliotecólogos de México, no es tan só lo eso, sino principalmente recio historiador y 

conocedor profundo del desarrollo literario de México y de su provincia. 54 

La presentación termina con los agradecimientos generales a las personas que forman 

parte directa o indirecta con la publicación de la obra y, una vez más, con el proyecto del 

Instituto de Investigaciones Bibliográficas de la UNAM. 

La introducción de Rafael Montejano y Aguiñaga presenta a detalle los antecedentes, la 

metodología y los objetivos de su obra. En cuatro apartados integra la información de las 

52 Ernesto de la Torre Vi llar. Op. cit., p. XV. 
53 !bid. , p. XII. 
54 !bid., p. XVI. 
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fuentes que le sirvieron de apoyo, como son ensayos, antologías e índices de las 

publicaciones literarias potosinas. 

En la primera parte retribuye el trabajo de los escritores que se han dedicado a la reunión 

de la obra de los creadores potosinos, pero señala que aunque existen trabajos de esta índole 

desde el siglo XVI, existen "huecos" que su obra ha pretendido llenar. En las "Antologías de 

la literatura Potosina", Montejano y Aguiñaga también rescata para el lector múltiples títulos 

que fueron parte de su consulta para la creación de la Biobibliografia ... , entre ellas: 

Escritores potosinos ( 1904 ), Del lírico vergel potosino ( 1919) y Antología de poetas 

contemporáneos (1910-1953), entre otras. 

La tercera parte, dedicada a las publicaciones potosinas, es referida por el autor como un 

recurso para el conocimiento y análisis de la bibliografía de ciertas épocas, entre ellas 

destacan La ilustración potosi na ( 1869-1870), Capullos ( 1907), Crisálida ( 1912-1913), 

Estilo (1945-1961) y Letraspotosinas (1947-1958). 

La panorámica incluida en esta parte del diccionario está dividida en tres partes que nos 

sirven de referencia para hacer una valoración de la época de la que se está hablando. Las 

etapas que Montejano y Aguiñaga consideró son: Dominación española de 1550 a 1821; la 

segunda parte, dividida en dos: de 1821 a 1853 y de 1854 a 191 O, y la tercera titulada Los 

contemporáneos que abarca el periodo de 1911 a 1975. El inicio y fin de esta panorámica 

responden, además, al contexto histórico de la Biobibliografia ... que consigna escritores del 

siglo XVI hasta 1975. 

En lo referente a las obras consultadas, la metodología y compilación de su obra, el autor 

menciona al final de la "Panorámica" los repositorios de los que se valió, entre ellos la 

Biblioteca de la Universidad Autónoma de San Luis Potosí, así como su propia colección y 

algunas particulares. La introducción explica que la comunicación que estableció su autor 

con los escritores vivos en las más de las veces fue por correo y anuncios en la prensa, pero 
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como es de esperarse, no todas las llamadas tuvieron una respuesta favorable, por lo que el 

autor reconoce "Mas tanto éstos como aquéllas obtuvieron muy escasa respuesta. Así se 

explican algunas omisiones[ ... ] que somos los primeros en lamentar."55 

Sobre las referencias bibliográficas Montejano y Aguiñaga expresa que las alusiones se 

hicieron abreviando al autor y el título; de los periódicos anota que siempre y cuando no sean 

publicaciones muy conocidas como Novedades y Excélsior de la ciudad de México, se 

referirán, en el resto de los casos, a las realizadas en el estado de San Luis. 

El índice de escritores (por género literario) tiene una nota aclaratoria en la que el autor 

destaca: 

Este índice no es -ni pretende ser- una clasificación sistemática y rigurosamente exacta y definida de los 

escritores potosinos según los géneros cultivados por ellos. Es simplemente, una guía y un panorama amplio 

para el estudio de las letras regionales [ ... ]. En el grupo "Ensayos", por ejemplo, incluimos a varios autores 

cuya obra, por lo diversa no encuadra ni en la literatura ni en la ciencia.56 

El índice se divide en: arte y erudición, articulistas de diversos géneros, ciencias 

aplicadas, ciencias puras, ciencias sociales, cuentos y novela, ensayo, filosofía, historia , 

geografía y viajes, lingüística, oratoria, periodismo, poesía, religión y teatro. Ello nos 

conduce al hecho de que esta obra no está dedicada específicamente a los creadores literarios, 

sino a todos aquéllos que nacieron en San Luis Potosí y hayan escrito sobre cualquier asunto, 

sin importar que no se hayan publicado. 

El índice de seudónimos y anagramas de escritores potosinos se compone de los 

seudónimos usados por los autores incluidos en la obra. Los anagramas están marcados con 

un asterisco. 

55 Rafael Montejano y Aguiñaga. Biobibliografla de los escritores de San Luis Potosí, p. LXXVII. 
56 /bid., p. 456. 
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Características de la ficha: 

• apellido y nombre (por orden alfabético) 

• fechas de nacimiento y fallecimiento 

• estudios, actividades, premios y distinciones 

• obras (aun las no publicadas) 

• referencias 

Ejemplo de ficha de la Biobibliografia de los escritores de San Luis Potosí: 

CEPEDA, RAFAEL ( 1872-1948) 

Nació en la Villa el.e Arteaga, Cotlli., el 5 de octubre. fatudij;) en el 
A.tci1eo Fuente; .de S:iJtillo, Couh. y en México, D.F .. En San Luis Po­
tosí, S.L.P. obtuvo el titulo de médico. En 191 O fue • de los primeros en 
seguir a Madero. Con cl grado de general, fue declarado gobernador 
del Estado para el cuatrienio 1911-1915, que no concluyó, pues en 1913 
fue aprehendido y llevado a México. Una vez libertad(!, prosiguió afi­
Hado al constitucio!1alismo. Fue jefe de armas en Saltillo, Coah. y Mon­
terrey, N.L., y <en 1916 gobernador del Estado de México. Exiliado en 
1920, regl"CS6 m<ís tarde u! país. Murió en la ciudad de México, D.F., el 
25 de agost.o. 

OBRAS: .4/gumls gem:ralidadc> acerca de ias herid<r> per1étra11tes de i..en!ce, 
ocasionadas por instrtummto corto-punzan:e. Tesis q•1c pun1 el examen general 
de mcdicinn, cirugía y . obs1ctricin .presenrn a su jurado calificador el alumno 
Rafnel Cepeda , San buis Potosí. Imprenta de IC 13. Vélez. 1902, 5 h.p., 15 cm. 
por 21.5 cm.; J11/orit1e. lcído por el C. Gobema<lor del Estado, Dr. Raf.'icl Ct:­
peda en la .apertura . del 2o. Peribdo tle Sesio11es del XXIV Congreso Consti­
/ucional; la noche de/.15 Je Septiembre .de J912, y cC)11tesJación dada al mismo 
i11/orme por el C. l'rosideit1e · dél Gongreao, Lic: Rii:ardo Muñoz. San Luis 
Potosí, Tipogrnfla de la Escuela Industrial Militar, 1912, 48 p .. 22.8 por 
16.5 cm.; De mis memoriai;. Apuntes airecdóticos de la revolución. (México), 
1916, 48 h.; Pormulari9 médico popular. dedicado a los hogares de lu ciudad 
y del campo, por general y doctor .Rafatll Cepeda. MéxiCo; D.f. [ 1938], 72 p., 
íls., 17 cm. · · 

RErERENC!AS: Barr~g~n. J. "El cuUL·tclr1zo 11\ gobernador de San Luis Po­
tosí", El Heraldo, 14· mar., 196$; Bustamantc, L. .F. Per/iles. ·y bocetos revo­
lucionaríos. México, 1917, p. 129•133; "Doctor y general de división lbfad 
Cepeda", El Veterauo, Mcxico, D.F., 15 sep., 1947 y en Novedades, 25 ago .. 
1949; Gl'imuldo, l. Ua.~go~ biosr4fi,·os del Dr. Rufal!I Cepeda, gobcrnaJor 
coustitucional del Estu<lo de San Luís Potosí, San Luis Potosí. 1912; llodrí­
guez Bnrrngrin N. "El Sr. Grnl. de División D. Rafuel Cepeda" , El Heraldo, 
1 sep., 1947. 
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2.3 .3. Biobibliograjia de los escritores de Jalisco ( 1980). 

Esta obra, realizada por Gabriel Agraz García de Alba, está formada por dos tomos. El 

primero tiene una advertencia realizada por Ernesto de la Torre Villar; una introducción 

hecha por el autor; cuatro páginas que hacen referencia a los colaboradores y los 

agradecimientos; las fichas de los escritores cuyo primer apellido inicia con A y un índice de 

escritores. El segundo tomo contiene las fichas de los escritores cuyo primer apellido inicia 

con B; las siglas de las obras, publicaciones periódicas, repositorios y bibliografías y un 

índice de escritores con seudónimos, anagramas e iniciales. 

En la "Advertencia" se presenta una breve historia del desarrollo cultural de algunos de 

los estados de la República, además de describir y ensalzar el trabajo del compilador: "Se 

hace notar que el crecido número de escritores y su producción, prueba una vez más la honda 

y vigorosa tradición cultural de Jalisco, colocándola a la vanguardia de las demás entidades 

de la República Mexicana: no obstante carecer por siglos de comunicaciones, de universidad 

y de imprenta."57 

En la introducción el autor nos explica detalladamente la finalidad , la metodología de la 

obra y los antecedentes, de los que dice: 

[ . .. )el 24 de diciembre de 1965 me permití presentar .. un proyecto de investigación histó rica para escrib ir una 

obra que llevaria por título Bioblibograjín de los escritores de Jalisco, que incluía 286 escritores, tomando en 

cuenta a todos aquellos que hubiesen esc rito o publicado algo, ya fuera en fom1a de folleto, libro o en 

publicaciones periódicas. 58 

No obstante, el autor aclara que el número de escritores considerados en un principio 

(sic .) fue aumentando en la medida que sus investigaciones avanzaban , llegando al fin a 

superar los dos mil quinientos escritores contemplados . 

57 Ernesto de la Torre Vi llar "Advertencia" a Biobibliograjía de los escritores de Jalisco , p. XIX. 
58 Gabriel Agraz García de Alba. Op. cit ., p. XIII. 
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En cuanto al objetivo que se fincó durante la formación de su obra, el autor habla de las 

consideraciones que tomó para la elaboración del primer tomo y explica: 

( ... ]la bibliografia de los escritores de Jalisco( ... ] se inserta( ... ] en aquel aspecto destinado a hacer el balance 

del desarrollo cultural del país, a mostrar cuál ha sido durante varias centurias la producción intelectual de los 

mexicanos en cualquier ramo del saber, a conocer qué aspectos han sido atendidos, y cuáles es menester 

impulsar para llenar nuestras deficiencias. Se trata, en suma, de conocer y mostrar lo más detalladamente 

posible la geografia universal de la República en una amplia perspectiva; esto es, desde que se origina hasta el 

presente día. 59 

La introducción de esta bio-biobliografia detalla, muy puntualmente, el criterio seguido 

por Agraz García de Alba para la inclusión y exclusión de escritores . En principio, destaca 

que su investigación parte del hecho de considerar a los escritores nacidos en Nayarit, "en 

virtud de que al crearse el estado libre y soberano de Jalisco en 1824, esa porción de territorio 

formó parte integrante de él."6º Incluye a todos aquéllos que no habiendo nacido en Jalisco 

realizaron la mayor parte de su obra en este estado, pero aclara que dejó fuera a los autores 

que en ocasiones se han declarado jaliscienses cuyas actas de bautismo o nacimiento han 

constatado lo contrario. En cuanto al problema de investigación de escritores fallecidos , el 

autor nos narra su incansable búsqueda a partir de los colaterales y familiares de los difuntos 

además de los archivos y bibliotecas públicas y privadas. Para el caso de los escritores vivos , 

Gabriel Agraz refiere que en el 70% de los casos pudo establecer contacto directo o indirecto 

con ellos y añade: 

Quiero dejar constancia de que aún existen algunos escritores no incluidos en esta obra, que se negaron a 

proporcionar los datos necesarios, a pesar de mi insistencia, pues va de por medio el prestigio de Jalisco. Aún 

así no conseguí que tuvieran la atención por cortesía o mínima educación de contes tarme; si no fi guran en ésta , 

o aparecen en forma defic iente, es por culpa de los mismos. 6 1 

59 !bid., p. IX. 
60 !bid. . p. XVIII 
6 1 !bid., p. XVI. 
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En el caso de los escritores que han firmado sus obras con seudónimos, el autor aclara que 

no sólo se dio a la tarea de investigar sus datos para incluirlos, sino que ha decidido dar a 

conocer posteriormente un catálogo de seudónimos y anagramas de todos ellos. En lo 

referente al periodo que esta obra abarca el autor menciona: "Constará de escritores nacidos 

en el Reino de la Nueva Galicia, después Estado de Jalisco, desde la dominación española 

hasta nuestros días."62 

Esta introducción además sirve como medio de agradecimiento a todas las personas que 

colaboraron con el autor para la realización de la misma. En ella se incluyen autoridades 

universitarias, escritores, dueños y encargados de bibliotecas y fuentes de consulta en 

general. Finalmente, el autor señala: 

Los lectores y Jos especialistas en Ja materia notarán a simple vista que el propósito que persigo es el de 

superar anteriores esfuerzos -no obstante el corto plazo para realizar mi obra-, cuyo tomo primero he concluido, 

espero que no sea una más, sino una valiosa y positiva aportación a la bioblibliografia de Jalisco. 63 

El tomo 11 presenta, con el mismo formato que el primero, no tiene ningún tipo de nota 

introductoria. 

Características de la ficha. 

• apellido y nombre (orden alfabético) 

• fecha de nacimiento 

• datos biográficos sobresalientes: vida familiar, escolar y laboral 

• datos sobresalientes de su carrera como escritor 

• fecha de fallecimiento 

62 !bid.. p. XVIII. 
63 !bid,. p. XXI. 

ESTA TESIS NO SALE 
.. DE LA BlBI10TECA 
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• bibliografía: obras con datos editoriales completos, no necesariamente distinguida en 

géneros 

• referencias bibliográficas con datos completos 

• siglas en la parte inferior de cada ficha que indican la procedencia del repositorio 

bibliográfico o de las bibliografías consultadas. 

Ejemplo de ficha de la Biobibliografia de los escritores de Jalisco. 

AYAI..i\ DE LA.NDERO, JOAQUfN 

Nació en Guadalajara. Jalisco, el 16 de ago~tó de 1891: fue hijo <ld notable 
médico dot1 Antonio Aya la Ríos y 'doiia Merced . de · Landcro. Sus e~tudios 
primarios y secund~riós los realizó en su ciudad natal en el In~tituto <le San 
.Jose y p0>~te1· iormemc pasó a la Esi:uela de Medidna de Guadalajara, donde 
obtuvo el título de Médico en 1916. Un añc> !:ltlies tóntraj0 matrimonio en 
la misma ciudad i:on Manuela Ramítcz Carlín, con quien procreó un solo 
hijo. Joaquín, <Jue es profewr de inglés, Se dedic6 al ejercido de su profe­
sión por muy poco tiempo, ya que falleció en Guadalajara el 17 de abril 
de 1917, truncándose así la prometedora carrera de un buen médico. 

OBRAS: l. Suturas vasculares, Te$is que presentó para obtener .•r1 titulo de 
Médico en fo Facultad Médico·Farmacéuilca, Guad<ilajara, TipograHa. Lito­
grafía y Encuadernación de J. ~fa. Yguiniz, 1916, 83 p. 

2.3.4 . Biobibliografía de los escritores del estado de Chiapas ( 1996). 

La bio-bibliografía correspondiente al estado de Chiapas consta de dos volúmenes . En el 

primero se encuentra la introducción a la obra, realizada por su autor Octavio Gordillo y 

Orti z. Este volumen cuenta entre sus páginas un índice de escritores chiapanecos, además de 

las fichas correspondientes a las letras A a L. El segundo volumen consta de las bio­

bibliografías de los escritores con apellidos de la M a la Z y tiene el mi smo form ato que el 

p1imer tomo. En este volumen se encuentra el índice de escritores qu e especifica página y 

tomo en el que podemos encontrar a cada escritor. 
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La introducción narra la historia de los creadores literarios chiapanecos desde el siglo 

XVI hasta nuestros días. El autor inscribe en esta parte de su obra a los escritores que han 

publicado obras de carácter humanístico y científico; ensayos, creaciones literarias de 

escritores indígenas y sus rasgos biográficos; libros de carácter histórico y literario. Describe 

también la tarea que significó la investigación de los datos de cada autor, fuese científico o 

humanístico: "Durante dos años nos propusimos reunir este material. Para lograrlo, 

consultamos archivos, bibliotecas públicas y particulares; recorrimos ciudades, poblados y 

parajes indígenas para llevar a cabo nuestras entrevistas, las cuales fueron una inolvidable 

expenencia."64 

Como parte de los objetivos perseguidos al momento de la realización de esta obra, el 

autor nos habla de su propio deseo de colaborar en una bibliografía nacional integrada, pues, 

a pesar de la distancia y en algunos casos, desconocimiento, la producción escrita de este 

estado empieza en el mismo siglo de la conquista con los trabajos de los frailes franciscanos 

que - nos explica Octavio Gordillo - "representan tesoros y testimonios de la vida cotidiana y 

cultural de una época."65 

Características de la ficha: 

• apellido y nombre por orden alfabético 

• fecha de nacimiento y fallecimiento entre paréntesis 

• formación académica 

• actividades, premios y menciones 

• bibliografía completa 

• hemerografía completa 

• referencias 

64 Octavio Gordillo y Ortiz. Biobibliografia de los escritores del estado de Chiapas, p. XI y XII. 
6

; !bid. p. IX . 
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Ejemplo de ficha de la Biobibliografia de los escritores del estado de Chiapas: 

ALBORES ALBORES, MARTHA DOLORES (1918). Declamadora y cuentista . 

Nació en Comitán, el 25 de agosto. Hizo sus primeros estudios en su ciudad natal, los superiores de enfem1ería 

y trabajo médico social en la Escuela de Salud Pública de la ciudad de México. Rea lizó cursos de declamación 

en el Es tudio de María Lomelí, en la capital de la República. En Chiapas durante varios años se dedicó al 

ejercicio de su profesión en un programa de bienestar social rural. En 1984 el Ayuntamiento de Comitán la 

nombró Cronista Oficial de la Ciudad . Ha participado como conferenciante en diversas reuniones de carác ter 

cultural : Encuentro de Cronistas celebrado en San Cristóbal de Las Casas y Villahermosa, Tabasco en 1988 y 

1989 respectivamente; de narrativa Tuxtla-Comitán organizado por el Instituto Chiapaneco de Cultura y la 

Casa Museo Dr. Belisario Domínguez en 1991. Se ha distinguido como declamadora y cuentista de temas 

regionales . En 1990 obtuvo el segundo lugar a nivel nacional en el Concurso de Declamación y Poesía del 

Instituto Nacional de la Senectud celebrado en la ciudad de México. 

BIBLIOGRAFÍA. Así te recuerdo Comilán (s.p.i) , 1986, 87 p., ils.; "Del zacate a la gasolina", Memoria del 

Primer Encuentro de Cronistas de las Ciudades de la Frontera Sur. [Tuxtla Gutiérrez), Subsec retaría de 

Cultura y Recreación, Dirección de Investigación y Divulgación de la Cultura, 1987; 47-52; Piñata de cuentos 

comitecos. [s.p.i.], 1988,[6) , 50,(4) p., ils. 

HEMEROGRAFÍA. "No olvidemos que Comitán fue de las flores", Kerem. Boletín bimestral de infonnac ión, 

opinión y debate de la Asociación de Estudiantes Comitecos Radicados en el D.F. México, año 1, n. 4, may.­

jun ., 1988: 10-11 ; "La bobera de la tía Eufrasia", La Cartelera del Consejo, Tuxtla Gutiérrez, 20,j un ., 199 1: 

30-31.66 

Podemos observar que las bio-bibliografias realizadas hasta ahora por el Instituto de 

Investigaciones Bibliográficas tienen muchas características en común. En primer lugar en 

todas ellas se percibe el espíritu de su compilador para dar a conocer información sobre su 

estado. El hecho que los distingue, como lo menciona Ernesto de la Torre, es que cada autor 

imprime de alguna forma su sello. En el caso del Estado de México se observa una intención 

bastante práctica que se refleja incluso en la breve introducción hecha por su autor. La bio­

bibliografía para San Luis tiene, evidentemente el rasgo más que literario, históri co de su 

66 Debido a la poca claridad de la fi cha, se ha transcrito conservando, en lo posible, el formato original. 
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compilador; en él observamos una intención mmuciosa por llegar a atar todos los cabos 

sueltos que habían quedado hasta el momento de su realización; sin embargo su postura de 

tomar en cuenta a todos los escritores y no sólo a los creadores literarios hace diferir a esta 

obra del resto de las publicaciones del IIB. Por su parte, los volúmenes dedicados a Jalisco 

tienen una carencia evidente, pues sólo incluyen a los autores cuyo apellido es A o B, y uno 

de Jos problemas es precisamente que probablemente no haya una continuidad en el trabajo y 

la obra permanecerá fragmentada, lo cual es sin duda una injusticia desde cualquier 

perspectiva. Finalmente, la Biobibliografia de los escritores del estado de Chiapas es una 

obra que responde, desde mi punto de vista, a las necesidades que se pensaron inicialmente. 

Con ello no quiero decir que el resto de labio-bibliografías no lo hagan, pues, volviendo a las 

coincidencias, todas las fichas responden a un formato similar y manifiestan claramente el 

objetivo que es dar a conocer información precisa y sustentada de cada autor que consignan. 

2.3.5. Otros estados. 

Existen otros diccionarios bio-bibliográficos que no han sido publicados, pues se han 

enfrentado a diversos problemas como la falta de presupuesto y, en algunos casos, al 

desinterés en el seguimiento de la investigación. Estos diccionarios son: Yucatán, de Adolfo 

Ruiz Méndez; Tamaulipas, de Antonio Martínez Leal; Baja California, de Pedro Trujillo 

García; Querétaro, de Rebeca Ramos Mendoza; Morelos, de Yalentín López González; 

Michoacán, de Carlos Herreón Peredo; Guanajuato, de Alberto Quiroz y, Puebla y Tlaxcala, 

de Beatriz de la Torre y Ramiro Navarro. 

2.4. Fichero bio-bibliográfico de la literatura del siglo XIX ( 1995). 

Este manual de consulta, elaborado por Ángel Muñoz Fernández, tiene dos volúmenes. En el 

primero de ellos hay una presentación hecha por el autor y una sección en la que se 

especifica el contenido de la obra; en ella se menciona que el fichero consta de 493 autores, 3 

716 primeras ediciones, 904 referencias periodísticas, 4 79 obras de teatro, 190 traducciones, 
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191 notas y 1 417 seudónimos. Además, la obra tiene 6 páginas dedicadas a la clave y 

referencia de las fuentes . 

A lo largo de la presentación el autor relata brevemente los acontecimientos históricos 

que enmarcan el siglo XIX en nuestro país y, de qué manera tomó la decisión de concretar 

sus conocimientos creando estos volúmenes, pues alude al hecho de que las premisas de 

creación fueron la concisión, la sencillez y el pragmatismo. 

Muñoz Femández también aclara los criterios para elaborar sus fichas . En primer lugar, 

habla sobre las primeras ediciones que son las consideradas a excepción de que se aclare la 

publicación de alguna de las obras en un periódico o revista (que también consigna). Incluye 

la participación de los escritores en periódicos y revistas aunque no a modo de hemerografía. 

De las obras de teatro, el autor seleccionó exclusivamente aquéllas que fueron publicadas. En 

cuanto al periodo que abarca su obra, el autor nos dice "Tratando de establecer un criterio 

consistente, determiné incluir en el Fichero a los autores de transición entre el siglo XVIII y 

el XIX[ ... ] y traté de incluir sólo a los nacidos hasta 1880."67 En lo tocante al diseño, cabe 

destacar que cada una de las secciones (biografías, seudónimos, bibliografía) está separada 

específicamente por recuadros y, en su mayoría los datos biográficos no rebasan una página. 

Muñoz Femández incluye también una sección especial en la ficha para los seudónimos 

que, por supuesto, no está cubierta en todos los casos. 

Características de la ficha: 

• apellido y nombre por orden alfabético 

• año de nacimiento y fallecimiento entre paréntesis 

• biografía: lugar de nacimiento y fallecimiento, estudios, asuntos laborales 

• seudónimo 

• bibliografía: título y año de primera edición. 

67 Ángel Muñoz Femández. Fichero Bio-bibliográflco de la literatura mexicana del siglo XIX, p. XVII y XVIII. 
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Ejemplo de ficha del Fichero bio-bibliográfico de la literatura mexicana del siglo XIX: 

( CASER"l'A CÁ~EOO, .JUAN JOSE 
(1806c1875) 

SIOGRAFIA: Nacl6 y murió en Guodolajara, Jal. A 
los 15 al\ os terminó los estudios do Filosofla. A los 21 
ora profesor del Colegio Guadalupano de San Luis 
Potosi. Sacerdote do Ideas liberales . Apoyó la 
Reforma. Diputado al Congreso General. 

SEUOONIMOS: Cura do un pueblo de Jalisco, el 

BiBLIOGRAFIA: 
Prlmer.as t<:llclon1• 

l-:l ouastló.n del juramento (165.7) 
(E. do M.) (O~ de M.) ·---------
Pascuas del canónigo C::iirnaoho ( 1860) 

iS:_~.MJ -----·---- ----- --- --·······----·······---·· ...... . 
Difamaciones mlstl0.115 (1869) (Segunda parte de 
Las P::iisouas) 
1..§~ .d..~ . .M:.) __________ .,. 
c .. so .do oonolenola 
<~..:. de M ) __ (_~-~!.t-J\~) 

l 

El Fichero ... es un texto que responde a la idea principal del escritor: la concisión . En 

este sentido observamos que desde un principio se enmarca un periodo de tiempo, lo que 

puede dar por resultado, probablemente, menos divagación en lo que a la investigación se 

refiere. Por otro lado, el tipo de formato que utiliza es muy preciso, lo que facilita al lector o 

consultor la búsqueda de investigación . Me parece que esta obra cubre las necesidades de 

quienes lo emplean ; además, siendo exc lusivamente un a obra del siglo XIX los vacíos o 

ac tualizaciones pueden ser 1 lenados con facilidad. 
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3. Creadores literarios de México. Diccionario Bio-bibliográfico 
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3. Creadores literarios de México. Diccionario bio-bibliográji.co. 

3.1. Antecedentes. 
3.1.1. Antecedentes bibliográficos. 

Creadores literarios de México. Diccionario bio-bibliográfico es un proyecto que surge de 

la necesidad de reorganizar, abastecer y enriquecer las fuentes de consulta producidas por el 

Instituto Nacional de Bellas Artes. Desde luego, la tercera edición del proyecto en el que 

participé intenta llenar los vacíos y aclarar las dudas producidas por las ediciones anteriores 

(Diccionario bio-bibliográfico de escritores contemporáneos de México 1 ª ed. y 

Diccionario biobibliográfico de escritores de México. 1920-1970, 2ª ed.) , que si bien 

representan un inmenso esfuerzo de su autora, Josefina Lara (y Russel M. Cluff, coautor de 

la segunda edición), también ponen de manifiesto un trabajo incompleto que requería de 

adiciones, sustracciones y correcciones. 

Por ser una dependencia dedicada a la investigación y promoción de la literatura, el 

Centro Nacional de Investigación y Promoción de la Literatura (CNIPL) cuenta actualmente 

con un archivo de escritores y con base en ello se hizo necesaria la aparición de una obra 

que contuviera en un texto, la información literaria reunida hasta ese momento. Es entonces, 

cuando en 1988 aparece la primera edición del Diccionario .. ., compilada por Josefina Lara 

Yaldez y publicada por el fNBA y la Brigham Young University . 

La primera versión incluyó a los escritores nacidos entre 1930 y 1960, mexicanos y de 

otras nacionalidades, que han residido o residen en México, y cuya obra forma parte de 

nuestra literatura. 

Esta obra no es exhaustiva, pero con todo y sus limitaciones: "constituye una fuente de 

información para investigadores, bibliotecarios y público en general".68 

La primera edición del Diccionario ... tiene un índice de siglas referidas a las 

asociaciones, centros de arte, colegios , escuelas, institutos, secretarías y universidades; una 

68 Margo Glantz. " Presentación" al Diccionario bio-bibliográjico de escritores contemporáneos de México, 
1989(doc. 1 Anexo). 
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presentación realizada por Felipe Garrido; una introducción de su compiladora y las 450 

fichas que lo integran . 

En su "Presentación'', Felipe Garrido, en ese entonces director de la Dirección de 

Literatura, expone la importancia de contar con instrumentos bibliográficos para la 

investigación, por lo que el Diccionario ... del fNBA tiene cabida en el contexto de las obras 

de consulta. No obstante, Garrido explica que "no pretende duplicar valiosos esfuerzos 

realizados, sino llenar lagunas existentes y proporcionar información actualizada y rápida 

sobre los escritores contemporáneos de México."69 

La presentación destaca que, con el fin de mantener actualizada la obra, existe el 

proyecto de almacenamiento de la información en una computadora que posteriormente 

será incluida en nuevas ediciones, así como en información en línea. 

En la introducción, la autora, Josefina Lara, relata que el Diccionario ... resulta de la 

labor que desarrolló -primero como archivista- en el fNBA desde 1977. De esta experiencia 

surge el archivo de escritores mexicanos y extranjeros que, en esos momentos, contaba con 

más de 1600 expedientes . 

La labor de compilación del Diccionario.. prmc1pió en 1979, cuando la Direcc ión de 

Literatura del fNBA, atendiendo a la solicitud de la editorial Larousse de París , decide 

integrar en un volumen la bio-bibliografía de los escritores mexicanos contemporáneos. 

Todo este proceso tuvo lugar durante la gestión de la doctora Margo Glantz y se terminó 

durante la de Felipe Garrido. Acerca de las fuentes, la autora menciona que en su mayoría 

los datos partieron del archivo de la dirección de literatura; sin embargo, se actualizaron y 

completaron por medio del contacto personal con los escritores. 

Josefina Lara explica también los lineamientos del Diccionario ... , escritores nac idos 

entre 1930 y 60 con una obra publicada y reconocimiento de la crítica: "En cada ficha de 

69 Felipe Garrido "Presentac ión" al Diccionario bio-bibliográfico de escritores contemporáneos de México, p. 
5 
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los autores se ha tratado de incluir, además de concisos datos biográficos, la producción 

bibliográfica de cada uno, lo más actualizado posible."7º 

En cuanto a las omisiones, la compiladora recomienda la consulta de los artículos 

hemerográficos y la obra crítica sobre los escritores, pues estos datos son consignados por 

Aurora M. Ocampo y su equipo de trabajo en la UNAM. 

Características de la ficha: 

• nombre del escritor (ordenado alfabéticamente) 

• fecha de nacimiento 

• oficio 

• actividades escolares y laborales, brevemente tratadas 

• colaboraciones 

• trabajo con becarios 

obra: título, premiaciones fechadas , editorial y año; todos los datos se ordenaron 

cronológicamente cuando responden a un mismo género, de no ser así, se especifica el 

género después del título 

Muestra de una ficha de la primera edición del Diccionario ... 

Casar, Eduardo nació en México, D.F., el 6 de marzo de 1952. 
Poeta y ensayista. 
Licenciado en letras por la UNAM. 
Profesor en la Facultad de Filosofía y Letras, UNAM. 
Ha c-0labocado en: Plural, México en el Arte, Revista de Ja 
U1ú11ersidad de México, Lt.i Jonwda y Excélsior. 
Premio de En,:¡ayo Litera1io José Revueltus por La prQducción 
ú'remria de Revueltas en su ,·omexto histórico, en colabonición con 
Silvia Durán Payán, Carlos Muciño y Armando Pereira, 1976. 

Obra Publicada: Palabras de exilio, ensayo, colectivo, 
Librería Madero e Instituto Nacional de Antropología, 1979 11 
Noción de fa rravesla, poesía, Mestcr, 1981. 

Los resultados de la primera publicación si bien fu eron celebrados por las autoridades 

del lNBA y del público lector por la idea y novedad que representaba, dieron como 

70 Josefina Lara Valdez. " Introducción" al Diccionario de escritores co11te111porá11 eos de México, p. 9. 
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consecuencia el deseo de reali zar una segunda edición que no sólo corrigiera las erratas del 

la primera, sino que ampliara el rango de autores que había tratado el primer diccionario. 

El 1 O de diciembre de 1995 se llevó a cabo la presentación del Diccionario bio­

bibliográfico de escritores de México (1920-1970), obra respaldada, en esta ocasión por 

Russel M. Cluff, subjefe y coordinador de la Dirección de Español y Portugués de la 

Brigham Young University de Utah. La critica de la obra no se hi zo esperar, y para febrero 

de 1996 aparecía una nota en El Financiero: 

En los meses recientes aparece una especie de segunda edición del diccionario de Lara ampliado[ ... ). Por 

desgracia, se ampliaron los errores : si el carácter amateur de la primera versión los disculpaba, el empeño, el 

presupuesto, la parafernalia [ .. ] hace que no haya consideración para las fallas , que no sólo se perpetúan sino 

que se magnifican. 71 

En la critica suscrita, Eduardo Mejía hace un específico análisis de las erratas cometidas, 

sobretodo en lo que se refiere a género y a la discriminación de la que fueron objeto algunas 

obras, así como cambios de fechas e invenciones de títulos de la supuesta autoría de Elena 

Poniatowska y Carlos Monsiváis. 

No obstante, hubo críticas favorecedoras en las que se destacaban la utilidad de la obra, 

la fac ilidad de su consulta y una de las más importantes, era la de ser considerada como una 

fuente de consulta con amplias posibilidades de actualización, además de considerar que 

" los errores son de poca monta y no hay ausencias que lamentar". 72 

La segunda edición del Diccionario ... incluye el apartado " Permanenci a del Diccionario 

bio-bibliográfico de escritores de México" de Gerardo Estrada; la presentación realizada 

por Daniel Leyva y la introducción de los compiladores Lara y Cluff, además de un índice 

de siglas y abreviaturas. 

El apartado realizado por el director del INBA, Gerardo Estrada, habla sobre la 

importancia de las obras de consulta en el campo de la investigac ión; recupera además la 

71 Eduardo Mejía. "La imprecisión bibliográfica. El bello recuerdo de la primera ed ición", en El Financiero , p. 38. 
72 Christopher Domínguez Michae l. "Virtudes de un diccionario", en Reforma, sup. El Ángel, p. 21 
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cualidad que tuvo la primera versión de 1988 para informar con actualidad y concisión: "Es 

posible que no haya otra fuente como el Diccionario que nos dé cuenta de los escritores 

más recientes en México"73
, ya que considera que satisface necesidades específicas del 

campo literario y del público juvenil que hace que se desarrolle. 

La presentación realizada por Daniel Leyva relata los antecedentes del Diccionario.. y 

la necesidad en la investigación que se manifestó en la velocidad con la que la p1imera 

edición se agotó, no obstante manifiesta : "Se advertirán ausencias y presencias como suele 

ocurrir en empresas de esta índole. Pero la magnitud de la obra, su importancia para la 

literatura mexicana, registra una aportación de gran vitalidad para nuestra lengua escrita."74 

La introducción de los autores toca aspectos formales de la obra, así como los criterios 

de inclusión: 

• la obra considera escritores nacionales y extranjeros con vínculos en México 

• la inclusión parte de una obra publicada en cualquier género literario 

• el Diccionario responde a las preguntas básicas sobre personas 

• es de fácil acceso e incluye un gran número de escritores 

• las fuentes consultadas fueron archivos y expedientes, contacto personal, biblioteca 

personal de Russell M. Cluff, diccionarios y libros de consulta y biblioteca de la Brigham 

Young University 

• especifica detalles de la ficha como guionismo y teatro 

Para finalizar la introducción, los autores agradecen el apoyo de directivos, editores e 

instituciones que colaboraron con la publicación del Diccionario . 

73 Gerardo Estrada. "Permanencia del Diccionario bio-bibliográjico de escrilOres de México", en Diccionario 
bio-bibliográjico de escritores de México, p. 3. 
74 Daniel Leyva. " Presentación" al Diccionario bio-bibliográjico de escritores de México, p. 5. 
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Formato de las fichas: 

• apellido y nombre (por orden alfabético) 

• fechas de nacimiento y fallecimiento 

• estudios (viñeta) 

• trabajos (viñeta) 

• colaboraciones (viñeta) 

• premios (viñeta) 

• becarios (viñeta) 

• obra: Se destaca género, pero no siempre en el mismo orden. Título, editorial y año. 

• en el caso de guiones y teatro se hacen consideraciones especiales para las no publicadas, 

mencionando sólo las fechas de estreno 

Muestra de una ficha de la segunda edición del Diccionario : 

BADllLO SOTO, CARLOS. Nació en Ro<lco, Durango, el 1 O de julio de 194 7 . 
Narn1d()r y cnsfl~·isrn. 
-o:: Estudió la lk:cnci:m1rn en derecho d" la UJEO. Fundó b Escuda Secundaria 
Presidente Lh~ro C.lrJcnas, donde fue pmfosor desde 1966. 
"!> Ha sido editor dd pcriódiw Jurudo l'opu1ur. 
Üll)l.A füllUCADA: Cuento: En uquel junl/11 ele l'OW> negras, Gobierno Jd csc1do de 
Dumn¡,u/UJED, 1982. 1 Tres caras uóie ww inuneda, Gobierno dc·I c~ta,lo Je Du· 
1~ngo/UJFD, J 989. 1 El .w1\or cÚ! la gt1<'1Ycr, Gobierno del csmdo de Drn<u1J..•ü/ UJEO, 

1992. 1 Ensayo: Contin uis111o y .lema¡:o¡:ia, Gobierno dd cSL'ldo de Du1~rn¡.,~i/U)ED, 

1973. I Mamtt1l J1<1m~o~mlff Dumnr,ri, Gobierno del cstlldodc Durnni._'t>/ UJEL), 1974. 
1 Novela: /]Dios desrnliu, Gobierno del est;ido d~ Durango/UJED, 1967. 1 Le, wca 

morir 1111n\<1>1«, Gnbk,mo dd cst;ido de Dum11¡,'(>/tJJFD, 1968. 1 I ;.e 1·.,gicln de lm 
1mu11.,~<ms, Gobi.:'mo del csrndo de [)\1r.m¡:,'(>/UJED, 1971.1 l.iJs cwl(liduws cid clial>lo, 
Gobicrno del cswdo/UJE(l, 1972. l ¡Bdmonrc, hijo .. . !, Gobierno del cstlido de Du­
mngo/U]ED, 1975. l La mul.'1U'comiem:a al nacer, Gobierno del cst."ldodc Dur.m¡:,>C>/ 

U)m, 1976.1 f.1 desia¡ie, Gobicmodd csmdodc Dman¡:o/UJEn, 1981. I Mdwlos en 
caliente, Gobicmo dd t'st.ado de Durnn;,'(>/UJEO, 1985. 1 CucrnJo los mlieHl<!l H'.Hfm1 

dd N<n1e, Gobierno Jd c.srmlo Je Dur.111go/UJED, 1990.1 El jinetc rne.\lízo, Gobierno 

dd csc;ido de Duranj,'()/U)t::D/Prc.sidcnci:i Municipal, 1993. 
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3.1.2. Antecedentes laborales. 

Hasta el momento, podemos observar que tanto las erratas y ausencias siguieron presentes 

durante la segunda edición del Diccionario. Este hecho condujo al director del CNIPL, 

Daniel Leyva, a pensar en una tercera edición que finalmente otorgara el inalcanzado sueño: 

ser un documento que prescindiera de errores para ser aumentado según las nuevas 

producciones literarias y se ajustara bajo un formato específico y criterios preestablecidos. 

En 1996, Josefina Lara Yaldez fallece de un padecimiento cardiaco, por lo que su 

presencia como coautora quedaría en el recuerdo de la segunda edición . Ante estas 

circunstancias, Daniel Leyva decide invitar al maestro Jaime Erasto Cortés para que 

coordinara la tercera edición del Diccionario. Esta nueva impresión debería cubrir los 

aspectos descuidados por las precedentes y replantearía la inclusión de escritores con un 

criterio dirigido exclusivamente a lo literario (aspecto que no quedó asentado en las 

versiones anteriores). 

En agosto de 1996, el maestro Cortés redactó un informe en donde especifica los 

antecedentes de la obra de Lara y Cluff, las etapas de trabajo que se considerarían en la 

tercera edición y las necesidades para su elaboración .75 Un mes más tarde, Jaime Erasto 

Cortés envía un fax a Raúl Renán (Subdirector del CNIPL-INBA), en el que informa sobre 

la corrección de la tercera edición que se planea. En ese mismo lapso, empieza la 

investigación sobre las fuentes que habrá de consultar así como las requisiciones de datos 

sobre escritores dirigidas a la SOGEM, Derechos de Autor, Educa!, Tierra Adentro, 

FONCA, Carlos Mapes, Fronteras del CNCA, Publicaciones UNAM, UANL y la 

Coordinación Nacional de Descentralización. 76 

Meses más tarde, en enero de 1997, Jaime Erasto Cortés es contratado por el INBA 

como coordinador del proyecto para la publicación de la tercera edición del Diccionario y 

redacta el primer informe de actividades a Daniel Leyva.77 

75 Ver doc. 2 (Anexo). 
76 Ver doc. 3 (Anexo). 
77 Ver doc. 4 (Anexo). 

93 



Para febrero de 1997 el documento informativo sobre la redacción de las fichas, las 

etapas en las que se realizaría la labor, el equipo de trabajo y los detalles sobre el formato 

que cada ficha incluiría es redactado por el maestro Cortés78
, quien a su vez recibe la 

notificación de Daniel Leyva sobre la autorización definitiva del proyecto. 79 Asimismo, 

comienzan los trámites necesarios con los autores de algunas de las fuentes para pedir 

autorización sobre las consultas, entre ellos Musacchio, José Rogelio Álvarez y José 

Moreno de Alba. 

En este marco de sucesos principió mi labor dentro del proyecto del Diccionario , pues 

de manera personal, el maestro Jaime Erasto Cortés me propone formar parte del equipo de 

investigación, redacción y corrección de fichas para la tercera edición. Específicamente, ya 

había trabajado durante mi servicio social bajo la dirección del maestro Cortés en la 

organización de la biblioteca particular del escritor Edmundo Valadés y conocía la forma de 

trabajo del coordinador, por lo que en ningún momento dudé en aceptar. 

Este proyecto fue la pnmera oportunidad laboral de investigación a la que me 

enfrentaría, pues durante el año de 1997 yo trabajaba como asesora en un centro de estudios 

de preparatoria abierta. 

En marzo del mismo año, el equipo de Jaime Erasto Cortés quedó contratado por el 

INBA y en ese momento, comenzaron las primeras reuniones con el coordinador para dar 

inicio inmediatamente al proyecto, hasta hoy inconcluso. 

78 Ver doc. 5 (Anexo). 
79 Ver doc. 6 (Anexo). 
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3.2. Cronología de actividades. 

A continuación presento una cronología que resume las actividades, resultados y 

responsables de lo que fue el proyecto de elaboración de la tercera edición del Diccionario 

bio-bibliográfico de escritores mexicanos. 

PRIMERA ETAPA. Agosto de 1996-enero de 1997. 

Responsables: Jaime Erasto Cortés y María Angélica Piñón .80 

Resultados : 

1. Lista de autores del Diccionario. 

2. Lista de faltantes en el Diccionario (268 autores) . 

3. Lista de autores del Diccionario que serán excluidos. 

4. Lista de autores nacidos en el siglo XIX y que publicaron en el XX. 

5. Lista de autores nacidos entre 1900 y 1919. 

6. Lista de autores nacidos entre 1900 y 1919 que no serán consignados. 

7. Lista de autores contenidos en el archivo del CNIPL. 

8. Lista de premiados por el INBA . 

9. Lista de premiados sin referencia en archivo. 

1 O. Lista de becarios del FONCA. 

11. Lista de becarios sin referencia en archivo. 

12. Listado general básico para la nueva edición. 

80 Ma. Angélica Piñón era, en ese entonces, la responsable del archivo de escritores del CNIPL del fN BA. 
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SEGUNDA ETAPA. FASE A. Marzo de 1997 a julio de 1998. 

Responsables: Maestro Jaime Erasto Cortés, coordinación; Claudia Cárdenas S., Marta del 

Pino B., Blanca Figueroa L., Magdalena Jacobo B., Dolores Lavanios, Claudia Rodríguez 

E., Frida Rodríguez G., Lucía Torres M., redactoras y Carmen Fuentes l., capturista. 

Resultados: 

Elaboración de fichas de los autores nacidos en el siglo XIX y que publicaron en el XX. 

Elaboración de fichas de los autores nacidos entre 1900 y 1919. 

Correcciones elaboradas por el coordinador. 

Propuesta de la capturista sobre los lineamientos que incluirá el nuevo formato de la ficha. 

Cronología: 

• Marzo de 1997. 

Principia la redacción y corrección de las fichas con base en las fuentes de consulta. 

• Julio de 1997. 

Daniel Leyva recibe el primer informe del maestro Cortés sobre los avances del trabajo. 

• Octubre de 1997. 

Se inicia la captura de los datos suscritos. 

•Enero de 1998. 

Anamari Gomís sustituye Daniel Leyva en el puesto de directora del CNIPL. 

Se termina la captura de la primera etapa. 

•Abril de 1998. 

Se inicia la revisión de la captura de 234 fichas que incluyó revisión de erratas y omisiones 

(biográficas y bibliográficas). 

Comienza la elaboración de un listado de editoriales que fungirá como apéndice del 

Diccionario. 
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•Junio de 1998. 

Se inicia la investigación en los catálogos del Latin American Collection de la Universidad 

de Texas y la Biblioteca del Congreso de Washington (vía internet). 

Se realiza un cotejo de las fichas de autores cuyos datos estaban dudosos. 

SEGUNDA ETAPA, FASE B. Octubre de 1998-diciembre de 1999. 

Responsables: coordinador, redactoras y capturista. 

Resultados : 

Ajuste de 128 fichas consultando el archivo personal del maestro Jaime Erasto Cortés . 

Inicio de la captura de la fase B. 

Conclusión de la búsqueda en el archivo de la Universidad de Texas. 

Revisión de las 128 fichas suscritas de H a Z ( 1900-1920). 

Inicio del cotejo y la revisión de las fichas . 

Inicio de la actualización de la sección bibliográfica con el archivo del maestro Cortés. 

Realización los trámites administrativos para que el INBA hiciera el contacto con los 

autores , pero no ocurrió nunca. 

393 fichas terminadas de A a G. 

Cronología: 

•Noviembre de 1998. 

Concluye la consulta del catálogo de la Biblioteca Nacional, sumado al de LIBRUNAM, 

COLMEX y Colección Latinoamericana de la Universidad de Texas. 

Continúa la captura de las fichas (A-G) de la 2ª edición del Diccionario (con actualización 

de datos). 
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El coordinador del proyecto rinde su último informe al CNIPL, pues el contrato estipulado 

terminaba en diciembre. 

• Enero del 999 . 

Se firma un tercer contrato, que Anamari Gomís rescindió el 7 de octubre de ese año. 

•Diciembre de 1999. 

Por decisión voluntaria, las colaboradoras concluyeron 379 fichas de la H a la Z sin 

correcciones, pero con los lineamientos seguidos en las fichas anteriores. 

• Trabajo desarrollado en 23 meses con dos contratos completos y uno parcial en el 

que se elaboraron 905 fichas . 
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3.3 . Realización de las actividades. 

3.3.1 . Formato de la ficha de Creadores literarios. Diccionario bio-bibliográfico. 

La realización del Diccionario tiene como eje principal la corrección, investigación y 

redacción de las fichas correspondientes a la tercera edición. 

La cronología muestra que durante la primera etapa, el coordinador del proyecto, Jaime 

Erasto Cortés, realizó el listado de los escritores que consignaría la tercera edición. 

El listado general, que arrojó un total de 1435 entradas, sirvió como base para hacer el 

índice definitivo de la última versión del Diccionario. El listado fue ajustado con el fin de 

incluir no sólo a los creadores de la segunda edición, sino a aquéllos que fueron omitidos y 

a quienes por la extensión del rango temporal de la tercera edición no habían sido 

considerados. A continuación presento las condiciones de inclusión y exclusión que fueron 

tomadas en cuenta por el coordinador del proyecto para la elaboración de las fichas . 

La primera edición abarca a todos aquellos autores nacidos entre 1930 y 1960. Esta obra 

incluye 462 escritores; la segunda, a los nacidos entre 1920 y 1970, con un total de 680 

autores; la tercera incluiría a 905 creadores literarios nacidos durante el siglo XIX que 

publicaron en el XX, hasta aquéllos nacidos en 1980.81 Las 905 fichas realizadas en este 

proyecto son el resultado de la elaboración de: 

241 fichas de la A a la G de escritores del siglo XX corregidas y ajustadas al formato de la 

tercera edición. 

152 fichas de la A a la G correspondientes a escritores nacidos en el siglo XIX y que 

publicaron en el XX y de los escritores nacidos entre 1900 y 1919. 

3 79 fichas de la H a la Z corregidas en formato. 

133 fichas de la H a la Z de los escritores nacidos en el siglo XIX y que publicaron en el 

XX y de los nacidos entre 1900 y 1919. 

81 Ver li stas de autores de la primera y segunda ediciones en el anexo. 
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Estas cifras arrojan un total de 285 nuevas fichas correspondientes a los siglos XIX y 

principios del XX y 241 fichas corregidas correspondientes a las letras A a G. Los aspectos 

de corrección y especificaciones de lo ocurrido con las fichas de la H a la Z serán expuestos 

más adelante. 

Como se puede ver, nuestro trabajo se amplió tanto en el pasado como en lo actual. 

Para el caso de los escritores jóvenes, Jaime Erasto Cortés realizó un listado de los 

escritores premiados por el INBA, de los becarios del FON CA 82 y tomando en cuenta el 

índice de su archivo personal. 83 La consideración de inclusión, entonces sería la 

publicación de, por lo menos, dos obras. Para los escritores nacidos en el siglo XIX y que 

publicaron en el XX y los nacidos hasta 1919, el coordinador elaboró un listado apoyado 

en el Diccionario de escritores mexicanos de Aurora M. Ocampo; el Gran diccionario 

enciclopédico de México de Humberto Musacchio y la Enciclopedia de México del editor 

José Rogelio Álvarez. La ampliación temporal de la tercera edición del Diccionario daría 

como consecuencia que, para el momento de su impresión, la obra abarcara prácticamente a 

todos los creadores literarios mexicanos del siglo XX. 

El trabajo de inclusión y exclusión de los escritores consignados en las ediciones 

precedentes al Diccionario se llevó a cabo tomando en cuenta que la tercera edición 

comprendería exclusivamente a los escritores que desempeñaran un trabajo dedicado a la 

creación literaria que abarca, 

principalmente. 

pues, a los autores de poesía, novela y cuento, 

En lo concerniente a la creación teatral, cabe mencionar que en 1996 aparece el 

Diccionario enciclopédico básico de teatro mexicano de Edgar Ceballos.84 Esta edición 

incluye labio-bibliografía de los dramaturgos y los actores mexicanos nacidos entre 1900 y 

1980, así como la terminología teatral. En la nota del editor se destaca que la intención de 

esta obra era " [ ... ] recoger lo más sobresaliente del quehacer escénico en México durante el 

82 Ver listado en el Anexo. 
83 El archivo personal del maestro Jaime Erasto Cortés está fonnad o por 979 registros de autores mexicanos o 
avecindados en México, dividido en expedientes individuales y una Miscelánea de autores cuya obra no es lo 
suficientemente amplia para integrar un expediente propio. 
84 Ceballos, Edgar. Diccionario enciclopédico básico de teatro mexicano. México: Siglo XX, 1996. 545 p. 
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presente siglo."85 Si la idea principal de la tercera edición era cubrir los faltantes que 

habían dejado las dos anteriores, el coordinador del proyecto consideró que la exclusión de 

los dramaturgos no representaría un vacío, sino un trabajo resuelto ya en otra fuente de 

consulta especializada. No obstante, cuando un dramaturgo abarcara también el campo de 

la narrativa o la poesía sería incluido en la tercera edición . 

La segunda edición del Diccionario incluye, sin ser exhaustiva, actores, cantantes de 

ópera, musicólogos, críticos de literatura, críticos de cine, antropólogos, arqueólogos, 

sociólogos, historiadores, geógrafos, críticos de arte, periodistas, pedagogos y psicólogos ; 

sin embargo, de la misma forma que con los dramaturgos, la tercera edición no los incluiría 

debido a que dichos profesionistas, aun interesados en el desempeño literario, han fincado 

sus intereses en otros campos de trabajo. Este hecho, desde luego, no representa una 

exclusión elitista debido a que, como se mencionó antes, en la mayoría de los casos han 

sido considerados en otras publicaciones que se apegan más a sus especialidades; ejemplo 

de ello son las obras Historiadores y críticos literarios de Isaac Barrera) (1960)86 y Música 

y músicos de México de Simón Tapia Colma (1991)87
. De la segunda edición, finalmente, 

quedaron excluidos 121 autores por las condiciones antes explicadas. 88 

En lo que respecta a los extranjeros, la tercera edición consideraría a todos aquellos que, 

ya fuera por motivos laborales, políticos o personales, hayan desarrollado su carrera 

literaria en nuestro país . Esta versión del Diccionario consigna 82 escritores extranjeros 

avecindados en México, quienes además han nutrido la producción literaria nacional. 

Ellos son: Marco Tulio Aguilera Garramuño (Colombia), Demetrio Aguilera Malta 

(Ecuador), Pedro Salvador Ale (Argentina), Jaime Aljune Bastos (Colombia), Gloria 

Alonso (Cuba), Manuel Altoaguirre (España), José María Álvarez Posada (España), Manuel 

Andujar (España), Nedda Anhalt (Cuba), Alejandro Arzumanian (Argentina), Max Aub 

(Francia); Carlos Barriga (Colombia), Agustí Bartra (España), Alejandro Boccanera 

(Argentina), Jorge Bustamante (Colombia), León Felipe Camino y Galicia (España), 

Alfredo Cardona Peña (Costa Rica), Luis Cardoza y Aragón (Guatemala), Cario Antonio 

85 No ta del editor, p. XIII. 
86 Barrera! , Isaac . Historiadores y críticos literarios. México: Cajica, 1960. 548 p . 
87 Tapia Colma, Simón . Música y músicos de México . México Panorama, 199 1. 25 9p. 
88 Ver li sta de autores excluidos (Anexo). 
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Castro (El Salvador), José Antonio Cedrón (Argentina), Emestina de Champourcín 

(España), Edwin Cifuentes (Guatemala), Regina Cohen (Estados Unidos), Sandro Cohen 

(Estados Unidos), José de la Colina (España), Poli Délano (Chile), Gerardo Deniz (España), 

Enrique Díez Canedo (España), Brianda Domecq (Estados Unidos), Juan José Domenchina 

(España), Edmundo Domínguez Aragonés (España), Miguel Donoso Pareja (Ecuador), Raúl 

Dorra (Argentina), Gabriel García Narezo (España), Pedro Garfias (España), Francesca 

Gargallo (Italia), Óscar Alfredo (Mempo) Giardinelli Alfaro (Argentina), Francisco Giner 

de los Ríos (España), Sergio Golwarz (Suiza), Otto Raúl González (Guatemala), Ulalume 

González de León (Uruguay), Melba Guariglia Zas (Uruguay), Saúl Ibargoyen Islas 

(Uruguay), Enrique Jaramillo Levi (Panamá), Elena Jordana (Argentina), Henry Kronntle 

(Ecuador), Hemán Lavín Cerda (Chile), Amílcar Leis Márquez (Uruguay), Aralia López 

González (Cuba), Luis Méndez Asensio (España), Tununa Mercado (Argentina), Pedro 

Miret (España), Justo Molachino (Argentina), Augusto Monterroso (Guatemala), Fabio 

Morábito (Egipto), Eduardo Mosches (Argentina), Angelina Muñiz Huberman (Francia), 

Álvaro Mutis (Colombia), Femando nieto Cadena (Ecuador), Federico Patán (España), Juan 

Carlos Pla (Uruguay), Elena Poniatowska (Francia), Francisco Prieto (Cuba), Isabel 

Quiñónez (Honduras), Luis Rius Ascoitia (España), Gerardo Rivera (El Salvador), César 

Rodríguez Chicharro (España), Luis Mario Schneider (Argentina), Livia Sedeño (Cuba), 

Tomás Segovia (España), Pedro Serrana (Canadá), Marce( Sisniega (Estados Unidos), 

Douglas Sneiden (Colombia), Martí Soler (España), Paco Ignacio Taibo I (España), Eloy 

Urroz (Estados Unidos), Luis Roberto Vera (Chile), Enzia Verducchi (Italia), Waldemar 

Verdugo Fuentes (Chile) y Ramón Xirau (España). 

Por otro lado, el Diccionario excluiría a los escritores indígenas pues, aunque la creación 

literaria de estos autores se desarrolla en nuestro país, su campo lingüístico es enorme y por 

lo tanto, requeriría de una exploración que rebasaria los alcances y los objetivos de la 

tercera edición. 

Una vez hechos los ajustes sobre los escritores que abarcaría la obra, hubo que 

determinar los datos que se incorporarian a la ficha, tanto en lo biográfico como en lo 

bibliográfico, debido a la falta de precisión de estos aspectos en las ediciones anteriores. La 
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labor de selección de datos fue realizada por el coordinador y seguida cuidadosamente por 

cada una de las redactoras . 

De la biografía. 

En el siguiente cuadro se presenta la comparación de los datos y los incisos que pertenecen a 

cada una de las ediciones. La transcripción de las fichas se ha hecho, en lo posible, 

conservando las pautas editoriales de cada edición . 

1" edición 

Emplea los verbos nacer y 
fallecer, pero indica, en caso 
de ser extranjero, el año que 
llegó a México en medio de 
estos datos. 

Rodríguez Chicharro, César 
nac ió en Madrid , España, el 11 de 
julio de 1930; ll egó a México, 
como ex iliado, en 1940; fa llec ió 
en 1984. 

Especifica el género 
literario al que se apega 
más la obra del autor. 

Bañuelos, Juan nació en Tuxtl a 
Gutiérrez, Chis., el 6 de oc tubre 

de 1932. Poeta. 

Especifica el grado 
académico de cada autor. 
Menciona las 
colaboraciones y los 
talleres en los que 

2ª edición 

Emplea los verbos nacer y 
fallecer, pero indica, en caso 
de ser extranjero, el año 
que llegó a México en medio 
de estos datos. 

RO DRÍGUEZ CHICHARRO, 
CÉSAR. Nació en Madrid , 
España, el 11 de julio de 1930; 
ll egó a Méx ico, como exiliado, en 
1940; fa llec ió el 23 de octubre de 
1984. 

Especifica el género 
literario al que se apega 
más la obra del autor. 

BAÑUELOS, JUAN . Nació en 
Tuxtla Gutiérrez, Chiapas, el 6 de 
octubre de 1932. Poeta. 

Especifica el grado 
académico de cada autor 
en viñetas. 

3ª edición 

Empleamos los verbos 
nacer y fallecer. Las 
especificaciones de arribo 
a México, para los 
extranjeros, se colocaban 
después. 

RODRÍGUEZ CHICHARRO, 
César. Nació en Madrid, España, 
el 11 de julio de 1930; fa llec ió el 
23 de octubre de 1984 . En 1940 
llegó a radicar a Méx ico. 

Omitimos la especialidad 
de cada escritor. 
Consideramos que la obra 
destaca la especialidad de 
cada escritor y no es 
necesario aclararlo . 

BAÑUELOS, Juan . Nació en 
Tuxtla Gutiérrez, Chis., el 6 de 

octubre de 1932. 

Diferenciamos entre 
estudios realizados, 
diplomados, licenciaturas 
y grados obtenidos; 
asimismo, señalamos la 
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participaron los autores, 
cuando es el caso. 

Esquinca, Jorge nació en 
Guadalajara, Ja!., el 5 de abril de 
1957. Poeta y editor. 
Licenciado en ciencias de la 
comunicación por el Instituto 
Tecnológico de Estudios 
Superiores de Occidentes 
(!TESO). 
Formó parte del taller literario de 
Elías Nandino. 

ESQUJNCA, JORGE. Nació en 
Guadalajara, Jalisco, el 5 de abril 
de 1957. Poeta, traductor y editor. 

~ Estudió la licenciatura en 
ciencias de la 
comunicación del 
Instituto de Estudios 
Superiores de Occidente. 

~ Asistió al taller literario 
de Elías Nandino, en el 
que colaboró como 

asesor. 

participación en talleres 
(para los nacidos en el 
siglo XX). 

ESQUINCA, Jorge. Nació en 
Guadalajara, Ja!., el 15 de abril de 
1957. Estudió la licenciatura en 
ciencias de la comunicación del 
Instituto Tecnológico de Estudios 
Superiores de Occidente. Asistió 
al taller literario de Elías Nandino, 

en el que colaboró como asesor. 

No enumeramos las 
Enumera las 
profesionales, 
administrativas 
coordinación . 

actividades Emplea 
identificar 

viñetas 
cada 

para t' "d d · las labor ac 1v1 a es, smo 

o de 

Espinasa, José María nació en 
México, D.F., el 15 de octubre de 
1957. Poeta y ensayista. 
Licenciado en comunicación por 
el CUEC. 
Fue asesor de Difusión 
Sociocultural en la UAM-A y 
director de cine; Jefe de 
Relaciones Culturales y Director 
de Publicaciones de la UAM. 
Ha colaborado en: Vuelta, Casa 
del Tiempo, Intolerancia (consejo 
de redacción), La Orquesta 
(director) y Novedades. 

desempeñada por el escritor 
(colaboraciones y 
actividades 
administrativas). 

ESPINASA, JOSÉ MARÍA. Nació 
en México, Distrito Federal, el 15 
de octubre de 1957. Poeta y 
ensayista. 

~ Estudió la licenciatura en 
comunicación del CUEC. 

~ Ha sido asesor de Difusión 
Cultural; jefe de 
Relaciones culturales, y 
director de publicaciones 
dela UAM. 

~ Ha colaborado en Vuelta, 
Casa del Tiempo, 
Intolerancia (consejo de 
redacción), La Orquesta 
(director), Novedades, 
Tierra Adentro, Nueva 
Época (editor), La 
Jornada Semanal (jefe de 
redacción) y Nitrato de 

caracterizamos como 
parte de un párrafo en 
profesionales, 
administrativas, de 
coordinación o de 
colaboración (en este caso 
no se especifica en qué 
cargo). 

ESPINASA, José María. 
Nació en la ciudad de México, el 15 
de octubre de 1957. Ha sido asesor 
de Difusión Cultural, jefe de 
relaciones culturales y director de 
publicaciones de la UAM. Ha 
colaborado en Vuelta. Casa del 
Tiempo. Intolerancia. La Orquesta, 
Novedades, Tierra Adentro. Nueva 
Época, La Jornada Semanal y 

Nitrato de Plata. 
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Menciona las distinciones 
y premios con el año 
correspondiente, algunas 
veces dentro de la 
biografía, otras junto al 
título en la parte 
bibliográfica. 

Castañeda, Antonio nació en 
México, D.F., el 17 de enero de 
1938. Poeta. 
Estudió composición dramática 
con Hugo Argüelles y participó en 
el taller de Creación literaria de 
Juan José Arreola. 
Fue ca-director y fundador de la 
revista de literatura 
latinoamericana Juego de Hojas; 
editor de la colección Cuadernos 
de Estraza y La Rosa Inmaterial. 
Ha colaborado en: El Día, Revista 
Mexicana de Cultura, La Cultura 
en México y Excélsior. 
Obra Publicada: Poesía ; Lejos del 
ardimiento, Parva, 1969// 
Recopilación tardía , Libros 
Escogidos, 1975// Enigma 
personal , La Máquina Eléctrica, 
19761/Traslación de dominio , 
Cuadernos de Estraza, 19781/La 
fruta simple, Latitudes, 19781/Por 
instantes los prodigios, Cuadernos 
de Poesía , UNAM , 1981 // 
Reticencias, Los Libros del Fakir, 
Oasis, 1983// Espejos con 
memoria , Col. Laberinto, UAM­
A, 1983// Relámpagos que 
vue/ve11, Premio Poesía 
Aguascalientes, 1985, Joaquín 
Mortiz, 1985. 

Menciona la residencia de 
los autores en otros países. 

Plata (director) . 

Menciona las distinciones 
y premios con el año 
correspondiente, en 
algunos casos incluye el 
término "finalista" y la 
obra. 

CASTAÑEDA, ANTONIO. 
Nació en México, Distrito 
Federal, el 17 de enero de 1938. 
Poeta. 

~ Realizó estudios de artes 
plásticas, composición 
dramática y letras. 
Ha sido editor y director 
en editoriales 
independientes, y en las 
colecciones Cuadernos 
de Estraza, La Rosa 
Inmaterial y La Flama 
en el Espej o. 
Ha colaborado, con 
crítica de cine, en los 
principales suplementos 
culturales y revistas 
literarias; fue fundador y 
codirector de la revista 
de literatura 
latinoamericana Juego de 
hojas. 

~ En 1985, su libro 
Relámpagos que vuelven 
recibió el Premio 
Nacional de Poesía 
Aguascalientes. 

Menciona la residencia de 
los autores en otros países. 

Indicamos distinciones, 
estrictamente literarias 
con la fecha 
correspondiente. Por ser 
un diccionario de creadores 
no atendimos a actividades 
que estuvieran ligadas con 
este ámbito. 

CASTAÑEDA, Antonio. Nació 
el 17 de enero de 1938, en la 
ciudad de México. Realizó 
estudios de artes plásticas, 
composición dramática y letras. 
Ha sido director y editor de 
editoriales independientes, y en 
las colecciones Cuadernos de 
Estraza, La Rosa Inmaterial y La 
flama en el Espejo; fundador y 
codirector de la revista de 
literatura latinoamericana Juego 
de hojas. En 1985, su libro 
Relámpagos que vuelven recibió 
el Premio Nacional de Poesía de 
Aguascalientes. 

No mencionamos las 
residencias en otros países. 
Consideramos que no son 
datos de trascendenci a 
literaria. 
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Aguilar Mora, Jorge nació en 
Chihuahua, Chih., el 9 de enero 
de 1946. Poeta, novelista y 
ensayista. 
Licenciado en letras por la 
UNAM y doctor por el Colegio de 
México. Fue discípulo de Roland 
Barthes, en París. Radica en 
Washington. 
Fue profesor en la UNAM, en el 
Colegio de México, en Puerto 
Rico y en los Estados Unidos. 
Ha colaborado en: Revista de la 
Universidad de México, Diálogos, 
la Cultura en México y la 
Gaceta del FCE. 

AGUILAR MORA, JORGE. 
Nació en Chihuahua, Chihuahua, 
el 9 de enero de 1946. Poeta, 
novelista, ensayista y traductor. 

» Estudió la licenciatura en 
letras hispánicas en la 
UNAM y obtuvo el 
doctorado en El Colegio 
de México. Fue discípulo 
de Roland Barthes en 
París. 

» Ha sido profesor en la 
UNAM, El Colegio de 
México, en Puerto Rico y 
actualmente en E.U. 

};> Ha colaborado en Revista 
de la Universidad de 
México, Diálogos, la 
Cultura en México y la 
Gaceta del FCE. 

AGUILAR MORA, Jorge. 
Nació en Chihuahua, Chih., el 9 
de enero de 1946. Estudió letras 
hispánicas en la UNAM y obtuvo 
el doctorado en El Colegio de 
México. Ha colaborado en la 
Revista de la Universidad, 
Diálogos, la Cultura en México y 
la Gaceta del FCE. Ha sido 
profesor en la UNAM, El Colegio 
de México y en universidades de 
Puerto Rico y Estados Unidos. 
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De la bibliografía. 

t •edición 
El criterio de orden de los 
títulos fue. cronológico sin 
atender al género al que 
pertenecen, pero éste se 
indica después, separado 
por coma. 

Monsreal, Agustín. 
Obra Publicada: Eros primitivo, 
ensayo, en colaboración con 
Ricardo Díazmuñoz, Posada, 
19761/Canción de amor al revés, 
poesía, Contraseña, 1991/Los 
ángeles enfermos, Premio 
Nacional de Cuento 178, Joaquín 
Mortiz, 19791/Punto de fuga, 
poesía, cuadernos de Estraza, 
19791/Cazadores de fantasmas, 
cuentos, Práctica de Vuelo, Deleg. 
V C., 19801/Sueños de segunda 
mano, cuentos, Folios Ediciones, 
1983// Pájaros de la misma 
sombra, que incluye Los ángeles 
enfermos y Sueños de segunda 
mano, cuentos, Océano, 1987//Ua 
banda de los enanos calvos, 
cuentos, Premio Mediz Bolio 
(Instituto de Cultura de Yucatán) 
1987, 2ª Serie de Lecturas 
Mexicanas, No. 83, SEP, 1987. 

2ª edición 
Se atiende al género de 
cada obra, pero ellos están 
ordenados 
alfabéticamente, de 
acuerdo con la obra de 
cada escritor. 

MONSREAL, AGUSTÍN. 
OBRA PUBLICADA: Antología: 
Infiernos para dos, 1979-1993, 
UNAM, Rayuela, en 
prensa.//Cuento: Los ángeles 
enfermos, Joaquín Mortiz, 1979.// 
Cazadores de fantasmas , 
Delegación Venustiano Carranza, 
Práctica de Vuelo, 1980.// Sueños 
de segunda mano, Folios, 1983 .// 
Pájaros de la misma sombra 
(incluye Los ángeles enfermos y 
Sueiios de segunda mano), 
Océano, 1987.// La banda de los 
enanos calvos, SEP, Lecturas 
Mexicanas, 83, 1987 .//Los siete 
pecados capitales (colectivo) 
CNCA/INBA/SEP, 1989.l!Agustín 
Monsreal, UNAM, Material de 
Lectura, El cuento 
contemporáneo,82, 
1992 .//Lugares en el abismo, 
García y Valadés, en 
prensa.//Ensayo: Eros primitivo 
(en colab. Con Ricardo 
Díazmuñoz), Posada, 
1976.//Poesía: Punto de fuga, 
Cuadernos de Estraza, 1979.// 
Canción de amor al revés, 

Contraseña, 1980. 

3ª edición 
Los géneros principales 
fueron poesía (que 
aparecería primero) y 
narrativa; esta última 
dividida en cuento y 
novela; la categoría de 
"otros" encerraría: 
ensayo, crónica, reportaje, 
guión, traducción, 
antología y texto didáctico. 

MONSREAL, Agustín. 
OBRA PUBLICADA. POESÍA: 
Punto de fuga, Cuadernos de 
Estraza, 1979.// Canción de amor 
al revés, Contraseña, 1980. 
NARRATIVA: CUENTO: Los 
ángeles enfermos, Joaquín Mortiz, 
1979.// Cazadores de fantasmas, 
Delegación Venustiano 
Carranza/Práctica de Vuelo, 
1980.// Sueños de segunda mano, 
Folios, 1983 .// Pájaros de la 
misma sombra, Océano, 1987.// 
La banda de los enanos calvos , 
SEP-Lecturas Mexicanas , 1987.// 
Los sie1e pecados capilafes 
(colectivo), CNCA/INBA/SEP, 
1989.// Agustín Monsreal, 
UNAM-Material de Lectura, El 
Cuento Contemporáneo, 1992.// 
Lugares en el abismo, García y 
Valdés, 1993 .// Los hermanos de 
los pigmeos , García y Valdés , 
s.a. OTROS : ENSAYO: Eros 
primitivo, en colab. Con Ricardo 
Díazmuñoz, Posada, 1976. 
ANTOLOGÍA: Infiernos para 
dos, 1979-1993, UNAM/Rayuela, 
s.a. 

Consideramos las obras 
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Debido a que abarca un 
rango de 30 años, 
prácticamente esta obra 
no consigna 
póstumas. (No 
muestra). 

obras 
hay 

Las creaciones dirigidas a 
los niños no aparecen 
divididas por géneros, sólo 
fue clasificada en 
"literatura infantil". 
Clasifica las obras en orden 
cronológico. 

Robles Boza, Eduardo (fío 
Paota). 
Obra Publicada: Literatura 
infantil ; Los cuentos del tío 
Patota, Premio Nacional Juan 
Pablos, de literatura infantil 
1980, Patria, 19801/La cartita qu; 
viajó en jet, Everest, España, 
1982// El clavo que quiso ser 
tornillo, Everest, España 1982// 
En la maleta vive un poeta, 
Everest, España, 1982// Las 
increíbles peripecias de una hoja 
de papel, Everest, España, 1982// 
Las letras de mi máquina de 
escribir, Everest, España, 
1982// La diosa de la luna y una 
piedara cualquiera, Everest, 
España, 1982// ¿A dónde vas 
To111ás?. Trillas, 1983// Ro/lito 
Trillas, 1983// Chispa de luz: 
Trillas, 1984// La computadora 
"K-J", Tri llas, 1985// La abuela 
del juicio , Trillas, 1985// El cajón 
de los tiliches, Everest, España, 
1986// Una noche en la escuela, 

Tampoco 
póstumas. 
muestra). 

consigna obras 
(No hay 

No especifica cuento 
infantil, pero sí señala el 
"cuento didáctico". 
Aunque la mayoría de las 
fichas considera el orden 
cronológico de las obras, 
en esta ficha se observa 
que las fechas de 
publicación no se 
consideraron para la 
enumeración. 

ROBLES BOZA EDUARDO 
[TÍO PATOTA). , 
OBRA PUBLICADA: Cuento: 
Los cuentos del tío Patota Patria 
1980.// El cuento helado Frotson' 
1985 .// El juego de las' canicas'. 
Banamex, 1985 .// Las travesuras 
de una caja de leche, Fortson, 
1985.// Serie cuentos-cartas: La 
cartita que viajó en jet, Inglaterra, 
Patria/Everest, 1972.// Las letras 
de rru máquina de escribir, 
Patria/Everest, 1973. // El clavo 
que quiso ser tornillo, 
Patria/Everest, 1978.// Las 
increíbles peripecias de una hoja, 
Patria/Everest, 1978.// La diosa de 
la luna y una piedra, 
Patria/Everesta, 1979.// Barranco 
el rebelde, Everest, 1984.// 
Carlota es u11a pelota, Everest, 
1984.// Ha nacido un libro 
Everest, 1984.// El cajón de lo; 
tiliches, Everest, 1984 .// La vida 

póstumas . 

LÓPEZ, Rafael (1875-1943) 
OBRA PUBLICADA: POESÍA: 
Vitrales patricios, 1911.// Con los 
ojos abiertos, Biblioteca del 
Ateneo de México, 1912.// 
Poemas, Cultura, 1914.//La bestia 
de oro y otros poemas , 
Orientaciones, 1941.// Obra 
poética , Univ. de Guanajuato, 
1957. OTROS: Prosa transeú11tes, 
Aztlán, 1925. 

El único subgénero que 
distinguimos fue cuento 
infantil y sus 
especialidades (cuento 
didáctico), aunque en 
casos especiales, 
consideramos la poesía 
para niños. 
Atendimos un orden 

cronológico para 
consignar las obras. 

ROBLES BOZA, Eduardo (tío 
Patota). 
OBRA PUBLICADA. POESÍA: 
El amor impos ible de Pitágoras, 
Patria Venezuela, 1959. 
NARRATIVA: CUENTO 
INFANTIL: La cartita que viajó 
en jet, Patria-Everest, Inglaterra, 
1972.// Las letras de mi máquina 
de escribir, Patria-Everest 
Inglaterra, 1978.// El clavo qu; 
quiso ser tornillo, Patria-Everest 
Inglaterra, 1978.// En la malet~ 
vivía un poeta, Patria-Everest, 
Inglaterra, 1978.// Las increíbles 
peripecias de u11a hoja, Patria­
Everest, 1978.// La diosa de la 
luna y una piedra, Patria-Everest, 
1979.// Los cuentos del tío Patota 
Patria, 1980.// Serie de cuentos: 
objetos: ¿A dó11de vas To111ás?. 
Foresman-Trillas, 1980.// Chispa 
de luz , Trillas, 1983 .// Ro/lito 
Trillas, 1983.11 Barranco. eÍ 
rebelde, Everest, 1984.// Carlota 
es una pelota, Everest, 1984. // 
Ha nacido un libro, Everest, 
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Everest, España, 1986// 4 /e/ras se 
escaparon, Trillas, 1986// Keiko, 
Trillas, 1986// Pluvio, selva, 
Trillas, 1986// Pluvio mar, Trillas, 
1986// Pluvio, océano, Trillas, 
1986// ?luvia, desierlo, Trillas, 
1986// Pluvio, polo, Trillas, 
1986// ?luvia, galápagos, Trillas, 
1986// La jiesla del fiel, Trillas, 
1986// Pipo, el película pira/a, 
Trillas, 1986// Los siete 
navegan/es, Trillas, 1986// Tilo, 
es/re/las de las olimpiadas, 
Trillas, 1986. 

*Los errores tipográficos en 
los títulos fueron copiados 
como en el original. 

secre/a de una maceta, Everest, 
1984.// Una noche en la escuela, 
Everest, 1984.// Serie cuen/os­
objelos: ¿A dónde vas Tomás?, 
foresman/Trillas, 1980.// Chispa 
de luz, Trillas, 1983.// Ro/lila, 
Trillas, 1983.// Cuatro /e/ras se 
escaparon, Trillas, 1984.// La 
abuela del juicio, Trillas, 1984.// 
La cosquilla, Trillas, 1984. // La 
computadora "kj ", 
Trillas/Foresman, 1984 .// Un día 
nació un punlo, Trillas, 1984.// 
Federico y el agujero, Trillas, 
1986.// El día que no salió el sol, 
Trillas, 1987.// Anastasia está en 
las nubes, Trillas, 1988.// 
Coquito, Trillas, 1988.// Cuento 
didáctico: El primo hermano, 
Santillana, 1975.// Los ejeculivos, 
Santillana, 1975.// Pluvio a la 
orilla del mar, Trillas, 1983 JI 
?luvia en el océano, Trillas, 
1983 .// Pluvio en el desierto, 
Trillas, 1983.//, ?luvia en la selva, 
Trillas, 1983.// ?luvia en las Islas 
Galápagos, Trillas, 1984.// ?luvia 
en los polos, Trillas, 1984.// 
Keiko, rey de la amistad, Trillas, 
1985.// Keiko 3,000 kilos de amor, 
Trillas, 1985 .l!Keiko va a la 
escuela, Trillas, 1985 .// La jiesla 
de Fifí, Trillas, 1985 .// Los siete 
navegantes, Trillas, 1985.// Pipo, 
el pelícano pirata, Trillas, 1985.// 
Tito, estrella de las olimpiadas, 
Trillas, 1985.// El mosquito 
bilingüe, Foresman/Televisa, 
1988.// El vendedor de globos, 
Foresman, 1988.// Los cuatro 
gatos, Foresman, 1988.// Mi 
amigo dice mentiras, Grijalbo, 
1988.// Mi amigo se hace pipí, 
Grijalbo, 1988.//Mi amigo tiene 
miedo, Grijalbo, 1988.// Mi amigo 
tiene un hermanito, Grijalbo, 
1988.// A mi amigo nadie lo 
quiere, Grijalbo, 1989.// Mi amiga 
no quiere comer, Grijalbo, 1989.// 
Mi amiga no quiere dormir, 
Grijalbo, 1989.// Mi amiga quiere 
ser grande, Grijalbo, 1989.// Mi 
amiga se porta mal, Grijalbo, 
1989.// A mi amigo no le gusta 
leer, Grijalbo, 1989.// Mi amiga 
está gorda, Grijalbo, 1990.// Mi 

1984.// La vida secrela de una 
maceta, Everest 1984.//E/ cajón 
de los Liliches, Everest, 1984.// 
Cuatro letras se escaparon, 
Trillas, 1984.// La abuela del 
juicio, Trillas, 1984.// La 
cosquilla, Trillas, 1984.// La 
compuladora "kj", Trillas­
Foresman, 1984.// El cuento 
helado, Forston, 1985 .// El juego 
de las canicas, BANAMEX, 
1985.// Las travesuras de una 
caja de leche, Forston, 1985.// 
Federico y el agujero, Trillas, 
1986.// El día que no salió el sol, 
Trillas, 1987.// Anastasia está en 
las nubes, Trillas, 1988.// 
CUENTO DIDÁCTICO: El 
primo hermano, San ti llana, 
1975.11 Los ejeculivos, Santillana, 
1975.// Pluvio a la orilla del mar, 
Trillas, 1983.// Pluvio en el 
océano, Trillas, 1983 ./ I ?luvia en 
el desierlo, Trillas, 1983 .//, ?luvia 
en la selva, Trillas, 1983 .// ?luvia 
en las Islas Galápagos, Trillas, 
1984.// ?luvia en los polos, 
Trillas, 1984.// Keiko, rey de la 
amistad, Trillas, 1985 .// Keiko 
3,000 kilos de amor, Trillas, 
1985.//Keiko va a la escuela, 
Trillas, 1985.// Pipo, el pelícano 
pirata, Trillas, 1985 .// Los siele 
navegantes, Trillas, 1985.// La 
jies/a de Fifí, Trillas, 1985.// Tito. 
eslre//a en las olimpiadas, Trillas, 
1985.// El mosquito bilingüe. 
Foresman-Televisa, 1988.// El 
vendedor de globos, Foresman, 
1988.// Los cuatro gatos , 
Foresman, 1988.// Mi amigo dice 
mentiras, Grijalbo, 1988.// Mi 
amigo se hace pipí, Grijalbo, 
1988.1/Mi amigo tiene miedo, 
Grijalbo, 1988.// Mi amigo liene 
un hermanito, Grijalbo, 1988.// A 
m1 amigo nadie lo quiere, 
Grijalbo, 1989.// Mi amiga no 
quiere comer, Grijalbo, 1989.// Mi 
amiga no quiere dormir, Grijalbo, 
1989.// Mi amiga quiere ser 
grande, Grijalbo, 1989.// Mi 
amiga se porta mal, Grijalbo, 
1989.// A mi amigo no le gusta 
leer, Grijalbo, 1989.// Mi amiga 
eslá gorda, Grijalbo, 1990.// Mi 

amigo no quiere es/udiar, amigo no quiere estudiar, 
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Los datos bibliográficos se 
consignan completos; 
repiten, junto al título, un 
premio obtenido 
(mencionado en la 
biografía), o bien, datos 
sobre la obra. Como no hay 
división por géneros, éstos 
aparecen después del título, 
separados por coma. 

Alatriste, Sealtiel. 
Obra Publicada: México: historia 
de un pueb lo, es autor de dos de 
las veinte historietas que la 
componenen - la dirigió junto con 
Paco Ignacio Taibo 11, 20 
volúmenes, SEP-Nueva Imagen, 
1981// Por vivir en quinto patio, 
novela, Joaquín Mortiz, 1985.// 
Tan pordiosero el cuerpo, novela , 
FC E, 1987 . 

Grijalbo, 1990. // Poesía: El amor 
imposible de Pitágoras, 
Venezuela, Patria, 1959.// Teatro: 
Piñata cuadrada, navidad 
redonda, 1982 .// Cuento contigo, 
1989.// Retratos , 1990.// 
Confesiones, 1992 . 

Consigna título, editorial y 
año. Repite el premio 
mencionado en la 
biografía. 

ALATRISTE, SEALTIEL. 
OBRA PUBLICADA: Cuento: 
Los siete pecados capitales, 
colectivo, CNCA./INBA./SEP, 
1989.// Ensayo: México: historia 
de un pueblo, 20 vols. (autor de 
las veinte histori etas que la 
componen, obra dirigida junto con 
Paco Ignacio Taibo 11 ., 
SEP/Nueva Imagen, 1980-1982 .// 
Novela: Dreamfleld, Nueva 
Imagen, 1981 .// Por vivir en 
quinto patio, Joaquín Mortiz, 
1985.// Tan pordiosero el cue1po, 
FCE, 1987.// Quien sepa de 
amores, Cuarto Creciente, Joaquín 
Mortiz, 1990.// En defensa de la 
envidia, Planeta, Grandes 
Narradores, 1992.// Verdad de 
amor, Premio Internacional de 
Novela Planeta / Joaquín Mortiz, 
1994. 

Grijalbo, 1990. 11 OTROS : 
TEATRO: Piñata cuadrada 
navidad redonda, 1982.// Cuent~ 
contigo, 1989.// Retratos 1990 11 
Confesiones, 1992. ' . 

Destacamos 
editorial (sólo 
con las 
mayúsculas) 
publicación. 

título, 
el nombre 
necesarias 

y año de 

ALA TRISTE, Sealtiel. 
OBRA PUBLICADA. 
NARRATIVA : Dreamfield 
(novela), Nueva Imagen, 1981 .// 
Por vivir en quinto patio (novela), 
Joaquín Mortiz, 1985 .// Tan 
pordiosero el cuerpo (novela), 
FCE, 1987. /1 Quien sepa de 
amores (novela) Joaquín Mortiz, 
1990.// En defensa de la envidia 
(novela), Planeta, 1992.// Verdad 
de amor (novela), Planeta-Joaquín 
Mortiz, 1994.// La misma historia 
(novela), Planeta, 1995 .// Los 
desiertos del alma (novela), 
Océano, 1997 .// Los perros de 
Angagua (novela), Ediciones del 
Ermitaño, 1998.// Los siete 
pecados capitales (cuento 
colectivo), CNCA-INBA-SEP 
1989. OTROS : México historiad~ 
un pueblo , 20 vols . (ensayo, autor 
de dos historietas), SEP-Nueva 

Imagen, 1980-1982. 
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En algunas fichas, incluye 
segundas ediciones y 
traducciones. 
Consigna las obras 
publicadas en antologías. 
La coautoría aparece 
mencionada como obra 
colectiva. 

Garduño, Raúl. 
Obra Publicada: Poesía joven de 
México, colectivo, Siglo XXI, 
1967// Poemas, Col. Chiapas, 
Gobierno del Edo. de Chiapas, 
1983// 12 poetas chiapanecos, 
colectivo, Inst. de Ciencias y 
Artes de Chiapas, 1976// Poemas, 
2ª edición, edición de Elba 
Macías, Col. Ceiba N. 12, 
FONAPAS-Chiapas, 1982. 

3.3.2. Criterios editoriales. 

En algunas fichas, incluye 
segundas ediciones y, en 
algunos casos, 
traducciones de las obras 
(sólo mencionadas). 
Incluye las obras 
publicadas en antologías. 
La coa u to ría aparece 
como colaboración, entre 
paréntesis, después del 
título. 

GARDUÑO, RAÚL. 
OBRA PUBLICADA: Poesía: 
Poesía joven de México (en colab. 
Con Alejandro Aura, José Carlos 
Becerra y Leopoldo Ayala), Siglo 
XXI, 1967. Poemas, Gobierno del 
estado de Chiapas, 1973; 2ª ed., 
1982; bajo el título Puerta de 
golpe, CNCA, lecturas 
Mexicanas, 3ª Serie, 73 , 1992 .// 
Los danzantes espacios 
estatuarios (recopilación de 
Francisco Álvarez), Gobierno del 
estado de Chiapas, Libros de 

Chiapas, Serie Básica, 1982. 

No indicamos segundas 
ediciones ni traducciones de 
las obras. 
Bajo la clasificación de 
Antología, sólo aparecen las 
obras que el escritor haya 
compilado, pero no 
aparecen las obras en las 
que alguna obra suya haya 
sido incluida. 
Tomamos en cuenta la 
coautoría que aparece 
después del título. 

GARDUÑO, Raúl. OBRA 
PUBLICADA: POESÍA: Poesía 
joven de México, en colab. con 
Alejandro Aura, José Carlos 
Becerra y Leopoldo Ayala, Siglo 
XXI, 1967. // Poemas, Gobierno 
del edo. de Chiapas, 1973. // Los 
danzantes espacios estatuarios , 
Gobierno del edo. de Chiapas, 
1982. 

A pesar de tener claramente establecidos los puntos que deberíamos incluir en lo referente a 

biografía y bibliografía, las redactoras no teníamos criterios editoriales iguales, por lo que el 

trabajo para la capturista no sólo se ciñó a la integración de datos en un mismo documento, 

sino que homogeneizó la presentación de cada una de las fichas . Por ello , Carmen Fuentes, 

diseñó un modelo de ficha del que resultaría una captura más eficiente con un tiempo de 

entrega mucho más corto. 
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Los elementos editoriales que tienen las fichas son los siguientes: 

De la biografía. 

Cada edición del Diccionario supone, no sólo cambios y ajustes de contenido, sino de 

forma; este apartado no considera Ja comparación debido a que el formato de las dos 

ediciones anteriores se expuso claramente en el apartado de Antecedentes bibliográficos 

(3.1 .1.), por lo que el lector podrá consultarlas allí. 

•Los nombres de los autores fueron consignados en orden alfabético, primero con el 

apellido en mayúsculas y el nombre, en minúsculas (todo en negritas). 

•Para los lugares de nacimiento y fallecimiento indicamos la ciudad completa separando 

con coma el estado y este último, abreviado: 

ABUNDEZ, Norma Patricia. Nació en Cuautla, Mor. El 10 de noviembre de 1964. 
Estudió letras hispánicas en la UNAM . Ha colaborado en el periódico El Sol de Cuautla y 
en Ja revista Factor. 

•Ya en el texto, cuando una actividad fue realizada en algún estado de Ja República, éste 

debía aparecer sin abreviatura: 

DONOSO PAREJA, Miguel. Nació en Guayaquil, Ecuador, en 1931. Residió en México 
de 1964 a 1962. Ha sido profesor de Ja Facultad de Filosofía y Letras de Ja UNAM, jefe de 
producción de Ja Editorial Extemporáneos; del departamento de Promoción Literaria en la 
Dirección de Promoción nacional del lNBA. Coordinador de Jos talleres literarios de las 
casas de cultura de San Luis Potosí y Puebla, y del taller de cuento de Difusión Cultural de 
la UNAM. Ha colaborado en las revistas Siempre!, Tierra Adentro, Cambio y Revista 
Universidad de México y en los periódicos Ovaciones y El Día . 

•Para hacer referencia al Distrito Federal usamos ciudad de México: 

DÍAZ MUÑOZ, Ricardo. Nació en Ja ciudad de México, el 16 de junio de 1942. Estudió 
arquitectura en Ja UNAM. Cofundador y codirector, con Agustín Monsreal , de las ediciones 
La Bolsa y La Vida. Ha colaborado en Juego de Hojas e Imagen de México, El Rehilete, El 
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Cuento, latitudes, Excélsior, Revista de la Universidad de Guerrero, Ciempiés y Alfa 
(Lima, Perú). En 1985, obtuvo el Premio Juan Rulfo para la primera novela, por Así sea. 

• Para el caso de ciudades extranjeras anotamos completo la ciudad y separamos al país con 

coma. (Este uso se empleó tanto en lugares de nacimiento/fallecimiento de los extranjeros 

o bien, actividades desempeñadas fuera de nuestro país) . 

ANHAL T, Nedda G . Nació en La Habana, Cuba, el 5 de febrero de 1934. Se naturalizó 
mexicana en 1968. Estudió derecho en la Universidad de la Habana y literatura en el Sarah 
Lawrence College de Nueva York, Estados Unidos ; obtuvo la maestría en estudios 
latinoamericanos en la Universidad de las Américas, donde impartió cursos de literatura 
hispanoamericana. Ha publicado en diversos diarios, suplementos y revistas del país y del 
extranjero. 

•Anotamos las siglas en mayúsculas (UNAM, FCE, ONU); sm embargo escribimos 

completos nombres de facultades, partidos y asociaciones cuyas siglas se prestaran a 

confusión como: Facultad de Filosofía y Letras, Partido Comunista Mexicano. 

•No empleamos comillas para los nombres de los premios y los mantuvimos como 

nombres propios con sus respectivas mayúsculas. 

PASO, Fernando del. Nació en la ciudad de México, el 1 de abril de 1935 . Estudió 
economía y un seminario de literatura comparada en la UNAM. Trabajó como publicista, 
redactor y locutor en la British Broadcasting Company (BBC) de Londres. Ha sido 
agregado cultura en la Embajada Mexicana en París, y director de la Biblioteca 
Iberoamericana Octavio Paz de la Universidad de Guadalajara. Ha colaborado en la 
Palabra y el Hombre, Excélsior, Proceso y Tierra Adentro. Fue becario del Centro 
Mexicano de Escritores, de 1964 a 1965, de la Fundación Guggenheim, en 1970 y 1981; 
ingresó al Sistema Nacional de Creadores Artísticos, como creador emérito, en 1994. 
Premio Xavier Villaurrutia, 1966, por José Trigo. Premio Internacional España de 
Radiodifusión por su programa Carta a Juan Rulfo, 1986. Premio Mazatlán de Literatura 
1987, por Noticias del Imperio. Premio Nacional de Lingüística y Literatura, 1991. Su 
novela Palinuro de México ha recibido las siguientes distinciones: Premio Internacional de 
Novela 1975; Premio Internacional de Novela Rómulo Gallegos, en Venezuela, 1982; Casa 
de las Américas, La Habana, Cuba, 1985; Premio Medicis, a la mejor novela extranjera 
editada en Francia, 1985-86. 
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•Cuando las colaboraciones en revistas no fueron de creación, la actividad desempeñada por 

los escritores aparece entre paréntesis: 

RUVINSKIS, Miriam. Nació en la ciudad de México, el 2 de enero de 1951. Licenciada 
en letras iberoamericanas por la UNAM. Ha sido coordinadora de noticieros y guiones para 
televisión y ha dirigido el Instituto Cultural México-Israel. Ha colaborado en Cuadernos de 
Psicoanálisis (directora editorial), Diorama de la Cultura, El Gallo Ilustrado y El Heraldo 
Cultural. 

• Los nombres de carreras y títulos universitarios aparecen en minúsculas. 

CASTRO, Dolores. Nació el 12 de abril de 1923, en Aguascalientes, Ags. Estudió la 
licenciatura en derecho y obtuvo la maestria en letras españolas en la UNAM . Estudió 
estilística e historia del arte en la Universidad Complutense de Madrid, España; lingüística 
y literatura en la ANUIES y, radio en el Instituto Latinoamericano de Comunicación . Ha 
sido profesora en las Escuelas de Bellas Artes de Veracruz, Cuemavaca, del Estado de 
México, de la UIA y de la Escuela de Periodismo Carlos Septién García. Fue fundadora de 
radio UNAM y productora de programas radiofónicos. Ha colaborado en Nivel, Fuensanta, 
Barcos de Papel, Suma Bibliográfica, La Palabra y El Hombre, Poesía de América y 
Revista de la UIA . En 1980, recibió el Premio Nacional de Poesía de Sinaloa por ¿Qué es lo 
vivido ? 

De la bibliografía. 

El apartado bibliográfico queda señalado en cada ficha con el registro OBRA 

PUBLICADA. 

•La división de géneros se escribió en mayúsculas (POESÍA, NARRATIVA Y OTROS). 

Las especificaciones de narrativa (cuento o novela) se escribieron entre paréntesis después 

del título en el caso de que la obra de cada escritor incluyera ambas; cuando toda la obra 

narrati va corresponde a un mismo subgénero, éste fue escrito en mayúsculas de menor 

tamaño inmediatamente después del género. Al igual que en narrativa, el apartado de otros 

indica entre paréntesis el género cuando se distinguen varios de ellos, o bien , aparece en 

ma yúsculas menores el género que comprende todas las obras . 
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AGÚNDEZ MARTÍNEZ, Néstor. 
OBRA PUBLICADA. POESÍA: Tamiahua, Itinerario Tuxpan-Guavalillo, Impresora Juan 
Pablos, 1952. // Pax Anima/e, Imp. Tapia, 1954. // El mundo acabará en lágrimas, poema 
escrito en recuerdo de José Vasconcelos, Rabasa, 1964. // Cantares de San Miguel, 
Finisterre, 1967. OTROS: ENSAYO : Fundamentos sociológicos de la raza. 11 José 
Vasconcelos. 11 Vasconcelos poeta. 11 Epistolario de José Vasconcelos , Cuadernos de HA , 
1959. 

AZPÍROZ, María Elena. 
OBRA PUBLICADA. NARRATIVA : CUENTO: Ahora las palabras (colectivo), Punto de 
Partida, 1979. // Las ventanas, 1981 // Tríptico Oasis, 1984. // OTROS : El campo en el 
México moderno (entrevista), Sextante, 1988. 

BENÍTEZ, José María. 
OBRA PUBLICADA. POESÍA: Gesto de hierro, 1922. //Marcha roja, Letras Mexicanas, 
1931. // La voz de mi tiempo, 1940. NARRATIVA : Ciudad (novela), Botas, 1942. Tres 
mujeres en la acera (cuento), 1944. // Lo que vio mi gato (cuento), Prisma, 1944. OTROS: 
ENSAYOS: José Vicente Villa, héroe y constructor, SEP, 1967. 11 Medallones cívicos, SEP, 
1968. 

•Respecto a las traducciones consignamos título, autor de la obra en idioma original y 

especificación de traducción entre paréntesis o en mayúsculas menores (dependiendo de l 

número de traducciones) . 

FLORES, Miguel Ángel. 
OBRA PUBLICADA . POESÍA: Cinco poetas jóvenes (colectivo), UAM, 1978 . // 
Contrasuberna, Joaquín Mortiz, 1981 . // Ciudad decapitada, Oasis, 1983 . // Saldo ardiente, 
Villicaña, 1984. // Sombra de vida, UAM, 1986. // Erosiones y desastres , FCE, 1987. // 
Plegarias, IPN, 1987. // Antevíspera, UAM-A, 1993. OTROS: ENSAYO: Horas de recreo, 
UAM-A , 1987. // Del tiempo que pasa, UAM-A, 1993. TRADUCCIONES: El hombre de 
la guitarra azul y otros poemas, Wallace Stevens, UAP, 1988. // Discurso de ingreso a la 
Academia Francesa, Marguerite Yourcenar, UAM-A, 1992. 

GONZÁLEZ DE LEÓN, Jorge. 
OBRA PUBLICADA. POESÍA: Carn e herida, Toledo, 1990. OTROS: Konjaku 
Monogatari (traducción) , SEP, 1984. 
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•En cuanto a las abreviaturas definidas por el coordinador y la capturita se encontraban: 

eds. , ediciones; ed. del autor, editorial del autor; Imp., imprenta; Talls., talleres; Gráfs., 

gráficos, Cía., compañía; Tip., tipografía, Mimeograf., mimeografía. 

RODRÍGUEZ BELTRÁN, Cayetano ("Onateyac"). 
OBRA PUBLICADA. NARRATIVA: Una docena de cuentos, Talls. Ramón de S.N. 
Araluce, 1900. // Perfiles de terruño (cuento), Talls. Ramón de S. N. Araluce, 1902. // 
Cuentos costeños, Sopean, 1905. // Pajarito (novela), ed. Eusebio Gómez de la Torre, 1908. 
11 Cuentos y tipos callejeros, Ofna. Tip. del Gob. edo. de Veracruz, 1922. // Un ingenio 
(novela), Ofna. Tip. del Gob. del edo. de Veracruz, 1923. OTROS: 
A trevimientos ... ¿literarios? (colección de artículos), La Reforma, 190 l. // Por mi heredad 
(recopilación de ensayos de crítica literaria y pictórica), La Europea, 1906. 

•Para el caso de las editoriales empleamos siglas de SEP, UNAM, DDF, FCE, JUS, ERA, 

ART, GEAR. Escribimos completo Universidad de Sinaloa, El Colegio de México, pero 

anotamos Univ. Veracruzana, Univ. Aut. Benito Juárez de Oaxaca, Deleg. Venustiano 

Carranza. 

ARGÜELLES, Juan Domingo. 
OBRA PUBLICADA. POESÍA: De donde no seremos nunca, 1982 . // Poemas de invierno 
sobre los huesos de un poeta , 1982. // Yo no creo en la muerte, 1982. //Merecimiento del 
alba, 1986. // Los desenamorados, Deleg. Venustiano Carranza, 1987. // Como el mar que 
regresa, Univ. Veracruzana, 1990. 11 Cancion es de la luz y la tiniebla, UNAM, 1991. // 
Agua bajo los puentes, CNCA, 1993. NARRATIVA : Cruz y ficciones (plaqueta), La Tinta 
de Alcatraz, 1992. OTROS: los libros y los lectores en la voz de los poetas, (ensayo), 
CNCA, 1993. 

GÓMEZ MONTERO, Sergio. 
OBRA PUBLICADA. NARRATIVA: Historias de la guerra menor (cuento), Ficción , 
1991. OTROS : Los caminos venturosos (ensayo), Univ. Aut. de Baja California, 1987. // la 
organización de la escuela de nivel media superior (ensayo), IAP-BC, 1989. // Educación, 
docencia y universidad (ensayo), U ni v. Aut. de Baja California, 1990. 

•Para las instituciones como gobiernos y secretarías la consigna se realizaba con las 

siguientes abreviaturas: Gob. del edo., Sría. de Gobernación, Ese. Industrial , lnst. 

Científico, Soc. Editorial Cuba Contemporánea , Fed. de Escritores Proletarios. 
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SUÁREZ, Ramón. 
OBRA PUBLICADA. POESÍA: Pavesas, ed. del autor, 1979. JI Poemas para los 
pequeños, ed. del autor, 1982. // La faina del platón y otros poemas, SNTE de Quintana 
Roo, 1984. // Bajo el signo del árbol, Gob. del edo. de Q. Roo, 1987. //En el insomnio 
escribo, Univ. Aut. de Sonora, 1989. // Pulir el jade, Gob. del edo. de Chiapas, 1992. 
NARRATIVA : Samarro de ficciones (cuento), Campeche, H. Ayuntamiento del Calkini, 
1982. OTROS: Poesía en acción (texto didáctico), CNCA-INBA- Prolectura-UNESCO, 
1991 . 

PEREZTEJADA, Juan Joaquín. 
OBRA PUBLICADA. POESÍA: De amares y soles (colectivo), 1988. // Los refranes del 
jaranero, Tierra Adentro, 1993. // NARRATIVA: La dama de la noche (colectivo) 
(cuento), lnst. Veracruzano de Cultura, 1990. 

•Cuando los periódicos fungían como editoriales iban anotados en redondas como: El 

Universal Ilustrado y no El Universal Ilustrado. 

MUÑOZ, Rafael F. 
OBRA PUBLICADA. NARRATIVA: El hombre malo (cuento), 1927. // Memoria de 
Pancho Villa , en colab. con Ramón Puente, El Universal Gráfico , 1923 . // El feroz 
cabecilla, cuentos de la Revolución en el norte, Imp. de la Cámara de Diputados, 1928. // El 
hombre malo y otros relatos , Talls. Gráfs. de la Nación, 1930. // ¡Vámonos con Pancho 
Villa' (novela), Espasa-Calpe, 1935. // Si me han de matar mañana ... (cuento), botas, 1934. 

11 Se llevaron el cañón para Bachimba (novela), Espasa-Calpe, 1941. // Pancho Villa, rayo 
y azote, La Prensa, 1955. JI Fuego en el norte (cuento) Libro-Mex, 1960. OTROS: Santa 
Anna, el que todo lo ganó y todo lo perdió (biografía), Nuevo México, 1937. // Santa Anna, 
el dictador resplandeciente (biografía), Botas, 1945. 

•Para las publicaciones hechas por la dependencia de una institución la separábamos con 

diagonal: SEP-Gemika/El Nigromante. 

LANDEROS, Carlos. 
OBRA PUBLICADA. NARRATIVA : El desamor (novela), Diana, 1986. OTROS: Los 
narcisos (crónica), Oasis , 1983. // Los que son y los que fueron (entrevista), SEP­
Gemika/El Ni gromante, 1986. // Entre violetas y nomeolvides (entrevista) , Gemika, 1991 . 
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•Cuando dos instituciones realizaban una publicación conjunta las separábamos con guión 

corto: CIDCLI-CNCA. 

MOSCONA, Miriam. 
OBRA PUBLICADA. POESÍA: Último jardín, El Tucán de Virginia, 1984. // Los 
visitantes, INBA-Joaquín Mortiz, 1989. // El árbol de los nombres, Sría. de Cultura de 
Jalisco-Cuarto Menguante, 1992. // Las preguntas de Natalia (plaqueta), CIDCLI-CNCA­
Reloj de Versos, 1970. // Humbolt, ese desconocido, SepSetentas, 1975. // Educación por la 
ciencias , en colab. con Arturo Azuela y Hugo Padilla, Grijalbo, 1981. // Marx hoy, Grijalbo, 
1983. // Estética del peligro , Grijalbo-Enlace, 1986. OTROS: Aportaciones a la 
antropología mexicana (traducción y ensayo), de Alejandro Humbolt, Katún, 1986. 

•Los casos especiales de mención de editoriales fueron: Chápero y no Ángel Chápero; 

Botas, no Botas e hijos; Herrero, no Herrero Hnos.; Andrea, no De Andrea. 

TORRES, Teodoro. 
OBRA PUBLICADA . NARRATIVA : NOVELA: La patria perdida, Botas, 1935 . // 
Golondrina, Edit. Mexicana, 1944. OTROS: Periodismo (ensayo), Botas, 1937. // El 
humorismo y la sátira en México (ensayo), FCE, 1943. 

11 8 



3.3.3 . La elaboración de las fichas. 

El trabajo de redactora que desempeñé bajo la coordinación del maestro Jaime Erasto 

Cortés empezó, como ya he mencionado, en marzo de 1997. 

Una vez establecidas las bases sobre las que se asentaría nuestra labor, comenzamos de 

manera individual la elaboración de las fichas asignadas a cada una. 

Durante la primera fase realizamos las fichas correspondientes a los escritores nacidos 

durante el siglo XIX, que publicaron en el XX89. Las fuentes de investigación que 

empleamos para ello fueron las obras de Aurora Ocampo (Diccionario de escritores 

mexicanos. Siglo XX}9°, José Rogelio Álvarez (Enciclopedia de México )91 , Humberto 

Musacchio (Gran diccionario enciclopédico de México)92
, y Josefina Lara Valdez 

(Diccionario bio-bibliográjico de escritores de México 1920-1970, en colab. con Russel M. 

Cluff). 93 

De acuerdo con los autores asignados para cada redactora -que oscilaban entre 30 y 33 

escritores-, el coordinador nos proporcionaba las fotocopias correspondientes de cada una 

de las fuentes de consulta y nos indicaba la fecha de entrega. 

En m1 caso, comencé en orden alfabético y realizaba lectura de todas las fuentes , por 

autor, en las que subrayaba los datos pertinentes para cada ficha. Después de la lectura 

elaboraba un borrador a mano, que al final cotejaba de nuevo con las fuentes. De dicho 

cotejo resultaron los datos que incluiría la ficha, que redactaba de acuerdo con el formato 

anteriormente señalado. Una vez elaboradas las fichas realizábamos reuniones de trabajo en 

89 Ver li stado en el Anexo. 
90 Ocampo, Aurora M. Diccionario de escritores mexicanos. Siglo X\'. Desde las generaciones del Ateneo y 
novelistas de la Revolución hasta nuestros días. Tomo l. México : UNAM/ lnstituto de Investigaciones 
Filológicas. 1992 . 
91 Ál va rez , José Rogelio. Enciclopedia de México . Tomos 1-12., México: Encic lopedia de México, 1978 . 
92 Musacchi o, Humberto. Gran diccionario enciclopédico de México. Tomos 1-4. Méx ico Sector de 
Ori entación Pedagógica, 1990. 
93 Lara Valdez, Josefina y Russe ll M. C luff. Diccionario biobibliográjico de escritores de México 1920- 1970. 
2" ed ., México INBA/C NIPL-Bri gham Young University, 1993. 
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las que además de entregarlas para su corrección, platicábamos sobre los problemas con los 

que nos habíamos topado. 

La tercera edición del Diccionario no es una obra en la que exclusivamente se 

incluyeron datos de otras fuentes, porque entonces su objetivo estaría dirigido a la 

transcripción de datos de una fuente a otra. La verdadera labor que había que desarrollar era 

corregir las erratas y presentar una obra fidedigna y práctica. 

Muchos fueron los problemas a los que nos enfrentamos durante la redacción de las 

fichas y, en primer término el hecho de que, durante esta primera etapa, en la mayor parte 

de los casos los escritores habían fallecido, por lo que las referencias se ceñían a fuentes 

bibliográficas y, en menor proporción a familiares que pudieran brindamos información 

adecuada. 

Cada redactora tuvo diferentes experiencias. Dolores Lavarrios, por ejemplo, realizó una 

visita a Griselda Álvarez con quien tuvo un afortunado encuentro, pues la escritora mostró 

un gran interés en colaborar y le brindó la información necesaria para que su ficha estuviera 

completa. En lo que mí respecta, tuve dos encuentros curiosos. 

La primera visita que realicé fue a la viuda del escritor José Muñoz Cota. Con ella 

entablé una comunicación telefónica previa para realizar una cita en su domicilio. Cuando 

llegué a su casa, en la colonia Del Valle, mi sorpresa fue enorme ya que, la señora me 

esperaba ansiosa con toda la obra del autor sobre la mesa del comedor. Muy emocionada, 

me refirió que era la primera ocasión en la que una persona acudía a ella para poder hablar 

de su marido, a quien sin duda, ella admiraba notablemente. Después de la lectura de la 

ficha que le entregué- la cual revisó minuciosamente-, me dijo que al parecer no faltaba 

ningún dato, pero corrigió algunas fechas. Además me permitió ver las primeras ediciones y 

me regaló la obra completa del escritor; a cambio de esto, me pidió que le regalara una 

copia de la ficha de su marido en la edición del Diccionario cuando estuviera listo, 

pendiente que hasta hoy no he podido reali zar. 
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La otra experiencia que tuve fue con el hijo de Alfredo Cardona Peña, quien trabajaba 

como director de la galeria artística del Centro Médico Siglo XXI. Desde mi llegada pude 

predecir que la visita no surtiría el efecto de la primera, pues pasó mucho tiempo para que 

pudiera recibirme. Durante la charla que sostuve con él, manifestó estar muy interesado e 

inclusive hizo alusión al gran afecto que sentía por el maestro Cortés y el reconocimiento 

que tenía por su trabajo; sin embargo, le entregué una ficha que miró sin detenimiento y, sin 

hacer un esfuerzo de concentración, me dijo que estaba muy bien y que no consideraba que 

faltaba ningún dato. Tan pronto como le fue posible me hizo ver que tenía mucho trabajo y 

me dio un teléfono para que lo consultara por si necesitaba algo; cabe mencionar que 

cuando volví a llamarlo, no recibí ninguna respuesta. 

Un caso particular fue el de las autoridades del propio INBA, ya que como parte de la 

dirección del Centro de Investigación y Promoción de Literatura, se encontraban Anamari 

Gomís y Claudia Guillén, quienes a pesar de conocer las limitaciones para la elaboración 

del Diccionario aún conservan las fichas de sus padres (José Gomís y Fedro Guillén) para 

una revisión que nunca fue entregada. 

Éstas, sm duda, no fueron las únicas entrevistas que realizamos como equipo; y las 

expenencias de mis compañeras tienen más o menos los mismos matices, respuestas 

extraordinarias y respuestas nulas . La conclusión que queda de ello, es pues un motivo más 

para la realización de una obra de la naturaleza del Diccionario, porque en ella 

conservariamos los datos de escritores recordados y de los olvidados hasta por su propia 

familia. 

La revisión vía interne! fue realizada de dos formas : algunas redactoras realizaron la 

consulta en casa o en su trabajo y otras visitamos la Biblioteca Central de la UNAM, a 

donde teníamos acceso. En ningún caso se realizaron consultas desde las instalaciones del 

CN lPL del lNBA. La búsqueda de faltantes de esta etapa no fue cubierta en su totalidad ; 

·sin embargo, muchas fichas pudieron ser completadas. En la mayoría de los casos, pudimos 

cubrir los aspectos de género, pero año o editorial presentaron más dificultades, debido a 

que las ediciones databan de principios del siglo XX. 
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Los archivos hemerocríticos fueron otras fuentes de consulta que nutrieron esta 

investigación. En primer lugar, el archivo del CNIPL y el archivo personal del maestro 

Cortés. Ambos fueron consultados, no obstante, el segundo resultó más práctico, debido a 

las facilidades para tenerlo a la mano e inclusive llevarlo a casa. Este archivo tiene un 

acervo de 979 entradas, entre los que encontramos 24 correspondientes a los escritores de 

las generaciones anteriores a 1940. 

Debido a que algunos faltantes no pudieron ser cubiertos por los medios ya descritos, el 

maestro Jaime Erasto Cortés convino en pedir ayuda a Russel M. Cluff, quien por 

disposición del INBA y su colaboración para la segunda edición, aparecería como coautor 

de la tercera edición. Sin embargo, la falta de dedicación al trabajo y el retraso en la entrega 

de los faltantes requeridos, culminó en que este trabajo fuera atendido personalmente por el 

maestro Cortés. 

Paralelamente al desarrollo de nuestras actividades de investigación, registro y 

redacción, iniciamos el primero de los apéndices que incluiría el Diccionario. Dicho 

apéndice está formado por un listado de las editoriales nacionales e intemacionales94 que se 

hallan a lo largo de la obra y cuyo propósito era brindar información extra al lector sobre 

fuentes alternativas que complementaran la búsqueda de datos específicos sobre una obra. 

La conformación de este anexo no sólo enriquecería la obra, sino que nos proporciona datos 

importantes sobre el trabajo editorial en nuestro país . En este anexo incluimos editoriales 

extranjeras (Juventud, España; Huracán, Puerto Rico) así como aquéllas que fueron 

fundadas por los miembros del exilio español (Juan Pablos, Ecuador Oº O' O"); algunas 

otras que han desaparecido (Botas, De Andrea) y otras que no consignan su país de origen 

como La Tentativa Poética y Pax. 

El trabajo sobre apéndices no sólo comprendería las editoriales, sino que como parte del 

enriquecimiento de la tercera versión se incluirían: un índice de escritores, un índice de 

escritores excluidos, la bibliografía empleada, una bibliografía de consulta, una relación de 

los más importantes institutos de investigación literaria y una guía de archi vos 

94 Listado incluido en el Anexo. 

122 



hemerocriticos. De todos ellos, el único que pudo ser concluido, como arriba se explica fue 

el referido a las casas editoras. 

Antes de que termináramos la primera fase del trabajo, durante el mes de enero, la 

Dirección del CNIPL quedó a cargo de Anamari Gomís, debido a que su antecesor Daniel 

Leyva viajó al extranjero a cumplir con un cargo diplomático. En julio de 1998 terminamos 

con la primera fase de la que resultaron , como se menciona en la cronología, 234 fi chas 

completas de los autores nacidos en el siglo XIX que publicaron en el XX. 

La segunda fase apareció ante nosotros como un reto menos complejo, pues por tratarse 

de escritores nacidos en el siglo XX, las vicisitudes de la primera etapa serían, 

aparentemente, más fáciles de ser cubrir. 

La designación de escritores, para esta parte del trabajo fue establecida en orden 

alfabético, es decir, cada una de las redactoras quedaríamos a cargo de una letra en 

específico, aunque cabe destacar que para iniciar esta fase cubriríamos, en primer término , 

los datos correspondientes de las letras A a G. Este hecho se sustentaba en la posibilidad de 

elaborar dos volúmenes . Pues además de resultar práctico para el lector, aceleraría Ja 

publicación del primer tomo, mientras se terminaran las correcciones del segundo, que 

consignaria lo propio de las letras H a Z. 

Como parte inicial de Jos trabajos de actualización, durante una junta que se llevó a cabo 

en el CNIPL del INBA, coordinador, redactoras y autoridades del Centro acordamos en 

llevar a cabo un trabajo conjunto en el que se apoyaría la actualización de las fichas no sólo 

con Ja consulta del archivo de Jaime Erasto Cortés, sino con el contacto directo con los 

escritores, que quedaría bajo la responsabilidad del CNIPL. 

Durante esta etapa, mi trabajo consistió en actualizar y corregir las fichas 

correspondientes de los autores de la letra B, labor que inicié inmediatamente. Una de las 

fuentes de apoyo para esta tarea fue el Diccionario bio-bibliográfico de escritores 

mexicanos (1920-1970) de Josefina Lara y Russel M. Cluff. En primer lugar utilizamos la 
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segunda edición para ajustarla al formato de la tercera; luego usamos los expedientes del 

archivo del maestro Cortés para actualizar los datos y corregir las erratas. 

Empecé m1 trabajo marcando a los autores excluidos para la tercera edición. 

Posteriormente, empecé con las correcciones convenidas que principalmente fueron: 

actualización de datos y reorganización de la información, pues como se menciona arriba, la 

segunda edición no consideró ningún orden estricto para la inclusión de géneros y sólo 

contaba con la aparición de las obras por fechas de edición. 

Sin embargo, aunque la velocidad de elaboración de fichas era patente frente a las de la 

primera fase, pronto empezaron a brotar nuevos problemas, entre ellos : títulos inexistentes 

consignados en la segunda edición, obras sin especificación de géneros e inclusive, fechas 

y lugares de nacimiento o fallecimiento discrepantes entre la segunda edición y el archivo 

del maestro Cortés. 

Ante la problemática que se presentó para todas las redactoras, el recurso inmediato para 

su solución era generar una red de contactos con los escritores que partiría de un directorio 

de autores del CNIPL y la publicación en periódicos o medios de difusión de una 

convocatoria para que los escritores acudieran al auxilio en la corrección de su propia ficha . 

Pero, una vez más, la negligencia del Centro se hizo ver, pues no recibimos apoyo de 

ningún tipo. Por otro lado, la relación entre el equipo de trabajo y el CNIPL no sólo se fue 

anulando paulatinamente, sino que además, su directora, Anamari Gomís, no se daba a la 

tarea de reaccionar a los informes mensuales sobre los avances del trabajo que le hacía 

llegar el maestro Cortés. 95 

Para finales de 1998, la redacción y captura de las fichas correspondientes de la A a la G 

estaban terminadas . Jaime Erasto Cortés rindió informe a la Dirección del Centro, pues el 

contrato terminaba en diciembre y, hasta ese momento, no teníamos noticias de una 

recontratación para terminar con los pendientes y con el trabajo que se nos había 

asignado .96 En ese momento, el maestro Cortés redactó para la Dirección del CNIPL un 

95 Ver doc. 7 (Anexo). 
96 Ver doc. 8 (Anexo). 
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informe de lo que se había entregado hasta entonces y hacía evidente la necesidad del apoyo 

del Centro no sólo para establecer el contacto con los autores, sino también para el 

establecer un programa de base de datos, resultante de las fichas elaboradas que serviría 

para la conjunción de un verdadero centro de apoyo para la investigación literaria. 

Asimismo, solicitaba la determinación legal de la autoría del nuevo diccionario, por tener 

éste características y alcances diferentes a las ediciones precedentes. 97 

En marzo de 1999 firmamos un tercer contrato que nos permitió hacer las correcciones 

del trabajo realizado. En octubre de ese año, argumentando que el CNIPL carecía de 

presupuesto para la continuación del trabajo, el contrato quedaba rescindido por Anamari 

Gomís, quien además aclaraba al maestro Cortés que: "En cuanto se esté en la posibilidad 

de terminar e imprimir este trabajo, se le darán los créditos correspondientes."98 

Dadas las circunstancias por las cuales fue suspendido el trabajo, durante los meses de 

octubre y noviembre, las redactoras, por decisión conjunta, convinimos en hacer la 

actualización del formato de las fichas que quedaban, es decir las concernientes al segundo 

volumen (de H a Z). En esta parte, realicé los ajustes de la letra R, pero cabe señalar que, 

ninguna de nosotras realizó correcciones de contenido. Esto respondió finalmente a un 

compromiso ético con nuestro trabajo y, el 3 de diciembre, se entregaron las fichas 

correspondientes en el CNIPL con la aclaración de que, no obstante el ajuste al nuevo 

formato, las fichas entregadas carecían de una revisión y un cotejo con fuentes confiables, 

por lo que la decisión de publicar la obra en esas condiciones quedaría bajo la 

responsabilidad del Centro.99 

97 Ver doc. 9 (Anexo). 
98 Anamari Gomís, Carta a Jaime Eras/o Cortés, 7 de octubre de 1999. (doc. 1 O del Anexo). 
99 Ver doc. 11 (Anexo). 
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Conclusiones. 

El universo de los diccionarios bio-bibliográficos es muy amplio. El presente trabajo me 

permitió exponer al lector el procedimiento para la elaboración de una obra de consulta e 

inscribirla en dicho universo. 

Los diccionarios bio-bibliográficos son un recurso útil para conocer la obra y el entorno 

de los escritores que representan una visión general y objetiva de los focos de creación. Los 

diccionarios que analicé se ajustan a las necesidades de cada país, o bien , de todo un 

continente y cada uno a su modo delimita su contenido para lograrlo, es decir, elige un 

formato, dedica la investigación a un periodo de tiempo y decide bajo criterios especificas 

quiénes quedarán incluidos. 

En primer lugar me referí a los diccionarios españoles y de escritores hispanoamericanos 

frente a los diccionarios de autores mexicanos. Entre ellos existen coincidencias claramente 

distinguibles. Ambos se ofrecen como obras para todo público; los diccionarios bio­

bibliográficos no son obras que se restrinjan al empleo hecho por investigadores 

especializados, sino que pretenden ser una herramienta útil para todas las personas que 

tengan un acercamiento directo con la literatura, como estudiantes, maestros y toda clase de 

lectores que busquen ahondar en la vida o en la obra de un escritor. 

En cuanto a los periodos que abarcan los diccionarios, hemos observado que éstos son 

variados. El Diccionario de la literatura española e hispanoamericana (Ricardo Gullón , 

1993) consigna escritores de todas las épocas literarias en España y en América Latina; el 

Quién es quién en las letras españolas (Andrés Sorel, 1988), no sólo restringe su contenido a 

los escritores contemporáneos de España, sino que, en un afán de incorporación de nuevos 

creadores, no incluye escritores fallecidos (para el momento de la publicación). Entre los 

diccionarios hechos en México encontramos los que se refieren a escritores 

hispanoamericanos desde el siglo XVI hasta el XX (Diccionario de escritores 

hispanoamericanos. Del siglo XVI al siglo XX de Alboukrek y Herrera, 1991); los que 

consignan sólo a escritores nacidos en un estado de la República Mexicana (diccionarios del 

Instituto de Investigaciones Bibliográficas de la UNAM); los que reúnen a los escritores 
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mexicanos de los siglos XVI al XX (Diccionario de escritores mexicanos de Aurora M. 

Ocampo y Ernesto Prado Yelázquez, 1967), o bien, los que sólo abarcan un siglo (Fichero 

bio-biliográfico de la literatura del siglo XIX de Muñoz Femández, 1995). Ahora bien, ¿qué 

tan conveniente resulta hacer una obra que abarque todas las épocas literarias? Esta es una 

pregunta que debe resolverse en función de los objetivos que persiga cada editorial o 

institución. 

Si el objetivo de reali zar un diccionario es la precisión de datos y, sobretodo, la inclusión 

de la mayor parte de escritores, entonces, la mejor opción que puede adoptarse es elaborar 

una obra por periodos temporales definidos. De esta forma, los investigadores pueden cubrir 

con mayor precisión los faltantes, dudas o aclaraciones en un rango de tiempo más corto. 

Ejemplo de ello es el Fichero bio-bibliográfico de la literatura del siglo XIX Esta obra 

consigna datos precisos, de un solo país (México) y alcanza los objetivos que el mismo autor 

define como "concisión, sencillez y pragmatismo". 

Por otro lado, cuando los diccionarios se particularizan al grado de consignar 

exclusivamente los datos de escritores de un estado (como la colección de diccionarios por 

estado del Instituto de Investigaciones Bibliográficas de la UNAM), debe tenerse muy claro 

cuáles serán las posibilidades de elaboración y además, considerar un tiempo delimitado para 

que la idea, entonces, se consolide como un proyecto único y sea, efectivamente una 

colección. Como pudimos observar en la descripción de los diccionarios del 118-UNAM , no 

es que los diccionarios que aparecieron publicados sean obras desdeñables; desde luego, cada 

uno de ellos constituye un esfuerzo de los autores que quedará como parte de las fuentes de 

investigación bibliográfica de México. Pero, en este caso, la capacidad de orden y estructura 

del Instituto queda como una duda para los consultores. ¿Por qué existe un diccionario de 

escritores de Chiapas y no uno de Aguascalientes? En este sentido, parece que el instituto no 

consiguió que se elaborara una obra por estado o que algunos no llegaran a publicarse 

(Yucatán, Tamaulipas, Baja California, Querétaro, Morelos, Michoacán , Guanajuato, Puebla 

y Tlaxcala). De hecho, tenemos noticia de algunos diccionarios elaborados en los estados que 

no pertenecen a la colección del Instituto de Investigaciones Bibliográficas 100
, lo que 

'
00 En el 2000 apa rece una publicación del Inst ituto Municipal de A11e y Cultura de Baja California bajo el titulo de 

Diccionario biobibliográjíco de escritores de Baja California siglo XVI-siglo XXI de Gabriel Trujillo Muñoz. 
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evidencia una falta de coordinación en este tipo de publicaciones en nuestro país. Este es un 

proyecto que, de haberse terminado, representaría un gran acierto para la institución, pero, 

desgraciadamente, como todo proyecto trunco, permanecerá en el eterno "lo que pudo haber 

sido y no es". 

Cuando el objetivo de un diccionario combina la precisión y una lista de escritores 

representativos, entonces la mirada debe dirigirse a obras mucho más amplias (incluso en 

varios volúmenes). En este caso, los diccionarios pueden abarcar varias épocas literarias 

porque el trabajo no se convertirá en una obra infinita, sino en una obra definida y clara. En 

estos diccionarios no encontraremos escritores que sólo hayan publicado libros, sino que 

además sean insignia representativa de una región o país. La muestra de ello es el 

Diccionario de literatura española e hispanoamericana (Ricardo Gullón, 1993) que además 

de incluir a escritores representativos por país, reunió a investigadores especializados para la 

elaboración de las fichas, las que además, proporcionan una breve crítica sobre la obra de los 

escritores. En este apartado podemos incluir también al Latin American Writers (María 

lsabel Abreu y Carlos A. Solé, 1989), cuya nómina autora( es reducida, pero tratada de 

manera muy amplia. Ello responde necesariamente a que es una obra dirigida a un público 

anglo que requiere del contexto y la crítica para una plena comprensión de la obra de cada 

autor incluido. 

Otro aspecto que se observa en todos los diccionarios bio-bibliográficos que abarcan 

escritores contemporáneos es el deseo de no perder la continuidad. Un diccionario procura 

consignar información fidedigna y, en el caso de las obras que consideran escritores 

contemporáneos, tener los medios necesarios para mantener la información actualizada. Sin 

embargo, uno de los problemas comunes a los que se enfrentan quienes elaboran un 

diccionario de autores es, precisamente, la forma de mantenerlo al día. Hoy la tecnología y 

los medios de comunicación masivos permiten, aparentemente, tener vínculos estrechos con 

los creadores o bien, con las fuentes que proveen la información. Pero, a lo largo del 

análi sis que he realizado, observamos que una de las quejas frecuentes o dificultades de 

elaboración mencionadas los prologuistas de las obras es la dificultad para establecer 

contacto con los escritores y, por lo tanto, actualizar una obra de esta naturaleza. Ésta, sin 

duda, resulta la tarea más difícil ya que en muchos casos, no sólo se carece de la 
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infraestructura para realizarlo (bases de datos o archivos), sino también del apoyo de la 

institución o editorial que promueve el diccionario. La publicación de anuncios en 

periódicos y en la red mundial de información (interne!), así como las convocatorias para 

reunir los datos de la propia mano de los escritores son propuestas que pueden aplicarse para 

la resolución de este problema, además del contacto personal con los escritores a través del 

uso de directorios y agendas de instituciones culturales, como el Instituto Nacional de 

Investigación y Promoción de la Literatura, o bien, centros de apoyo para la escritura, como 

el Fondo Nacional para la Cultura y las Artes, en el caso de México. Existen diccionarios 

(Quién es quién en las letras españolas) cuyos compiladores, como se observa en su 

prólogo, acuden directamente al teléfono y la correspondencia como lazos de unión con los 

creadores. 

En nuestro país, uno de los diccionarios más conocidos es, probablemente, el Diccionario 

de escritores mexicanos de Aurora M. Ocampo y Ernestro Prado Yelázquez. Ésta es una 

obra cuya primera versión ( 1967) cubre claramente los objetivos descritos en su 

introducción: "cohesionar en una obra la historia de la cultura de nuestro país". No obstante, 

la necesidad de ahondar y ampliar la nómina autora! y el deseo de hacer una obra completa 

acerca de la producción literaria en México del siglo XX, condujeron a la maestra Ocamp_o a 

iniciar un segundo proyecto que, hasta ahora, no está concluido. 

Uno de los problemas que aquejan este diccionario es la incapacidad de completar la 

información ; ello responde a que, en un intento por consignar absolutamente todos los datos 

sobre un escritor, el trabajo se convierte en un cúmulo infinito de datos que tardan mucho 

tiempo en organizarse y reunirse. Además de la idea de su autora de incluir a escritores del 

siglo XX que no se dedican exclusivamente a la creación literaria, pues la obra incluye 

historiadores, cronistas, antropólogos, dramaturgos y críticos de arte. "-Por ejemplo, ¿Carlos 

Cuauhtémoc Sánchez entra en el diccionario? 

-Sí , desde luego. Porque su literatura, que podríamos llamar de superación personal, tiene de 

alguna manera narrativa. Acuérdese: nosotros no juzgamos, sino informamos." 101 

10 1 José David Cano. "En el siglo XX hay más de 2 mil 500 escritores mexica nos" en El Financiero, p.49. 
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Hasta ahora, este diccionario está publicado en 6 tomos que consignan lo propio de la A a 

la O. Cabe mencionar que este diccionario es el único en México que incluye hemerografia; 

sin embargo, dicha información no está seleccionada, es decir, en la reseña aparecen no sólo 

las notas que han publicado sobre la obra de los escritores, sino, para el caso de quienes 

publican reseñas en los periódicos, también, la notas de su autoria. Lo que significa que, en 

muchas de las fichas, encontraremos información repetida: de un escritor y su crítica y, de un 

crítico y lo que ha escrito sobre un autor. Este problema se repite con las antologías, que 

quedan incluidas en la ficha de quien antóloga y de quien está considerado en ellas . 

Además de la indispensable meticulosidad que impone el trabajo académico, otra razón de la tardanza es que 

la maestra Ocampo y su equipo se dieron a la tarea de localizar y escribir ordenadamente los datos biográficos 

de los personajes incluidos, su bibliografia, la hemerografia de cada uno y lo escritor sobre ellos. Se dice pronto, 

pero cada entrada o ficha incluye libros y folletos, ediciones y reediciones, editoriales y años de aparición. A lo 

anterior hay que agregar la hemerografia, también dividida en géneros, aunque por fortuna en "ensayo" pueden 

caber todos los artículos de cada escritor, aun los más rutinarios, de ahí que "Magdaleno, Mauricio" tenga una 

página de biografía, dos de "obras'', 1 O páginas de hemerografia y cuatro de referencias, las que en su inmensa 

mayoría y a veces exclusivamente son también de origen periodístico. 

Hay autores como Antonio Magaña Esquive!, que tiene 16 páginas de hemerografia y menos de una de 

referencias, en tanto que parece muy deficitaria la ficha de José Muñoz Cota, de abundantísima producción 

periodística, que aquí se ve reducida a apenas cuatro páginas, o la del venerable Francisco Monterde, a quien 

nada más se le otorgan cinco páginas de hemerografia , pese a que durante más de 60 años escribió para diarios 

y revistas. Sobre Carlos Monsiváis hallamos más de 11 páginas de referencias, pero sólo 1 O de su propia 

hemerografia, lo que parece muy poco. Lo que ocurre es que la maestra Ocampo y sus colaboradores, que no 

son magos ni disponen de varias vidas para rastrear datos, recurrieron directamente a los incluidos en busca de 

su egoteca. Eso dio por resultado que escritores no tan notables , pero con un detallado álbum de recortes, 

aparecieran con fichas más grandes que su prestigio. Y al revés: hay notables hombres y mujeres de pluma que 

tienen mucho menos espacio del que ocuparía su hemerografia completa, aunque en todos los casos el lector 

encuentra información básica de cada uno de los incluidos. 102 

Hasta ahora han sido más de veinte años de investigación que se multiplican no por la 

posiblilidad de ver publicados los nueve tomos que se tienen programados, sino por los que 

tardarán en incorporar a los nuevos creadores, o bien, en incorporar las obras que se publican 

en nuestros días. Por ser un diccionario que reúne tanta información, el trabajo principal se 

cii1e a la elaboración de las letras restantes (de la P a la Z), lo que impide que el equipo de 

'º' Humberto Musacchio. "Para una memoria en orden", en Hoja por Hoja, sup. de Reforma, p. 11 . 

131 



redactores realice simultáneamente la tarea de actualizar los volúmenes publicados. Aun con 

toda la problemática que aqueja a esta obra, es uno de los diccionarios con más 

reconocimiento en México y cuya información es una fuente de consulta importante. 

En cuanto los objetivos que perseguía el Diccionario bio-bibliográjico de escritores de 

México, tanto en su primera como en su segunda ediciones, la idea principal fue reunir en un 

documento la información acumulada durante muchos años en el archivo hemerográfico del 

Centro Nacional de Información y Promoción de la Literatura del INBA . 

La primera versión, sin duda, es una labor admirable de su autora Josefina Lara, quien 

tomó la iniciativa para elaborarlo. Pero su falta de experiencia en un trabajo de esta 

naturaleza se tradujo en una primera edición con errores (En la primera edición Las llaves de 

Urge!! de Carlos Montemayor aparece como publicada en 1971 y no en 1970) y omisiones 

(Marco Aurelio Carballo y Gerardo Cornejo) que tampoco, aun con la ayuda aparente de 

Russell Cluff para la segunda edición, se subsanaron y, en algunos casos aumentaron ( la 

ficha de Carlos Montemayor permanece igual y Jaime Erasto Cortés aparece como 

dramaturgo, autor de la obra Pollo, mitote y casorio). 

La tercera edición del Diccionario es sin duda la versión más pensada en lo que respecta a 

una estructura sólida y basada en fuentes confiables con un coordinador que conociera el 

campo de trabajo. No es casualidad que en su momento, Daniel Leyva haya buscado a 

Jaime Erasto Cortés como coordinador, pues el Instituto necesitaba del proyecto para 

consolidarse como un verdadero centro de promoción y difusión de literatura. 

Los objetivos de la tercera edición fueron, en primer lugar, difundir el conocimiento sobre 

autores (exclusivamente narradores y poetas) mexicanos y su obra, en un formato que 

permitiera a los usuarios hacer consultas prácticas, debido a su concisión y orden. De allí se 

desprendió el nuevo título Creadores literarios de México del siglo XX. Diccionario bio­

bibliográjico. 

Por ser una obra que parte de la información reunida a través del ti empo en un archivo 

hemerográfico, el Diccionario no puede ser considerado como una fuente de investigación 
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aislada. El estudio de la literatura, en este caso mexicana, se ha cimentado en diversas 

investigaciones que tienen como manifestación evidente las publicaciones críticas semanales 

y la recopilación de las mismas. Los archivos, los centros de información y el diccionario 

deben mantener un contacto directo y constante que permita hacer estudios completos y 

actuales; es decir, deben caminar enlazados para que este campo de investigación 

permanezca vivo y vigente. Ello significa, que el objetivo principal de la tercera edición era 

conformar la relación de todos los aspectos de una investigación profunda. ¿De qué manera? 

El Diccionario proporcionaría la información básica para el consultor, quien acudiría al 

Centro y tendría un doble apoyo : el archivo con la crítica hemerográfica por escritor (que 

debería estar al día) y una biblioteca constituida por las obras de los autores de la tercera 

edición. Esto representaría la verdadera forma de generar una relación de interdependencia 

entre el Diccionario, el archivo, la biblioteca y los lectores. 

Los datos de cada autor que incluye la ficha pueden, entonces, mantener un límite si el 

resto de la investigación queda sustentado en otras fuentes . Desde mi punto de vista, el 

formato que tiene la ficha del Diccionario es suficiente y sobretodo, conduce al lector a una 

búsqueda en otros medios. No obstante, queda de manifiesto que un grave problema en 

campo de la investigación literaria de México es que no existe una metodología que 

conduzca a quienes elaboramos este tipo de obras a un patrón preciso y, entonces, todas ellas 

quedan bajo la responsabilidad de sus autores y los criterios que cada uno de ellos emplee de 

acuerdo con su experiencia, sin que esto signifique en todos los casos que cobijarán las 

necesidades del lector. 

Frente a los aciertos que tiene el Diccionario (limitarse a un periodo de tiempo limitado, 

ser una obra concisa y ordenada e incluir anexos como las editoriales), nos encontramos con 

lo que parece ser una constante en los institutos de investigación en México. Tanto los 

diccionarios del Instituto de Investigaciones Bibliográficas, el de Aurora M. Ocampo 

(Instituto de Investigaciones Filológicas) y el del CNIPL del INBA son obras incompletas. 

Aquí aparece, entonces, otra incógnita: ¿qué tan necesaria es la intervención y apoyo de una 

institución o editorial para la publicación de un diccionario? 
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En un trabajo de investigación existe siempre un grupo de personas dedicado a un 

proyecto común. Pero no podemos pensar que dicho grupo trabaje de forma aislada. En el 

caso del Diccionario, tanto el coordinador como las redactoras, dependían directamente de 

un centro de información que, lejos de proporcionar las herramientas para su elaboración, 

fue un lastre para que el trabajo avanzara. 

Cuando el proyecto comenzó, el director del CNIPL, Daniel Leyva, se mostró muy 

interesado en que el Diccionario apareciera completo. Pero, como mencioné en el tercer 

capítulo, las cosas tomaron otro rumbo cuando Anamari Gomís ocupó el puesto de Leyva. La 

incapacidad del Centro para elaborar una base de datos en Ja que se vaciara el contenido de la 

captura de las fichas fue determinante, pues mientras el trabajo avanzaba en la redacción, el 

propio Centro realizaría otra función. En Ja primera edición, se habló de un sistema en línea 

que permitiera a los usuarios tener acceso a la información del archivo y del Diccionario a 

distancia 103
• Sin embargo, hoy en día, el Centro carece de dicho sistema e incluso Ja última 

versión y el trabajo que se realizó en su momento, se encuentran como un mero archivo 

muerto en una versión en papel. Este mismo problema es el que aqueja al propio archivo del 

Centro: 

El Centro Nacional de Información y Promoción de la Literatura del INBA presenta una serie de 

problemas. No se utilizan ordenadamente la información y los recursos materiales que abarcan. No emplea un 

sistema comprensible y funcional. La planificación del trabajo es ambigua y se le da mayor importancia a la 

organización de presentaciones de libros, a las conferencias, a los concursos literarios, que a la ocupación 

fundamental que pudiera servir de respaldo a su nombre, como son las labores de recopilación de material que 

se concentra en las diversas áreas de su departamento de archivo[ ... ] en el caso del archivo hemerocrítico no 

siquiera se sabía cómo elaborar una referencia hemerográfica ni cómo debían organizarse los expedientes. '04 

A lo largo del trabajo de investigación del Diccionario quienes participamos en él 

pudimos darnos cuenta de que, efectivamente, los problemas de organización del Centro y la 

indiferencia ante nuevas propuestas son el motivo principal para que una obra no sea 

terminada. 

103 V. Felipe Garrido."Presentación" al Diccionario bio-bibliográjico de escritores contemporáneos de México, p. 7. 
104 Dolores Lavarrios. Memoria de la palabra: Archivos /ir erarios hemerocríticos de la ciudad de México, p. 49. 
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Una de las labores que debió respaldar nuestro trabajo de investigación fue establecer el 

contacto con los escritores. El Centro cuenta con un personal aparentemente capacitado para 

hacerlo, no obstante, sólo apareció una convocatoria en el periódico que no tuvo el éxito 

esperado . Cuando esto ocurre, lo menos que puede esperarse es que el equipo de apoyo 

realice una segunda publicación y, en el caso de los escritores registrados en la agenda del 

fNBA, establecer un contacto directo vía telefónica, internet o fax . Asimismo, la negligencia 

de los directivos se hizo patente, como menciono en el tercer capítulo, por no responder a 

ninguno de los informes del avance del trabajo. 

Actualmente el Diccionario no ha sido publicado, pero de hacerse, es evidente, que la 

parte incompleta de la H a la Z no será corregida de acuerdo con los lineamientos propuestos 

por Jaime Erasto Cortés y mucho menos, completada la información de los faltantes y las 

omisiones. Por lo que este diccionario quedará como una obra que, en su primera parte cubre 

las expectativas de los objetivos y en la segunda perderá absolutamente la congruencia. 

Es lamentable que en México la burocracia institucional siga deteniendo proyectos 

importantes que, finalmente, sólo respalda y justifican la existencia de los propios institutos y 

centros de investigación. Cabe mencionar que la literatura no es la única disciplina que 

atraviesa por un problema así. En el 2000, apareció en El Financiero, una solicitud de 

audiencia de César D. Martínez, investigador del Cenidi-Danza "José Limón", en el que 

expresa la negativa de Gerardo Estrada, director general del INBA, para recibirlo en una cita 

en la que hablarían sobre la publicación del Diccionario de la danza escénica mexicana. 

Siglo XX. Diez días más tarde, apareció en el mismo periódico la respuesta: 

Me permito reiterarle que si bien reconocemos el valor que tiene la aportación intelectual de todas las 

personas que colaboran en el instituto, también es cierto que son esfuerzos instituci onales lo que propician las 

condiciones de su desarro llo, lo cual implica una obligación y responsabilidad mutua en la producción y 

difusión de las obras de probada calidad, que ha distinguido al instituto. Por otro lado, le solicito se sirva 

ponerse en contacto con la maestra Claudia Yeites, subdirectora general de Educación e Investigación Artística , 

para que a través de ellas sean establecidos los mecanismos que hagan pos ible la pronta publicación de este 

trabajo de investigac ión. 105 

'º' Gerardo Estrada. "Respuesta del INBA a ca rta publicada" en El Financiero, p. 35. 

135 



Es de suma importancia que un proyecto para la publicación de cualquier obra tenga el 

respaldo de quien lo solicita. En nuestro caso, a pesar de que el Diccionario cuenta con dos 

ediciones anteriores, éstas exponen el interés por publicar documentos hechos "al vapor" sin 

el cuidado y la precisión que requerían. 

La realización de este trabajo representa para mí dos sensaciones opuestas: por un lado, 

las satisfacción y el agradecimiento con el maestro Jaime Erasto Cortés por permitirme 

formar parte de un equipo de trabajo eficiente y sólido que se dio a la tarea de sacar 

adelante una labor tan importante como es la elaboración de un diccionario de escritores. 

Además de la grata experiencia de iniciar con faenas de investigación tan importantes en la 

formación de cualquier estudiante. Por otro lado, permanece en mí la desazón y frustración 

de ver un trabajo realizado con ahínco, archivado entre un cúmulo de papeles que aguardan 

a la burocracia para ser publicados, hecho que seguramente no sólo incumbe al trabajo 

descrito en este informe, sino a algunos más que se mantienen a la espera de voluntades 

caprichosas y endebles, en un centro de investigación cuya prioridad es la organización de 

actividades sociales que en nada fomentan la documentación ni la promoción literarias. 
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Anexo / Documentos y listados. 
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Anexo / Documentos 

Doc. 1. Presentación de Margo Glantz al Diccionario de escritores contemporáneos 

Doc. 2. Proyecto de la tercera edición del Diccionario biobibliográfico de escritores 
de México . Primer borrador 

Doc. 3. Jaime Erasto Cortés. Fax a Raúl Renán y Relación y seguimiento de infor­
mación para la elaboración de la 3ª ed. del Diccionario 

Doc. 4 . Jaime Erasto Cortés. Carta a Daniel Leyva. Informe de actividades 

Doc. 5. Actividades para la 3ª edición del Diccionario 

Doc. 6. Daniel Leyva. Autorización del proyecto para la 3ª ed. de Diccionario 

Doc . 7. Jaime Erasto Cortés. Informes laborales a Anamari Gomís 

Doc. 8. Jaime Erasto Cortés. Informe laboral a Anamari Gomís, diciembre, 1998 

Doc. 9. Jaime Erasto Cortés. Descripción del desarrollo de 2 etapas de trabajo y 
Requisitos para cubrir la conclusión del primer volumen. 

Doc. 1 O. Anamari Gomís . Rescisión del contrato de trabajo del Diccionario 

Doc. 11. Informe de entrega final de las fichas de H - Za Raquel Huerta Nava. 

Anexo / Listados 

Lista autora! de las 2 primeras ediciones del Diccionario 

Lista de autores excluidos para la 3" edición 

Lista de autores nacidos en el siglo XIX que publicaron en el XX 

Lista de los escritores premiados por el INBA y el FON CA 

Lista de editoriales, anexo de la 3ª ed. del Diccionario 
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Doc. l. Presentación de Margo Glantz al Diccio11ario de escritores co11temporá11eos 

PRESENTACIÓN* 

La Dirección de literatura, consciente de la necesitad que los 

estudiosos de la 

biobibliográficos 

literatura mexicana tienen de contar con instrumentos 

para sus tareas 

compilación y publicación de 

duplicar valiosos esfuerzos 

esta 

de investigación 

obra de consulta 

ha propiciado la 

que no pretende 

realizados, sino llenar las lagunas 

existentes y proporcionar información actualizada y rápida sobre los 

escritores contemporáneos de México. 

En esta obra se han incluido los escritores nacidos entre 1930 y 

1960, mexicanos y de otras nacionalidades, que han residido o residen en 

México y cuya obra forma parte de nuestra literatura. 

Esta obra no es exhaustiva, 

importante: constituye una fuente 

bibliotecarios y público en general. 

pero 

de 

con todo y 

información 

sus 

para 

limitaciones es 

investigadores, 

A fin de mantener el Diccionario actualizado, se proyecta almacenar en 

la computadora de la dirección la información que contiene, tanto para 

futuras ediciones como para tener acceso a ella en línea. 

Margo Glantz 

Directora de Literatura 

• Debido a la calidad de impresión del documento original, éste se ha transcrito conservando en lo posible los 

detalles del original. 
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Proy9Cto de la li9n:enl edJd6n del Diccionario bioblbllogñlk:o de NCritolws de 
México. P..V.- borr.ldcw. 

ANTECENDENTES 

1. Las fichas~ eran elaboradas, a méquina, por Joeefina Lara 
Valdez, quien las enviaba a Russe! M. Clulf para su revisión y proceso 
computarizado 

2. Tales fichas resultaban del uso del archivo hemerognffico del Centro, de la 
infonnación recabada dfectamenle de loe alAonie y de oCras fuefús. 

3. El archivo se hala únicamente formado por originales, PlMS no hay una copia dE 
él. 

4. El criterio seguido para la inclusión de un autor era que 6ste hubiera publicado u 
übro, el cual hubiera sido objeto de critica. 

5. Ademais de Josefina, ee contó con la colaboración de Maria Angéüca Pil\6n Rizc 
de t.a.a Erika Leal Voeyra y de dos personas más, actualmente con incapacida< 
y comisión respectivamente. 

6. No se contó ni con equipo computarizado, ni con línea telefónica. 

ETAPAS DE TRABAJO 

Primera: revisión y actualización de la segunda edición. 

Segunda: establecimiento de los requisttoe de incluai6n de loa 111.tores atendiendo a la 
fecha de nacimiento en un movimiento hacia el pasado y hacia el presente, el perfd 
genérico, el tipo de escriUa, la cantidad mlnima publicada y criticada. 
Para ésta, las fuentes de informacíón habrán de ser las ya mencionadas y lae que a 
continuaciones entistan: 

diccionarios biográficoe y biocrlticos 
bibliograflas 
antologías generales, genéricas y regionales 
aceivos bibliotecarios en sitio y por vla red 
catálogos editoriales 
colecciones literarias actuales 
sociedades y asociaciones de escritores 
Dirección General de Derechos de Autor 
institucioMs de docencia e investigación 

- el archivo del coordinador del proyecto 

Tercera: 

formulación del listado de autores 
- diseno de la ficha 

redacción de las fidlas 
revisión de las fichas 
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do 199 Ji__ . Nú r::-<.ro d o P. :;i. __ l _ ___ _ 
(lc c luycr.é0 (.l!!) 

PARA: 

No mbr e: Raúl Renán 

lnsii:ucló;:: Centro Nal. de Informaci6n y Promoci6n de la Literatura 

Are.;: Subdirecci6n 

5260219 6 5260449 

DE: 

Nomb re : Jaime Erasto Cortés 

A:c.s: Divi sión Sistema Universidad Abierta 
------···--·-------------

6221865 

Asuo:o: Diccion§l;rio biobibliográfico c1e escritores de Méxi co 

Se corregi rá. l a seguJ1da edición y s e planeará e inicia r á l a 

te rce.ra en funci6n de los· criterios a dopta dos, referentes a su 

aaplia ci6n hacia 1900, a la incorporación de autores n a c idos ep 

e l siglo XIX y que publicaron en el XX y de aquellos que surgi e­

ron eu afí os posteriores a 19'/0. 

------------ - ------------ -· -
GRACIAS. 
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Relación y seguimiento de asuntos turnados a diversas instituciones, a las que se requirió 
información para la elaboración del Diccionario Bio-bibliográfico de Escritores Mexicanos 
siglo XX 

ASUNTO DEPENDENCIA FECHA 

Directorio 
escritores 

de José Ma. Fernández 5-09-96 
Unsain, Director 
Sociedad General de 
Escritores de México 

Listado de títulos y 
escritores 

Fernando Serra 5-09-96 
Migallón, Director 
Derechos de Autor 

Listado de Victoria Eugenia Pérez 9-09-96 
Antologías de de León, Directora 
Colección Letras de Educal, S.A de C.V. 
la República 

Relación completa 
de la Colección 
Tierra Adentro 

Jorge Von Ziegler, 9-09-96 
Director Programa 
Cultural Tierra Adentro 

Lista de escritores 
eméritos y jóvenes 
creadores 

José Luis Martínez, 9-09-96 
Director del Fondo 
Nacional para la Cultura 
y las Artes (FONCA) 

Relación completa Carlos Mapes 
de la Colección 
Letras Nuevas 

9-09-96 

RESPUESTA FECHA 

José Ma. Fernández 25-09-96 
Unsaín envió directorio 
de escritores con un 
agregado del 
CNIPL/1994 

Sin respuesta 

Luis Rojo, Jefe del 19-09-96 
Depto. de Literatura y 
Arte del CNCA, envió 
listado catalográfico de 
las antologías Letras de 
la República. No se 
recibió colección. 

Juan Domingo Argüelles, 29-09-96 
Subdirector del 
Programa Cultural Tierra 
Adentro CNCA, envió 
relación de autores que 
forman parte del Fondo 
Editorial Tierra Adentro. 

Lic. Martha Cantú, 20-09-96 
Directora de Estímulos a 
la Creación, envió 
listados: 

1. Jóvenes 
creadores 
1989/96 

2. Becarios 
escritores 
(indigenistas) 

3. Creadores 
eméritos 
(1992/95) 

4. Creadores 
artísticos 
(1993/94) 

5.Currícula escritores 
miembros 

50 ejemplares únicos de 16-12-96 
consulta en biblioteca. 
Fotocopiado autorizado 
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por el Lic. Alberto 
Lamadrid. 

Listado de Eduardo Reyes 16-09-96 Sin respuesta 
escritores de los Langangne, Coordinador 
Estados de la Nacional, Programa 
Federación Cultural de las Fronteras 

del CNCA 

Donación de Vicente Quirarte, 22-09-96 Sin respuesta 
Bibliografía Director General de 
publicada por la Publicaciones, UNAM 
UNAM: 
-Aranda Pamplona, 
Hugo, 
Biobibliografía de 
los escritores del 
Edomex. 
-Carbal lo 
Emmanuel , 
Bibliografía de la 
novela mexicana 
del siglo XX 
-Montejano y 
Aguiñaga , 
Bibliografía de 
escritores de San 
Luis Potosí 
Donación de Celso Garza Guajardo, 22-11 -96 Sin respuesta 
bibliografía Director, Universidad 
publicada por la Autónoma de Nuevo 
UANL León 
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14 de en¿ra de i 99 7 

llC. Dí~N I.F.: . LEYVA 
DIRECTOR DEL CENTRO NACIO;¡AL 
DE I~FORYAC !O:i Y FROllOC!ON DE L4 LITERATURA 
PRE S ENT E 

Después de cuatro meses (agosto-noviembre de 199ó) de haberse inici lt d.c 
l a fav¿stigacién para la tHcera edición del Dicc:iooariD llio-hil>liográ 
firo ele escrit11res de !léxi.co, i nformo a usted de las actividades corr~s 
ponci ier.tcs . 

A fin de contar ccn un;. nómina autora! lo ;ás amp l ia y confü!ble pos i ­
ble , ::~ c~ abo r::iron .laf\ listas siguientes: 

Del Archivo del Cent r o 
De au t 0res que no aparecen e:. el Archivo dt:l Ct:r1tro y ccnsiR 
nados t:n el de Ja ime Eraste Cortés . 
De los autores ap arecidos en la segunda edición de }. l>iccion.c. 
tio . 
De l ::;s autorEs faltantes en l a segunda edición clcl Di cci ona­
rio. 
D2 les ¿uc ;; res p rcv~nientes de la segunde edici5n de l "Di cr:io 
narío y qu e podrÍ3.n ser excl;_:idos de ia tercera . 
] ¿ lo s b~c H:io .s d~l FON"CA 
De ~os pr err:ü.!.dc.s por el lNBA 
De l os becarios y p: emíados sin ref~rencia s en arctü··: ·) . 
De aut ore s nacidos entre 1900 y J.9 19. 
De aut c res nacidos en el siglo XIX y que publicaron en el X.X . 

Haciende us;) da le an t erior, se formó ur;; listado, el cui!l se a!H: x~, y q1.;e 
se rá has e de la tercera edición. Se pre•1é que l ri cantidad de autores con­
t~nida. e"1. él, se vea i nc r ementada al poder consultar, postcrior:neP..te , 
otras fuentes de info rtr.ación, sobre todo las que cien noticia d~ ts c : :. t c r r~ s 
nacidos entre 19il y 1975 y aquellos radicados en l os estados. Al r ~ ~pe t: t o , 

se anexa la relación e!~ sol icitudes enviadc.s a las dependencias que es t dn 
en capacidad de colaborar en el proyecto 

As im ismo, se preparó unz bi bliografía de consult ~L 

\ 
\ 
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Tercera edición del Diccionario bio-bíbliográfico de escritores de México 

ACTIVIDADES 

La primera realizada fue un listado autoral, que resultó de la elaboración de varias listas 
parciales y que arrojó 1421 entradas, sumadas a éstas las de la segunda edición. En el 
listado, queda manifiesta la ampliación acordada 

Las etapas o áreas de trabajo que se desprenden de lo anterior, son las siguientes: 

l . Redacción de las fichas de autores nacidos en el siglo XIX y que publicaron en el 
XX. 

2. Redacción de las fichas de los autores nacidos entre 1900 y 1919. 
3. Revisión y actualización de las fichas de la segunda edición. 
4 . Redacción de las fichas de los autores gue habrán de incorporarse: los faltantes en la 

segunda edición y los nacidos entre 1971 y 1980. 

Para cubrir todo este terreno, se ha fonnado un grupo de colaboradoras: 
Frida Rodríguez Gándara. Licenciada en Letras Hispánicas. Actualmente cursa la maestría. 
Profesora de la Facultad de. Filosofia y Letras y del Centro de Enseñanza para Extranjeros 
de la UNAM. 
Claudia Cárdenas Sosa. Idem. 
Martha Excelsa del Pino Barragán. Licenciada en Letras Hispánicas. Profesora del Centro 
de Enseñanza para Extranjeros y correctora de la Dirección de Publicaciones de la UNAM. 
Blanca Figueroa Luna. Próxima a titularse en Letras Hispánicas. Colabora en la Editorial 
Tucán Mango. 
Magdalena Jacobo Bautista. Elabora su tesis sobre Ja obra de Edmundo Valadés, en cuyo 
archivo prestó el servicio social. 
Claudia Rodríguez Escudero. Alwnna del último semestre de la carrera de Letras 
Hispánicas. También cumplió con el servicio social en el archivo de Valadés. 
Dolores Lavarrios Téllez. Elabora sus tesis sobre la obra de Armando Ramírez. 
Responsable del archivo de Jaime Erasto Cortés. 
f ,ucía Santa Torres Melo. Alumna del último semestre de la carrera de Letras Hispánicas en 
la UAM-lztapalapa. Cumplió con el servicio social en el CNlPL. 

A fin de llevar a cabo la redacción de las fichas, previamente habrá que tomar en cuenta 
las cuestiones siguientes: 

l . El fomiato de la ficha 
2. Las características de la hoja de registro en que se vaciará la información que 

aparecerá en la ficha. 
J. La administración de la información que contendrá la hoja de regi stro. 
4. Los medios y formas para disponer de la información. 
5. Las vías para corregir y actuali zar las fichas. 
6. Los conductos para solicitar y recibir información de los escritores. 
7. El equipo computarizado que será empleado. 
8. El programa computarizado que será empdado . 
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9. La producción del CD ROM 
1 O. La intervención de Russell M. Cluff. 

El plan de trabajo podrá ser establecido según'las opciones siguientes: 

a) Acometer simultáneamente las cuatro etapas o áreas. 
b) Resolver la<> dos primeras por sustentarse éstas en datos ya consignados. 
c) Cubrir una tras otra de acuerdo con el orden señalado. 

La disponibilidad organizada de la infonnación será determinante en función, ante todo , 
del tiempo considerado para el proyecto. 

Febrero 27, 1997. 
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ü.111~\l~ffe\ 
instítuto Nacicna! 
;je 8e!is1s A:tt~s 
C<Jnir<) ¡-.¡,·,r~~!':~>; 111~<~ :1: !<:• m: ~c,0n 

;: P'!'.;!WKÓ!\ d~ :,1 L:~{'l(\!<J'l 

CNIPU 

;\k'.':ico , D F,, u 28 de kbr~ro lk 1997, 

'ITHO. JAl~lE ERASTO CORn:s 
PRESENTE 

Por med io de la pn:~Chtc me es grato hacer de su conocimiemo que el Dr . Gcrn.rdo 
Estrada, Director General dd lNl3A. ha autorizado el prO\cew de dabcrar el 
Diccionario biohibliográlico de escri1ores de :\lüíco del Siglo:\:\ . 

En tai virt;..id, y de acuerdo a nu~stras COO\'Crsacionc;. me es grato confinnadc su 
dcsign:Kión como CtH.Hdinc:H.ior <le este prl)yecto. 

Sin :::::i:; por e! mon!1.;:nto. quedo de uS l('d 

A t e ¡~ 1 :t m e 11 l t." 

DANIEL LFYV..\ 
llirec1o r. 
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Mtra. Anamari Gomís 
Directora del Centro Nacional de 
Información y Promoción de la 
Literatura 
Presente 

Hago de su estimable conocimiento que durante el mes de 

marzo del año en curso, el equipo elaborador del Diccionario 

biobibliográfico de escritores de México dio inicio a la revisión 

de la captura de 234 fichas pertenecientes a Jos escritores nacidos 

en el siglo XIX v que publicaron en el XX y de aquéllos nacidos entre 

1900 v 1919. Para dicha revisión se emplean las ficllas originales y las 

fuentes de información consultadas. Además, se está elaborando 

una lista de editoriales que será uno de los apéndices del 

Diccionario. 

ATENTAMENTE 
Ciudad de México, abril 1, 1998 

Jaime Eraste cortés 

c.c.p Raúl Renán, subdirector de Publicaciones y Documentación 
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Mtra. Anamari Gomís 
Directora del centro Nacional de 
Información v Promoción de la 
Literatura 
Presente 

Hago de su estimable conocimiento que durante el mes de 

alJril del año en curso, el equipo elaborador del Diccionario 

biobibliográfico de escritores de México llevó a cabo la revisión 

de la captura de las fichas descritas en mi anterior informe. 

consecuentemente, se están corrigiendo las erratas y atendiendo 

las omisiones. Además, elaboró la lista de editoriales también 

mencionada. 

ATENTAMENTE 
Ciudad de México, abril 29 , 1998 

Jaime Erasto Cortés 

c.c_p_ RaC11 Renán. Subdirector de PulJlicaciones y Documentación 
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Mtra. Anamari Gomís 
Directora del Centro Nacional 
de Información y Promoción 
de la Literatura 

Hago de su estimable conocimiento que durante el mes de 

mayo del año en curso, se llevó a cabo la segunda captura de las 

fichas descritas en mi primer informe, la que incorporó una nueva 

información y corrigió las erratas detectadas. Próximamente se 

realizará la impresión correspondfente. 

ATENTAMENTE 

Ciudad de México, junio 4, 1998 

Jaime Erasto cortés 

c.c.p. Raúl Renán, subdirector de Publicaciones y Documentación 

/.-., . \ 

\ 
\j ~< '. ..,, ,; 
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Mtra. Anamari Gomís 
Directora del centro Nacional 
de Información y Promoción 
de la Literatura 

Hago de su estimable conocimiento. que, durante el mes de 

jun io del año en curso, se realizó la impresión de la segunda 

captura de las ficl1as descritas en mi primer informe, con la cual 

se está llevando a cabo la relación de los datos faltantes, que no 

fueron proporcionados por la fuentes de información consultadas 

v que serán probablemente localizados en los catálogos de la Latín 

American Collection de la Univesidad de Texas y en la Biblioteca 

del congreso en Washington . Asimismo, se cotejan las fichas de 

autores principales como Reyes, Revueltas, Rulfo, Arreola, Paz, 

Pell icer. Además, ya se inició la revisión y ajuste de las fichas de la 

segunda edición del Diccionario. 

Atentamente 

Ciudad de México, julio 1, 1998 

Jaime Eraste Cortés 

e.e p. RaC1 I Renán, subdirector de Publicaciones v Documentación . 
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Mtra. Anamari Gomís 
Directora del centro Nacional 
de lnformaci 
ón y Promoción 
de la Literatura 

Hago de su estimable conocimiento que, durante el mes de julio 

del año en curso, se concluyó la relación de los datos faltantes 

que no fueron proporcionados por las fuentes de información, 

los que han empezado a ser localizados a través de Internet. 

Asimismo, las fichas de autores principales han sido elaboradas 

nuevamente, a fin de asegurar, en la med.ida de lo posible, su 

corrección. Además, continúan la revisión y el ajuste de las fichas 

de la segunda edición del Diccionario. 

Atentamente 

Ciudad de México. agosto 7, 1998 

Jaime Erasto cortés 

c.c.p. Raúl Renán, Subdirector de Publicaciones y Documentación 
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Mtra. Anamari Gemís 
Directora del centro Nacional 
de Información y Promoción 
de la Literatura 

Hago de su estimable conocimiento que, durante el mes de 

septiemlJre del ar1o en curso, se concluyó la consulta del catálogo 

del acervo l) ibliotecario de la Universidad de Tejas; corno éste 

resultó insuficiente, se ha de proceder igualmente con el de la 

Biblioteca Nacional. Por otra parte, se ha terminado con la revisión 

y ajuste de 128 fichas pertenecientes a la segunda edición del 

Diccionario, que habrán de estar contenidas en el primer 

volumen. Después del indispensable cotejo, se llevará a cabo su 

captura. Asimismo, se ha elaborado la lista de autores fa ltantes en 

la edición supra citada. 

Todo lo anterior ha resultado de varias reuniones de trabajo 

sostenidas con el equipo, tanto en mi cub ículo como en mi 

dorriicilio particular. 

Atentamente 

Ciudad de México, octubre 9, 1998 

Jaime Eraste Cortés 

c.c.p. RaL:11 Renán, subdirector de PUl)licaciones y Documentación 
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Mtra. Anamari Comís 
Directora del centro Nacional 
de Información y Promoción 
de la Literatura 

Hago de su estimable conocimiento que, durante el mes de 

noviembre del año en curso, se concluyó la consulta del catálogo del 

acervo de la Biblioteca Nacional, el que se suma al de LIBRUNAM, de El 

Colegio de México y el de la Colección Latinoamericana de la 

Universidad de Tejas. Así, ha quedado terminada la búsqueda de los 

faltantes en las fuentes de información. Por otra parte, continúa la 

captura de las fichas CA-Gl pertenecientes a la segunda edición del 

Diccionario. Además, seis de las ocho investigadoras han actualizado 

la sección bibliográfica de lás fichas asignadas a cada una de ellas. En 

breve, las dos restantes cumplirán con dicha tarea. 

El presente informe es el J'iltimo que rindo, ya que la 

' contración de mis colaboradoras ha corrido del mes de marzo al mes 

de noviembre tal como sucedió en el año anterior. Asimismo, mi 

contrato terminará el próximo 31 de diciembre. Durante los días 

finales, revisaré las bibliografías ampliadas de las fichas referidas. 

Atentamente 

Ciudad de México, diciembre 4, 1998 

Jaime Eraste Cortés 

c.c.p. Raúl Renán, Subdirector de Publicaciones y Documentación 
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Provecto Diccionario bloblbllográflco de escritores de México 

Para la redacción del Diccionario se han cumplido dos etapas, que a 
continuación son descritas: 

Primera eta('.1ª: transcurrió entre agosto de 1996 y enero de 1997; fue atendida por 
María Angélica Piñón y Jaime Erasto Cortés, quienes elaboraron: 
1. Lista de autores del Diccionario. 
2. Lista de faltantes en el Diccionario <268 autores>. 
3. Lista de autores del Diccionario que serán excluidos. 
4. Lista de autores nacidos en el slglo XIX y que publicaron en el xx. 
s. Lista de autores nacidos entre 1900 y 1919. 
6. Lista de autores nacidos entre 1900 y 1919 que no serán considerados. 
7. Lista de autores contenidos en el archivo del CNIPL 
8. Lista de premiados por el INBA. 
9. Lista de premiados sin referencia en archivo. 
10. Lista de becarios del FONCA. 
11 . Lista de becarios sin referencia en archivo. 
12. Listado general básico para ta nueva edición. 

?_egunda etapa: transcurrió entre marzo y noviembre de 1997 y entre marzo v 
noviembre de 1998 !18 meses>; fue atendida por Dolores Lavarrlos, Lucía Torres 
Meto, Magdalena Jacobo, Claudia Rodríguez Escudero, Frlda Rodríguez 
Gándara.claudia Cárdenas sosa, Martha del Pino, Blanca Figueroa Luna v carmen 
Fuentes tbarra: esta úlk'tima como capturista, quienes elaboraron: 
1. 234 flchas de la A a la z. correspondientes a los autores nacidos en el siglo XIX v 
que publicaron en el XX, así como de tos nacidos entre 1900 y 1919. 
2. 503 fichas de la A a la c. revisadas y corregidas, correspondientes a la edición 
última del Diccionario. 
3. Lista de taltantes satísfechos, resultante de la consulta de catalogas de 
bibliot.ecas. 
4. Ampliación de la bib liografia de la fichas de la A a la G,de la última edición del 
Diccionario. resultante de la consulta del archivo de Jaime Erasto cortés. 
5. Lista de editoriales., que constituirá un apéndice. 

Para la conclusión del primer volumen del Diccionario se requiere de 10 
siguiente: 
1. Colaboración del CNIPL a fin de establecer comunicación con los escritores a 
través de los medios idóneos, para la ampliación de las fichas correspondientes. 
2. Establecimiento del programa de una base de datos. resultante de las f ichas 
elaboradas, que servirá para el cumplimiento del punto inmediato anterior. 
3. Intervención del CNIPL como intermediario en la aceptación de asociaciones o 
familiares de las fichas de escritores como Arreola, cardoza v Aragón , Garro ... 
4. La determinación legal de la autoría del nuevo diccionario, va que sus 
características y alcances son diferentes a los de la última edición. 

La satisfacción de los cuatro puntos anteriores permitirá que. en el t iempo 
restante de la presente administración. se termine el primer volumen del 
Diccionario, cuvas particularidades se 11allan descritas en su presentación. 
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RAQUEL HUERTA-NA VA 
SUBDIRECTORA DE PUBLICACIONES Y DOCUMENTACIÓN 
CENTRO NACIONAL DE INFOR.MACIÓN Y PROMOCIÓN 
DE LA LITERATURA DEL INSTITUTO NACIONAL DE BELLAS ARTES 
PRESENTE 

Sírvase encontrar adjuntas 379 fichas correspondientes a las letras H-Z que resultaron 

del ajuste y la revisión del Diccionario biobib/iográfico de escritores de Mé..üco 1920-

1970. 

Al respecto se hace notar lo siguiente: 

1. Tanto las fichas entregadas en la primera oportunidad como en ésta, requieren de una 

actual.ización y revisión que aseguren la confiabilidad de su publicación. 

2. La revisión y la actualización ya no fueron responsabilidad nuestra debido a las 

condiciones contractuales establecidas durante este año. 

3. Las dos entregas hacen un total de 907 fichas, a fas que deberán sumarse las que 

aparecieron (alrededor de 250) como omisión en la segunda edición del diccionario y 

que fueron asentadas en la lista elaborada para este efecto. 

4. Las actividades referidas fueron llevadas a cabo en 23 meses, dados los primeros dos 

contratos anuales y el tercero de duración parcial. 

Lo anteriormente descrito pone de rel.ieve el compromiso asumido por las suscri tas, 

celebrado y mantenido en colaboración y comunicación estrechas con el maestro Jaime 

Erasto Cortés, coordinador de este proyecto. 

ATENTAMENTE 
Cd., de México, diciembre 3, 1999. 

continúa a la vu elta 
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CLAUDIA RODRÍGUEZ ESCUDERO 

continúa de la página anterior 
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üCONACULTA · NaA 
ln:.tfifulc NaCÍOf'\i..11 dH Belios Artu.~ 
Cer.tro Noc;i;.."W~al do lnfonnc ción 
y ?romvó ón de lo li!erO~ ul'o 

CNIPl./ 430 

de oc t ub r e de 1999 

C. .JADIB EllAS"IO COll'.'IE~k&llEJ.Ulli:o 

P ll. E S E 5 T E 

Por este conducto le comunico a usted que por r azones presupuestales el 
Ccnt:rato de Prestac:ióo de Servi.c!os Pro(isi.on.lll.es que firmó con el lns­
ti tuto Nacional de Bellas Artes y Litera.tura a través del Centro Nacio­
nal de Información y Promoción de la Literatura, queda sin efecto a pa r 
tlr del 30 de octubre del año en curso, cumpliendo con la cl.áusula qui~ 
ta del presente contrato. 

lfo.cemo s c ons tar que ten ernos en nuestro poder el trabajo que ust.ed ha 
r~alizado a la fecha que consta de lo siguiente: 

400 fichas de las le tras A a la G 

128 ficha s de autores nacidos antes de 1920, que van de la H a -
la Z 

Una lista de.nominada "Ex.ploración de faltan tes, escritores na ci­
do» en e l siglo XIX y que publicaron en el XX". 

E:.) cua nto s e es té en l a posibili da d de terminar e imprimir este t:ra ba j o , 
s e l.e d R r~n l c>s cr i ditos correspondientes. 

Si.n et r o pa rticular de moment o , rec.iba un c ordial sa ludo . 

A Á E N T A M E N T E 

c .c. p . Ar c h i.v o . 
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Lista de autores de la primera edición del Diccionario. 

Armando Adame 
Miguel Aguayo 
Héctor Aguilar Camín 
Miguel Ángel Huerta 
Jorge Aguilar Mora 
José Antonio Aguilar Narváez 
Enrique Aguilar Recillas 
Gaspar aguilera Díaz 
Marco Tulio Aguilera Garramuño 
Eugenio Aguirre Ramírez de Aguilar 
Carmen Alardín 
Sealtiel Alatriste 
José Antonio Alcaraz 
Pedro Salvador Ale 
Miguel Alemán Velasco 
Jaime Alujre Bastos 
Alfredo Juan Álvarez 
Francisco José Amparán 
José Vicente Anaya 
Neddaa G. Anhalt 
Rocío Antúnez 
María Anzurez Rionda 
Federico Arana 
Yolanda Argudín 
Antonio Argudín del Revero 
Hugo Argüelles 
Juan Domingo Argüelles 
Alejandro Ariceaga 
Homero Aridjis 
Ramón Antonio Armendáriz 
Carlos Arbesti Robert 
Isabel Arvide 
Alejandro Arzumanián 
Juan Manuel Asai 
Xavier Aurdirac 
Alejandro Aura 
René Avilés Fabila 
Leopoldo Ayala 
Héctor Azar 
Leonor Azcárate 
Maria Elena Azpíroz 
Arturo Azuela 
Benito Balam 
Juan Bañuelos 
Miguel Barbechano Ponce 
Hernán Efraín Bartolomé 
Juan José Barrientos 
Carlos Barriga 
Antonio Bassols 
Huberto Satis 
José Carlos Becerra Ramos 
Rosa Beltrán Álvarez 
Hermann Bellinhausen 

Sabina Berman 
Patricia Berumen 
Joaquín Bestard Vázquez 
Ignacio Betnacourt 
Alberto Blanco 
José Joaquín Blanco 
Jorge Alejandro Boccanera 
Ángel Bonifaz Ezeta 
óscar de la Borbolla 
Leopoldo Borrás 
Carmen Boullosa 
Coral Bracho Carpizo 
Jorge Brash Guillaumin 
María Dolores Bravo 
Roberto Bravo 
Rodolfo Sucio 
Ciprián Cabrera Jasso 
Raúl Cáceres Carenzo 
Germain Calderón 
Mario Calderón Hernández 
José Rafael Calva 
Federico Campbell 
Xorge del Campo 
Julieta Campos 
Marco Antonio Campos 
Cayetano Cantú Moreno 
Manuel Capetillo 
Miguel Capistrán 
Nancy Cárdenas 
Víctor Manuel Cárdenas 
Gabriel Careaga 
Héctor Carreto 
Beltrán Carrión 
Rogelio Carbajal 
Raúl Casamadrid 
Eduardo Casar 
Antonio Castañeda 
Salvador Castañeda 
Adolfo Castañón 
Gilberto Castellanos 
Germán Castillo 
Oralba Castillo Nájera 
Ricardo Castillo 
José Antonio Cedrón 
Gonzalo Celorio 
Francisco Cervantes 
Rafael Cervantes 
Juan Cervera 
Eduardo Césarman 
Russell M. Cluff 
Regina Cohen 
Sandro Cohen 
José Luis Colín 
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Jesús Luis Benítez 
Mariángeles Comesaña 
Wilfredo Conde dela Garma 
Arturo Córdova Jusi 
Juan Coronado 
Luis Cortés Bargalló 
Raúl Antonio Cota 
Josefina Cristo 
Eisa Cross 
Jorge Cruz 
Margarito Cuellar 
Roberto Cuevas Fernández 
Fernando Curiel 
Joaquín Armando Chacón 
Jacobo Chencinsky Veksler 
Carlos Chimal 
Luis Chumacero 
Alberto Dalllal 
Guillermo Delahanty 
Poli Délano 
Antonio Delgado 
Antonio del Toro 
Alain Derbez 
Gilberto D'estrabau 
Margarita Díaz Mora 
Ricardo Dizamuñoz 
Brianda Domecq 
Edmundo Domínguez Aragonés 
Miguel Donoso Pareja 
Manú Dornbierer 
Raúl Dorra 
Francisco Durán 
Silvia Durán Payán 
Manuel Echeverría 
Salvador Elizondo 
Alberto Enríquez 
José Ramón Enríquez 
Evodio Escalanate 
Beatriz Espejo 
José María Espinasa 
Horacio Espinosa Altamirano 
José Esquinca 
Josefina Estrada 
José Falconi 
Carmen Farrugia 
Luis Eduardo Feher 
Adela Fernández 
Ángel José Fernández 
Guillermo Fernández 
Roberto Fernández Iglesias 
María Rosa Fiscal 
Ana Flashner 
Mariano Alfonso Flores Castro 
Ernesto Flores Flores 
Miguel Ángel Flores 
Alfonso Fonseca Fonseca 

José de la Colina 
Uwe Frisch Guajardo 
Kira Galván 
Héctor Gally 
Alejandro García 
Daniel García 
Gustavo García 
Eduardo García Aguilar 
Néstor García Canclini 
Rosendo García Leyva 
Guillermo García Oropeza 
Juan García Ponce 
Parménides García Saldaña 
Jesús Gardea 
Jesús Garduño 
Francesca Gargalló 
Felipe Garrido 
Gerardo María (Ribbot Toussaint) 
Gloria Gerbitz 
Mempo Giardinelli 
Margo Glantz 
lliana Godoy 
Patricia Gómez Maganda 
Anamari Gomís 
Ornar González 
Víctor Díaz González 
Antonio González Caballero 
Emiliano González Campos 
Arturo González Cossio 
Jesús González Dávila 
Luis González de Alba 
Ulalume González de León 
Daniel González Dueñas 
Zita González Finol 
Fidencio González Montes 
Andrés González Pagés 
Aurelio González Pérez 
Diana Goicolea 
Melba Guariglia Zas 
Orlando Guillén 
Hugo Guiérrez Vega 
Humberto Guzmán 
Francisco Hernández 
Felipe de Jesús Hernández Rubio 
Raúl Hernández Viveros 
Hugo Hiriart 
Humberto Guzmán 
Francisco Hernández 
Felipe de Jesús Hernández Rubio 
Raúl Hernández Viveros 
Hugo Hiriart 
Mario Huacuja 
Alberto Huerta 
David Huerta 
José Huerta lbarra 
Eduardo Hurtado 
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Saúl lbargoyen Islas 
Francisco lcaza 
Alejandro lñigo 
Carlos Isla 
Esther Jacob 
Bárbara Jacobs 
Enrique Jaramillo Levy 
Marco Antonio Jiménez Gómez del Campo 
Elena Jordana 
José Agustín (Ramírez) 
Saúl Suárez 
María Ángeles Juárez Téllez 
Nelly Keoseyán 
Ethel Krauze 
Jaime Labastida 
Carlos Landeros 
Eduardo Langange 
Rosario Lara 
Hernán Lara Zavala 
Hernán Lavín Cerda 
Amílcar Leis Márquez 
Rafael Lemus Olvera 
Vicente Leñero 
Adolfo León Caicedo 
Lorenzo León Diez 
Daniel Leyva Santiago 
Alejandro Licona 
óscar Liera 
Andrés Lira González 
Daniel López Acuña 
Enrique López Aguilar 
Carlos López Beltrán 
Roberto López Moreno 
Alberto López Villareal 
Willebaldo López 
Elba Macias 
Víctor Alfonso Maldonado Moroleón 
Héctor Manjarrez 
Miguel Manrique Durán 
Mónica Mansour 
David Martín del Campo 
Francisco Martín Moreno 
Herminio Martínez 
Magali Martínez Gamba 
Enrique Francisco Martínez Limón 
Gustavo Masso 
María de los Ángeles Mastretta 
Óscar Mata 
Eduardo Matos Moctezuma 
Macari Matus 
Dante medina 
Eduardo Mejía 
Arturo Melgoza Paralizbal 
Gastón Mela 
Juan vicente Mela 
Luis Méndez Asencio 
Victor Manuel Asencio 

Héctor mendoza 
María Luisa (La China) Mendoza 
Elmer Mendoza Velenzuela 
Guillermo Michel Sinner 
Elena Milán 
Pedro Mire! 
Tomás Mojarra 
Justo Molachino 
Javier Malina 
Silvia Malina 
Sergio Mondragón 
Carlos Monsiváis 
Agustín Monsreal 
Luis Montaña 
Olivia Montelongo 
Carlos Montemayor 
Manuel Roberto Montenegro 
Marco Antonio Montes de Oca 
Andrea Montiel 
Fabio Morábito 
Jesús Morales Bermúdez 
Dionisia Morales 
Hortensia Moreno 
Diana Moreno Toscano 
Jaime Moreno Villarreal 
Miriamo Moscona 
Laslo Moussong 
Angelina Muñiz Huberman 
Dámaso Murúa 
Thelma Nava 
Raúl Navarrete 
Carlos Alberto Navarrete Cáceres 
Víctor M. Navarro 
Mónica de Neymet 
Fernando Nieto Cadena 
Aurora Ocampo 
Carlos Ocampo 
David Ojeda 
Jorge Arturo Ojeda 
Carlos Oliva 
óscar Oliva 
Ju José Olivier 
Carlos Olmos 
José Luis Ontiveros 
Roberto Diego Ortega 
Orlando Ortiz 
Lilia Osario 
Cristina Pacheco 
José Emilio Pacheco 
Jaime del Palacio 
Alberto Paredes 
Alfredo Alejandro Parra 
José Pascual Buxó 
Fernando del Paso 
Federico Patán 
Maricruz Patiño 
Yamile Paz Paredes 
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Margarita Peña 
Héctor Perea 
Emiliano Pérez Cruz 
Aline Peterson 
Eloy Pineda 
José Manuel Pintado 
Sergio Pitol 
Juan Carlos Pla 
Dolores Plaza 
Helena Poniatowska 
Jorge Portilla Livingstone 
Francisco Prieto 
María Luisa Puga 
Álvaro Quijano 
Isabel Quiñónez 
Vicente Quirarte 
Gabriela Rábago Palafox 
Armando Ramírez 
Rafael Ramírez Heredia 
Agustín Ramos 
Luis Arturo Ramos 
Raymundo Ramos 
Frida Varinia Ramos Kaoprivitza 
Victor Hugo Rascón Banda 
María Teresa Remolina 
Andrea Revueltas 
Eugenia Revueltas 
Alicia Reyes 
Jaime Reyes 
Octavio Reyes 
Luis Reyes de la Maza 
Federico Reyes Heroles 
Marcela del Río 
Humberto Ríos Navarrete 
Luis Rius Azcoitia 
Humberto Rivas 
José Luis Rivas 
Silvia Tomasa Rivera 
Marta Robles 
Eduardo "Tío Patota" Robles Boza 
Benjamín Rocha 
Víctor Hugo Rodríguez Bécquer 
Raúl Rodríguez Zetina 
César Rodríguez Chicharro 
Fernando Rodríguez Mendoza 
Eduardo Rodríguez Solís 
Víctor Roura 
Becky Rubinstein 
Arnulfo Rubio 
Luis Rublúo Islas 
Jorge Rueda de la Serna 
Emma Rueda Ramírez 
Águeda Ruiz 
Bernardo Ruiz 
Jorge Ruiz Dueñas 
Carlos Ruiz Mejía 
Eusebio Ruvalcaba 

Miriam Rubinskis 
Alberto Ruy Sánchez 
Aurora Mayra Saavedra 
Daniel Sada 
Gustavo Sáinz 
José de Jesús Sampedro 
Juan Gerardo Sampedro 
Guillermo Samperio 
Lourdes Sánchez 
Alejandro Sandoval 
Felipe Santander 
Carlos Santibáñez 
Marta Sartías de Porcel 
Lilián Scheffler 
Guillermo Schmiduber de la Mora 
Luis Mario Schneider 
Sara Sefchovich 
Francisco Segovia 
Esther Seligson 
Enrique Semo 
Francisco Serrano 
Pedro Serrano 
Jaime Augusto Shelley 
Javier Sicilia 
Douglas Sneiden 
Ignacio Solares 
Martí Soler Vines 
Bernarda Solís 
María Stoopen 
Paco Ignacio Taibo 11 
Atsuco Tanabe 
Malke Tartakouski 
Luis de Tavira 
Miguel Ángel Tenorio 
Manuel Terán Lira 
Víctor Toledo 
Gerardo de la Torre 
José Manuel Torres 
Rafael Torres Sánchez 
Marianne Toussaint 
Juan Tovar 
Ernesto Trejo 
Ignacio Trejo Fuentes 
Arturo Trejo Villafuerte 
Juan Trigos 
Carlos Eduardo Turón 
Jaime Turren! 
Manuel Ulacia 
Marcelo Uribe 
Elena Urrutia 
Tomás Urtusástegui 
Tita Valencia 
Ma. Teresa Valenzuela Cervantes 
Francisco Valero 
Roberto Vallarino 
Félix Vargas 
Gerardo Velázquez 
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Luis Roberto Vera 
Waldemar Verdugo Fuentes 
Maruxa Vilalta 
Emma Villarreal 
José Javier Villarreal 
Margarita Villaseñor 
Juan Villoro 
óscarWong 
Ricardo Yáne 
Luis Zapata 
José Antonio Zambrano 

Gabriel Zaid 
Eraclio Zepeda 
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Lista de autores de la segunda edición del 
Diccionario 

Abúndez, Norma Patricia 
Aceves Lozano, Raúl 
Acosta, Andrés · 
Adame, Armando 
Aguayo, Miguel 
Aguilar, Luis Miguel 
Aguilar, Marco Antonio 
Aguilar, Ricardo 
Aguilar Camín, Héctor 
Aguilar Huerta , Miguel 
Aguilar Mora, Jorge 
Aguilar Narváez, José Antonio 
Aguilar Resillas, Enrique 
Aguilera Díaz, Gaspar 
Aguilera Garramuño, Marco Tulio 
Aguinaga, Luis Vicente 
Aguirre, Eugenio 
Agúndez Martínez, Néstor 
Alardín , Carmen 
Alatorre, Antonio 
Alatriste, Sealtiel 
Alba , José de 
Alcaraz, José Antonio 
Alcocer, José 
Alcubilla, José Luis 
Ale, Pedro Salvador 
Alemán Velasco, José 
Aljure Bastos, Jaime 
Almada , Cosme 
Almazán, Marco Aurelio 
Alonso, Enrique 
Altuzar, Mario Luis 
Alvarado Pérez, Rubén 
Alvarado Zavala, José Antonio 
Álvarez, Alfredo Juan 
Álvarez Boyd , Sandra 
Amancio Armijo, Gerardo 
Amaya Díaz, José Petronila 
Amparán, Francisco José 
Anaya, Héctor 
Anaya , José Vicente 
Anhalt , Nedda G. 
Antaki , lkram 
Antúnez, Rocío 
Anzures Rionda, Maria 
Appendini , Guadalupe 
Arana , Federico 
Arellano, Jesús 
Arenas García, Carlos 
Argudín , Antonio 
Argud in, Yolanda 
Arguedas, Sol 

Argüelles, Hugo 
Argüelles , Juan Domingo 
Arias, Oiga 
Arcéaga , Alejandro 
Aridjis, Ana 
Aridjis, Homero 
Armendáriz, Emma Teresa 
Armendáriz, Ramón Antonio 
Armengol, Nuria 
Arquesty Robert, Carlos 
Arras, Mario 
Arredondo, Arturo 
Arredondo, Inés 
Arrieta, Silvia 
Arvide, Isabel 
Arzumanián, Alejandro 
Asai, Juan Manuel 
Asiain , Aurelio 
Audirac, Javier 
Aura, Alejandro 
Aveleyra Sadowska, Teresa 
Avilés Fabila, René 
Ayala Leopoldo 
Ayala, Maries 
Ayala Anguiano, Armando 
Azar, Héctor 
Azcárate, Leonor 
Azpíroz , María Elena 
Azuela , Arturo 
Badillo Soto, Carlos 
Báez Zacarías, Javier 
Balam, Benito 
Balderas, Gabriela 
Banda Farfán, Raquel 
Bañuelas, Roberto 
Bañuelos, Juan 
Bañuelos, Raúl 
Bañuelos, Rosario 
Barajas, Benjamín 
Barbachano Ponce, Miguel 
Barjau, Luis 
Bartolomé Efraín 
Barreiro, Juan José 
Barrientos, Juan José 
Barriga, Carlos 
Bassol, Antonio 
Bassols Batalla, Ángel 
Basurto, Luis G. 
Satis , Huberto 
Bautista , Juan Carlos 
Bazúa, Norma 
Becerra Ramos, José Carlos 
Beltrán, Rosa 
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Bellinghausen, Hermann 
Beníntez, Jesús Luis 
Berman, Sabina 
Bernardes Lee, Jorge 
Bernárez, Mariana 
Berumen, Patricia 
Bestard Vázquez, Joaquín 
Betancourt, Ignacio 
Beuchot, David M. 
Blanco, Alberto 
Blanco, José Joaquín 
Blanco, Manuel 
Boccanera, Jorge Alejandro 
Bolívar, Ramón 
Bonifaz, Marirrós 
Bonifaz Ezeta, Ángel 
Bonifaz Nuño, Rubén 
Borbolla, óscar de la 
Borrás, Leopoldo 
Boullosa, Carmen 
Bracho, Coral 
Bradu, Fabienne 
Brasch Guillaumín 
Bravo, María Dolores 
Bravo, Roberto 
Bucio, Rodolfo 
Burrillo, María Luisa 
Bustamante García, Jorge 
Cabrera Jasso, Ciprián 
Cáceres Carenzo, Raúl 
Caicedo, Adolfo León 
Calderón, Germaine 
Calderón Hernández, Mario 
Calva, José Rafael 
Calzada de López, Julia 
Camacho Almonte, Patricia 
Camacho Morelos, Jesús 
Campbell , Federico 
Campo, Xorge del 
Campos, Julieta 
Campos, Marco Antonio 
Cancino Casahonda, Enoch 
Cano Bonilla, Eisa María 
Cantos Sosa, Santiago Alfonso 
Cantón, Gilberto 
Cantú de la Garza, Jorge 
Cantú Moreno, Cayetano 
Capetillo, Manuel 
Capistrán, Miguel 
Carballido, Emilio 
Carballo, Emmanuel 
Carballo, Marco Aurelio 
Cárdenas, Guadalupe 
Cárdenas, Nancy 
Cárdenas, Víctor Manuel 
Careaga, Gabriel 
Carreón Ojeda, Camilo 

Carrete, Héctor 
Carrión, Luis 
Carrión, Ulises 
Carvajal, Rogelio 
Casamadrid, Raúl 
Casar, Eduardo 
Castañeda, Antonio 
Castañeda, Salvador 
Castañón, Adolfo 
Castellanos, Gilberto 
Castellanos, Rosario 
Castillero, Silvia Eugenia 
Castillo, Alberto 
Castillo, Germán 
Castillo, Ricardo 
Castillo Nájera, Oralba 
Castrejón Parra, Ángel Manuel 
Castro, Dolores 
Castruita Morán, Julián 
Cedillo, Jesús 
Cedrón, José Antonio 
Celorio, Gonzalo 
Cerda, Martha 
Cervantes, Francisco 
Cervantes, Rafael 
Cervera , Juan 
Césarman, Eduardo 
Césaman, Fernando 
Charbaud, Jaime 
Chacón, Joaquín-Armando 
Chávez Castañeda, Ricardo 
Checinsky Veksler, Jacobo 
Chimal, Carlos 
Chumacero, Luis 
Cifuentes, Edwin 
Clavel, Ana 
Cluff, Russell M. 
Cohen, Regina 
Cohen, Sandro 
Colín, José Luis 
Colina, José de la 
Comesaña, Mariángeles 
Concha Medina, Gerardo de la 
Conde, Resina 
Conde de la Garma, Wilfredo 
Conde Ortega, José Francisco 
Contreras Quezada, José 
Córdova Just, Arturo 
Coria, Neptalí 
Cornejo, Gerardo 
Coronado, Juan 
Cortés, Jaime Eraste 
Cortés Bargalló, Luis 
Cortés Gaviño, Agu stín 
Cota, Raúl Antonio 
Covantes, Hugo 
Cristo, Josefina 
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Cross, Eisa 
Crosthwaite, Luis Humberto 
Cruz, Jorge 
Cruz Romero, Juan Pablo de la 
Cuellar, Margarita 
Cuellar Márquez, Ramón 
Cuevas Fernández, Roberto 
Cuevas Paralizaba!, Carlos 
Curiel, Fernando 
Dallal , Alberto 
Dávila, Amparo 
Debroise, Oliver 
Delaval, Alicia 
Delgado, Antonio 
Deltoro, Antonio 
Deniz, Gerardo(Juan Almela) 
Derbez, Alain 
D'Estrabau, Gilberto 
Diaz de la Vega , Laura 
Diaz Enciso, Adriana 
Diaz Mora, Margarita 
Diazmuñoz, Ricardo 
Dimayuga, José 
Domecq, Brianda 
Dominguez, Blanca Estela 
Dominguez Aragonés, Edmundo 
Dominguez Michael, Christopher 
Dominguez Narez, Freddy 
Donoso Pareja, Miguel 
Dornbierer, Manú 
Dorra, Raúl 
Dueñas, Guadalupe 
Durán , Francisco 
Durán Payán, Silvia 
Echeverria , Manuel 
Elizondo, Salvador 
Elvridge - Thomas, Roxana 
Enriquez, Alberto 
Enriquez, José Ramón 
Escalante, Beatriz 
Escalante, Evodio 
Escalante Vargas, Evodio 
España, Javier 
Espejo, Beatriz 
Espinasa, José María 
Espinosa, Martha Aurora 
Espinosa Altamirano, Horacio 
Espinosa Quintero, Alfredo 
Esquer, Ricardo 
Esquinca , Bernardo 
Esquinca, Jorge 
Estañol , Bruno 
Estrada, Josefina 
Falconi, José 
Farrugia , Carmen 
Feher, Eduardo Luis 
Fernández, Adela 

Fernández,AngelJosé 
Fernández, Fernando 
Fernández, Guillermo 
Fernández, Sergio 
Fernández de Alba, Luz 
Fernández Granados, Jorge 
Fernández Iglesias, Roberto 
Fiscal, María Rosa 
Flashner, Ana 
Flores, Blanca de 
Flores, Malva 
Flores, Miguel Ángel 
Flores Castro, Mariano Alfonso 
Flores Flores, Ernesto 
Flores Olea, Víctor 
Fonseca Fonseca, Alfonso 
Fraire, Isabel 
Frida Varinia (Ramos Koprovitza , Frida V.) 
Frisch Guajardo, Uwe 
Fuente, Alberto de la 
Fuentes, Carlos 
Fuentes, Vilma 
Galindo, Sergio 
Galván, Kyra 
Galván Paulín, Juan 
Gally, Héctor 
Gamboa Montenegro, Abel 
Gaona, Rafael 
García, Alejandro 
García, Daniel 
García, Gustavo 
García Aguilar, Eduardo 
García Bergua, Alicia 
García Canclini, Néstor 
García Gamboa, Rafael 
García Leyva, Rosendo 
García Oropeza, Guillermo 
García Pérez, Jorge Antonio 
García Ponce, Juan 
García Ruíz, Teodosio 
García Saldaña, Parménides 
García Terrés, Jaime 
García Tort, Carlos 
García Valdez, Alfredo 
Gardea, Jesús 
Garduño, Raúl 
Gargallo, Francesca 
Garibay, Ricardo 
Garrido, Felipe 
Gelinas, Dana 
Gerardo Maria (Toussaint Robot, Gerardo M.) 
Gervitz, Gloria 
Giardinielli Alfara, óscar Alfredo (Mempo) 
Giovannini, Juan José de 
Glantz, Margo 
Godoy, lliana 
Gómez Maganda, Patricia 
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Gómez Montero, Sergio 
Gomís, Anamari 
González, José Luis 
González, Olivia 
González, Ornar 
González, óscar 
González, Otto Raúl 
González, Víctor Luis 
González Caballero, Antonio 
González Campos, Emiliano 
González Cosía, Arturo 
González Dávila, Jesús 
González de Alba, Luis 
González de León, Jorge 
González de León, Ulalume 
González Dueñas, Daniel 
González Final, Zita 
González Montes, Fidencio 
González Pagés, Andrés 
González Parra, Crescencio 
González Pérez, Aurelio 
González Rodríguez, Sergio 
González Rojo, Enrique 
González Suárez, Mario 
Goycolea, Diana 
Guardia, Miguel 
Guariglia Zas, Melba 
Guerrero, Guadalupe 
Guerrero Romero, Javier 
Guillén, Orlando 
Gutiérrez Arias, Efraín 
Gutiérrez Carrillo, José Daría 
Gutiérrez Fuentes, David 
Gutiérrez Ortiz Monasterio, Luis Enrique 
Gutiérrez Vega, Hugo 
Guitiérrez Vida!, Carlos Adolfo 
Guzmán, Humberto 
Guzmán Burgos, Francisco 
Guzmán Wolffer, Ricardo 
Helguera, Luis Ignacio 
Hernández, Francisco 
Hernández, Luisa Josefina 
Hernández Alvarado, José Homero 
Hernández Anincera, Mauricio 
Hernández Camargo, Jovita 
Hernández Campos, Jorge 
Hernández Córdova, Adrián 
Hernández Valle Arizpe, Claudia 
Hernández García, Esteban 
Hernández Meraz, José Ramón 
Hernández Rubio, Felipe de Jesús 
Hernández Velásquez , Heriberto 
Hernández Viveros, Raúl 
Hinojosa, Francisco 
Hirirart, Hugo 
Huacuja, Mario 
Hubard, Julio 

Huerta, Alberto 
Huerta, David 
Huerta, José 
Hurtado, Eduardo 
Hurtado, Joaquín 
lbargoyen Islas, Saúl 
lbargüengoitia , Jorge 
lcaza, Francisco 
lñigo, Alejandro 
Isla, Carlos 
Islas, Carlos Juan 
Jacob, Esther 
Jacobs, Bárbara 
Jaramillo Levi, Enrique 
Jarocka, Marja Ludwica 
Jarquin, Miguel Carlos 
Jiménez, Gustavo 
Jiménez, Marco Antonio 
Jitrick, Noé 
Jordana, Elena 
José Agustín (Ramírez, José Agustín) 
José Homero (Hernández A. José Homero) 
Juárez, Saúl 
Juárez Téllez, María Ángeles 
Keoseyán, Nelly 
Krauze, Ethel 
Kronfle, Henry 
Labastida, Jaime 
Landeros, Carlos 
Langagne, Eduardo 
Lara, Rosario 
Lara Zavala, Hernán 
Larios , Francisco Javier 
Lastra, Ena 
Laurent Kullick, Patricia 
Lavin, Guillermo 
Lavin Cerda, Hernán 
Leis Márquez, Amílcar 
Lemus Olvera, Rafael 
Leñero, Estela 
Leñero, Vicente 
León, Jesús de 
León, Lorenzo 
León Barrios, Adalberto 
León Fema!, Socorro 
Leyva, Daniel 
Leyva, José Ángel 
Licona, Alejandro 
Liera, óscar 
Lille, Mario de 
Lima, Bernardo 
Lira González, Andrés 
Lizalde, Eduardo 
Lizardo, Gonzalo 
Loaeza, Guadalupe 
López, Ana Belén 
López, Willebaldo 
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López Acuña, Daniel 
López Aguilar, Enrique 
López Beltrán, Carlos 
López Colomé, Pura 
López González, Aralia 
López Lomas, Estela Alicia 
López Moreno, Roberto 
López Páez, Jorge 
López Villarreal, Alberto 
Lozoya Cigarroa, Manuel 
Luján García, Carlos 
Lumbreras , Ernesto 
Macias, Elva 
Macías, Juan José 
Madrigal , Níger 
Magaña, Francisco 
Magaña, Sergio 
Magariño, Jorge 
Maldonado, Víctor Alfonso 
Manjarrez, Héctor 
Manríquez Durán, Miguel 
Manssur, Mónica 
Martín del Campo, David 
Martín Moreno, Francisco 
Martínez, Carolina 
Martínez, Herminio 
Martínez, Juan 
Martínez Diez, Luis Ángel 
Martínez Gamba, Magali 
Martínez Limón, Enrique 
Martínez Sifuentes, Esteban 
Martínez Torres, José 
Martré, Gonzalo 
Masso, Gustavo 
Mastretta , Ángeles (María de los) 
Mata, óscar 
Matos Moctezuma, Eduardo 
Matus, Macario 
Medina, Dante 
Medina Gutiérrez, Luis 
Mejía, Eduardo 
Melgoza Paral izabal , Arturo 
Mela, Gastón 
Melo, Juan Vicente 
Mena Arana, Hernán 
Méndez Aquino, Alejandro 
Méndez Asensio, Luis 
Méndez Canseco, Raymundo 
Mendiola , Víctor Manuel 
Mendoza, Elmer 
Mendoza, Héctor 
Mendoza, Leo Eduardo 
Mendoza, María Luisa (la China) 
Mendoza Peña , Antonio 
Mercado, Tununa 
Michel, Guillermo 
Mijares, Enrique 

Milán, Elena 
Míreles Charles, José Carlos 
Mire!, Pedro F. 
Mojarra, Tomás 
Molachino, Justo 
Melina, Javier 
Melina, Silvia 
Moneada, Luis Mario 
Mondragón, Sergio 
Monjarás-Ruiz, Víctor 
Monsalvo, Sergio 
Monsiváis, Carlos 
Monsreal, Agustín 
Montaña, Luis 
Montelongo, Olvia 
Montemayor, Carlos 
Montenegro, Manuel Roberto 
Monterroso, Augusto (Tito) 
Montes de Oca, Marco Antonio 
Montiel, Andrea 
Montiel Fígueíras, Mauricio 
Mora, Juan Miguel de 
Morábito, Fabio 
Morales, Dionisia 
Morales, Mariano 
Morales Bermúdez, Jesús 
Morelos, Elia María 
Moreno, Hortensia 
Moreno Toscano, Diana 
Moreno Villarreal, Jaime 
Moscona, Miriam 
Mosches, Eduardo 
Moussong, Lazlo 
Moya Palencia, Mario 
Muñiz-Hubermann, Angelina 
Murúa, Dámaso 
Musacchio, Humberto 
Mutis, Álvaro 
Naranjo, Juan María 
Nava, Thelma 
Navarrete, Carlos 
Navarrete, Raúl 
Navarro, Víctor Manuel 
Nepote, Mónica 
Neymet, Mónica de 
Nieto Cadena, Fernando 
Noyola, Samuel 
Ocampo, Aurora M. 
Ocampo, Carlos 
Ochoa, Enriqueta 
Ochoa, Rosa Margo! 
Ojeda, David 
Ojeda, Jorge Arturo 
Oliva, Carlos 
Oliva, Óscar 
Olivera, Ernesto Leopoldo 
Olivier, Juan José 
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Olmos, Carlos 
Ontiveros, José Luis 
Ontiveros Rentaría, Rubén 
Ortega, Roberto Diego 
Ortiz, Orlando 
Ortiz Erzeños, Rafael 
Osorio, Lilia 
Ostrosky, Jennie 
Pacheco, Cristina 
Pacheco, José Emilio 
Padilla Suárez, Ignacio 
Padilla, Lizbeth 
Palacio, Jaime del 
Palou, Pedro Ángel 
Paredes, Alberto 
Partida, Eugenio 
Parra , Alfredo Alejandro 
Pascual Buxó,José 
Paso, Fernando del 
Patán, Federico 
Patiño, Maricruz 
Pavón, Alfredo 
Paz Paredes, Margarita (Camacho B.) 
Paz Paredes, Yamilé 
Peláez, Silvia 
Peña, Ernesto de la 
Peña, Margarita 
Perea, Héctor 
Pérez Cruz, Emiliano 
Pérez Gay, José Maria 
Pérez Gay, Rafael 
Pérez Olvera, Juan Emigdio 
Pereztejada, Juan .Joaquín 
Petterson, Aline 
Pineda, Eloy 
Pintado, José Manuel 
Pito!, Sergio 
Pla , Juan Carlos 
Plascencia Ñol , León 
Plaza, Dolores 
Poniatowska, Elena 
Pareado, Gerardo Horacio 
Portilla Livingston, Jorge 
Prado Galán, Gilberto 
Prieto, Francisco 
Puga, Maria Luisa 
Pulido, Blanca Luz 
Quijano, Álvaro 
Quiñones Hernández, Luis Carlos 
Quiñones Ríos, Beatriz 
Quiñones, Isabel 
Quirarte . Vicente 
Rábago Palafox, Gabriela 
Ramírez. Armando 
Ramírez, lrving 
Ramírez Castañeda, Elisa 
Ramírez Diez, Erika 

Ramirez Garrido, Jaime 
Ramirez Heredia, Rafael 
Ramos, Agustín 
Ramos, Luis Arturo 
Ramos, Raymundo 
Rascón Banda, Víctor Hugo 
Redondo, Brigido 
Remolina, Maria Teresa 
Renán, Raúl 
Revueltas, Andrea 
Revueltas, Eugenia 
Reyes, Alicia 
Reyes, Jaime 
Reyes, Luis Eduardo 
Reyes, Octavio 
Reyes de la Maza, Luis 
Reyes F., Arturo 
Reyes Heroles, Federico 
Reyes, Nevares, Salvador 
Ricartti González, Jorge Armando 
Río, Marcela del 
Ríos Navarrete, Humberto 
Rius [Azcoitia). Luis 
Rivas, Humberto 
Rivas, José Luis 
Rivera, Gerardo 
Rivera, Silvia Tomasa 
Robles, Leonel 
Robles, Martha 
Robles Boza, Eduardo (Tío Patota) 
Robles, Alberto 
Rocha, Benjamín 
Rodríguez Bécquer, Víctor Hugo 
Rodríguez Cetina, Raúl 
Rodríguez Chicharro, César 
Rodríguez Mendoza, Fernando 
Rodríguez Ruiz, Patricia 
Rodríguez Solís, Eduardo 
Roura , Víctor 
Rubinstein, Becky 
Rubio, Arnulfo 
Rublúo Islas, Luis 
Rueda Ramirez, Emma 
Ruedas de la Serna, Jorge 
Ruiz, Águeda 
Ruiz, Bernardo 
Ruiz Dueñas, Jorge 
Ruiz Granados, Fernando 
Ruiz Mejia, Carlos 
Ruvalcaba, Eusebio 
Ruvalcaba Márquez, Flavio Hugo 
Ruvinskis, Miriam 
Ruy Sánchez, Alberto 
Saavedra, Aurora Marya 
Sabienes, Jaime 
Sada, Daniel 
Sainz. Gustavo 
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Salazar, Severino 
Salazar Castañeda, Leticia 
Salcedo, Hugo 
Sanpedro, José de Jesús 
Sanpedro, Juan Gerardo 
Samperio, Guillermo 
Sanciprián, Nancy 
Sánchez, Lourdes 
Sánchez Arteche, Alfonso 
Sánchez Jara, Alicia 
Sánchez Mayans, Fernando 
Sandoval , Alejandro 
Sandoval , Víctor 
Santajuliana, Celso 
Santander, Felipe 
Santibáñez, Carlos 
Sartrias de Porcel, Martha 
Scheffler, Lilian 
Schmidhuber, Guillermo 
Schneider, Luis Mario 
Schwartz, Perla 
Schwarz, Mauricio José 
Schwarzblat, Morris 
Sedeño, Livia 
Sefchovich, Sara 
Segovia, Francisco 
Segovia, Tomás 
Seligson, Esther 
Semo, Enrique 
Serrano, Francisco 
Serrano, Pedro 
Séller, Jaime Augusto 
Sheridan, Guillermo 
Sicilia, Javier 
Sisniega, Marcel 
Sneiden, Douglas 
Solares, Ignacio 
Soler Frost, Pablo 
Soler Vinyes, Marti 
Solis, Bernarda 
Solórzano, Carlos 
Sosa, Eutimio 
Soto Ferrel , Víctor 
Soto Jiménez, Luis Sergio 
Spota, Luis 
Stoopen, Maria 
Suárez Caamal, Ramón lván 
Swain, Regina 
Taibo, Benito 
Taibo 1, Paco Ignacio 
Taibo 11 , Paco Ignacio 
Tanabe [Ushio], Atsuko 
Tartakovski , Malke 
Tavira, Luis de 
Tenorio, Miguel Ángel 
Terán Lira, Manuel 
Tiquet, José 

Tiscareño, Luis 
Toledo, Víctor 
Torre, Gerardo de la 
Torre, Norberto de la 
Torres, José Leonel 
Torres, Juan Manuel 
Torres, Vicente Francisco 
Torres Cabra!, Enrique 
Torres Sánchez, Rafael 
Toscana, David 
Toussaint, Marianne 
Toussaint Ribot, Gerardo Maria 
Tovar, Juan 
Treja, Ernesto 
Treja Fuentes, Ignacio 
Treja Silvet, María del Socorro 
Treja Villafuerte, Arturo 
Trigos, Juan 
Trujillo Muñoz, Gabriel 
Turón, Carlos Eduardo 
Turrent, Jaime 
Turrent, Miguel Ángel 
Ulacia, Manuel 
Uribe, Álvaro 
Uribe, Marcelo 
Urroz, Eloy 
Urrutia, Elena 
Urtusástegui , Tomás 
Valdés, Carlos 
Valdés Manríquez, Hugo 
Valdivia, Benjamín 
Valencia , Tita 
Valenzuela, María Teresa 
Valero, Francisco 
Vallarino, Roberto 
Vargas, Félix 
Vargas, Rafael 
Vázquez Aguilar, Joaquín 
Vásquez Rentaría, Víctor Hugo 
Vega, Patricia 
Velasco, Xavier 
Velásquez, Gerardo 
Vera, Luis Roberto 
Verducchi, Enzia 
Verdugo Fuentes, Waldemar 
Vidales, Aura María 
Vilalta, Maruxa 
Villarreal, Emma 
Villarreal , José Javier 
Villarreal , Minerva Margarita 
Villaseñor, Margarita 
Villatoro, Marlene 
Villegas Guevara, Eduardo 
Villoro, Juan 
Volkow, Verónica 
Volpi, Jorge 
Wong, óscar 
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Xochitiotzin, Citlali H. 
Xirau, Ramón 
Yánez, Ricardo 
Zacarias, Mari 
Zaid, Gabriel 
Zambrano, José Antonio 
Zapata, Luis 
Zavala , Lauro 
Zepeda, Eraclio 
Zuckerman, Alberto 
Zúñiga, Dulce María 
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Autores de la segunda edición que serán excluidos* 

1 Aguilar, Ricardo 
2 Alatorre, Antonio 
3 Alcaraz, José Antonio 
4 Alemán Velasco. Miguel 
5 Alonso, Enrique 
6 Antaki, lkram 
7 Antúnez. Rocío 
8 Appendini , Guadalupe 
9 Arguedas , Sol 
1 O Argüelles. Hugo 
11 Armendariz, Maria Teresa 
12 Arrieta Silva , Enrique 
13 Azar, Héctor 
14 Azcárate, Leonor 
15 Bañuelas. Roberto 
16 Barbachano Ponce, Miguel 
17 Barreiro, Juan José 
18 Barrientos, Joan José 
19 Bassols Batalla , Ángel 
20 Basurto, Luis 
21 Batís, Huberto 
22 Bradú, Fabienne 
23 Bravo, María Dolores 
24 Caicedo, Adolfo León 
25 Cano Bonilla, Eisa Maria 
26 Cantón, Gilberto 
27 Cantú Moreno, Cayetano 
28 Capistrán, Miguel 
29 Carballido, Emilio 
30 Carballo, Emmanuel 
31 Cárdenas. Nancy 
32 Careaga, Gabriel 
33 Carreón Ojeda, Camilo 
34 Castillo, Germán 
35 Césarman, Eduardo 
36 Césarman, Fernando 
37 Chabaud , Jaime 
38 Cluff. Russell , M. 
39 Concha Medina, Gerardo de la 
40Coronado, Juan 
41 Cortés, Jaime Erasto 
42 Covantes, Hugo 
43 Curiel, Fernando 
44 Dallal, Alberto 
45 Bebroise. Oliver 

46 Delahanty, Guillermo 
47 Dimayuga, José 
48 Domínguez Michael, Christopher 
49 Durán, Francisco 
50 Enríquez, José Ramón 
51 Escalante, Evodio 
52 Estañol, Bruno 
53 Farrugia, Carmen 
54 Fiscal, María Rosa 
55 Flores Olea, Víctor 
56 García, Gustavo 
57 García Canclini, Néstor 
58 González Dávila, Jesús 
59 González Pérez, Aurelio 
60 Guerrero Romero, Javier 
61 Guzmán Burgos, Francisco 
62 Hernández, Luisa Josefina 
63 Hernández Meraz, José Ramón 
64 Hiriart, Hugo 
65 Huerta, José 
66 Jacob, Esther M. 
67 Leñero, Estela 
68 Leñero, Vicente 
69 Licona, Alejandro 
70 Liera, óscar 
71 Lira González, Andrés 
72 López Acuña, Daniel 
73 Maldonado, Víctor Alfonso 
7 4 Mata, óscar 
75 Matos Moctezuma, Eduardo 
76 Mendoza, Héctor 
77 Michel , Guillermo 
78 Moneada, Luis Mario 
79 Mansalva, Sergio 
80 Monsiváis, Carlos 
81 Moya Palencia , Mario 
82 Musacchio, Humberto 
83 Navarrete,Carlos 
84 Ocampo, Aurora M. 
85 Olmos, Carlos 
86 Ortiz Erzeños, Rafael 
87 Paredes, Alberto 
88 Pascual Buxo, José 
89 Pavón Alfredo 
90 Peláez, Silvia 
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91 Peña, Ernesto de la 
92 Peña, Margarita 
93 Perea, Héctor 
94 Ramírez Garrido, Jaime 
95 Ramos, Raymundo 
96 Revueltas, Andrea 
97 Revueltas, Eugenia 
98 Reyes, Luis Eduardo 
99 Reyes de la Maza, Luis 
100 Ruedas de la Serna, Jorge 
101 Salcedo, Hugo 
102 Sanciprián, Nancy 
103 Santander, Felipe 
104 Scheffler, Lilian 
105 Schmidhuber, Guillermo 
106 Sefchovich, Sara 
107 Semo, Enrique 
108 Sheridan, Guillermo 
109 Solórzano, Carlos 
110 Stoopen, María 
111 Tanabe, Atzuco 
112 Tavira, Luis de 
113 Torres, Vicente Francisco 
114 Trejo Fuentes, Ignacio 
115 Urrutia Elena 
116 Urtusástegui, Tomás 
117 Valenzuela, María Teresa 
118 Velázquez, Gerardo 
119 Vilalta, Maruxa 
120 Zavala , Lauro 
121 Zúñiga, Dulce María 

• Los motivos de exclusión de estos autores 
fueron explicados en el capitulo tercero. 
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AUTORES NACIDOS EN EL SIGLO XIX Y QUE PUBLICARON EN EL SIGLO XX 

Abreu Gómez, Ermilo 

Aguirre, Manuel J. 

Ahumada, Herminio 

Altamirano, Ignacio Manuel 

Ancona Albertos, Antonio 

Anda , José Guadalupe 

Argüelles Bringas, Roberto 

Azuela, Mariano 

Barreda, Octavio G. 

Barrera, Carlos 

Benítez, José María 

Solio, Dolores 

Camarilla de Pereyra, Ma. Enriqueta 

Camino y Galicia, León Felipe 

Campos, Rubén M. 

Campos Alatorre, Cipriano 

Carniado, Enrique 

Castellanos Quinto, Erasmo 

Castillo Nájera, Francisco 

Ceballos, Ciro Maldonado 

Ceniceros y Villarreal, Rafael 

Colín, Eduardo 

Correa, Eduardo J. 

Correa Zapata, Dolores 

Cossío, David Alberto 

Cuevas, Rafael 

Dávalos, Marcelino 

Dávila, José María 

Delgado, Rafael 

Díaz Dufoo,Carlos 

Díaz Mirón, Salvador 

Diez Canedo, Enrique 

Domenchina, Juan José 

Echeverría del Prado, Vicente 

Elguero, Francisco 

Escobedo Federico 
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Esquive! Pren, José 

Fernández Me Gregor, Genaro 

Frías, Heriberto 

Gallardo Dávalos, Salvador 

Gamboa, Federico 

García Rodríguez, José 

Godoy, Jorge de 

Gómez Robledo, Ricardo 

González Martínez, Enrique 

González Peña, Carlos 

González Rojo, Enrique 

Gram, Jorge 

Guzmán, Martín Luis 

Helguera, Ignacio 

lcaza, Francisco A. 

lcaza, Xavier 

Jiménez Rueda, Julio 

Leduc, Renato 

López, Rafael 

López Portillo y Rojas, José 

López Velarde , Ramón 

López y Fuentes, Gregorio 

Luquin, Eduardo 

Mancisidor, José 

Martinez Sotomayor, José 

Mateos, Juan A. 

Mediz Solio, Antonio 

Méndez, Concha 

Méndez de Cuenca, Laura 

Monterde, Francisco 

Moreno Villa , José 

Muñoz, Rafael F. 

Nervo, Amado 

Noriega Hope, Carlos 

Novelo, José Inés 

Olaquibel, Francisco M. 

Orozco Muñoz, Francisco 

Ortiz de Montellano, Bernardo 
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Othón, Manuel José 

Paz, lrineo 

Pellicer, Carlos 

Peza, Juan de Dios 

Placencia, Alfredo R. 

Prados, Emilio 

Puig Casuranc, José Manuel 

Rebolledo, Efrén 

Requena Legarreta , Pedro 

Reyes, Alfonso 

Robles, Antonio ("Antoniorrobles") 

Robles, Fernando 

Rodriguez Beltrán, Cayetano 

Romero, José Rubén 

Rosado Vega, Luis 

Salado Álvarez, Victoriano 

Sánchez Mármol , Manuel 

Santullano, Luis A. 

Sarmiento, Justino 

Selva, Salomón de la 

Silva y Aceves, Mariano 

Torres, Teodoro 

Torri, Julio 

Traven, Bruno 

Urbina, Luis Gonzaga 

Urquizo, Francisco L. 

Valenzuela, Jesús E. 

Valle, Rafael Heliodoro 

Valle Arizpe, Artemio de 

Vasconcelos, José 

Vázquez, Jorge Adalberto 

Vela, Arqueles 

Vera, Agustín 
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Acevedo Escobedo, Antonio 

Aguilera Malta, Demetrio 

AUTORES NACIDOS ENTRE 1900 Y 1919 

Albiñana, Asunción Izquierdo de (Ana Mairena) 

Almanza, Héctor Raúl 

Altoaguirre, Manuel 

Alvarado, José 

Álvarez, Griselda 

Álvarez Acosta, Miguel 

Álvarez Constantino, Jesús 

Álvarez Posada, José Mario 

Amor, Guadalupe 

Andujar, Manuel 

Anguiano Valadez, Adolfo 

Arellano, Jesús 

Attolini, José 

Aub, Max 

Avilés , Alejandro 

Báez, Carmen 

Bartra, Agustí 

Beltrán, Neftalí 

Benavides, Rodolfo 

Benitez, Fernando 

Bermúdez, Ma. Elvira 

Bernal, Rafael 

Bravo Adams, Caridad 

Burns, Archibaldo 

Bustamante, Octavio N. 

Bustos Cereceda, Miguel 

Cabada, Juan de la 

Cabral del Hoyo, Roberto 

Calvillo, Manuel 

Calvillo Madrigal , Salvador 

Campobello, Nellie 

Campos Ramirez , Alejandro ("Alejandro Finisterre") 

Campuzano, Juan R. 

Cárdenas Peña, José 
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Cardona Peña, Alfredo 

Cardoza y Aragón, Luis 

Carnés, Luisa 

Castro, Garlo Antonio 

Ceballos Maldonado, José 

Cernuda, Luis 

Cordero A., Rafael 

Córdova, Luis 

Cox, Patricia 

Cruz, Salvador de la 

Cuesta, Jorge 

Champourcin, Ernestina de 

Chávez, Gilberto 

Chumacero, Ali 

Díaz, Enrique Othón 

Díaz Bartlett, Tomás 

Durán Rosado, Esteban 

Espinosa Altamirano, Horacio 

Ferretis, Jorge 

Fuente, Carmen de la 

García Narezo, Gabriel 

García Peña de Castaño, Rosa ("Rosa de Castaño") 

Garfias, Pedro 

Garizurieta , César 

Garro, Elena 

Giner de los Ríos, Francisco 

Glantz, Jacobo 

Godoy, Emma 

Golwarz, Sergio 

Gómez Mayorga, Mauricio 

González Durán, Jorge 

Gorostiza, José 

Goytortúa, Jesús 

Guerrero, Jesús R. 

Gutiérrez Hermosillo, Alfonso 

Henestrosa, Andrés 

Hernández, Efrén 

Helú , Antonio 
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Hidalgo, Ma. Luisa 

Huerta, Efrain 

lllescas, Carlos 

Juárez, Jorge Ramón 

Leiva, Raúl 

Lira, Miguel N. 

Lombardo de Caso 

López Bermúdez, José 

López Chiñas, Gabriel 

Magdalena, Mauricio 

Magdalena, Vicente 

Maples Arce, Manuel 

Medina Romero, Jesús 

Meléndez de Espinosa, Juana 

Menéndez, Miguel Ángel 

Michelena, Margarita 

Molt, Angela (Maria del Mar) 

Mondragón, Magdalena 

Monteforte Toledo, Mario 

Monterde, Alberto 

Nájera, Ma. Esther 

Navarro Sánchez, Adalberto 

Novara, Octavio 

Novo, Salvador 

Olivares Carillo, Armando 

Otaola, Simón 

Owen, Gilberto 

Palacios, Adela 

Palacios, Emmanuel 

Pardo García, Germán 

Paz, Octavio 

Peláez, Francisco ("Francisco Tario") 

Peña, Carlos Héctor de la 

Peñalosa, Javier 

Pérez Moreno, José 

Ponce, Manuel 

Prieto, Raúl 

Quintero Álvarez, Alberto 
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Quirozz, Alberto 

Rejano, Juan 

Revueltas, José 

Reyes Ruiz, Jesús 

Rico Cano, Tomás 

Rius, Luis 

Rodríguez Chicharro, César 

Rojas González, Francisco 

Rubín, Ramón 

Rulfo, Juan 

Salazar Mallén, Rubén 

Sansón Flores, Jesús 

Selva, Mauricio de la 

Serrano Martínez, Celedonio 

Silva Villalobos, Antonio 

Solana, Rafael 

Tiquet, José 

Torres Bodet, Jaime 

Toscano, Carmen 

Trejo, Blanca Lydia 

Trueba, Eugenio 

Urquiza, Concha 

Valadés, Edmundo 

Vicens, Josefina 

Villaurrutia, Xavier 

Yáñez,Agustín 

Zuckermann, Lidia 
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LISTA DE BECARIOS DE LITERATURA Y DRAMATURGIA 1989 -1996 

Jóvenes Creadores (Fondo Nacional para la Cultura y las Artes) 

Aguilar Cabrera Héctor Orestes (ensayo) 

Aguilar Rivera José Antonio (ensayo) 

Alanís Luebbert Salvador (poesía) 

Amador Martínez Median Juan José (poesía) 

Amara Calvillo Luigi Ferndinando (poesía) 

Amaparán Hernández Francisco José (novela) 

Antúnez Jaime Rafael (cuento) 

Ávila Flores Carlos (poesía) 

Bárcenas Castellanos Mario Gabriel (teatro) 

Bátiz Zuk Martha Beatriz (cuento) 

Bautista Martínez Juan Carlos (cuento y poesía) 

Beltrán Álvarez Rosa (novela) 

Bernal Granados Gabriel (ensayo) 

Bernal Rodríguez Alejandra (novela) 

Beverido Duhal Bertha Maliyel (poesía) 

Blanc Rojas Enrique (cuento) 

Bojóquez Guereña Mario Alberto (poesía) 

Braun Guillén Mónica lliana (poesía) 

Cadena Rubio Agustín (ensayo) 

Cárdenas Esparza Noé Cristóbal (cuento) 

Carrasco Durán Maribel (dramaturgia) 

Castañeda Flores Carlos (ensayo) 

Catillero Manzano Silvia Eugenia (poesía) 

Castillo Gil Evelina María (novela) 

Castro Rea Eisa Susana (novela) 

Celaya Ornelas Jorge Adán (dramaturgia) 

Chabaud Magnus Jaime Eduardo (dramaturgia) 

Chávez Castañeda Ricardo (cuento) 

Contreras Martínez Jesús Gabriel (cuento) 

Cruz Chávez Víctor Armando (cuento) 

Cuarón Orozco Carlos José (dramaturgia) 
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Curiel Rivera Adrián (cuento) 

Davison Fainkujen Marcos (poesía) 

De Aguinaga Zuno Luis Vicente (poesía) 

De Mauleón Rodríguez Héctor Roberto (cuento) 

De Rivas Fernández José Manuel (ensayo) 

Del Palacio Montiel Celia (ensayo) 

Díaz Enciso Adriana Margarita (poesía) 

Diego Blanco Hugo Alfonso (ensayo) 

Esquinca Azcárate Bernardo Esteban (cuento) 

Fernández Granados Jorge (poesía) 

Fernández López Carlos Marcial (cuento y novela) 

Flores García María Malva (ensayo y poesía) 

Forcada Zamora Alberto (cuento) 

Galindo González Ángela (dramaturgia) 

García Bergua Ana (novela) 

García Madrigal Níger (poesía) 

García Ramírez Fernando (ensayo) 

García Ruiz Teodosio Romeo (poesía) 

García Valdez Alfredo (novela) 

Gavarre Silva Benjamín (dramaturgia) 

Gelinas Arredondo Danna María Scarlett (poesía) 

Gómez Clavel Ana Elena (novela) 

González López María del Rocío (poesía) 

González Mateos Luisa Adriana (cuento) 

González Mello Flavio (dramaturgia) 

González Morales José de la Cruz (dramaturgia) 

González Suárez Jesús Mario (novela) 

González Torres Armando Humberto (ensayo) 

Granados Salinas Tomás Gerardo (cuento) 

Güemes Cerrillo César (novela) 

Guiochín Sotomayor Laura Elena (dramaturgia) 

Gutiérrez Alcalá Roberto Arturo (cuento) 

Helguera Lizalde Luis Ignacio (ensayo) 

Heredia Páez Luis Horacio (novela) 

Hernández de Valle Arizpe Claudia (poesía) 

Herrera Arizpe Osear Efraín (poesía) 

lbarra Valenzuela Julio César (novela) 

Jonson Celorio Rodrigo (dramaturgia) 
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Juárez Fadanelli Sergio Guillermo (cuento) 

Kühne Peimbert Cecilia (novela) 

Leñero Elú Carme (novela) 

Leñero Franco Estela (dramaturgia) 

Lizardo Méndez Gonzalo (cuento) 

López Calva Gabriel Alberto (ensayo) 

López Milis Tedi (poesía) 

López Reyes Cutberto (dramaturgia) 

Lugo García José Antonio (ensayo) 

Lumbreras Bautista Ernesto (poesía) 

Magaña Magaña Francisco (poesía) 

Marrón Crostwaite Luis Humberto (novela) 

Martínez Carrizales José Leonardo (ensayo) 

Martínez Luna Esther (ensayo) 

Martínez-Zalce Sánchez Graciela (ensayo) 

Maza Columba Lorena (dramaturgia) 

Medina Portillo David (ensayo) 

Mena Casas Susana (novela) 

Mendoza Pérez Leo Eduardo (cuento) 

Meneses Cuautle José Alejandro H. (cuento) 

Meyer Rodríguez Beatriz Evelia (novela) 

Meza Baranda Alicia María Dolores (poesia) 

Miranda Ayala Carlos (cuento) 

Malina Cardona Mauricio (novela) 

Moneada Gil Luis Mario (dramaturgia) 

Montiel Figueiras Mauricio (novela) 

Morett de Lera Rosa María (dramaturgia) 

Muguía Lores Verónica (novela) 

Musalem Moreno Verónica (dramaturgia) 

Narro Flores Carmina (dramaturgia) 

Navarro González Juan Esmerio (poesía) 

Nepote Barba Mónica (poesía) 

Núñez Bespalova Marina (novela) 

Ochoa Sandy Gerardo (ensayo) 

Ortiz González Alejandro (poesía) 

Oviedo Romero Armando (ensayo) 

Padilla Suárez Ignacio Fernando (novela) 

Palau García Pedro Ángel (novela) 
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Pardo Murria Déme (novela) 

Parra Caballero Eduardo Antonio (cuento) 

Partida Gómez Eugenio (cuento) 

Pérez Quitt Ricardo 8dramaturgia) 

Piccato Rodríguez Pablo Atilio (ensayo) 

Piña Williams Víctor Hugo (poesía) 

Pliego Martínez Roberto (novella) 

Prado Galán Gilberto (ensayo) 

Quemain Saénz Miguel Ángel (ensayo) 

Ramirez de León Luis Fernando (cuento) 

Ramírez Garrido Murguía Jaime José (ensayo) 

Ramírez Velásquez Josué (poesía) 

Ransom Carty Roberto (novela) 

Reyes Reyes Luis Eduardo (dramaturgia) 

Rico Chong Roberto (poesía) 

Ríos Gascón Jesús lván (novela) 

Riviera Flores Juan Fernando (novela) 

Rivera Garza Cristina (novela) 

Robles Robles Leonel (poesía) 

Rodríguez Ramos Juan José (novela) 

Rojas Rebolledo Eduardo (novela) 

Romero González Araceli (ensayo) 

Ruiz Martínez José Jaime (poesía) 

Salazar Herrera Humberto (ensayo) 

Salcedo Larios Hugo Octavio (dramaturgia) 

Salinas Salinas Adela (ensayo) 

Samaniego López Marco Antonio (cuento) 

Sánchez Ambriz María del Carmen (ensayo) 

Sánchez Nettel Guadalupe (cuento) 

Sanmiguel Montoya Rosario (novela) 

Sarabia Quiroz Leobardo (ensayo) 

Sastré Blanco Arturo (dramaturgia) 

Segura Median Martha Judith (cuento) 

Soler Frost Pablo (novela) 

Sotomayor Albrecht Adrián (dramaturgia) 

Swain Garza Elma Regina (novela) 

Tapia Muñoz Agustín (cuento) 

Tello Díaz Carlos (ensayo) 
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Tenorio Muñoz Cota Carlos Antonio (novela) 

Toledo Óliver Alejandro (ensayo) 

Toscana Videgaray David (novela) 

Toussaint Ochoa Marianne (poesía) 

Trujíllo Rodríguez Julio Germán (poesía) 

Ulloa Luis Martín (cuento) 

Uranga López Luís Alfredo (novela) 

Urroz Kanán Héctor Eloy (novela) 

Valdés Manríquez Hugo (novela) 

Valdés Medellín Gonzalo (dramaturgia) 

Valdivia Magdalena Benjamín Macedonio (ensayo) 

Vázquez Martín Eduardo (poesía) 

Vega Villasante Fernando (dramaturgia) 

Vélez Espinosa Gonzalo María (novela) 

Verduchí Acuña Enzia María Gabriella (poesía) 

Vidales lbarra Aura María (poesía) 

Villoro Ruiz Carmen (poesía) 

Vizcaíno Guerra Fernando (ensayo) 

Volpi Escalante Jorge Luis (novela) 

Wítz Rodríguez Sergio Henán (ensayo) 

Yehya Abolhosen Naief (cuento) 

Zúñiga Chávez Dulce María (ensayo) 

NOTA: El listado original incluye las direcciones y teléfonos de cada uno de los becarios. 
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LETRAS 

Arreola Zúñiga, Juan José 

Benitez Gutiérrez, Fernando 

Bonifaz Nuño, Rubén 

Carballido Fentanés, Emilio 

Chillón Michelena, Margarita 

Chumacera, Ali 

Del Paso Morante, Fernando 

Elizondo Alcalde, Salvador 

Fuentes Macias, Carlos 

García Ponce, Juan 

García Terrés, Jaime 

Garibay Ortega, Ricardo 

Garro Navarro, Elena 

Sistema Nacional de Creadores de Arte 
Listado de Creadores Eméritos 

Henestrosa Morales, Andrés 

Hernández Lavalle, Luisa Josefina 

Leñero Otero, Vicente 

Lizalde, Eduardo 

Martínez, José Luis 

Mendoza, Franco Héctor 

Monsiváis, Carlos 

Monterroso, Bonilla Augusto 

Montes de Oca, Marco Antonio 

Pacheco Berny, José Emilio 

Paz Lozano, Octavio 

Pitol Domeneghi, Sergio 

Poniatowska Amor, Elena 

Rossi, Alejandro 

Sabines, Jaime 

Xirau Subias, Ramón 

Nota: El listado original incluye direcciones y teléfonos 
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LETRAS 

Juan Almela Castell 

Homero Aridjis Fuentes 

Aurelio Asiain Córdova 

Héctor Azar Barbar 

Leonor Azcárate Barón 

Sabina Berman Goldberg 

Carmen Boullosa Velásquez 

Coral Bracho Carpizo 

Roberto Cabral del Hoyo 

Manuel Capetillo Robles Gil 

Gonzalo E. Celorio Blasco 

Eisa María Cross Anzaldúa 

Mireya Gueto Velásquez 

José de la Colina Gurría 

Ernesto de la Peña y Muñoz 

Sistema Nacional de Creadores de Arte 

Creadores Artísticos 1993 

Antonio Deltoro Martínez 

Christopher Domínguez Michael 

José Ramón Enríquez Alcázar 

Jorge Edmundo Esquinca Azcárate 

Felipe de Jesús Galván Rodríguez 

Guillermo García Oropeza 

Jesús Gardea Rocha 

Antonio González Caballero 

José Luis González Coiscou 

Jesús González Dávila 

Sergio González Rodríguez 

Juan José Gurrola lturriaga 

Humberto Guzmán Juárez 

Francisco Manuel Hernández Pérez 

Francisco Manuel Hinojosa Hinojosa 

Hugo Hiriart Urdanivia 

David Huerta Bravo 
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Jorge López Páez 

Héctor Cruz Manjares Mejía 

David Martín del Campo de la Peña 

Carlos Antonio Montemayor Aceves 

Fabio Morábito Barocas 

Jaime Moreno Villarreal 

Myriam Moscona Yosifova 

Angelina Muñiz Sacristán 

Álvaro Mutis 

Carlos Antonio Olmos Morga 

Jorge Portilla Livingston 

Ignacio Retes Guevara 

José Luis Rivas Vélez 

José de Jesús Ruiz Mercado 

Alberto Ruy - Sánchez Lacy 

Daniel Sada Villarreal 

Luis Guillermo Samperio Gómez 

Tomás Segovia de los Reyes 

Jaime Augusto Shelley del Castillo 

Ignacio Solares Berna! 

Pablo Soler Frost 

Carlos Tello Diaz 

Miguel Ángel Tenorio Barrientos 

Juan Tovar Botello 

Tomás Urtusástegui González 

Edmundo Valadés Mendoza 

Gerardo Velásquez Turrubiartes 

óscar Raúl Villegas Borbolla 

Juan Antonio Villoro Ruiz 

Susana Verónica Volkow Fernández 

Eraclio Zepeda Ramos 

Nota: El listado original incluye direcciones y teléfonos 
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LETRAS 

Gaspar Aguilera Díaz 

Hugo Argüelles Cano 

René Avilés Fabila 

Enrique Ballesté Gálvez 

Efraín Bartolomé Rodríguez 

Alberto Blanco Sánchez 

Federico Campbell Quiroz 

Sistema Nacional de Creadores de Arte 

Creadores Artísticos 1994 

Joaquín Armando Chacón Gutiérrez 

Emilio Gerardo de la Torre Morales 

José María Espinasa Yllades 

Ulalume lbáñez Iglesias Glez. de León 

Bárbara DIAN Jacobs Barquet 

Hernán Lara Zavala 

María Luisa Mendoza Romero 

Silvia Molina 

José Agustín Monsreal lnterián 

Osear Mario Oliva Ruíz 

Héctor Manuel Perea Enríquez 

Ma . Aline E. Pettersson Moriel Ferrel 

Francisco Prieto Echaso 

Silvia Tomasa Rivera del Ángel 

Álvaro Ruiz Abreu 

Fernando Sánchez Mayans 

Javier Sicilia Zardain 

Gutierre Tibón Schneid 

Maruja Vilalta Soteras 

Luis Zapata Quiroz 

Nota: El listado original incluye direcciones y teléfonos 
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PREMIADOS DEL INBA POR TRABAJOS LITERARIOS* 

AÑO NOMBRE DEL GANADOR 

1980 Sedeño, Livia 

1981 Movsichoff, Paulina 

1982 Gaona Rafael 

1983 Leis Márquez, Amílcar 

1984 Salazar Muro, Severino 

1985 Díaz Muñoz, Ricardo 

1986 Salcedo, Rosaura 

1987 Desierto 

1988 González, Víctor Luis 

1989 Barahona, Morelia 

1990 Plaza, Dolores 

1991 Rascón, Víctor Hugo 

1992 Santajuliana, Celso 

1993 Ruisánchez, José Ramón 

1994 Padilla , Ignacio 

1995 Bernal, Alejandra 

*EL LISTADO ORIGINAL NO ACLARA DE QUÉ PREMIO SE TRATA. 
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PREMIOS INBA* 

A~O NOMBREDELGANADOR 

1974 

1975 

1976 

1977 

1978 

1979 

1980 

1981 

1982 

1983 

1984 

1985 

1986 

1987 

1988 

1989 

1990 

1991 

1992 

1993 

1994 

1995 

Zepeda, Heraclio 

Délano, Poli 

Betancourt, Ignacio 

Huerta, Alberto 

Monsreal , Agustín 

Toussaint Robot, Gerardo María 

Bravo, Roberto 

Enríquez, Alberto 

Pineda, Eloy 

Bufano, Sergio 

Clark, Ricardo 

León Diez, Lorenzo 

Amarán Hernández, Francisco José 

Rivera, Garza, Cristina 

Estañol , Bruno 

Mendoza, Leo Eduardo 

Aguilera Garramuño, Marco Tulio 

Chávez Castañeda, Ricardo 

Ruvalcaba, Eusebio 

Hinojosa, Francisco 

Rivas, Humberto 

González Dueñas, Daniel 

* NO SE ACLARA QUÉ PREMIO. 
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PREMIOS INBA * 

AÑO NOMBRE DEL GANADOR 

1968 Bañuelos, Juan 

1969 Pacheco, José Emilio 

1970 Frisch, Uwe 

1971 Oliva, óscar 

1972 Macias Silva, Desiderio 

1973 Aura, Alejandro 

1974 Lizalde, Eduardo 

1975 Sampedro, José de Jesús 

1976 Gutiérrez Vega, Hugo 

1977 Navarrete, Raúl 

1978 Jordana, Elena 

1979 Nandino, Elias 

1980 Flores, Miguel Ángel 

1981 Bracho, Coral 

1982 Hernández, Francisco 

1983 De Sanctis, Hugo 

1984 Bartolomé, Efraín 

1985 Castañeda, Antonio 

1986 Rivas, José Luis 

1987 Villarreal, José Javier 

1988 Moscona , Myriam 

1989 Cross Eisa 

1990 Esquinca, Jorge 

1991 Morábito, Fabio 

1992 Lumbreras, Ernesto 

1993 Camarilla, Baudelio 

* No se aclara qué premio 
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PREMIOS INBA* 

AÑO NOMBRE DEL GANADOR 

1978 Azuela, Arturo 

1979 Delgado, Antonio {Querétaro) y Reyes, Octavio {Michoacán) 

1980 Bestard, Joaquín 

1981 Ruiz Mejía, Carlos 

1982 Leyva, Daniel 

1983 Giardinelli, Tempo 

1984 *Premio especial a Sergio Galindo 

1985 Ruiz Mejía, Carlos 

1986 Del Campo, David Martín 

1987 González Dueñas, Daniel 

1988 Ruiz García, José Antonio 

1989 Bestard, Joaquín 

1990 Emily Hayen, Jenny 

1991 Molina, Mauricio 

1992 De la Torre, Gerardo 

1993 Martínez Torres, José 

1994 Chávez Castañeda, Ricardo 

1995 Mena Casas, Susana 

*No se aclara qué premio. 
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PREMIOS INBA* 

AÑO NOMBRE DEL GANADOR 

1975 Montané, Bruno 

1976 Pintado, José Manuel 

1977 Boccanera, Jorge Alejandro 

1978 Macias Loza, Enrique 

1979 Quirarte, Vicente 

1980 Galván, Kyra 

1981 Cárdenas, Víctor Manuel 

1982 González, Daniel 

1983 Jiménez del Campo, Marco Antonio 

1984 *desierto 

1985 Ale, Pedro Salvador 

1986 Santiago, Manuel Antonio 

1987 Rivadeneyra, Lucía 

1988 Suárez, Félix 

1989 Medina Gutiérrez, Luis 

1990 Elvridge-Thomas, Roxana 

1991 Flores, Malva 

1992 Nozal Rodríguez, Carmen 

1993 Montiel Figueiras, Mauricio 

1994 Trujillo, Julio 

1995 Reyna, Marcela 

*No se aclara qué premio 
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PREMIOS INBA* 

AÑO NOMBRE DEL GANADOR 

1977 Rábago, Gabriela 

1978 Cueto Mireya 

1979 Zacarias, Mari 

1980 Zambrano, José Antonio 

1981 Rendón, Gilberto 

1982 Rendón, Gilberto 

1983 Pineda, Eloy 

1984 Remolina, Ma. Teresa 

1985 Pineda, Eloy 

1986 Ocampo, Carlos 

1987 Moyrón Buenrostro, Manuel 

1988 Rubinstein, Becky 

1989 Herrera , Leticia 

1990 Murgía, Verónica 

1991 Robleda Moguel, Margarita 

1992 Malina, Silvia 

1993 Salgado, Eva 

1994 Padilla , Ignacio 

1995 Martín del Campo, David 

*No se aclara qué premio. 
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PREMIOS INBA* 

AÑO NOMBRE DEL GANADOR 

1980 Ramos, Luis Arturo 

1981 Del Palacio, Jaime 

1982 Pitol, Sergio 

1983 Agustín, José 

1984 López, Fernando 

1985 Allende, Isabel 

1986 De Neymet, Mónica 

1987 Lara Zavala , Hernán 

1988 Ramos, Luis Arturo 

1989 Garibay, Ricardo 

1990 Baecino Ponce de León, Napoleón 

1991 Montemayor, Carlos 

1992 García Ponce, Juan 

1993 Espejo, Beatriz 

1994 Hiriart, Bertha 

1995 Mansilla, Margarita 

*No se aclara qué premio. 
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LISTA DE EDITORIALES 
ANEXO DE LA TERCERA EDICIÓN DEL DICCIONARIO .. . 

ALEMANIA 
Radio de Colonia 
J.F. Zavala 
Strutgart (Nelles Verlag) 

ARGENTINA 
Autral 
Cardinal (Buenos Aires) 
Correo Literario 
Crisol (Buenos Aires) 
Eds. Contreras y Sanz 
El Destiempo 
Espasa-Calpe 
Goyanante (Buenos Aires) 
J. Peuser 
Jesús Méndez 
Libertarias-Prodhufi (BuenosAires) 
Losada (Buenos Aires) 
Maucci Hnos. e Hijos (Buenos Aires - México - La Habana) 
Moen 
Nova (Buenos Aires) 
Novelistas de Nuestra Época 
Oficinas Vellas Boas 
Pax 
Pleamar 
Sophos (Buenos Aires) 
Sudamericana 
Sur 
Tor 
Universidad de la Plata 
Virtus 

BÉLGICA 
Profilis Poestiques des Pys Lantins (Bruselas) 
Le Cornier (Bruselas) 

BOLIVIA 
Tu piza 

BRASIL 
Melhoramentos 

COLOMBIA 
Eco (Bogotá) 
Norma 
Revista Mito 
Tercer Mundo 
Imp. y Tip. de Juan Carlos Casís (Bogotá) 

COSTA RICA 
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Educa 
Imp. y Libr. Lehmann 
L'Atelier 
Edit. Costa Rica 
El Convivio 

CUBA 
Casa de las Américas 
Imp. de El Siglo XX de la Sociedad Editorial Cuba Contemporánea 
Imp. Militar de Pérez Hnos. 
Instituto del Libro 
La Verónica 

CHILE 
Ercilla (Santiago de Chile) 
Bogavante 

ECUADOR 
Casa de la Cultura de Quito 
Casa de la Cultura Ecuatoriana (Guayaquil) 
Imp. de la Sociedad Filantrópica de Guayas (Guayaquil) 
Ministerio de Educación (Guayaquil) 
Universidad de Guayaquil 
Vera & Cía. (Guayaquil) 
Vicente Rocafuerte (Guayaquil) 
Zea & Paladines (Guayaquil) 

EL SALVADOR 
Ministerio de Cultura 

ESPAÑA 
Agem (Madrid) 
Aguilar (Madrid) 
Akal Editor (Madrid) 
Alegoría 
Alfaguara 
Alicante 
Alrededor de la Mesa (Bilbao) 
Al tés 
Ama ya 
Anagrama 
Andorra 
Argos-Vergara (Barcelona) 
Ateneo Enciclopédico de Barcelona 
B.A.C. de E. Ch. 
Biblioteca Nueva (Madrid) 
Bruguera 
Caja Rural (Sevilla) 
Calleja 
Carabela (Barcelona) 
Casa Editorial Maucci 
Castalia 
Cátedra 
Cenit (Madrid) 
CIAP (Cía. Iberoamericana de Publicaciones) (Madrid) 
Circulo de Lectores 
Clásicos Castellanos 
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Códice de El Escorial 
Colegio España de Salamanca 
Compañía Iberoamericana de Publicaciones 
Corona del Sur (Málaga) 
Costa-Amic (Barcelona) 
Cruz y Raya 
Cuadernos de María Cristina 
Cuadernos Literarios 
Cuadernos Literarios (Madrid) 
Cuadernos Literarios Alazán (Bilbao) 
Cuadernos Literarios de Cultura 
Cuadernos para el Diálogo 
Dardo 
Ed. de Ángel Caffarena 
Ed. Saturnino Calleja (Madrid) 
Ediciones Aguilar 
Editora Nacional (Madrid) 
Editorial Bécquer 
Eds. Héroe (Madrid) 
Eds. Mateu (Madrid) 
España (Madrid) 
España - Angaro, Católica Española 
Espasa - Calpe (Madrid) 
Everest 
Festival de Huelva en España 
G. B. Editores (Bilbao) 
Gráficas Castilla (Bilbao) 
Gredos 
Grijalbo 
Guadarrama (Madríd) 
Helios 
Hernández (Madrid) 
Héroe 
Hispania 
Imprenta Clásica 
Imprenta Clásica Española 
Imprenta de los Hijos de M. G. Hernández (Madrid) 
Imprenta El Adelantado de Segovia 
Imprenta Fortanet 
Imprenta Juan Pérez Torres (Madrid) 
Imprenta Núñez y Cía. (Barcelona) 
Imprenta Sur 
Imprenta Omega 
Imprenta de Juan Puedo (Madrid) 
Índice 
Insignia 
Juventud 
La Esquina 
La Lectura 
La Novela Corta (Madrid) 
La Novela Mundial (Madrid) 
Librería Victoriano Suárez 
Librería Gutemberg (Madrid) 
Litoral 
Loewe 
Lora del Río (Arceña) 
Lumen (Barcelona) 
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Marte 
Maucci (Barcelona) 
Mazapanes 
Ministerio de Cultura de España 
Mirad e 
Mondadori (Madrid) 
Monis trol 
Mundo Latino (Madrid) 
Ocnos (Barcelona) 
Orbe (Madrid) 
Orión (Barcelona) 
Paloma de Mallorca 
Papeles de Son Armandans (Madrid) 
Pérez Torres 
Plaza & Janés 
Plenitud 
Plutarco 
Pomaire 
Puedo 
Renacimiento (Madrid) 
Renacimiento CIAP 
Revista de Archivos 
Rialp 
Rio del Sur (Sevilla) 
Rivadeneyra 
Rocamador (Palencia) 
Rondas (Barcelona) 
Salvat (Madrid) 
Sánchez Cuesta 
Seix Barral 
Seminarios 
Sociedad de Bibliófilos Españoles 
Sociedad General Española de Librerías 
Talleres Poligráficos San Lorenzo 
Tau rus 
Tip. de Archivos 
Tip. Artística Cervantes (Madrid) 
Tusquets 
Unguina 
Verbum Araluce (Barcelona) 
Za val a 

ESTADOS UNIDOS 
APA Productions 
Artes Gráficas 
Casa Edil. Hispano-Americana, Boston y Co. (Nueva Cork) 
Casa Edil. Lozano (San Antonio Texas) 
Gonzalo Moré 
Ed . Alfred Knop 
Hughon Mifflin Co. (Boston) 
Instituto de las Españas en los Estados Unidos 
J.M. Oxholm (Detroit) 
La Prensa 
Las Novedades 
Lozano (Texas) 
Newman Brothers (Nueva Cork) 
Prentice Hall lnc. 

200 



Revista Universal 
University of Texas Press 

FRANCIA 
Armand Colín 
Berger Levraut 
Compart 
Editions Erros 
Eds. de Poesía 
Libr. de la Vda. de Ch. Bouret 
Libr. Paul Ollendorff 
Profils Poetiques des Pays Latins 
Ruedo Ibérico 
Sociedad de Ediciones Libertarias y Artísticas 
Stock 

GUATEMALA 
Acento 
Artemio-Ed inter 
Café Literario 
Editorial Universitaria de Guatemala 
Ministerio de Cultura y Deporte de Guatemala 
Ministerio de Educación Pública 
Municipalidad de Guatemala 
Ramírez 
Saber Ti 
Tip. Nacional 
Universidad de San Carlos de Guatemala 

HONDURAS 
Universidad de Honduras 

INGLATERRA 
Finisterre 
Waterlow & Sons 

ITALIA 
Edicop 
Lo Faro 
Poligráfica Tiberina 

JAPÓN 
The Tokio Tsukiki Foundry 

MÉXICO 
Abra Palabra 
Ábside 
Acción 
Ágata 
Agencia Editora Mexicana 
Agra mi 
Aguilar y Vera 
Aguirre 
Aguirre (Mty. , Nuevo León) 
Ahr Editores 
Al Este del Paraíso 
Al Voleo (Mty., Nuevo León) 

20 1 



Al Yunque 
Alacena 
Ala torre 
Alborada 
Alcancía 
Aldina 
Alebrije 
Alfaguara 
Alianza 
Alianza de Escritores del Centro 
Almendros 
Altiplano 
Amaquemecan 
Amate (Xalapa, Ver.) 
Amatista 
América Latina 
Amigos de León Felipe 
Amigos de Polonia 
Amigos de Siempre 
Anacolinista 
Andamios (Dgo.) 
Andrea 
Ángel Chápero 
Antigua Librería Robredo 
Antorcha 
Anuario de Letras 
Aquelarre 
Arana 
Argumentos 
Aries 
Armella 
Armoniita 
Art 
Arte 
Arte de América 
Arte y Cultura 
Arte y Libros 
Artesanal 
Artífice 
Asociación de Escritores de Artistas y Periodistas 
Asociación Mexicana por la Libertad de la Cultura 
Asociación Nacional Cívica 
Asociación Nacional de Libreros 
Asociación Periodística Síntesis 
Asunción Sanchís 
AUS 
Avándaro 
Avelar Editores 
Avelar Hermanos 
Ayuntamiento de Guadalajara 
Ayuntamiento de Monterrey 
Ayuntamiento de Toluca 
Azteca 
Aztlán 
Balsai 
Ballescá 
Ballesta 
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Banco Nacional de Comercio Exterior 
BC 
BEU 
Biblioteca de Literatura 
Biblioteca del Ateneo de México 
Biblioteca del Centenario 
Bloque de Intelectuales Obreros 
Botas 
Cafés Literarios 
Cal y Arena 
Calandria 
Candil 
Canek 
Capullo (San Luis Potosí) 
Cara a Cara 
Cárdenas (Casa de la Cultura de Tabasco) 
Cardeñoso 
Carrasco Sierra (Michoacán) 
Casa de la Cultura de Juchitán 
Casa de la Cultura de Puebla 
Casa de la Cultura de Querétaro 
Casa de la Cultura de Toluca 
Casa de la Cultura del DIF 
Casa de la Cultura del Estado de Hidalgo 
Casa de las Américas 
Casa Editora de Don Francisco A. Colombo 
Casa Editora de E. Sánchez 
Casa Impresora de J. R. García 
Casillas 
Castalia 
CECA 
Cecut 
CEESTEM 
Cefol 
CEM 
Centauro 
Centauros 
Centro Coordinador Indigenista (Chiapas) 
Centro Cultural Guerrerense 
Centro de Información y Desarrollo de la Comunicación de Literatura Infantil 
Centro Social Zacatecano 
Ciclo 
CIDICCLI 
Cima 
Clío 
Club de Mujeres Profesionistas y de Negocios de la Ciudad de México 
Club de Periodistas de México 
Club del Libro 
CNCA 
CNOP 
Coa calco 
Cóatl 
Coatlicue 
Coba ch 
Colibrí 
Colmena 
Comisión Nacional de Cinematografía 
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Comité Editorial del Gobierno del Estado de Michoacán 
Compañia Editorial Nacional 
Compañía Editorial Tabasqueña 
Compañía General de Ediciones 
Compañía General de Editores 
Compañía Tipográfica Yucateca 
Comunidad Latinoamericana de Escritores 
CONACULTA 
CONACYT 
CONASUPO 
Conexión Gráfica 
Consejo Editorial de Yucatán 
Consejo Editorial del Estado de Coahuila 
Consejo Nacional de Tecnologia 
Constancia 
Contemporánea 
Contemporáneos 
Contenido 
Continental 
Continente 
Contraste 
Correa Zapata (Dolores, Gto.) 
Cortés 
Cofunda 
Cosmos 
Costa-Amic 
CREA 
Cuaderno Breve 
Cuadernos al Viento 
Cuadernos Americanos 
Cuadernos Cara a Cara 
Cuadernos Casa de las Américas 
Cuadernos de Artes de México 
Cuadernos de Cultura Política Universitaria 
Cuadernos de Cultura Popular 
Cuadernos de Cultura Proletaria 
Cuadernos de Estraza 
Cuadernos de Herminio Ahumada 
Cuadernos de la Gaceta 
Cuadernos de Malinalco 
Cuadernos de México Nuevo 
Cuadernos de Plata (San Luis Potosí) 
Cuadernos del Caracol Marino (Xalapa, Ver.) 
Cuadernos del Cocodrilo 
Cuadernos del Estado de México 
Cuadernos del Nigromante 
Cuadernos del UnicornioCuadernos Literarios del Estado de México 
Cuadernos Zarza 
Cuarto Menguante 
Cuauhtémoc 
Cultura 
Cultura Popular 
Cuscatlania (Chiapas) 
Chimalistac 
Chipi - Chipi 
Daniel Montero 
Dante 
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DAPP 
Dardo 
De la Escuela Industrial 
Del Bosque Impresor 
Del Norte 
Delambo 
Departamento Central 
Departamento de Bellas Artes de Guadalajara 
Departamento de Bellas Artes de Jalisco 
Deslinde 
Desliz 
Dialéctica 
Diálogo 
Diana 
Diez Canedo 
DIF Estatal 
Difocur 
Difocur Sinaloa 
Diógenes 
Dirección de Promoción Cultural 
Divulgación 
Doctor Pedro Reyes Lomel í Edil. 
Doctrimex 
Domés 
Dos Filos 
E. Gómez de la Puente 
Eclal 
Económica 
Ecuador Oº O' O" 
Edal 
Edamex 
EDHASA 
EDIAPSA 
Edición Marginal 
Ediciones ICI 
Ediciones "El Ala Izquierda" de la Cámara de Diputados 
Ediciones Ateneo 
Ediciones Conferencia 
Ediciones Constancia 
Ediciones Chac Mool 
Ediciones de Alfonso Alracón y Socios 
Ediciones de América 
Ediciones de Filosofía, Letras y Ciencias 
Ediciones de la Liga Leninista Espartaco 
Ediciones de la Revista Ábside 
Ediciones de la Revista de Bellas Artes 
Ediciones de la Revista Horizonte 
Ediciones de la Revista Mexicana de Cultura 
Ediciones de la Sección XVIII del SNTE 
Ediciones de la Sociedad General de Alumnos de la Facultad de Derecho y Ciencias Sociales 
(Morelia , Mich.) 
Ediciones de Revista Antológica de América 
Ediciones de Ulises 
Ediciones del Ateneo Peninsular 
Ediciones del Ayuntamiento de Mérida 
Ediciones del Departamento de Acción Social Universitaria 
Ediciones del Instituto Científico y Literario Autónomo del Estado de México 
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Ediciones del Instituto Mexicano-Cubano de Relaciones Culturales 
Ediciones del IV Centenario de la Universidad de México 
Ediciones del Murciélago 
Ediciones del NorteLeega 
Ediciones del Puente 
Ediciones del Seminario de Cultura Mexicana 
Ediciones del XX Aniversario del STANL 
Ediciones El Aduanero 
Ediciones Encuadernables de El Nacional 
Ediciones Insurgentes 
Ediciones La Razón 
Ediciones Letras de la Nueva España 
Ediciones Literarias y Artísticas 
Ediciones Llave 
Ediciones Margen 
Ediciones México 
Ediciones Occidente 
Ediciones de Papel de Poesía 
Ediciones Poesia de América 
Ediciones Porvenir (Mty., NuevoLeón) 
Ediciones R. Loera y Chávez 
Ediciones Tzinapu 
EDIMUSA 
Editora Mexicana 
Editores Alfonso Alarcón y Socios 
Editores Mexicanos 
Editores Mexicanos Unidos 
Editorial Manuela Mota de Reyes 
Editorial Aloma (Centro Mexicano de Escritores) 
Editorial Americana 
Editorial de Gauadina (Ogo.) 
Editorial de la Universidad Potosina 
Editorial Dialéctica 
Editorial El Insurgente 
Editorial Estampo 
Editorial Fimax 
Editorial lbidem 
Editorial Latino Americana 
Editorial Revista América 
Editorial Santiago 
Editorial Séneca 
Editorial Tipográfica Peninsular (Mérida, Yuc.) 
Editorial Universitaria (Ogo.) 
El Caballito 
El Caracol Marino 
El Colegio de México 
El Colegio Nacional 
El Corno Emplumado 
El Correo de las Américas 
El Cristal Fugitivo 
El Equilibrista 
El Estudiante (Jalisco) 
El Ferrocarril Mexicano 
El Gallo de Oro 
El Gladiador 
El Granado 
El Jilguero Niño 
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El Mendrugo 
El Nacional 
El País 
El Pez Soluble 
El Porvenir (Mty., Nuevo León) 
El Progreso Industrial 
El Pueblo de Tlanepantla 
El Sol de Monterrey 
El Tucán de Virginia 
El Universal 
El Universal Ilustrado 
Elede 
Empresas Editoriales 
EMU 
ENAH 
Encrucijada 
Enkidu 
Eos 
Ese. Tip. Salesiana 
Escalan te 
Escritores Tabasqueños Contemporáneos 
Escritores y Periodistas A.C. 
Esnard 
España y la Paz 
Espiga 
Estaciones 
Estados Causa del Pueblo 
Estrada Impresor (Mty., Nuevo León) 
Estrella 
Estudios Artesanales del Coyote Esquivo 
Et Caetera (Guadalajara, Jal.) 
Etnografía 
Eusebio Gómez de la Torre 
Evocación de Mujeres Ilustres 
Excélsior 
Extemporáneos 
Fábula 
Factor 
FCA 
FCE 
FCP 
Federación de Escritores Mexicanos 
Federación de Escritores Proletarios 
Federación Editorial Mexicana 
Federación Estudiantil de la Universidad de Durango 
Fem 
Feria Internacional del Libro de Guadalajara 
Feta 
Ficción 
Fígaro 
Firmamento 
Folios 
Fomento Editorial de Quintana Roo 
FONAPAS 
Fondo de Cultura Popular 
Fondo de la Plástica Mexicana, Fundación Cultural San Jerónimo 
Fondo Editorial de la Plástica Mexicana 
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Fondo Editorial de Tierra Adentro 
Franco - Mexicana 
Fuensanta 
Fundación Nexos 
Fundación Tierra de Promisión 
Galería López Quiroga 
Galería Misrachi 
Ge ar 
Gerardo Sisniega Editores 
Gobierno del estado de Baja California 
Gobierno del estado de Campeche 
Gobierno del estado de Chiapas 
Gobierno del estado de Durango 
Gobierno del estado de Guerrero 
Gobierno del estado de Hidalgo 
Gobierno del estado de Jalisco 
Gobierno del Estado de México 
Gobierno del estado de Michoacán 
Gobierno del estado de Morelos 
Gobierno del estado de Nuevo León 
Gobierno del estado de Oaxaca 
Gobierno del estado de Querétaro 
Gobierno del estado de Sinaloa 
Gobierno del estado de Sonora 
Gobierno del estado de Tabasco 
Gobierno del estado de Tamaulipas 
Gobierno del estado de Veracruz 
Gobierno del estado de Yucatán 
Gómez de la Puente 
Gráfica Panamericana 
Grijalbo 
Grupo Editorial 7 
Grupo EHUA 
Grupo Geneali (Calkini, Campeche) 
Guadarrama Impresores 
H. Ayuntamiento de Gómez Palacio 
Hanover, Esdiciones del Norte 
Harla 
Heliópolis 
Hermes 
Herrero 
Hiperbaton 
Hipocampo 
Hojas de et Caetera 
Horizonte 
HUH 
Huaytlale 
l.C.H.C. 
IAP 
Iberoamericana de Publicaciones 
ICA 
ICACH (Chiapas) 
ICT 
Idea 
llS 
Imp. Mundiales 
Imp. Quintero 
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Imp. Tapia 
lmpamex 
Imprenta Teresita 
Imprenta Arana 
Imprenta Artística 
Imprenta Artística de José Celorio Ortega 
Imprenta Barril 
Imprenta Claridad 
Imprenta Constitucionalista 
Imprenta de "La Voz del Norte" 
Imprenta de Alberto M. Alvarado 
Imprenta de Estanislao Amezcua 
Imprenta de Ignacio Escalante 
Imprenta de J. Jesús Cobarrubias 
Imprenta de J. S. Ponce 
Imprenta de Jesús Cantú Leal (Mty., Nuevo León) 
Imprenta de la Escuela Salesiana 
Imprenta de León Sánchez 
Imprenta de López Arce (Lagos de Moreno, Jalisco) 
Imprenta de Marco J. Lara (Baja California) 
Imprenta de Mariano Viamonte 
Imprenta de Miguel N. Lira 
Imprenta de Murguia 
Imprenta de Patricio Sáenz 
Imprenta de Rafael Carrasco 
Imprenta de Rafael Quintero 
Imprenta de Rosendo Terrazas 
Imprenta de V. Agueros 
Imprenta del Museo Nacional de Arqueología 
Imprenta E. Dublán 
Imprenta El Escritorio 
Imprenta Francisco Díaz de León 
Imprenta Gamboa Guzmán 
Imprenta Gamboa Guzmán (Mérida, Yuc.) 
Imprenta Gráfica 
Imprenta Italiana 
Imprenta Juan Pablos 
Imprenta Lacaud 
Imprenta Lira 
Imprenta Luis Herrera 
Imprenta M. Viamonte 
Imprenta Manuel Casas 
Imprenta Mireles 
Imprenta Moderna 
Imprenta Mundial (Mty., Nuevo León) 
Imprenta Murguia 
Imprenta Nacional 
Imprenta Popular de Aguilar y Cia. 
Imprenta Rocer 
Imprenta Tapia 
Imprenta Universitaria 
Imprenta Veracruz 
Imprenta Victoria 
Imprenta y Casa Editora de Miguel Retes y Cia., Sucesores 
Imprenta y Litográfica Americana 
Impresora Monterrey 
IMSS 

209 



INAH 
INBA 
Inca Gracilaso de la Vega 
Inca na y 
INEA 
INI 
INJM 
INJUVE 
Instituto Científico y Literario de Pachuca 
Instituto Cultural Mexicano Ruso 
Instituto de Artes (UANL) 
Instituto de Cooperación Iberoamericana 
Instituto de Cultura de Baja California 
Instituto de Cultura de Tabasco 
Instituto de Cultura de Yucatán 
Instituto de Intercambio Cultural México - Ruso 
Instituto de Investigaciones en Psicología Clínica y Social 
Instituto Italiano de Cultura 
Instituto Mexiquense de Cultura del Estado de México 
Instituto Michoacano de Cultura 
Instituto Nacional de la Juventud Mexicana 
Instituto Potosino de Bellas Artes 
Integrales (Xalapa, Ver.) 
lntercontinental 
Internacionales 
IPN 
lrineo Paz 
Isla 
ISSSTE 
J. Ballescá y Cia. Sucs. 
Jalapa Enriquez 
Jean Sidaner 
Jerez de la Frontera 
Jilguero 
Joan Baldó i Climent 
Joaquín Mortiz 
Joloco 
Jornadas lnteranacionales 
José C. Torres (Mty., Nuevo León) 
José Rubén Romero 
Julia Niño 
Jus 
Juventud de Izquierda 
Katún 
L. Durán 
La Banda de la Bandera Negra 
La Bolsa y la Vida 
La Casa de España en México 
La Casa de la Cultura de Juchitán 
La Cigarra 
La Chicana 
La Estampa Mexicana 
La Europa 
La Europea 
La Flor de B. A. 
La Flor de Otro Día 
La Gallina Degollada 
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La Gárgola 
La Hoja Murmurante 
La Hormiga Arriera 
La Iguana Melancólica 
La Jaula de Oro 
La Luciérnaga (Guadalajara, Jal.) 
La Máquina de Escribir 
La Máquina Eléctrica 
La Muralla 
La Novela Semanal 
La Palabra 
La Provincia (Aguascalientes) 
La Razón 
La Reforma 
La Rendija 
La Rosa Blindada 
La Tinta de Alcatraz 
Laberinto 
Laso y Comp. Impresores y Editores de México 
Latina Imp. Edil. 
LEAR 
Lectura Selecta 
Leega 
Letras de México 
Letras Potosinas 
Leyenda 
Libertaria Sumaria 
Libr. de la vda . de Charles Bouret 
Librería Cicerón, Jean Charlo! 
Librería Española 
Libreros Mexicanos Unidos 
Libro-Mex 
Libros de México 
Libros del Bicho 
Libros del Fakir 
Libros de Salomón 
Libros Escogidos 
Limusa 
Línea 
Linotipia de El Imparcial 
Linotipia del Mundo 
Literatura Creativa 
Lito Universo 
Litográfica Alvi 
Litorial 
Litorama 
Los Cuadernos del Acordeón 
Los Presentes 
Losada 
Lumiere 
Luna Hiena 
Luvina 
Luz Sesenta 
Luzazul 
Luzbel 
Maciel 
Maderas de Leal 
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Madero 
Málaga 
Maldonado 
Manuel Sánchez Editor 
Mario del Valle 
Martín Casillas 
Martín Pescador 
Maucci 
Me Graw-Hill 
Memorias de la Academia Mexicana 
Mendoza 
Menhir 
Mester 
Metáfora 
Mexicana 
México 
México Moderno 
Miguel E. Catilleja e Hijos 
Mijares y Hno. 
Minerva 
Molinos de Viento 
Monea yo 
Monterrey Literario 
Montesinos 
Moscos de Metáfora 
Multiarte 
Mundo Nuevo 
Navarro 
Navegación (Guadalajara , Jal.) 
Negociación impresora de Teziutlán 
Nexos 
Neza 
Nieto 
Nosotros 
Nova et Velera 
Nova ro 
Novedades 
Novelas y Atlante 
Núcleo de Guayas 
Nueva Floresta 
Nueva Imagen 
Nueva Imprenta de L. A. Lozano 
Nueva Voz 
Nuevo México 
Nuevo Mundo 
Oasis 
Obregón 
Occidente 
Océano 
Of. Tip. Orizaba 
Of. Imp. de Estampillas 
Olimpo 
Ollín 
Ómnibus 
Orientación 
Orientaciones 
Oriental de Uruguay 
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Pájaro de Cascabel 
Palabra en Vuelo 
Pangea 
Panorama 
Papel de Envolver 
Papel de Poesía 
Papeles Privados 
Parva 
Patria Cultural 
Patrimonio Cultural del Gobierno del Estado de México 
Patrimonio de San Luis Potosi - Museo Othoniano 
PCF 
Penélope 
Percance 
Peristerá 
Picanegra 
Planeta 
Plaza & Janés 
Plaza y Valdés 
Plus 
PLYCSA 
Poesía en el Mundo (Mty., Nuevo León) 
Polis 
Pomarca 
Pomexa 
Populibros La Prensa 
Porrúa 
Pórtico 
Pórtico de la Ciudad de México 
Posada 
Práctica de Vuelo 
Pranti 
Prantl 
Praxis 
Premiá 
Presidencia de la República 
Punto de Patida 
Quetzal 
Quinqué 
R. E. Montes l. Bradley 
Rabasa 
Rama de Escritores Mexicanos 
Renacimiento 
Repográfica (Hermosillo, Son.) 
Revista de Revistas 
Revista Mexicana de Cultura 
Revista Musical Mexicana 
Rex 
Robledo 
Robles Hermanos 
Robredo 
Rueca 
Ruta 
Rutas 
Sabás Cruz 
Salva! 
Samo 
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Sanchís 
Sarmiento 
SCOP 
Secretaría de Educación Pública 
Secretaría de Gobernación 
Secretaría de la Reforma Agraria 
Secretaría de Obras Públicas 
Secretaría de Relaciones Exteriores 
Secur 
Seisa 
Selector 
Sel et 
Seminario de Cultura Mexicana 
Séneca 
SepSetentas 
Servicio Postal Mexicano 
Sextante 
Shanik 
Siempre! 
Sierra Madre 
Sierra Madre (Mty., Nuevo León) 
Siglo XXI 
Signos 
Silencio 
Simbad 
Siringosifos 
Slatuh 
Sobordo 
Sociedad Amigos del Libro Mexicano 
Sociedad Científica "Antonio Alzate" 
Sociedad Alumnos de UJAT 
Sociedad de Estudios Cartesianos 
Sociedad General de Autores Mexicanos 
Sociedad Mexicana de Geografía y Estadística 
Solidaridad 
Sope na 
Stylo 
Sydham de México 
T. Lazalde (Coahuila) 
Taller 
Taller El Troquel (San Luis Potosí) 
Taller Escuela de Artes Gráficas Salvador Turanzas del Valle 
Talleres Cooperativa Modelo 
Talleres de Cantera (Morelia , Mich.) 
Talleres de Galeza 
Talleres de Imprenta y Fotograbado de "Arte y Letras" 
Talleres de Impresión Artística de Puebla 
Talleres de Impresión de El Escritorio 
Talleres de Escuela de Artes y Oficios de Toluca 
Talleres de la Gaceta de Guadalajara 
Talleres de Lito offset 
Talleres de Nazario Espinosa 
Talleres de Revista de Revistas 
Talleres del Complejo Industrial Mexicano 
Talleres Edimex 
Talleres Gráficos 
Talleres Gráficos Carnaval 
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Talleres Gráficos de Eduardo Aguirre 
Talleres Gráficos de la Escuela Industrial (Morelia) 
Talleres Gráficos de la Escuela Industrial Benito Juárez 
Talleres Gráficos de la librería Madero 
Talleres Gráficos de la Lotería Nacional 
Talleres Gráficos de la Nación 
Talleres Gráficos de Tlaxcala 
Talleres Gráficos del Departamento de Divulgación de la SEP 
Talleres Gráficos del Gobierno de Veracruz 
Talleres Gráficos del Museo Nacional 
Talleres Gráficos del Norte 
Talleres Gráficos ERS 
Talleres Linotip. de la Escuela de Artes y Oficios de Toluca 
Talleres Linotip. Don Quijote 
Talleres Rivadeneyra 
Talleres Tipográficos de El Tiempo 
Talleres Linotip. de la Acción 
Tea 
Técnica Gráfica 
Terra Nova 
Terranova 
Teseo 
Textos Contemporáneos 
Tiempo Literario (Jalisco) 
Tierra Nueva 
Tinta 
Tinta Joven (Jalisco) 
Tipografía de la Compañía Editora Católica 
Tipografía de la vda. e Hijos de A. D. Lara 
Tipografía Zamacona 
Tipográfica Escuela de Artes y Oficios 
Tipográfica Juventud Tabasqueña (San Juan Bautista de Tabasco) 
Tipográfica Carpe! 
Tipográfica Católica de Pablo Franch 
Tipográfica de Francisco Antúnez (Morelia , Mich.) 
Tipográfica de Gonzalo A. Esteva 
Tipográfica de José Buitrón 
Tipográfica de José María Brambila 
Tipográfica de Juan S. Trujillo (San Juan Bautista de Tabasco) 
Tipográfica de la Revista de Mérida 
Tipográfica de Manuel Castro Limón 
Tipográfica de Vizcaíno y Viamonte 
Tipográfica del Gobierno del estado de Veracruz 
Tipográfica Económica 
Tipográfica Juventud Tabasqueña 
Tipográfica Mercantil 
Tipográfica y Litográfica Muler Hnos. (Lagos de Moreno, Jalisco) 
Tiras de Colores 
Tlilan Tlalpalan 
Toledo 
Toluca 
Tonathi 
Trama 
Trazo 
Tres Sirenas 
Tribuna de México 
Trillas 
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Tucán de Virginia 
Tun Austral 
Universidad Autónoma Metropolitana - Azcapotzalco 
Universidad Autónoma Metropolitana - lztapalapa 
UAS 
UJED (Durango) 
UNAM 
UNESCO 
Unidad Mexicana de Escritores 
Unión Distribuidora de Ediciones 
Universidad Autónoma de Baja California 
Universidad Autónoma de Coahuila 
Universidad Autónoma de Chiapas 
Universidad Autónoma de Chihuahua 
Universidad Autónoma de Durango 
Universidad Autónoma de Nuevo León 
Universidad Autónoma de Puebla 
Universidad Autónoma de San Luis Potosí 
Universidad Autónoma de Yucatán 
Universidad Autónoma de Zacatecas 
Universidad Autónoma del Estado de México 
Universidad de Coahuila 
Universidad de Colima 
Universidad de Chapingo 
Universidad de Durango 
Universidad de Guadalajara 
Universidad de Guanajuato 
Universidad de Michoacán 
Universidad de Sinaloa 
Universidad de Sonora 
Universidad de Tabasco 
Universidad de Yucatán 
Universidad del Sur Este 
Universidad Iberoamericana 
Universidad Juárez del estado de Durango 
Universidad Michoacana 
Universidad Michoacana de San Nicolás 
Universidad Obrera de México 
Universidad Potosina 
Universidad Veracruzana 
Universo 
Utopía 
V Siglos 
Valadés y Cía. 
Valores Humanos 
Vallarta (Mty., Nuevo León) 
Verdehalago 
Victoria 
Villicaña 
Vórtice 
Vuelta 
Xalli, Patronato del Teatro lsaura Martínez 
Zamná (Mérida, Yuc.) 

NORUEGA 
Kristiania det Mallinngske Bogtikkery 
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PANAMÁ 
Empresa Editorial de Benedetti Hermanos 
Star & Herald 

PARAGUAY 
Izquierdo de Albiñana (Asunción) 

PERÚ 
Embajada de México en Perú 

PORTUGAL 
José Dos Santos (Lisboa) 
Panorámica Poética Luso - Hispánica 

PUERTO RICO 
Huracán 
Imprenta Venezuela 
Libros Flamboyán 

URUGUAY 
Atenea 
Claudia García 

VENEZUELÁ 
Biblioteca Ayacucho 
Monte Ávila 
Prisma 
T. G. Universales 

SIN PAÍS 
Acción 
Anfión 
Anthony Edil. 
Arregui 
Boehringer lngelheim 
Bs. As. Sudamericana 
Comas 
CONDIC 
Eds. La Tentativa Poética 
Gamo 
Gernika 
Hiparión 
OPIC 
Pax 
Sobordo Mercantil 
Solar 
Sus Ojos 
Vita Nuova Nuestra América 
City Light Books 
Morge Piercy 
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